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L'l mmacolata Concezione

Lafesta dell'lmmacolata Concezione di Maria
SS. éunaddle piu belle e pit solenni; essg,
come I'Assunzione, halavigiliael'ottava E
con ragione. Maria Immacolata, infetti, € come
un centro radioso dacui germogliae hainizio
tuttala magnificafiorituradi bene, di virtu, di
santitd, che riempiei secoli crigtiani.

Dio stesso manifesto, per boccadi
Sdomone, il grande amore e la grande sua
ammirazione verso unavergine cosi eccdsa: «Quam
pulchra es, amica mea, quam pulchra es! Oculi
tui columbarum, absque eo quod intrinsecus
latet. Capilli tui sicut greges caprarum, quae
ascenderunt de monte Galaad» (Cant. 4, 1).
«Vulnerasti cor meum, soror mea, sponsa,
vulnerasti cor meum in uno oculorum tuorum,
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et inuno crine calli tui (Ibid. 9): Quanto sai
bella, miadiletta, quanto sai bellal | tuoi occhi
sono di colomba.. | tuoi capdli comei gregg
delle capre che spuntano dal monte di Galaad.
Mi hal ferito il cuore, sordlamiasposa, mi ha
ferito il cuore con uno del tuoi sguardi, con un
s0l capdlo dd tuo callo.

Ladivozione verso |I'lmmacolata prese grande
sviluppo specidmente in que tempi dopo
che Pio IX ne defini il dogma, nellaBalla
«Ineffabilis» dell'8 dicembre 1854: «Pieni di
confidenzain Dio e persuad che sagiunto il tempo
opportuno per definire I'lmmeacolata Concezione
dellaSS. Vergine, Madre di Dio, che gli oracoli
divini, lavenerandatradizione, ed il perpetuo
sentimento della Chiesa, I'ammirabile accordo
de Vescovi e de popoali cattolici, gli atti
memorandi dei nostri predecessori dichiarano ed
illustrano di splendidissma luce; dopo aver
ponderata e discussa ogni cosa con diligentissma
attenzione, sollecitato Dio con assidue e
fervidissme preghiere, Ci parve di non dovere
indugiare piu oltre a sanzionare e definire col
Nostro supremo giudizio I'lTmmacolato Concepimento
delaVergine e cos far paghi i piissmi
desideri ddll'orbe cattolico, soddisfare dlanostra
divozione verso labeata Vergineed in
onorare sempre piu I'Unigenito suo Figlio, Signor
nostro Gesu Cristo, poiché ad onore e lode
del Figlio ridonda quanto s fa ad esdtazione
dellaMadre.
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«Percio, innalzate a Dio Padre, per mezzo
del Figliuol suo, private e pubbliche preghiere,
fate ndl'umiltae nd digiuno, implorata
I'assistenza di tuttala corte celeste, invocato con
gemiti lo Spirito consolatore, ispirati, Noi ad
onore della Santa ed Individua Trinita, agloria
dellaVergine, Madre di Dio, ad esdtazione
dellafede cattolica, ad incremento della
crigiana religione per l'autoritadel Signore
Nostro Gesu Cristo, dei beati Apostoli Pietro e
Paolo e Nostra, dichiariamo, pronunziamo e
definiamo che la dottring, la quale insegna che
la begtissma Vergine Maria, fu, da primo
istante della sua Concezione, per grazia
soecide e privilegio sngolaissmo di Dio
Onnipotente, in riguardo a meriti di Cristo Gesll
Sdvatore ddl'uman genere, preservataimmune
daogni neo di colpacoriginde e di riveazione
divinae che, di conseguenza, ha da essere
fermamente e costantemente creduta da tutti i
feddi».

Vai sonoi mativi per cui 9 onoraMaria
Immeacolata:

1.0) Il culto ddll'lmmacolata &€ mass mamente
utile a nogtri giorni, perché forse mai
come oggi hatanto dilagato il peccato.

S sono moltiplicati gli uomini, tra cui
moltissmi pagani, e con ess anchei peccati; anche
trai cattolici, purtroppo, il peccato viene
moaltiplicaio ddlamdizia e da mezzi nuovi, qudi
lastampa, il cine, laradio.
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2.0) Il culto ddll'lmmeacolata & conveniente,
perché Maria e latutta pura, laluce tersssma
atraverso laqude ¢ venneil Divin Redentore:
Tota pulchra es, Maria, et macula non est in
te: Tuttabellasa, o Maria, e macchianon e
intel

Il nemico giurato dellanogtra savezza €l
demonio ed & gppunto Maria lmmacolata che
gli schiaccio latesta: |psa conteret caput tuum!
(Gen. 3, 15).

Immacolata e demonio sono due estremi che
non S toccano: preghiamo quindi laVergine
SS. dfinché ullaterrail peccato: «ut
finem accipiat peccatum et deleatur iniquitas:
il peccato e Sa cancdlatal'iniquita
(Daniele 9, 24).

Leanimedivote d Mariatrovanoin Le un
grande auto avincere le tentazioni e diventano
cosl delicate di coscienza da non permetters
la minima mancanza

3.0) E' volontadi Dio che g onori Maria
Immacolata. Cio appare dai Concilii di Efeso,
Toledo, Costantinopoli, Nicea, Ossovra, Trento, nel
qudi g dichiard Mariala Privilegiaa ddla
codante tradizione ddlla Chiesa, ddla definizione
di Pio IX e ddle grandiose gpparizioni di
Lourdes ove tuttora s rinnovano strepitos
miracoli. La Maria Immacolata stabili il suo trono
di grazia, grazia che digpensa generosamente a
quanti lainvocano con fede.

«Se meritamente S celebrano le dedicazioni
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de templi, scrive San Giovanni dEubeaa
proposito della festa dell'lTmmacolata, quanto
pit dobbiamo, con ogni studio, pieta e timor
di Dio, celebrare questa solennita, ndla quae
non s sono gettate fondamenta di pietre, né
s efabbricato un tempio a Dio con le mani
degli uomini; ma é gata concepitane seno
materno la Santa Madre di Dio, Maria».

S. Efrem celebra ndle sue orazioni o
panegirici su Maria, in mille forme diverse, l'illibata
ed originde purezzadi Maria. Lachiama
Immeacolata, affatto scevradi ogni neo di colpa,
pit santadel Serdfini, in tutto pura e cada,
dono sommamente nuovo di Dio,
immacolaissma

E laChiesadice nd S. Breviario:

«Chi e quanto grande salabeata e gloriosa
e sempre Vergine Mariaci viene testimoniato
ddl'’Angelo daparte di Dio quando dice: «Save,
pienadi grazia, il Sgnoreeconte tusa la
benedetta frale donne». E conveniva che tai
doni fossero assicurati dlaVerging, s daessere
pienad graziale che hadato lagloriad cieo,

il Signore dlaterra, che hafatto risplendere
la pace, che haportato lafede dle Genti, la
finea vizi, unaregoladi vita, unadisciplina
per i cosumi. E veramente piena, perché
mentre per gli dtri ce unamisura in Maria
invece é discesa tutta la pienezza ddla grazia
Veramente piena, perché, sebbene lagrazia
g trovo nel Santi Padri e Profeti, non ci
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fu perd nella sua pienezza; in Mariainvece
discese tuttala pienezza ddlagraziache ein
Crigto, sebbene in maniera differente. E percio
dice: «Tu sai la benedetta frale donne»; cioe
benedetta piu di tutte le altre donne. Ond'e
chetuttalamaedizione dtirata da Evafu

tutta tolta dala benedizione di Maria Di le
Sdomone ndla Cantica, quas in sualode dice:
«Vieni, colomba mia, immacolatamia. Poiché
l'inverno e gia passato, la pioggia e cessata e
Spaitax. E poi soggiunge: «Vieni dd Libano,
vieni e sxral coronatal ».

Non senza ragione, dunque, Maria e invitata
aveniredd Libano, poichéil Libano significa
il candore. Ellainfatti era risplendente per
molti meriti e virty, pit candida ddla neve,
per i doni dello Spirito Santo, e presentava
in tutto la semplicita della colomba; poiché
guanto e avvenuto in le, e tutto purezza
e semplicita, tutto verita e grazia, tutto misericordia
e giudizia che venne dd cido; e percio
immacolata, perché d tutto senza macchia
Ellainfatti divenne Madre, come attesta San
Geremia, marimanendo Vergine «ll Signore,
dice, fard una novita sullaterra: unadonna
chiuderain s& un Uomo». Novita veramente
inaudita, novitadi virtu che eccede ogni dtra
novita: un Dio (che il mondo non pud contenere,
€ NessuNo vedere senza morire) e entrato
nel seno di unaVergine comein un asilo,
senza essere prigioniero di questo corpo; e
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tuttavia Dio vi 9 € contenuto tutto intero: e ne

e uscito lasciando (come dice Ezechiele) la
portadd tutto chiusa. Onde s cantadi e nella
gessa Canticar «Orto chiuso, fonte Sgillata,

i tuoi profumi sono un paradiso». Vero giardino
di delizie, che adunatutte le specie di

fiori edi profumi di virtu; e chiuso in modo

tale, che, nélaviolenza, né|'astuzia possono
forzarne I'entrata. Quindi fonte sgillata col
sgillodi tuttala Trinite.

Qudi frutti ricaveremo da questa
meditazione?

1.0 Chiediamo molte grazie aMaria, ma
specidmente qudla ch'é fondamentde e cioé la
liberazione da peccato e I'acquisto della santita.
Lagrazianon puo stare col pecceto; chiediamo
quindi con santainggenzadlaVergine
Immacolata un grande orrore ad ogni ombra di
colpa ed un costante aumento di grazia

2.0 Lasostanza dd culto aMaria consste
ndl'imitazione ddlle sue virtu: imitiamola percio
nella sua purezzainteriore, nella sua santita
di mente edi cuore. Apprezziamo il dono della
grazia e custodiamola gel osamente come fece
Maria Santissma.

3.0 Zdiamo volentieri tutto cio che riguarda
I'lmmecolata, parliamo volentieri di lel ed
inculchiamo, per quanto ¢i € possibile, unatenera
devozione aMariain tutti coloro che
avwvidniamo.
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La Messa ddl'lmmacolata

Caln.1

Introitus. Isal. 61, 10.-
Gaudens gaudebo in Domino,
et exaultabit animamea
in Deo meo: quiainduit
me vestimentis salutis. et
indumento judtitiae circumdedit
me, quas sponsam
ornatam monilibus suis.

Ps. 29, 2. - Exatabo
te, Domine, quoniam
suscepisti me: nec delectadti
inimicos mMeos super me.

V). Gloria Pari.

Oratio. - Deus, qui per
immaeculatam Virginis
conceptionem dignum Filio tuo
habitaculum pragparadti:
quaesumus, ut, qui ex morte
gusdem Filii tui praevisa,
eam ab omni |abe praeservadti,
Nos quogue mundos
gusintercessonead te
pervenire concedas. Per
eumndem Dominum.

Lectio Libri Sgpientiae.
PROV. 8, 22-35.

Dominus possedit mein
initio viarum suarum,

Coln.2

Introito Isai. 61, 10.-Con
gioiaesultero nd Signore,
l'animamia esulterand mio
Dio, perché egli mi hafatto
indossare le vesti della sdlvezza,
mi ha coperto col manto
dellagiudtizia, come sposa



ornaada suoi gioidli.

SAL. 29, 2. - Ti esdlto, 0
Signore, perché mha protetta,
enon ha permesso a mie
nemic di ralegrard amio
riguardo.

V). Gloriad Padre.

Orazione.- O Dio che, con
I'lmmacol ata Concezione
dellaVergine, preparasti una
degnadimorad tuo Figlio, fa,
te ne preghiamo, che, come
in previsone dellamorte ddlo
stesso tuo Figliuolo, larendedti
immune daogni macchia
cosi, per intercessonedi Le,
ci concedadi venireaTe
purificati. Per il medesmo
Signore.

Letturadd libro ddla Sapienza
Prov. 8, 22-35.

Il Signore mi possedette
dl'inizio delle sue opere, fin da
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Caln.1

antequam quidquam faceret
aprincipio. Ab agterno
ordinata sum et ex antiquis,
antequam terra fieret.
Nondum erant abyss, et ego
jam concepta eram: necdum
fontes aguarum eruperant:
necdum montes gravi mole
condtiterant: ante colles ego
parturiebar: adhuc terram
non fecerat, et fluming,

et cardines orbisterrae;
Quando praeparabat coelos,
aderam: quando certalege
et gyro valabat abyssos.
guando aethera firmabat
sursum, et librabat fontes
aguarum: quando circumdabat
mari terminum suum

et legem ponebat aguis ne
trangirent fines suos. quando
gppendebat fundamenta
terrae. Cum eo eram cuncta
componens. et delectabar
per sngulos dies, ludens
coram eo omni tempore:
ludensin orbe terrarum:

et deliciae meae esse cum
filiis hominum. Nunc ergo
filii, audite me: Bedti, qui
custodiunt vias mees.
Audite disciplinam, et estote
sapientes, et nolite abjicere
eam. Beatus homo, qui

audit me, et qui vigilat ad
fores meas quotidie, et
observat ad postes ostii mel.
Qui meinvendit, inveniet
vitam, et hauriet sdlutem a
Domino.

Graduale. JUDIT. 13, 23.
- Benedictaestu, Virgo



Coln.2

principio, avanti la creazione.
Ab aegterno fui sabilita, d
principio avanti che fosse fatta
laterra non erano ancora

gli abiss, edio ero gia
concepita. Non ancora le sorgenti
delle acque rigurgitavano, non
ancorale montagne seran
formate sullagrave mole. Prima
delle collineio ero partorita
Egli non avevafaito ancora
nélatara, néi fiumi, néi
cardini del mondo. Quando
preparavai cieli io ero
presente, quando con legge
inviolabile chiuse sotto lavalta
I'abisso, quando rese stabile
indtolavoltacdeseevi
sospese le fonti delle acque,
quando fissavad marei suoi
confini edavalegge dle

acque di non passareil loro
termine, quando gettavai
fondamenti dellaterra, io ero con
lui aordinare tutte le cose.
Sempre ndlagioia, scherzavo
dinanzi alui continuamente,
scherzavo ndl'universo: e mia
ddiziagare coi figli degli
uomini. Or dunque, o figli,
ascoltatemi: Besti quelli che battono
lemievie. Ascoltate | miel
awis per diventar saggi, non
li ricusate. Beato I'uomo che
mi ascolta e vegliaogni giorno
dlamiaporta, e aspetta
dl'ingresso ddlamiacasa. Chi
troverame avratrovato lavita
ericeverada Sgnorela
sute.

Graduale. GIUDITTA 13, 23.
- OVergine Maria, tusa
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Can.1

Maria, a Domino Deo

excelso, prae omnibus

mulieribus super terram.
V). Ibid. 15, 10. - Tu

gloriaJerusdem, tu laetitia

Israd, tu honorificentia

populi nostri.

Allduja dlduja

V). CANT. 4,7.-Tota
pulchraes, Maria e macula
origindisnonest inte.
Allduja

+ Sequentia sancti Evangdlii
secundum Lucam. LUC. 1,
26 - 28.

Inillo tempore Missus
est Angelus Gabriel aDeo
in cvitatem Galilese, cui
nomen Nazareth, ad Virginem
desponsatam viro, cui
nomen erat Joseph, de
domo David, et nomen
Virginis Maria. Et ingressus
Angdus ad eam dixit: Ave,
gratia plena Dominus
tecum: benedictatuin
mulieribus.

Offertorium. Luc. 1, 28.
- Ave, Maria, gratia plena:
Dominus tecum: benedicta
tuin mulieribus. Allduja

Secreta. - Salutarem
hogtiam, quam in solemnitate
immeaculatae Conceptionis
bestae Virginis Mariaetibi,
Domine, offerimus, suscipe
et praesta: ut, Scut illam
tua gratia praeveniente ab
omni labe immunem profitemur;



Coln.2
benedettadd Signore Dio
dtissmo apreferenza di tutte
le dtre donne ddlaterra

V). Ivi, 15,10.- Tusa la
goriadi Gerusdemme, tula
letiziadIsragle, tu l'onore del
nostro popolo.

Allduig, dlduia

V). CANT. 4, 7. - Tutta
belasa, o Maria, enonv'e
intelamacchiaoriginde.
Allduia

Seguito dd Santo Vangelo
secondo Luca. LUC. 1, 26 - 28.

In que tempo: L'angelo
Gabriele fu mandato daDioin
una citta della Gdilea detta
Nazaret, ad unaVergine sposata
ad un uomo dellacasadi
David, di nome Giuseppe, ela
Vergines chiamavaMaria Ed
entrato dalel I'Angelo disse:
Sdute, o pienadi grazia |l
Signore e teco! Benedettatu
frale donne!

Offertorio. LUC. 1 28.- Ave,
o0 Maia pienadi grazia il
Signore é teco, benedetta tu
frale donne, dlduia

Segreta. - Accogli, 0
Signore, l'ogtiadi sdute cheti
offriamo nella solennita
dell'lmmeacolata Concezione della
beata Vergine Mariaefa che,
come cantiamo lel immune da
ogni macchia, perché prevenuta
dalagrazia, cos per sua
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Caln.1
itagusintercessone
aculpis omnibus
liberemur. Per Dominum.

Communio. - Gloriosa
dictasunt dete, Maria quia
fecit tibi magnaqui potens
est.

Postcommunio. - Sacramenta
quee sumpsmus, Domine
Deus noger: illiusin
nobis culpae vulnera
reparent, a quaimmaculatam
beatae Mariae Conceptionem
singulariter praeservadti. Per
Dominum.

Coln.2
intercessone samo liberati da
ogni colpa. Per il Signore.

Comunione. - Cose gloriose
sono dette di te, 0 Maria
perché grandi cose ha compiuto
in te colui che é potente.

Dopocomunione - |
Sacramenti che abbiamo ricevuti
guariscano in noi, 0 Signore
Dio nogtro, le ferite di qudla
colpadalaquaein modo
singolare ha preservato
I'lmmacolata Concezione della besta
Maria. Per il Signore.
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La Tradazione
dellaS. Casadi Loreto

LaS. Casaove trascorsero laloro vitaterrena
Gesl, Maria e Giuseppe venne trasportata
miracolosamente ddla Pdedting, primain
Ddmazia, indi nellanograltdia Iddio volle cos
onorata quella casetta ove 9 santifico una
famiglia lafamigliaé base ddla societa. Gesu
infatti era venuto sullaterra per redimerela
umanita e restaurare ogni cosa: era giusto
quindi cominciasse dd fondamento, cioé ddla
famiglia

Quali sono le virtt domestiche che devono
santificare la famiglia? Sono principamente
due: I'obbedienza e I'umile sottomissone da
parte di chi éinferiore; l'amore ed il
compatimento da parte di chi guida il tutto pero s
svolge in una sola grande virtu: la pazienza.
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«Patientia vobis necessaria est» dice S. Paolo
(Hebr. X, 36): lapazienzaci € continuamente
necessaria perché quaggiu tutto lamette dla
prova. In seguito ala caduta di Adamo tutti
abbiamo da soffrire; laterra e luogo di esilio,
luogo maedetto coperto di sass e di spine, vale
di pianto, di miserie, di mdattie, di morte;
tutti Samo condannati a sottostare amille
aflizioni e percid atutti € necessariala pazienza
«L'uomo paziente vae di pit che un ardito
guerriero: chi é padrone dell'animo suo, vae
di piu che un espugnatore di fortezze: Melior
est patiens viro forti; et qui dominabitur animo
suo, exspugnatore urbium (Prov. 16 32). La
pazienza & unavera potenza, mentre la collerae
I'impazienza sono nota di debolezza, di
pusilanimita, dimpotenza. La pazienza rende dolce
la convivenza coi famigliari, fadimenticarele
piccole offese, aluta a sostenere serenamente
le difficlta, facoprirei difetti dd prossmo e
facompiere con gioiaanchei piu grandi
sacrifizi. La pazienzaé comeil tetto che difende
gli abitanti ddle intemperie: senzadi essanon
S davirtu vera, perché tutte le virtt sono il
risultato di prove sostenute.

Mariaorno lacasadi Nazaret con queste
virtu: lasottomissone aS. Gioacchino ed a
S. Annaprima, indi aS. Giuseppe, o sconfinato
suo amore verso Gesll, suo divin Figliuolo; e
percio le pit squisite delicatezze verso di Lui.
Gesti dimostro per ben trent'anni la sua vita di
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sottomissone: erat subditusillis (Luca 2, 51);
e S. Giuseppe santificod quella casetta col slenzio
e colla pazienza. Cosl le murafortunate di
quella casetta furono tesimoni delle pitl eette
virtu; santificate ddla presenzarede delle
persone piu sante che sano esittite.

Il Breviario di oggi cos celebrale virtu di
Maria

«Lasgpienzach'eradi Dio ed eraDio,
venendo anoi dd seno del Padre s fabbrico una
casa, cioe lasua stessa Madre, laVergine
Maria, in cui S lavoro sette colonne (Prov. 9, 1).
Chevual dire questo lavorars in lel sette colonne
Se non per preparars lel stessa collafede
e colle opere per sua degna abitazione? Poiché
il numero tre g riferisce dlafede amotivo
della Santa Trinita, eil numero quettro a
costumi, amoativo delle quattro virtu cardindi.
Che poi in Mariaci fosselasanta Trinitae ci
fosse, dico, colla presenza della maesta, mentre
il Figliuolo cerasolo call'assunta umanita, ce
lo attesta il messaggero celedte, il quale,
svelandole gli arcani disegni, dice: «Salve, 0 piena
di grazia, il Signore e conte» (Luc. 1, 28); e
dopo poche dtre cose: «Lo Spirito Santo
discenderaiin te, e lapotenza ddl'Altissmo ti
faraMadre» (Luc. 1, 35). Ecco, hai il Signore,
hai la potenza ddl'Altissmo, hai io Spirito
Santo, hai il Padre, il Figliuolo elo Sairito
Santo.

Rimane a vedere se abbia posseduto anche
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le quattro virtu cardinai come dtrettante
colonne. Prima dunque vediamo se abbia avuto
lafortezza. E come poteva mancare questa virtu
acole che, sprezzante delle pompe del secolo
e aborrendo i piaceri della carne, Sera proposta
di vivere per Iddio solo, ndla verginita?
Se non minganno, questa € quellavergine di
cui S legge in Sdomone: «Chi troverauna
donnaforte?il suo pregio € come delle cose
portate di lontano e ddl'estremita della terra»
(Prov. 31, 10). Che poi abbia posseduto la
temperanza, la prudenza e la giudtizia, gppare
pit chiaro dellaluce da discorso dell’Angelo e
dalarispostadi le medesma. Sdutata infatti
con tanta venerazione dal’Angelo: «Sdve. o
pienadi grazia; il Signore e con te» (Luc. 1, 28).
Non s esdtd come colel che era benedetta per
sngolare privilegio ddlagrazia, ma s tacque
e pensavatra sé che specie di saluto fosse
quello cosi insolito. Nellaqual cosa non mostro
elatemperanza? E mentre 'Angelo l'istruiva
intorno a migteri dd Cielo, s fece premuradi
domandare, come sarebbe diventata madre ed
avrebbe dato alaluce dla che non conosceva
uomo. E in cio mostro senza dubbio prudenza.
Dimodtra, infine, di possedere grande giudizia
dlorché s professaancelladd Signore.
Infatti € proprio dei giugti protestars tale,
secondo chediceil samiga «E i giugti
celebreranno il tuo nome» (Ps. 139, 14). La beata
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Vergine Mariafu dungue forte nel proposito,
temperante nel slenzio, prudente
nell'interrogazione, giusta nella confessione.

Pertanto colle sopradette quattro colonne
riguardanti i cosumi e colle tre riguardanti la
fede, ladivina sapienza s fabbrico inlei una
casg, ed dlariempl tdmentel'animaddi ld,
che da questa pienezza rimase fecondata
anche lasua carne. Ora, la casa dove nacque la
dessa Vergine, consacrata dagli avvenimenti
misterios d'un Dio, fu da primatrasferita per
ministero di angdi ddl potere degli infeddi ndlla
Damazia, dipoi sotto il Pgpa S. Cdestino V,
nellaterradi Loreto nellaprovincia Picena: e
cheessadaproprio lastessaincui il Verbo s
fece uomo ed abito fradi noi, lo provano ele
bolle pontificie e la cel ebratissma venerazione
di tutto il mondo, eil continuo operars del
miracoli eil dono del celesti benefici. In
congderazione di tutto cio Innocenzo XIlI, ad
eccitare maggiormente nell'animo del feddi il
culto verso la Madre amantissma, ordind che
S celeébrasse ogni anno lafestadella
Tradazione della stessa santa Casa, con Messaed
Ufficio propriix».

Loreto divenne come lareggiaterrenadela
ceeste Regina. La Maria dispensa continuamente
grazie a divoti chelavistano ed opera
miracoli tali che non lasciano nemmeno
dubitare che quellanon sala suavera Casa
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Quale frutto ricaveremo da questa
meditazione?

1.0 Preghiamo per la santificazione delle
famiglie Oggi 9 faunaveraguerradla santita
ddlafamiglia, 9 rovinano le societa perché ne
erovinatalabase L'amore dlafamigliava
sempre diminuendo: di qui il bisogno di pregare.

2.0 Santifichiamo lanogtravitafamigliare.
Questo g ottiene con I'ubbidienza, I'amore
scambievole e la pazienza. Avere pazienza coi
famigliari; la caritadi famiglia e grande virtu.

3.0 Preghiamo per i nodtri famigliari;
chiediamo dlaVergine SS. ched auti a
progredire ogni giorno nella virtu per poterci riunire
fdicemente in Cido. Le muradelle nogire case
possano d giorno del giudizio essere feddi
testimoni dei nogtri atti buoni ed intercedere
presso il Giudice Divino per lanosra sdvezza
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Messaddlla Tradazione

Can.1

Introitus. GEN. 28,17.-
Teribilisest locusigte: hic
domus Del e, et porta
cadli: et vocabitur aula Dei.

Ps. 83, 2-3. - Quam
dilecta tabernacula tua,
Domine virtutum! concupiscit,
et deficit animamea
in aria Domini.

V). Gloria Patri.

Oratio. - Deus, qui beatae
Mariae Virginis domum
per incarnati Verbi
mysterium misericorditer
consecradti, eamque in Snu
Ecclesae tuae mirabiliter
collocadti: concede: ut,
segregati atabernaculis
peccatorum, digni efficiamur
habitatores domus sanctae
tuae. Per eumdem
Dominum.

Lectio libri Sgpientiae.
ECCLI. 24, 11-13, 15-20.
In omnibus requiem
quaesivi, et in hereditate
Domini morabor. Tunc

Caln.2

Introito. GEN. 28, 17.
Questo luogo é terribile: qui
elacasadi Dio e laportadel
cido: e sarachiamaal'aula
di Dio.

SAL. 83, 2-3. - Quanto sono
amabili i tuoi tabernacali,



0 Signore degli eserciti!
L'animamias consumadi
desiderio verso gli atrii del
Signore.

V). Gloriad Padre.

Orazione. - O Dio, chendla
tua misericordia consacrasti
mediante il migero
ddl'incarnazione dd Verbo, la
casa della beata Vergine Maria
elacollocasti miracolosamente
nd seno dellatua Chiesa,
concedici che Siamo segregati
dd consorzio del peccatori
esamo res degni di abitare
la Tua santa casa. Per
lo stesso Signore.

Letturadd libro della Sapienza.
ECCLI. 24, 11-13, 15-20. Tra
tutti io cerca un luogo di
rposo e decid di dimorare
nell'eredita del Signore. Allora
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Can.1

praecepit, et dixit mihi
Cregtor omnium, requievit
in tabernaculo meo, et dixit
mihi: In Jacob inhabita,

et in lsrael haereditare,

et in dectismas mitte
radices. Et 9cin Son
firmatasum, et in cvitate
sanctificata smiliter
requievi, et in Jerusdem
potestas mea. Et radicavi in
populo honarificato, et in
parte Dal mei haereditas
illius e in plenitudine
sanctorum detentio mea.
Quas cedrus exdtatasumin
Libano, et quas cypressus
in monte Son. Quad pdma
exatata sum in Cades,

et quas plantatio rosaein
Jericho. Quas odliva
peciosain campis, et quas
platanus exatata sum juxta
aguam in plateis. Scut
cinnamomum et balsamum
aromatizans odorem dedi:
quas myrrha electa dedi
Suavitatem odoris.

Graduale. Ps. 26, 4. -
Unam petii a Domino,
hanc requiram, ut inhabitem
in domo Domini omnibus
diebus vitae meee.

V). Ut videam voluptatem
Domini, e vidtem templum
gus.

Allduja dlduja

V). Ps. 83, 5. - Bedti
qui habitant in domo tua,
Domine: in saecula seculorum
laudabunt te. Allduja.



Coln.2

il Cregtore di tutte le cose mi
parld emi diedei suoi ordini,

e colui che mi creo riposd

nel mio tabernacolo e mi

disse Abitain Giacobbe, tuo
retaggio Salsadle, gettale
tueradici trai miel detti. Cosi
ebbi fissadimorain Sionne,
eladttasantafuil luogo

del mio riposo, e Gerusdemme
fulamiacepitde. Getta

le mieradic in un popolo
illugtre, nella porzione dd mio
Dio, ndl suo retaggio, ho presa
dimoratralamaltitudine

del santi. Mi sono eevata
come cedro sul Libano, e qua
cipresso sul monte Sion. Mi
s0no innalzata come una pama
di Cades e come un roseto

di Gerico. Come bdl'ulivo

nel campi, mi sono innalzata
come platano ndle piazze, lungo
I'acqua. Come cinnamomo

e basamo manda profumi

qua mirrafinissmaesaa
soavissmo odore.

Graduale. SAL. 26, 4. - Una
solacosa ho chiesto d Signore
e cerco questa sola: d'abitare
nellacasade Signore tutti
i giomi ddlamiavita

V). Per contemplare la bellezza
del Signore ed anmirare
il suo tempio.
Allduig, dlduia

V). SAL. 83, 5.- Bedti
coloro che abitano ndlatua
casa, 0 Sgnore: ti loderanno
semprel Allduia
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Can.1

+ Sequentia Sancti Evangdlii
secundum Lucam. Luc. 1,
26-38.

Inillo tempore Missus
est Angelus Gabriel aDeo
in civitatem Galilese, cui
nomen Nazareth, ad
Virginem desponsatam viro,
cui nomen erat Joseph, de
domo David, et nomen
Virgini Maria. Et ingressus
Angelus ad eam, dixit: Ave,
grdia plena Dominus tecum
benedicta tu in mulieribus.
Quae cum audisst,
turbata est in sermone
gus et cogitabat, quais
esxt iga sdutatio. Et ait
Angduse: Netimess,
Maria, invenisi enim gratiam
gpud Deum: ecce concipies
in utero, et pariesfilium,
et vocabis nomen gus.
Jesum. Hic erit magnus, et
Flius Altissmi vocabitur,
et dabit illi Dominus Deus
sedem David Petris gus.
et regnabit in domo Jacob
in agternum, €t regni gus
non erit finis. Dixit autem
Mariaad Angedum: Quomodo
fiet isud, quoniam
Viro non cognosco? Et
respondens Angelus, dixit &:
Spiritus Sanctus supervenit
inte, & virtus Altissmi
obumbrabit tibi. Ideoque
et quod nascetur ex
te Sanctum, vocabitur
Filius Dei. Et ecce Elisabeth
cognata tua, et ipsa concepit
filium in senectute sua
et hic mends saxtus est



illi, quee vocatur gexilis,

Caln.2
Seguito dd S. Vangelo
secondo Luca. 1, 26-38.

In que tempo: L'angelo
Gabriele fu mandato da Dio
in unacitta della Gdlilea detta
Nazareth, ad unaVergine
sposata ad un uomo dellacasa
di David, di nome Giuseppe,
elaVegineds chiamava
Maria Ed entrato dale I'Angdo
disse: Sdute, o pienadi
grazia il Signore e teco!
Benedetta tu frale donne! Ed
turbata a queste parole
pensava che specie di saluto
fose quelo. E l'angdo le
disse. Non temere, Maria, perché
hal trovato grazia presso Dio;
€ecco tu concepiral unfiglio, e
gli porrai nome Gesll. Questi
sara grande e sara chiamato
figlio ddl'Altissmo; ed il
Signore Dio gli darail trono di
David suo padre; eregnerain
eterno sulla casa di Giacobbe;
eil suo regno non avramai
fine. AlloraMariadisse dl'’Angelo:
Come avverra questo se
i0 non conosco uomo? E I'Angelo
rigpose: Lo Spirito Santo
scenderain te e la potenza
dell'Altissmo ti adombrerd, per
questo il santo che nascerada
te sara chiameato figlio di Dio.
Ed ecco, Elisabetta, tua parente
ha concepito anchele un
figlio ndlasuavecchiaa, ed
egiand sesto mes, lel che
era detta serile, che niente &
impossibile davanti aDio. E
Mariadisse: Ecco I'Ancellade
Signore: 9 facciadi me secondo



latua parola.
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Can.1
quianon erit impossbile gpud
Deum omne verbum. Dixit
autem Maria: Ecce ancilla
Domini, fiat mihi secundum
verbum tuum.

Credo.

Offertorium. Ps. 5, 8. -
Introibo in domum tuam,
adorabo ad templum
sanctum tuum, &t confitebor
nomini tuo.

Secreta. - Accipe,
quaesumus, Domine, munerain
hac sacra domo dignanter
oblata: et beatae Mariae
Virginis suffragantibus
meritis, ad nostrae sAlutis
auxilium provenire concede.
Per Dominum.

Communio. Prov. 8, 34 -
35. - Beatus qui audit
me, et qui vigilat ad fores
meas quotidie, et observat
ad pogtes ogtii mei. Qui
me invenerit, inveniet
vitam, et hauriet sdlutem a
Domino.

Postcommunio. - Quaesumus,
Domine Deus noger:
ut sacrosancta mysteria,
quae pro reparationis
nostrae munimine contulisti,
intercedente beata Maria
semper Virgine, et praesens
nobis remedium esse
facias, et futurum. Per
Dominum.

Col.n.2



Offertorio. SAL. 5, 8.- 1o
entro nellatua casa, mi prostro
nel tuo santo tempio e do lode
a tuo nome.

Secreta. - Deh, degnati, 0
Signore, di accogliere le offerte
cheti presentiamo in questa
santa casa e concedici per
I meriti dellabesta Vergine
Maria cheridondino ad aiuto
dellanogra savezza Per il
Signore.

Comunione. PROV. 8, 34-35.
- Beato I'uomo che mi ascolta
evegliaogni giorno dlamia
porta, e aspettaal'ingresso della
miacasa. Chi troverame avra
trovato lavita, ericeverada
Signore lasdute.

Dopocomunione. - Ti
preghiamo, o Signore nogtro Dio, di
far 9 chei sacrosanti migteri
dondtici per sostegno della
nostra debolezza per intercessione
della beata e sempre
Vergine Marig, ¢i dano di
rimedio presente e futuro. Pel
Signore.
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Lo Sposalizio

Pare cosadafar meravigliache laChiesa
abbia gabilito una festa con liturgia propria
per celebrare lo sposdizio traMaria SS. e San
Giuseppe, mentre Ella era destinata ad essere
laVergine dele Vergini; main redta Dio aveva
idituito il matrimonio giand Paradiso terrestre
come cosa santa e d'dtra parte conviene
consderare con cuore umile i profondi disegni
e lericchezze ddla sspienza e scienza di Dio,
senzapretendere di arrivarvi mai afondo su
laterra

Creato il primo uomo Iddio disse: «Non est
bonum esse hominem solum, faciamus el
adiutorium simile sibi». Fece quindi assopire
Adamo, e durante il sonno formo, con una sua
cogtola, la donna che doveva essergli compagna
per tuttala vita. La presento poi ad Adamo il
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quale esclamo: «Ecce 0s ex ossibus mel's, et caro
de carne mea. Quamobrem relinquet homo
patrem suum et matrem, et adhaerebit uxori suae,
et erunt duo in carne una: ecco l'ossadelle mie
ossa e lacarne dellamia carne, percio l'uomo
lascera suo padre e suamadre e s uniradla
suamoglie, ei due saranno una sola carne»

(Gen. 2, 23-24).

Ma col passar del secoli nacquero molti
abus, e Dio stes0 venne arichiamareiil
contratto matrimoniae ala sua santita, poiché
edi divinavolonta. A suo tempo poi Gesu
Crigto devo il contratto dladignitadi
Sacramento.

Perché Maria andd sposa a Giuseppe? Ecco:

1) LaSS. Vergine doveva avere in S2 tutti
I meriti dai Santi: «dn Maria totius gratiae
plenitudo quae in Christo venit, quamvis
aliter» (S. Girolamo). Mail matrimonio e grande
merito davanti a Dio perché importa gravissmi
doveri; e Dio cos volle raccogliesein sei
meriti di tutti | Santi.

L'unione di Maria con Giuseppe, inoltre,
entrava come uno degli elementi nel piano fissato
dala Provvidenzariguardo d compimento
dell'lncarnazione. Maria aveva bisogno di uno
§p0s0 che provvedesse dle sue necessita
materidi e la difendesse ddlacadunnialaqude
non sarebbe mancata qualorala SS. Vergine
fosse restata coronata dal'aureola della
maternita fuori ddl legittimo matrimonio.
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L'unionedi Maria con Giuseppe ebbe tutti
| caratteri di un vero e proprio matrimonio.
Ellas 000, secondo la Tradizione, verso i 15
0 16 anni. | libri apocrifi raccontano grazios
episodi di qudl'avvenimento. Dicono tral'dtro,
che, avendo il Sommo Sacerdote stahilito il
matrimonio di Maria SS., bandi una specie di
concorso trai parenti e migliori giovani aspiranti
dla sua mano. Parecchi furono queli che
S presentarono, etraess Giuseppe. 1| Sommo
Sacerdote s fece dare il bastone di ciascuno e
disse «Colui il cui bastone fiorira, sarail
prescatos. |l Ciglo favori il casto Giuseppeil quae
poté impamare la Vergine benedetta. Quel
santo matrimonio, affermano S. Giovanni
Crisostomo ed dtri SS. Padri, venne celebrato a
Tempio, elaS. Scrittura dice che Giuseppe,
unito in matrimonio con Maria, visse con le
come fratello e sorella conservando sempre
illibeto il fiore verginde «Et non cognoscebat
eam» (Matt. 1, 25).

Il grande Raffaello, atenendos a racconto
del Vangeli gpocrifi, rgppresento coll'immortae
suo penndlo, il matrimonio di Maria SS. con
S. Giuseppe: pose in prospettivail santo Tempio
di Gerusdlemme; Maria e Giuseppe in piedi
davanti d sommo Sacerdote Giuseppeil cui
aspetto hal'impronta dunavirilita non avanzata,
ein atto di presentare I'andlo dla Santa
Vergine e con unamano tiene lavergafiorita
Dietro alui ganno dcuni giovani con una
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vergaaidain mano, e uno di ess, Agabbo, ein
atto di spezzarla col ginocchio. Laleggenda
racconta che questi, spezzata laverga, corse a
nesconders nella solitudine dd Carmelo.

Le nozze di Mariae di Giusgppe furono
nozze misteriose ed umili, mafurono nozze che
fecero risdtare maggiormente lo splendore
delaverginitadi Maria. Come due gigli, quando
intrecciano il loro profumo, aumentano laloro
fragranza, cosl I'unione di Maria e di Giuseppe
dimogtra bene quanto il loro cuore fosse
terso da ogni attacco sensuale e quanto fosse
adentein Il dedderio di emulare gli
Angdi nellaloro indterabile purita. Ne
meatrimonio di Maria con Giuseppe nullavi fu di
terreno, ma tutto ebbe un'impronta celeste: le
loro vite d fusero in una sola, per poter cos,
con raddoppiato dancio, evars aDio.

2) Dio non valle rivdlare tutto d'un tratto
I'dtissmo mistero ddll'Incarnazione, ma a poco
apoco per non offendere le deboli menti umane.
Come il sole non splende dun tratto in tutto
il suo fulgore, ma e preceduto dal'dba e
ddl'aurora, cosl |arivelazione ddll'lncarnazione del
Figlio di Dio non gpparve subito in tutto il suo
migtero. Iddio infinitamente sgpiente, volle
nascondere agli occhi del profani I'augusto mistero
e dispose che anche Maria avesse uno Sposo.

Lalegge ebrea condannava alalgpidazione
le fanciulle divenute madri senza essere unite
in matrimonio. Qua disonore quindi per la
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Vergine tutta pura, se fosse gpparsamadre
primadi essere legamente unitaa S. Giuseppe!
Ecco perché Iddio non volle nascere dauna
semplice fanciulla, ma da una donna sposata.

3) Il Fglio di Dio incarnato dovevainoltre
avere un nutrizio e S. Giuseppe, P00
illibatissmo di Maria, fu devato atde dignita

4) Gesu Cristo stesso infine, dovevarivdare
il mistero dell'Incarnazione e provarlo coi miracoli.
Occorreva dunque che fosse nascosto anche
a demoni i qudi, benché invano, non avrebbero
tralasciato mezzo acuno per impedire I'opera
della Redenzione e coprire di fango I'onoratezza
di MariaVergine.

Quedti, in breve, sono i motivi per cui
I'Altissmo volle che Mariafosse unitain
matrimonio, motivi che la Chiesaricorda ndlarecita
del Breviario. Lelezioni dd 11 Notturno dicono:

«Era conveniente rimanesse celato a mondo
per dquanto tempo il segreto divino, non
perché Dio temesse poterne essere impedito
quaora avesse voluto paesarlo, ma poiche Egli,
che fanon solo potentemente, ma anche
sapientemente cio che vuole, come suole serbare
in tutte le sue opere, certe cose 0 convenienze
di tempo, cosi anche in questa sua opera,
magnifica, cioé dela nogtrariparazione, volle
moastrare non solo la sua potenza, ma anche la
prudenza.

Era dunque conveniente che tutte le cose,
Sacdedti che terrene, fossero da Dio disposte
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soavemente, in quanto, scacciato il demonio,
confermasse gli uomini con lapace.

E questi che avrebbe vinto il nemico invidioso,
eraassal Necessario lasciasse primaanoi
I'esempio della sua umilta e mansuetudine;
diventando cos moddlo ammirabile di sgpienza,
affinché gpparisse forte a suoi ed a nemidi.

Che cosa gioverebbe se il demonio fosse vinto
da Dio, manoi fassmo vinti da demonio?
Giustamente dunque Mariafu Sposa di Giuseppe,
poiché per questo vennero nascoste le cose
santea cani elaverginitafu comprovatadalo
Sposo; laverecondiadellaVergine difesae
provveduto alasuafama Qua cosapiu
sapiente? Che piu degno ddlla Divina
Provvidenza?.

Come pratica, da questa meditazione
proponiamo di ricavare:

1.0 Unagranderiservatezza. Mariaela
castissma Sposadi S. Giuseppe che ama
cordidmente, ma pur santamente. Il nogtro tratto
Sasempre ddicato specidmente verso le
persone di diverso sesso.

2.0AmoredlaS. Famiglia Come Mariafu
costantemente unitaa suo fedde Sposoed d
suo Divin Fdlio, cos anche noi non disgiungiamo
cio che Dio ha unito. | nomi di Gesu,

Giuseppe e Marianon Sano mai separati, ma
formino come l'invocazione nogtra preferita

Ges, Giuseppe, MariaaVoi donoil cuore e
l'animamia
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Can.1
Messa dello Sposalizio

Introitus. - Salve, sancta
parens enixa puerperaregem
qui coelum, terramque
regit in saecula saeculorum.

Eructavit cor meum verbum
bonum: dico ego opera
mearegi.

V) Gloria Patri.

Oremus. - Famulistuis,
quaesumus, Domine; cagledtis
grdtiae munus impertire;
ut quibus begtae Virginis
partus extitit salutis
exordium: Desponsationis
g us votiva solemnitas
pacis tribuat incrementum.

Per Dominum.

Lectio Libri Sapientiae.
PROV. 8, 22-35.

Dominus possedit me ab
initio viarum suarum,
antequam quidquam faceret
aprincipio. Ab agterno
ordinatasum et ex antiquis
antequam terrafieret.
Nondum erant abyss, et ego
jam concepta eram: necdum
fontes aguarum eruperant:
necdum montes gravi mole
condtiterant: ante colles
€go parturiebar: adhuc
terram non fecerdt, et flumina

Coln.2

Introito. - Salve, o Madre
santa, che dedti dlaluceil Re,
il qualereggeil cido elatera
pel secoli dei secoli.

Da mio cuore sgorgo una



buona parola: d reio consacro
le mie opere.
V). Gloriad Padre.

Orazione. - Deh, Signore,
concedi a tuoi servi il dono ddlla
grazia celegte, affinché mentre
il parto dellaB. Verginefu
loro principio di sdvezza, la
Solennita votiva dd tuo
Sposdlizio apporti aumento di
pace. Per il Signore.

Letturadd Libro della Sapienza.
PROV. 8, 22-35.

Il Signore mi possedette
dl'inizio delle sue opere, fin da
principio, avanti la creszione.

Ab aeterno fui gabilita, d
principio, avanti che fosse fetta
laterra: non erano ancora

gli abiss, ed io ero gia concepita.
Non ancora le sorgenti

delle acque rigurgitavano, non
ancorale montagne seran
formate sulla grave mole. Prima
delle callineio ero partorita

Egli non avevafatto ancora
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Can.1

et cardines orbisterrae:
Quando praeparabat coelos,
aderam: quando certalege
et gyro valabat abyssos.
quando aethera firmabat
sursum, et librabat fontes
aquarum: quando circumdabat
mari terminum suum

et legem ponebat aquis ne
trandrent fines suos. quando
appendebat fundamenta
terrae. Cum eo eram cuncta
componens: et del ectabar
per angulos dies, ludens
coram eo omni tempore:
ludensin orbe terrarum:

et deliciae meae esse cum
filiis hominum. Nunc ergo,
filii, audite me: Besti, qui
custodiunt vias meas. Audite
disciplinam, et estote
sapientes, et nolite abjicere
eam. Beatus homo, qui

audit me, et qui vigilat ad
fores meas quotidie, et
observat ad postes ostii mel.
Qui meinvenerit, inveniet
vitam, et hauriet salutem a
Domino.

Graduade. - Benedicta et
venerabilises, Virgo Maria,
quee sine tacto pudoris
inventa es Mater Sdvatoris.

V). Virgo Dea Genitrix,
guem totus non capit orbis,
in tua se claust viscera
factus homo.

Allduja, dlduja

R). Fdix es, sacraVirgo
Maria, et omni laude
dignissma; quiaex te ortus
est sol judtitiae, Christus
Deus nogter. dleuja



Coln.2

nélatara, néi fiumi, néi
cardini de mondo. Quando
preparavai cieli io ero
presente, quando con legge
inviolabile chiuse sotto lavalta
I'abisso, quando rese stabile
indto lavoltacdesteevi
sospese le fonti delle acque,
quando fissavad marei suoi
confini edavalegge dle

acque di non passareil loro
termine, quando gettavai
fondamenti dellaterra, io ero con
lui aordinare tutte le cose.
Sempre ndlagioia, scherzavo
dinanzi alui continuamente,
scherzavo ndl'universo: e mia
delizialo gare coi figli degli
uomini. Or dunque, o figli,
ascoltatemi: Besti quelli che battono
lemievie. Ascoltate | miel
awis per diventar saggi, non
li ricusate. Beato I'uomo che
mi ascolta e vegliaogni giorno
dlamiaporta, e aspetta
dl'ingresso ddlamiacasa. Chi
trovera me avratrovato lavita
ericeverada Sgnorela
sute.

Graduale. - Benedetta e
venerabile sa tu, o Vergine Maria,
che senza perditadi pudore
divenisti Madre del Sdvatore.

V) Vergine Madre di Dio,
quegli cui tutto il mondo non
puo contenere, S rinchiude
nel tuo seno, fattos uomo.
Allduig, dlduia

R). Sai felice, 0 sacra
Vergine Maria, e degnissma
d'ogni lode: chedate énatoil
soledi giudtizia, Cristo nostro
Sgnore. Allduia
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Sequentia sancti Evangdii
secundum Matthaeum. MATT.
1, 18- 21.

Cum esset desponsata
Mater Jesu Maria Joseph,
antequam convenirent,
inventaest in utero habens
de Spiritu Sancto. Joseph
autem vir gus, cum esset
justus et nollet eam traducere,
voluit dimittere eam.

Haec autem eo cogitante
ecce Angdus Domini gpparuit
insomnis €, dicens

Joseph, fili David, noli
timere accipere Mariam
conjugem tuam: quod enim in
ea natum est de Spiritu
Sancto est. Pariet autem
Filium, et vocabis nomen
gus Jesum: ipseenim

sdvum faciet populum suum
a peccatis eorum.

Offertorium. Ps. 23, 7.-
Beataes, Virgo Maria, quae
omnium portasti Creatorem:
genuisti qui tefecit, e in
aeternum permanes Virgo.

Secreta. - Unigeniti tui,
Domine, nobis succurrat
humanitas ut qui natus de
Virgine Matris integritatem
non minuit sed sacravit, in
Desponsationis gus
solemniis, nogtris non piaculis
exuens,oblationem nostram
tibi faciat acceptam Jesus
Christus Dominus nogter:
qui tecum.

Communio. Isa. - Beata



Coln.2

Seguito dd Santo Vangelo
secondo Matteo. MATT. 1,18
21.

Maria, Madre di Gesu, sposata
aGiuseppe s trovo incinta
per operaddlo Spirito Santo,
primache fossero inseme. Or
Giusgppe marito di ld,
essendo giusto e non volendo
eporladlinfamia, penso di
mandarla occultamente. Ma
mentre egli Savain questo
pensiero, ecco un Angelo dd Signore
gli gpparve in sogno dicendogli:
Giuseppe, figlio di David non
edtare a prendere Mariatua
consorte: poiché qudlo che é
nato in lel &€ dalo Spirito Santo.
Partoriraun Figlio a cui
porra nome Ges; Eglli infatti
sdverail popolo suo dai pecceti.

Offertorio. SAL. 23, 7. -
Beatasa, o Vergine Maria, che
portasti il Creatore di tutti:
generadti colui cheti fece, e
sara Verginein eterno.

Segreta.- Ci vengain aiuto
o Signore, l'umanitade tuo
Unigenito, affinché Egli che
nato ddla Vergine, non diminui
ma consacro l'integrita ddla
uaMadre, nella solennita ddlo
Sposdizio suo, Gesti Cristo
Signore nostro, spogliandoci
del nogtri delitti, ci renda accetta
guesta nostra oblazione:
il quae teco.

Comunione. ISAI. —Beatoil
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Can.1

visceraMariae Virginis,
guae portaverunt agterni
Patris FHlium.

Postcommunio. -
Sumpsimus, Domine, celebratis
annuae votiva sacramenta,
praesta quaesumus: ut et
tempordis vitae nobis
remedia praebant, et agternae.
Per Dominum.

Coln.2

seno di Maria Vergine che
porto il Figliuolo dell'eterno
Padre.

Dopocomunione. - Abbiamo
ricevuto, 0 Signore, i sacramenti
votivi di questafestaannuae;
deh!, fd checi conferiscano i
rimedi per lavitatemporde
ed eterna. Per il Signore.

35*



La Purificazione

Lalegge mosaica prescriveva che, passati i
quarantagiorni dalanascitadel bambino, la
meadre andasse d tempio di Gerusdemme e
offrissein olocausto un agndlo di un anno ed
un colombino, oppure unatortora per la
immondezza legale incorsa. Selamadre era
povera, bastava offrisse due colombini o due
tortore. LaMadonnafece |'offertade poveri
(Lev. 12, 2-8).

In questa occasone il bambino primogenito
doveva essere offerto a Dio e poi riscattato con
cinque sicli (Es. 13, 2, 13; Num. 18, 15-16).

Dice San Lucache Maria adempi esattamente
questa legge: «E quando furon compiti
i giorni ddlla purificazione di lel, secondo la
legge di Mo, |o portarono a Gerusaemme, per
presentarlo d Signore; secondo quello che sta
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stritto nellalegge dd Signore: Ogni primogenito
maschio sara consacrato a Signore» (Luc.
2, 22-24).

Lalegge della purificazione era fetta per le
meadri comuni, hon per Maria Santissma,
Madre di Dio, che concepi per virtu dello Spirito
Santo, ed € Vergine purissmaed illibata.

Tuttavia Dio volevache Maias
assoggettasse dla sua osservanza, dffine di care
meglio per dlorail migtero ddl'Incarnazione del
Figlio di Dio: perché il mondo non era effatto
preparato a credere che Dio avesse un Figlio,

e che s erafatto uomo; ed eraque bambino
figliodi Maria

LaSS. Vergine comprese lavolontadi Dio e
volentieri 9 sottomise dlalegge. Quae esempio
di obbedienza e di profondaumiltal Maria, la
Vergine Immacolata, I'avventurata Madre del
Verbo, non disdegna di assoggettars d giogo
dellalegge antica, legge di servity, ddlaqude
Ella eraformamente esente... Ma come Gesl, |l
santo, I'immacolato, il segregato dai peccatori,
non fuggi dall'addossars i nogtri pecceti e dd
comparire peccatore, cosi Maria, Smilein tutto
d Fglio suo, valle uniformarg aLui anchein
questo. «Decuit ut Mater, humilitati Filii
conformaretur> (S. Tommaso).

Qude rimprovero dlanostra vanita, d
nostro orgoglio! Maria piacque tanto d Signore
appunto per questa sua umilta e sottomissione a
divini voleri, percio S. Bernardo esclama: «Sine
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humilitate audeo dicere, nec virginitas Mariae
placuisset».

Impariamo da Maria a sottostare in tutto dla
volontadi Dio, volonta che s manifestain mille
modi; per mezzo de Comandamenti, del doveri
del proprio stato, delle circostanze. Spesso la
volontadi Dio s manifesta velatamente, mediante
persone che pare non abbiano acun potere su
di noi, mae proprio alora che dobbiamo
esercitare maggiormente la nostra umilta ed
obbedire. Approfittiamo di tutte le occasioni, anche
delle minime, perché & ndla praticafedde delle
piccole cose che s dimostralavirtu.

Congderiamo orala SS. Vergine nd suo viaggio
da Betlemme a Gerusdemme e seguiamola
nel grande mistero che vaacompiervi. Unita d
casto sposo Giuseppe, Ella sawvio frettolosa a
Tempio per adempiere dla cerimonia prescritta.
Come decriverei penderi, oratridt, oralieti,
gli affetti che erompevano da suo cuore
materno? Tutto le parlava di Gesl, del suo diletto
Figlio che dtringeva amorosamente trale braccia
e che giavedevain ispirito soffrire lasua
passione. E mentre laVergine Santissma
contemplavail Divin Fglio ed druggeva
d'amore e di dolore, consderando i suoi dolori,
ecco comparire il vecchio Simeone. Questi aveva
chiesto aDio lagraziadi non morire primadi
aver veduto il Salvatore e Iddio esaudi lasua
preghiera. Divinamente ispirato, riconobbein
Gesll il Messia promesso, e proruppein qud
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magnifico canto che fu Soriae profeziaad un
tempo, e delined agrandi tratti ladivinamissione

di Gest: «Nunc dimittis servum tuum Domine...».
E rivolto aMaria, disse: «Questo bambino

€ posto arovinae risurrezione di molti in

Israele e come segno di contraddizione; anche

ate, una spada trapassera l'anima, affinché

restino svelati i segreti di molti cuori» (Luca,

2, 34-35)

Apparve dloraanche la Profetessa Anna, la
qude vivevand Tempio aspettando la venuta
del Redentore, ed anch'essaripienadi giubilo
lodo Dio.

In questo giorno in malti luoghi S usa
benedire le candde da didribuire dlefamigliee
fare la processione. Perché? Per ricordare che
Gesl e laveraluce cheilluminaogni uomo
(S. Giov. 1, 9) e per invitarci acamminare ad
esempio di Maiandlaviachegli illuminae
rischiara con la sua dottrina. La processone
ricordail viaggio di Mariaeil giubilo di Smeone
edi Annandlincontrars col Messa

Bdlaeinteressante e la Liturgiadi questa
festa. Le Lezioni del 11 Notturno dicono:

«Cosl fu gia predetto: lamadre, Sonne dice:
«Ogni uomo e nato in essa; ed egli sesso I'ha
fondata, I'Altissmo». O onnipotenzadi un
bambino nascente! o magnificenzad'un Dio che dd
cielo discende sullaterral Era ancorand seno
materno, e Giovanni Battisa gialo sdutavada
seno di suamadre. Era presentato nel tempio, e

39*



veniva riconosciuto da Simeone vecchio virtuoso,
Sperimentato, coronato di meriti. Alloraegli lo
conobbe, dloral'adoro, aloradisse: Adesso
lascia, Signore, cheil tuo servo se ne vada

in pace: poichéi miei occhi han veduto la
sdvezza,

«Gli fu differito dandarsene dd mondo,
affinché vedesse nato colui che hafato il mondo.
Il vegliardo riconobbe il Bambino e g fece
bambino col Bambino. Ripieno com'eradi pieta, s
vide rinnovato ndl'ea. 1l vecchio Smeone
portava Cristo Bambino, Cristo sostenevala
vecchiezza di Smeone. Gli era stato detto dal
Signore, che non proverebbe lamorte primadi
vedere nato il Cristo ddl Signore. Nacque il Cristo
es compi il desiderio dd vegliardo ndlla vecchiezza
del mondo. Perché trovo il mondo invecchiato
(nel peccato), venne a un uomo vecchio.

Egli certo non volevarestar molto in questo
mondo, e tuttavia bramava di vedereil Cristo

in questo secolo, cantando e dicendo col

profeta: «Modiraci, 0 Signore, latuamisericordia,
e concedi latua savezzaw. Infine, perché
sappiate che questa erala sua gioia, conchiuse
dicendo: «Adesso lasciacheil tuo servo sene
vadain pace: poichéi miei occhi han veduto la
tua savezzay. | profeti avevano cantato che il
Fattore del cidlo e dellaterraavrebbe abitato in
terra.con gli uomini; un Angelo annunzio chel
Creatore della carne e dello spirito avrebbe preso
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un corpo; Giovanni da seno dellamadre saluto
il Salvatore nel seno materno; il vegliardo
Simeone riconobbe per Dio questo Bambino».

Quadli frutti ricaveremo da questa
consderazione?

1.0 Proponiamo dimitare I'ubbidienza ddla
SS. Vergine. Ella, benché non obbligata, osservo
lalegge ddla purificazione: e noi come
osserviamo | comandamenti di Dio, come
adempiamo agli obblighi del nostro stato?

«Vir obediens loquetur victorias». Obbediamo,
sSamo sottomess dlalegittimaautoritae
riporteremo grandi vittorie.

2.0 Ndla purificazione e presentazione
abbiamo inaltreil pit mirabile esempio di
sacrificio e di rassegnazione. Mariahail cuore
trafitto come da una spada, per ladolorosa
profeziadi Simeone, matace e tutto accettaddle
mani di Dio. Impariamo a sopportare volentieri
qualcosa per amor di Dio.

3.0 Il santo vecchio Simeone accetta volentieri
lamorte dopo aver veduto e abbracciato il
Bambino Gesli. Chiediamo dla Vergine lagrazia
di vivere santamente onde meritarci dintonare
noi pure, con lagioiadi Simeone, il «Nunc dimittis»,
adlorché sara prossmal'ora della nostra
morte.
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Messa della Purificazione

Can.1

Introitus. Ps. 47, 10-11.
- Suscepimus, Deus,
misericordiam tuam in medio
templi tui: secundum
nomen tuum, Deus, ita &t
laustuain finesterrae:
judtitia plena est dextera
tua

Ps. ibid., 2. - Magnus
Dominus, &t laudabilis,
nimis, in dvitate Da nodiri,
in monte sancto gus.

V). Gloria Patri.

Oratio. - Omnipotens
sempiterne Deus, mgestatem
tuam supplices exoramus.
ut, Scut unigenitus
Fliustuus hodiernadie
cum nogirae carnis substantia
in templo est praesentatus,
itanos facias purificatis
tibi mentibus praesentari.

Per eundem Dominum.

Lectio Maachiae Prophetae.
MALACH. 3, 1-4. Haec
dicit Dominus Deus. Ecce
€go mitto Angelum meum,
et pragparabit viam ante
faciem meam. Et gatim
veniet ad templum suum
Dominator, quem vos quaeritis,
et Angeus testamenti,

Caln.2

Introito. SAL. 47, 10-11. -
Abbiamo, o0 Signore, ricevuta
latuamisericordiain mezzo
d tuo tempio. Comeil tuo



nome, Dio, cosl latualode
giunge agli ultimi confini del
mondo. Latua destra e piena di

giudizia
SAL, ivi, 2. - Il Signore é
grande e sommamente degno

di lode, nellacittade nostro
Dio, sulla sua santa montagna.
V). Gloriad Padre.

Orazione. - Supplichevoli
scongiuriamo latuamaesta, o
Dio onnipotente ed eterno,
afinché, comeil tuo unigenito
Hgliuolo nd giorno d'oggi fu
presentato nel tempio nella
sostanza ddlla nogtra carne
cosi conceda a noi, d'esser
presenteti ate con I'anima
monda. Per |0 stesso Signore.

Letturade Profeta Maachia
MALACH. 3, 1-4.

Questo diceil Signore Dio:
Eccoio mando il mio Angdo a
preparare davanti ame la
srada: e subito verraa suo
tempio il Dominatore davoi
cercato, e '’Angelo dd testamento,
davoi bramato. Eccolo
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Can.1

quem vos vultis. Ecce venit,
dicit Dominus exercituum:

et quis poterit cogitare

diem adventus gus, et

quis stabit ad videndum
eum? Ipse enim ques ignis
conflans, et quas herba
fullonum: et sedebit conflans,
et emundans argentum:

et purgabit filios Levi

et colabit eos quas aurum,
et quas argentum: et erunt
Domino offerentes sacrificia
injuditia. Et placebit
Domino Sacrificium Juda, et
Jerusdlem, Scut dies
saeculi, e Scut anni antiqui:
dicit Dominus omnipotens.

Graduale. Ps. 47, 10-11
et 9. - Suscepimus, Deus,
misericordiam tuam in medio
templi tui: secundum
nomen tuum, Deus, ita &t
laustuain finesterrae.

V). Scut audivimus, ita
et vidimusin avitae De
nostri, in monte sancto gus.

Allduja dldua

V). Senex puerum
portabat: puer autem senem
regebat. Allduja

Sequentia sancti Evangdii
secundum Lucam. LUC. 2,
22-32.

Inillo tempore: Postquam
impleti sunt dies purgationis
Mariae, secundum legem
Moyd, tulerunt Jesum in
Jerusalem, ut Ssterent eum
Domino, sScut scriptum est



Coln.2

diceil Signore degli esaiti.

E chi potraindovinare

il giorno della sua venuta? chi
potra stare arimirarlo? Egli
sara come fuoco di fonditore,
come l'erbadea gudchieral.
Egli sederaafonderee
purificare l'argento: purificherai
figli di Levi, li coleracome
I'oro e come I'argento, e dlora
offriranno a Signore sacrifizi

di giudizia E piacerad
Sgnoreil sacrifizio di Giudae
di Gerusdlemme comein antico,
come a tempi dunavolta:

dice il Signore onnipotente.

Graduale. SAL. 47, 10-11 e9.
- Abbiamo, o Dio, ricevuta
latua misericordiain mezzo
a tuo tempio. Comeil tuo
nome o Dio, cos latualode
giunge agli ultimi confini del
mondo.

V). Come avevamo sentito
dire, cos abbiamo viso ndla
cittadd nostro Dio, sullasua
santa montagna.

Allduia, dlduia

V). Il vegliardo portavail
fanaullo, mail fandullo
reggevalil vegliardo. Allduia

Seguito dd Santo Vangelo
secondo Luca. Luc. 2, 22-32.

Inque tempo: Quando
furon compiti i giorni ddla
purificazione di Maria, secondo
lalegge di Mosg, |o portarono
a Gerusalemme per presentarlo
a Signore; secondo qudlo



43*



Can.1
in lege Domini: Quiaomne
masculinum adaperiens
vulvam sanctum Domino
vocabitur. Et ut darent hostiam
secundum quod dictum
e in lege Domini, par
turturum, aut duos pullos
columbarum. Et ecce homo
erat in Jerusdem, cui
nomen Simeon, et homo iste
justus et timoratus, exspectans
consolationem |sradl
et Spiritus Sanctus erant
in eo. Et responsum acceperat
a Spiritu Sancto, non
visurum se mortem, nis
prius videret Christum
Domini. Et venit in spiritu in
templum. Et cum inducerent
puerum Jesum parentes
gus, ut facerent secundum
consuetudinem legis
pro eo: et ipse accepit
eum in ulnas sues, et
benedixit Deum et dixit: Nunc
dimittis servum tuum,
Domine, secundum verbum
tuum in pace: Quia viderunt
oculi me sautare tuum:
Quod paragti ante faciem
omnium populorum: Lumen
ad revelationem gentium,
et gloriam plebistuae
lsad.

Credo.

Offertorium; Ps. 44, 3. -
Diffusaed gratiain labiis
tuis. propterea benedixit te
Deusin agternum, et in
saeculum saeculli.

Secreta - Exaudi,
Domine, preces nodiras, et



Coln.2
che sta scritto nellalegge del
Sgnore Ogni primogenito
maschio sara consacrato a
Signore per far I'offerta prescritta
dalalegge dd Signore, dun
paio di tortore o di due piccole
colombe, Ceradlorain
Gerusdemme un uomo di
nome Simeone, UoMmo giusto e
pio che aspettavala consolazione
disraele; elo Spirito Santo
erainlui: egli avevaasscurao
che non morrebbe prima
di vedereil Cristo dd Signore.
E mosso dalo Spirito, ando
a tempio e quando i genitori
vi portarono il bambino
Gesl, per fare asuo riguardo
secondo il rito ddllalegge, egli
pure selo presein braccio, e
benedicendo Dio esclamo: Or
lascia, 0 Sgnore, cheil tuo
servo, secondo latua parola,
se nevadain pace, perché gli
occhi miel hanno mirao il tuo
Savatore, che tu hal preparato
nel cospetto di tutti i popoli;
luce di rivdazione dle genti
egloriadd tuo popolo
dlsraele.

Credo.

Offertorio. SAL. 44 3.- La
grazia é diffusa sulle tue labbra
percio Dio ti ha benedetto
in eterno per i secoli del
secoli.

Segreta. - Porgi orecchio,
0 Signore, dle nodtre preghiere
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Col n.1

dignasint munera, quae
oculis tuae mgjedtatis
offerimus, subsdium nobis
tuae pietatis impende. Per
Dominum.

Communio. LUC. 2, 26. -
Responsum accepit Smeon
a Spiritu Sancto, non
visurum se mortem, nig
videret Chrisum Domini.

Postcommunio.
Quaesumus, Domine Deus
nogter: ut sacrosancta
mysteria, quae pro reparationis
nostrae munimine contulisti,
intercedente beata Maria
semper Virgine, et presens
nobis remedium esse
facias, et futurum. Per
Dominum.

Coln.2

e accordaci 'aiuto ddlatua
misericordia, affinché le offerte
che presentiamo agli occhi della
tua maesta, Sano degne di

te. Per il Signore.

Comunione. Luc. 2, 26. -
Simeone fu asscurato dalo
Spirito Santo che non
morrebbe, primadi vedereil
Crigto dd Signore.

Dopocomunione. - Ti
preghiamo, o Signore Dio nostro,
che per intercessone ddla
besta Maria sempre Vergine, i
sacrosanti migteri checi hal
eargiti arinforzo dellanostra
redenzione c¢i Sano farmaco



per lavita presente e pegno
dellafutura. Per il Sgnore.
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L'Apparizione a Lourdes

L'undici febbraio & una data tanto cara ad
ogni cristiano per parecchi motivi; ricorda
infatti l'incoronazione di Pio XI, il Pontefice
felicemente regnante; ricorda la memoranda
conciliazione frala Chiesaelo Stato Itaiano
principio di tanti beni efine di doloros
inconvenienti; mail motivo principale per cui questa
dataci €cos carg, €il ricordo dellaprima
apparizione di Maria SSmaaLourdes.

Eral'anno 1858. Quattro anni prima, Pio IX
avevadefinito I'lmmacolata Concezione di Maria
« Definimus doctrinam quae tenet Beatissimam
Virginem Mariamin primo instanti suae
Conceptionis fuisse, singulari omnipotentis Dei
gratia et privilegio, intuito meritorum Christi
Jesu Salvatoris humani generis, ab omni originali
culpae labe praeservatam immunem, esse a
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Deo revelatam, atque idcirco ab omnibus
fidelibus firmiter constanterque credendam», cioe:
«Definiamo chelaB. Vergine, per sngolare
privilegio e graziadi Dio, in previsone da meriti di
Gesti Crigto, Sdvatore del genere umano, fu
preservataimmune da ogni colpaoriginde fin da
primo istante di sua concezione; questo fu

rivelato da Dio ed ogni fedele lo deve fermamente

e costantemente credere».

1) Il periodo inizidein cui S credeva
semplicemente questa verita, S estendefino d
secolo XlI; il secondo periodo comprende le lotte
elediscussoni del Dottori su questa verita; |l
terzo ladifesaeladefinizione In questa
circostanza furono scritti volumi sul Dogma
dell'lmmacolata Concezione. Ci basti accennare quanto
dice S. Ambrogio: «Virgo ab omni, integra labe
peccati: laS. Vergine fu esente da ogni macchia
di peccato». Andrea Cretense poi, esclama
«Beatam Virginem universali fermento non
fuisse fermentatam: |a beata \VVergine non andod
soggetta dla colpa originaex.

L'Apparizione alLourdes del 1858 venivaa
confermare |'insegnamento del Papa e aporre
un Sgillo soprannaturde su qudlo chei feddi
giaritenevano per certo, perché definito dal
Vicario di Crigto.

Nel 1862 fu riconosciutada Vescovo di
Tarbesla soprannaurdita delle Apparizioni, e
queste furono cos, per laprimavalta, riconosciute
dall'Autorita ecclesiagtica. In seguito il S. Padre
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promosse pellegrinaggi a Lourdes, gpprovo la
Messa e |'Ufficiatura dell'Apparizione e quando
questo fatto entrd ndl Breviario, dloras ebbeil
riconoscimento ufficide.

La soprannaturdita di queste gpparizioni
pero, S manifestd evidentemente nel miracoli
che colad operavano. Infermi d'ogni sorta:
sordi, ciechi, tubercolotici, trovarono a Lourdes
laguarigione igantanea e prodigiosadal loro
acciacchi. Non ce |o affermano solo persone pie
ma firme di 5000 medici ¢ attestano che quel
fatti sono, miracolos.

L'Apparizione a Lourdes cinsegna la bonta
di Maria

LanostraMadre celeste e venutada Cielo
llaterra «isitasti terram et inebriasti eam:
Hal vistatalaterrael'ha inebriata». Grande
degnazione di Maria Vienetrai suoi figli con
materna bonta e sabilisce traess lasua
dimora, il suo trono di misericordia

Duranteil corso del secoli, Maria SS. un po'
alLoreto, un po' a Torino, Guadaupa, Lourdes,
pose lasua sedetrai popoli affinché tutti trovino
facilitharicorrere aLe per ottenere grazie.

L'Apparizione di Lourdes ¢i domanda
corrispondenza. Maria é venutain mezzo anoi.

Corrigpondiamo dunque con fiduciafiliade,
con amore schietto e generoso nella Divina
Madre cosi pietosa e potente. Ellaé e s mostra
veramente la nostra Madre. E noi non ci
maostreremo o figli?
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Comesd svolsroii fetti aLourdeslo
leggiamo ndl Breviario:

«Quettro anni dopo la definizione dogmetica
dellalmmacolata Concezione della Begta
Vergine, sullasponda dd fiume Gave presso il
borgo di Lourdes, delladioces di Tarbesin
Francia, lastessa Vergine s fece vedere piu
volte ndll'insenatura dunaroccia, nella grotta
di Massabidlle, ad una fanciulla chiamata
volgarmente Bernardetta, poverissmasi, ma
ingenua e pia. LaVergine Immacolata gppariva di
aspetto giovane e benevolo, ricoperta duna veste
e d'un velo bianco come laneve, e cintad'una
fascia celeste; unarosadoro le adornavai
piedi. Il primo giorno dell'gpparizione, che fu
I'11 Febbraio dd 1858, insegno dlafanciulla
afar bene e con devozione il segno ddlacroce,
e facendo scorrere nelle mani la corona che
primale pendeva dd braccio, I'eccito, col suo
esempio, dlarecitadd santo rosario: cosache
ripeté pure nelle dtre apparizioni.

«l| secondo giorno dell'gpparizione, la
fanciullatemendo, ndla semplicitadel suo cuore,
uningdiadiabolica, getto sulla Vergine ddll'acqua
benedetta; malaB. Vergine dolcemente
sorridendo, le s mostro con volto ancor piu
benevolo.

« Ndlaterza apparizione poi, invito la
fanciulladlagrottaper quindic giorni. D'dlora
le parl® pit spesso, e laesortd a pregare per |
peccatori, abaciar laterrae afar penitenza;
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quindi le ordino di dire a Sacerdoti che
edificassero ivi una Cappdlaedi venire dlasessa
guisa con solenni processioni. Di poi le ordind

di bere ddll'acqua della fonte, ch'era ancora
nascosta sotto la sabbia, ma sarebbe subito
sgorgata, e di lavars con essa.

«Fnamente la festa dell’Annunciazione,
domandando la fanciullaistantemente il nome di
lel, che seradegnata di gpparirle tante volte, la
Vergine, portate le mani sul petto ed azati gli
occhi d cido, rigpose: 10 sono I'lmmeacolata
Concezione.

«Crescendo lafamade benefizi, che s
asseriva aver ricevuto i feddi ndlla grotta, aumento
ogni giorno piu il concorso degli uomini atirati
dlagrotta ddla venerazione dd luogo. Ond'e
cheil vescovo di Tarbes, mosso ddlafamade
prodigi edal candore dellafanciulla, quattro
anni dopo le cose narrate, dopo giuridica
inquisizione del faiti, riconobbe con sua sentenza
chei caratteri dell'apparizione erano soprannaturdli,
e permise ndlasessagrottail culto dla
Vergine Immacolata. Subito vi § edificd una
cagppella daqud giorno sono quas innumerevoli
lefolle di feddi che vi accorrono ogni anno per
ragione di voto e di supplicaddlaFrancia, da
Belgio, ddl'ltdia, ddla Spagnae dadtre
regioni d'Europa e fino ddle lontane Americhe, e
il nome dell'lmmacolata di Lourdes diviene
celebrein tutto l'universo.

«L'acqua ddlafontana, portatain tutte le
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parti de mondo, rende lasanita agli infermi.

E I'orbe cattolico, riconoscente di tanti benefici,
V'ha eretto intorno meraviglios monumenti sacri.
Innumerevoli vessilli, mandati laddle dtta

e popoli qudi tesimoni dei benefia ricevut,
formano a tempio della VVergine una decorazione
meravigliosa

«In questasuaqued dimoralaVergine
Immeacolata & venerata continuamente: di giorno
con preghiere, canti religios ed dtre solenni
funzioni; di notte invece con quelle sacre
processioni nelle quali turbe pressoché infinite di
pellegrini con ceri etorce sfilano cantando le
lodi dellaVergine,

«A tutti € noto come questi pellegrinaggi
abbiano ravvivato lafede in questo secolo pieno
di freddezza, abbiano incoraggiato a professare
lalegge cristiana ed abbiano mirabilmente
accresciuto il culto dla Vergine Immacolaa
Nella quale meravigliosa manifestazione di fede
il popolo cristiano ha per duci i sacerdoti, che
conducono lale loro popolazioni. Gli stessi
VesCovi S recano pesso a questo santuario,
presiedono a pellegrinaggi e assistono ale feste piu
solenni. Né e raro vedere accorrervi come umili
pdlegrini gli sess principi ddla Chiesa Romana
vedtiti della porpora. A loro volta, i Romani
Pontefici, ndlaloro divozione verso I'lmmacolata
di Lourdes, arricchirono il sacro tempio del
favori pitinggni. Fio IX I'onoro di sante
indulgenze, dd privilegio di un'arciconfraternitae
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dd titolo di BasilicaMinore; e volle chela datua
dellaMadre di Dio, chevi S venera, fosse
incoronata con solenne rito da suo Nunzio
Apogalico in Francia

«Leone XlII poi, le conferi innumerevali
benefici, concese l'indulgenzain formadi
giubileo nd venticinquesmo dell'goparizione,
incoraggio collasua autorita e parolai pdlegrinaggi,
e fece fare anome suo la consacrazione
solenne duna Chiesa sotto il titolo del Rosario.
E corono lamoalteplicitadi questi privilegi
concedendo benignamente, a preghieradi molti
vescovi, di celebrare una festa solenne sotto il
titolo dell’Apparizione ddla Besta Vergine
Maria Immacolata con Ufficio proprio e Messa
propria Findmente il Sommo Pontefice Pio X
nella sua pieta verso laMadre di Dio, e per
assecondarei voti di molti vescovi, estesela
dessafesta dla Chiesa universde».

Frutti daricavare:

1.0 Purezza. - Maria e l'lmmacolata,
dobbiamo quindi avvicinarci alLe senza peccati.
Facciamo una santa confess one detestando
sinceramente le nostre colpe e proponendo di non
commetterne piu. Consacriamo aMaria
I'innocenzadel cuore.

2.0 Semplicita. - Imparare dala Bernardetta
guesta virtu cosi preziosa e tanto graditaa
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Dio. Egli repinge le anime dtere, ma s comunica
edale suegrazie dle semplici e umili.

3.0 Pieta.- Amare davvero Maria e pregarla
con fervore. Chi amalaMadonnad sdvae
chi 'amatanto s fa santo.

Quedti frutti sono grazie e noi li domandiamo

aMariandlaS. Messa
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M dell' Apparizionedi Lourdes

Caln.1

Introitus. APOC. 21, 2.
- Vidi civitatem sanctam,
Jerusalem novam, descendentem
de coelo a Deo, paratam
sicut sponsam ornatam
Viro suo.

Ps. 44, 2. - Eructavit
cor meum verbum bonum:
dico ego operamearegi.

V). Gloria Pari.

Oremus. - Deus qui per
Immeculatam Virginis
Conceptionem dignum Filio tuo
habitaculum pragparadti:
supplices ate quaesumus
ut gusdem Virginis
apparitionem celebrantes,
sdutem mentis et corporis
consequamur.

Per eumdem Dominum
nostrum Jesum Chrisum
Hlium tuum qui tecum
vivit e regnat in unitate
Spiritus Sancti Deus per
omnia saecula saeculorum

Amen.

Lectio libri Apocdypss
besti Joannis Apogtali. 11,
19; 12, 1 et 10.

Apertum est templum
Dd incodo: et visaest

Coln.2

Introito. APOC. 21, 2 -
Vidi lacitta santa, lanuova
Gerusdemme che scendeva dd
cielo, d'appresso aDio, pronta
come una sposa abbigliata



per il suo §poso.

SAL 44, 2. - Un bd canto
m'é sgorgato da cuore, vo'
recitare d re lamia canzone.

V). Gloriaa Padre.

Preghiamo. - O Dio che
mediante |'lmmacol ata Concezione
ddlaVergine ha preparata
a Figlio tuo unabitazione
degnadi Lui, supplichevali
ti preghiamo che, celebrando
noi |'gpparizione della sessa
Vergine otteniamo la salute
ddl'anima e de corpo.

Per i meriti del Signore
Gesti Crigo il quae con tevive
e regna unitamente alo Spirito
Santo Dio per tutti i secali
del secoli.

Cosi ga

Lezione dd libro dell'Apocdisse
del B. Giovanni Apostolo. 11,
19; 12,1 e10.

Sapri il tempio di Dio nel
cdo; ed vide!'arcadd suo

54*



Can.1

arcatestamenti gusin
templo gus, et facta sunt
fulgura, et voces, et
terraemotus, et grando magna.
Et Sgnum magnum gpparuit
in coelo. Mulier amicta
sole, et luna sub pedibus
gus, et in capite gus
corona stellarum duodecim.
Et audivi vocem magnam
in codo, dicentem: Nunc
factaest sdus, et virtus,

et regnum Del nodiri et
potestas Christi gus.

Gradude. CANT. 2, 12. -
Flores apparuerunt in terra
nogtra, tempus putationis
advenit, vox turturis
auditaest in terranostra

Ibid. 10 et 14. - Surge,
amicamea, speciosames, et
veni: columbameain
foraminibus petrae in caverna
maceriae.

Allduja dldua

Ogtende mihi faciem
tuam, sonet vox tuain
auribus mais vox enim tua
dulcis et facies tua decora.
Allduja

Sequentia Sancti Evangdlii
secundum Lucam. 1, 26-31.
Inillo tempore: missus
est Angelus Gabriel aDeo
in civitate Gdlilege, cui
nomen Nazareth, ad Virginem
desponsatam viro cui
nomen erat Joseph, de
domo David et nomen
Virginis Maria Et ingressus
Angdus ad eam dixit: Ave,
grdia plena, Dominus



Coln.2

testamento nel suo tempio; e
ne avvennero fulgori , egridae
terremoti e grandine molta. E
un gran prodigio fu veduto

nd cdo: Unadonnavedita

di soleelalunasottoi pied

di lel e sullatesta una corona
di dodici gdle. Ed udii
unavoce sonorain cido la
quaediceva: Adesso e
compiutala saute e la potenza
del regno dd nostro Dio ela
potesta del suo Cristo.

Graduale. CANT. 2,12. - |
fiori apparvero sullanostra
terra, il tempo di potare €
venuto: lavoce ddlatortorella
s udi nella nogtra campagna.

Ivi.10e14. - Sorgi, 0
miadiletta, mia speciosa, vieni:
o mia Colomba nelle fessure
ddlapietra, ndl'gpertura
della maceria

Allduia Allduia

Fammi vedereil tuo valto,
latuavoce g facciasentire
adle mie orecchie, perché
dolce élatuavoceebdlo il
tuo volto. Allduia

Seguito dd santo Vangelo
secondo Luca. 1, 26-31.

In qud tempo I'Angdo
Gabride fu mandato daDioin
unacitta di Gdileadetta
Nazareth ad una vergine sposata
ad un uomo di nome Giuseppe
ddlacasadi Davide il nome
dellaVergine eraMaria
E l'angelo, entrato da L&,
disse Dioti salvi pienadi
grazia il Signore € teco,
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Caln.1

tecum, benedictatuin
mulieribus. Quae cum audisset
turbata est in sermone gus
et cogitabat quais esst ista
sutatio. Et ait Angdus &:
Netimess, Maria, invenidti
enim gratiam apud Deum:
€cce concipiesin utero,

et pariesfilium, et vocabis
nomen gus Jesum.

Offertorio. LUC. 1, 28 -
Ave, gratia plena, Dominus
tecum benedictatu in
mulieribus.

Secreta. - Hodtialaudis
quam tibi, Domine, per
merita gloriosae et
Immeculatae Virginis, offerimus
gt tibi in odorem suavitatis,
et nobis optatam conferat
corporis et animae
Sanitatem.

Communio Ps. 64, 10. -
Vidtadi terram et inebriadti
eam: multiplicadti
locupletare eam.

Postcommunio. - Quos
codegti, Domine, dimento
satiadti, sublevet dextera
Genitricis tuae Immeacul atae
ut ad agternam patriam,
ipsaadiuvante, pervenire
mereamur.

Coln.2

benedetta tu frale donne. Ed dla
fu turbataaquestaparolae s
domandava che cosa potesse
sgnificare questo sdluto. E



I'Angelo le disse: Non temere,
Maria, perchétu hai trovato
grazia presso Dio. Ed ecco che
rimarra incintae dara dla

luce un figliuolo, e gli porrai
nome Gesll.

Offertorio. Luc. 1, 28. - Ave,
o pienadi grazia, il Signore
e teco; benedettatu frale
donne

Segreta. - |l sacrificiodi
lode, 0 Signore, cheti offriamo
per i meriti ddlagloriosa
ed Immacolata Vergine, sdga
atein odoredi soavitaeci
procuri la sospirata salute
ddl'anima e de corpo.

Comunione. SAL 64,10. - Ha
vigtato laterra e ha mandato
pioggia abbondante; I'hai in
ogni modo arricchita

Dopocomunione. - Ladestra
della Madre tua Immacolata
sollevi noi che d Samo sazidti
del pane cdegste: affinché
col suo auto possamo
pervenire dl'eterna patria
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L'Annunciazione

E' desderio della Chiesa che saricordata
gpesso I'Annunciazione di Maria SS. Tre volte
a giorno lacampanaricordaa feddi il grande
mistero, affinché tutti ringrazino Dio ddla
Redenzione.

Due sono i migteri principdi ddlafede:
1l.oUnitaeTrinitadi Dio. 2.0 Incarnazione,
passione e Morte di N. S. Gesul Cristo.

Nellafesta dell’Annunciazione dobbiamo
ricordare il mistero ddll'Incarnazione.

L'umanita era decadutae s trovava come
sommersain un mare diniquita e di miserie.

Gli uomini 9 erano alontanati da Dio per

assecondare le proprie passioni. Erano precipitati

di erorein arore, di vizioin vizio, ndla
idolatria.
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Iddio perd, nell'infinita sua bonta, ebbe
compassione di e decise di mandare lo stesso
suo Fgliuolo per Avali.

Giuntalapienezzade tempi, «I'’Angdo
Gabride fu mandato da Dio in una citta della
Gadlilea detta Nazaret, ad una Vergine sposata ad
un uomo dellacasadi David, di nome Giuseppe,
elavergines chiamavaMaria Ed entrato da
lei I'Angdo disse Sdute, o pienadi grazia; |l
Signore é teco! Benedettatu frale donne. Le
quai cose, avendo dlaudito, 5 turbo dle sue
parole e andava pensando che sorta di saluto
fosse qudlo. E I'Angdo le disse Non temere,
Maria, poiché ha trovato grazia presso Dio.

Ecco che concepira e partorira un figlioedli
porrai nome Gest» (Luca 1, 26 31).

«lovi sduto, esclama S. Gregorio Taumaturgo,
tempio del Dio vivente; perché voi darete
dlaluce lasupremagioiadd mondo: sarete
lagloriaddle vergini, il giubilo delle madri:

Ave, animatum Del templum, quia summum
totius mundi gaudium paries, eris virginum
gloriatio, et matrum jubilatio.

Era preparata e divinamente adorna, la casa
in cui doveva abitare Colui chenéil cieo, né
laterranon possono contenere. A MariaVergine,
a questa prediletta creatura, Dio mando
I'Angelo Gabriele, che con grande riverenzala
sutd: Ave, gratia plena, Dominus tecum,
benedicta tu in mulieribus.

«Maria, commenta S. Pier Grisologo, € piena
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di quellagrazia che diede gloriad Paradiso,
Iddio dlaterra lafede dle genti, lamorte a
vizi, l'ordine dlavita, unaregolaa costumi.

E S. Agodtino: «Mariaériempitadi grazia,
Eva e mondata ddla sua colpa; lamdedizione
di Evas cambio ndlabenedizione di Maria.

Unagiovane vergine riceve un Dio nel suo
seno immacolato, per dar pace a mondo, trionfo
d cdeo, sdute agli uomini, vitaa morti; per
congiungere I'uomo a Dio, per abbassare Dio
fino dl'uomo efare di questo quas un Dio.

Grande amore del Padre Celeste verso
l'umanitd «Sc Deus dilexit mundum ut Filium
suum Unigenitum daret: Cos Dio amo il mondo
dadareil suo Figlio Unigenito» (Jo. 3, 16).

Amore ancora dello Spirito Santo per lacui
operafu concepito il Figlio di Dio nd seno
purissmo di Maria Verging; amore del Figlio che
assunse |'umana carne per savare gli uomini.

S. Bernardo dice: «La meravigliosa Incarnazione
del Verbo € un migtero chela SS. Trinita
ha voluto operare dase essain Mariasolae
con Mariasola. Solo alaB. Vergine fu dato a
comprendere quello che Elladoveva provare».

Il Signore promette a re Achaz un prodigio
e questo & che una Vergine concepirae
partoriraun Figlio: Dabit Dominus ipse vobis
signum: Ecce virgo concipiet et pariet Filium
(Is. 7, 14).

Ne giorno ddl'Incarnazioneil Cidlo comincio
ariguardare benignamente la terra, I'uomo
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poté sollevare il capo eil demonio comincio a
tremare perché la preda stava per sfuggirgli.

Per malti secoli lafesta dell’Annunciazione
fudi precetto, oranon lo e piu; tuttaviala
divozione de feddi non deve diminuire, ma
seguire la Chiesala quale in questo giorno canta
dlaVerginele piu bdlelodi.

Ecco quanto leggiamo ndl Breviario:

«Dio onnipotente e clemente, lacui natura
ebonta, il cui volere e potere, la cui operae
misericordia, gppenalamadiziadd diavoloci
attossco col veleno ddlasuainvidia fin dagli
gess primordi del mondo preannunzio il rimedio
della sua pieta destinato arinnovare i mortali,
quando dichiaro d serpente che dala donna
sarebbe nato uno il quale con la suavirtu avrebbe
schiacciato la suatestaorgogliosae mdiziosa
annunziando con cio cheil Cristo sarebbe venuto
nellanogtra carne, Dio indeme e uomo, e che
nato da una Vergine, avrebbe condannato con
la sua nascitaimmacolaail rovinatore del
genere umano.

«E perché il diavolo dopo aver ingannato
I'uomo con lasuaastuzias ralegravand vederlo
privato dei doni celesti e, spogliato del privilegio
dell'immortdita, sottoposto ad unaterribile
sentenza di morte, e daver cosi trovato una certa
consolazione a suoi mdi nellacompagniadun
prevaricatore, e che anche Dio, obbedendo dle
esigenze duna giusta severita, aveva cambiato
le sue dispogizioni ariguardo dell'uomo che
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avevacreato in uno stato cosi onorifico; fu
necessaria, dilettissmi, I'economia d'un profondo
disegno, perché un Dio immutabile, lacui volonta
non puo cessare di essere buona, compisse

con un mistero ancor piul profondo, le prime
intenzioni del suo amore; e perché I'uomo
trascinato nella colpa dd|'astuzia e mavagita del
demonio, non perisse, contrariamente d fine

che Dio Sera proposto.

«Giunti pertanto, dilettissmi, i tempi
prestabiliti dlaredenzione degli uomini, nostro
Signore Gesu Cristo ddla sede del cielo discende
e viene quaggiu, senza pero lasciare lagloria
del Padre, generato con un procedimento nuovo,
Con una nativita; con un procedimento nuovo,
perché, invisibile nella sua naura, sefatto
vighile nella nostra; immenso, ha voluto essere
limitato; sussstente innanzi d tempo, comincio
ad essere nd tempo; Signore ddl'universo, ha
presalaformadi un servo, velando la dignita
della suamaesta; Dio impassibile, non isdegno
di fard uomo passibile; e, immortae, di
asoggettard dleleggi ddlamortes.

Quadl frutti ricaveremo?

1.0 Ndl'Incarnazione Iddio e venuto ad
abitare fragli uomini; chiedere quindi che
I'umanita creda dla Redenzione e speri in Gesl
Sdvatore degli uomini. Chi sperain Lui non sara
confuso in eterno.
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Gran ddlitto € questo: «dn propria venit et
Sui eum non receperunt: Vennein casasuaed i
suoi non lo ricevettero» (Jo. 1, 11). Ecco percio
il dovere di chiedere la propagazione dd regno
di Dio: «Adveniat regnum tuunms.

2.0 Mariadivenne degna di essere laMadre
di Dio, per atto di fede e di obbedienzache
fece acconsentendo, dietro dlaparola
dell'’Angelo, dl'lncarnazione del Verbo.

Ad imitazione della Vergine quindi, diciamo
sempredi s d Signore e grande sarail merito
che acquisteremo. Vd piu un atto di conformita
dlavolontadi Dio che una grande penitenza
sostenuta per propria volonta.
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M essa dell' Annunciazione

Caln.1

Introitus. Ps. 44, 13, 15
et 16. Vultum tuum
deprecabuntur omnes divites
plebis adducentur regi
virgines post eam: proximee
g us adducentur tibi
in latitia et exultatione.

Ps. ibid., 2. - Eructavit
cor meum verbum bonum,
dico ego operamearegi.

V). Gloria Patri.

Oratio. Deus, qui de
beatae Mariae Virginis
utero Verbum tuum Angelo
nuntiante carnem suscipere
voluidti: praesta supplicibus
tuis, ut qui vere eam
Genitricem Del credimus gus
gpud te intercessionibus
adjuvemur. Per eundem
Dominum.

Lectio |saiae Prophetae.
Is. 7,10-15

Indiebusillis Locutus est
Dominus ad Achaz, dicens.
Pete tibi 9gnum a Domino
Deo tuo, in profundum
inferni, Sve in excdsum
supra. Et dixit Achaz: Non
petam et non tentabo

Coln.2

Introito. 44, 13, 15e16. -
Tutti i potenti della plebe i
porteranno doni per renders
ate accetti; ti seguiranno cori
di vergini per essere condotti
a Re aLui saranno presentate



nellagioia e ndl'esultanza

SAL ivi, 2. - DA mio cuore
sgorgd una buona parola: io
innadzo d reil mio canto.

V). Gloriad Padre.

Orazione. - O Dio che,
dl'annuncio ddl'’Angdlo, voledti
cheil Verbo prendesse carne
nel seno dellaBeata Vergine
Maria, concedi anoi
supplichevoli che mentre la
crediamo veraMadre di Dio, samo
autati presso di teddlasua
intercessione. Per |0 stesso
Signore.

Letturadd Profetalsaia Is.
7. 10-15.

In quei giorni parld il Signore
ad Achaz dicendo: Domanda a
Sgnore Dio tuo un prodigio
dd profondo dellaterrao
lasstl nell'eccel so. E rispose
Achaz: non chiedero e non
tenterd il Signore. E disse (Isaia)
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Caln.1

Dominum. Et dixit: Audite ergo
domus David: Numguam
vobis parum est, molestos
esse hominibus, qui moledti
estis et Deo meo? Propter
hoc dabit Dominus ipse
vobis sgnum. Ecce Virgo
concipiet, et pariet Flium; et
vocabitur nomen gus
Emmanud. Butyrum e me
comedet, ut sciat reprobare
maum et digere bonum.

Graduale. Sa. 44, 3 et 5. -
Diffusaed gratiain labiis
tuis, propterea benedixit te
Deusin agternum.

V). Propter veritatem, et
mansuetudinem, et
judtitiam: et deducet te
mirabiliter dexteratua

Sequentia sancti Evangdii
secundum Lucam. Luc. 1, 26-
38.

Inillo tempore Missus
est Angelus Gabriel a Deo
in cvitatem Galilese, cui
nomen Nazareth, ad
Virginem desponsatam viro,
cui nomen erat Joseph de
domo David et nomen
Virginis Maria. Et ingressus
Angdus ad eam dixit:

Ave, gratia plena, Dominus
tecum, benedictatuin
mulieribus. Quae cum

audisst, turbataest in

sermone gus et cogitabat qualis
esst iga sdutatio. Et ait
Angduse: Netimess,

Marig invenisi enim gratiam
apud Deum. Ecce concipies



Coln.2

Vi par dunque poco il far torto
agli uomini che volete far
tanto anche d mio Dio? Per
questo il Signore stesso dara
avol un segno. Ecco che una
vergine concepira e partorira
un Figlio, che sara chiamato
Emmanude. Ei mangera
burro e miele, affinché sgppia
rigettare il male e scegliere

il bene.

Graduale. SAL..44,3e5.-La
grazia e sparsasulle vostre
labbra: percio Dio vi benedisse
in eterno.

V). Voi regnerete per mezzo
della verita, della mansuetudine
eddlagiudizig lavodra
destra operera meraviglie.

Seguito dd Santo Vangelo
secondo S. Luca. Luc. 1, 26-38.

In qud tempo: Fu mandato
I'Angelo Gabride daDio
inunacittaddla Gdilea
chiamata Nazaret, ad una
Vergine sposata ad un uomo della
casadi Davide, chiamato
Giuseppe; elaVergines chiamava
Maria Ed entrato I'Angelo
dale, disse Dioti swvi,
pienadi grazig; il Sgnoree
teco: benedettatu frale donne.

Le qudi cose, avendo dla
udito, S turbo ale sue parole;

e andava pensando che

sortadi saluto fosse questo.

E I'Angelo le disse: Non temere,
Maria, poiché hai trovato
grazia presso Dio. Ecco che
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Caln.1

in utero, et pariesfilium

et vocabis nomen gus
Jesum. Hic erit magnus et
Flius Altissmi vocabitur;

et dabit illi Dominus Deus
sedem David, patris gus, et
regnabit in domo Jacob in
aeternum; et regni eius non
erit finis. Dixit autem Maria
ad Angdus. Quomodo

fiet isud quoniam virum
non cognosco? Et
respondens Angelus, dixit &:
Spiritus Sanctus superveniet
inte e virtus Altissmi
obumbrabit tibi. Ideoque

et quod nascetur ex te
Sanctum, vocabitur Flius
Del. Et ecce Elisabeth,
cognata tua, et ipsa concepit
filium in senectute sua: et
hic mends sextus et illi
quee vocatur serilis, quia
non erit impossibile gpud
Deum omne verbum. Dixit
autem Maria: Ecce ancilla
Domini, fiat mihi secundum
verbum tuum.

Offertorium. Luc. 1, 28 et
42. - Ave Maia, gretia
plena, Dominus tecum,
benedictatu in mulieribus,
et benedictus fructus
ventristui.

Secreta. - In mentibus
nostris, quaesumus, Domine,
veraefidel sacramenta
confirma: ut, qui conceptum
de Virgine Deum verum et
hominem confitemur per
gus sdutiferae resurrectionis



Coln.2

concepira e partorira unfiglio
e gli porrai nome Gesll. Questi
sara grande e sara chiamato
Fgliuolo ddl'Altissmo; e

alLui darail Sgnore Iddio
lasede di Davide, suo padre;
e regnera sopralacasa di
Giacobbe in eterno; eil suo
regno non avrafine. E Maria
disse dl’Angdo: In qua modo
avverraguesto mentreio

non conosco uomo? E I'’Angelo
lerigpose edisse: Lo Spirito
Santo scendera sopra di

te, elavirtu ddl'Altissmotti
adombrera. Per questo ancora
quelo che nasceradate
Santo, sara chiamato figlio di
Dio. Ed ecco che Elisabetta,
tua parente, ha concepito
anch'esaun figlio ndlasua
vecchiaiaed é nel sesto mese
qudlachedices gerile
imperocché nulla saraimpossibile a
Dio. E Mariadisse Ecco
l'ancelladel Signore; facciad di
me secondo la tua parola.

Offertorio. Luc. 1, 28-42 -
Ave, 0 Maia, pienadi grazia il
Signore e teco; benedetta tu
frale donne, e benedetto il
frutto dd ventre tuo.

Secreta - Degnati, 0 Signore,
di confermare ndle anime
nogrei miger ddlavera
fede afinchénai, i qudi
confessamo vero Dio e vero
uomo Lui che fu concepito da
unaVergine meritiamo in
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Can.1

potentiam, aeternam
mereamur pervenire lagtitiam.
Per eundem Dominum
nostrum, etc.

Communio. Is. 7, 14. -
Ecce Virgo concipiet, et pariet
Flium: et vocabitur nomen
gus Emmanud.

Postcommunio - Gratiam
tuam quasumus, Domine,
mentibus nodtris infunde;
ut qui, Angelo nuntiante,
Chridi filii tui incarnationem
cognovimus, per passonem
gus et crucem, ad
resurrectionis gloriam
perducamur. Per eundem
Chrigum.

Coln.2

virtt ddla sua sdutare
risurrezione lagraziadi pervenire
dl'eternafdicita Per lo eso
Signor nostro, ecc.

Comunione. Is. 7, 14. - Ecco
che una Vergine concepira
e partoriraun Figlio che sara
chiamato Emmanuee.

Dopocomunione. - Infondi ti
preghiamo, o Signore, nelle
nostre menti latua grazia
afinché noi che dl'annuncio
dell'’Angel o abbiamo conosciuto
l'incarnazione di Gesl Cristo
tuo Fdlio, invirtu ddla
Sua passione e della sua croce,
giungiamo dlagloriaddla
risurrezione. Per il medesmo
Crigto.
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La Madonna del Buon Consiglio

LafestaddlaMadonnade Buon Consglio
e dataidituitada Paolo Il nel secolo XV e
Leone XII1, negli ultimi anni di suavita, volle
fose aggiunto ndle Litanie Lauretane il titolo
«Mater boni Consilii».

MariaelaMadre dd Buon Congglio.

I primo grande consiglio, in un certo senso,
s ebbe quando Dio ddliberd la creazione
dell'uomo: «Faciamus hominem ad imaginem et
similitudinem nostram: facciamo |'uomo ad
immagine e somiglianza nostra» (Gen. 1,26). Ma
la primogenitadi tutte le cresture € Maria
Santissma «Ego ex ore Altissimi prodivi,
primogenita ante omnem creaturam: io usdi
dala bocca ddl'Altissmo, nacqui innanzi a
tutte le creature» (Eccli. 24,5). «<Ab aeterno
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ordinata sum, et ex antiquis antequam terra
fieret: ddl'eternitdio sono sata sceltae
consacrata, prima che laterrafosse» (Prov. 8, 23).
«Quando praeparabat coel os, aderam: quando
Iddio preparavai cidi, io ero presente» (Prov.

8, 27).

Mariaerail primo oggetto di qud Congglio.

LaMadonnaelapiu bela, lapiu grande di
tutte le creature, il cgpolavoro di Dio. Ellas
puo chiamare con la Sapienza «un'emanazione,
un riflesso ddlo splendore ddll'Onnipotente
Iddio; candore della luce eterna, specchio
tersssmo ddladivinaMaesta. Infatti € piu bellade
sole edi ogni costellazione e, 29 paragonadla
luce, essala supera» (Sap. 7, 25.26.29).

Il secondo gran condglio s fece dopo la
caduta dell'uomo, quando questi ebbe perduta la
grazia e con essa oghi dono soprannaturae. Per
savarlo, le tre Persone Divine decisero
I'lncarnazione: il Figlio di Dio avrebbe assunto la
natura umanae, con lamorte di Croce, avrebbe
rigperto le porte del Paradiso chiuse dal peccato
originde. Ma anche dlora gpparve subito Maria,
lafortunata Madre del Redentore: «de qua
natus est Jesus» (Matt. 1, 16). Vedendo il
momento ddl'Incarnazione il Figlio vi trovavala
Madre, o Spirito Santo la Sposa.

LaB. Vergine € Madre del Buon Consiglio
per tre motivi: buon conggliere € colui che vede
e sa, perché non s pud chiedere consiglio a chi
non sa: «Da un uomo sapiente e probo chiedi
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condglio»; che e santo, ossavuole rettamente,
€ non insegna una via qualunque, malaverg
che ama, perché solo chi ama veramente, pud
dare saggi condgli.

Maria sa e vede: Ellaélapiu sspiente, anzi
la sede stessa della Sapienza: «Sedes
Sapientiae», «Virgo prudentissima.

Cole che dovevaessere laMadre ddlla
Sapienza increata, doveva anche possedere
sgpienza e prudenza. Eva, ingannata ddla sua
indpienza, S lascio trascinare a perdere il
mondo; Maria, fatta prudente dalla sua saggezza,
merito di cooperare aristorarlo e sdvarlo. La
doltezza di Evarovind ogni cosa; la sapienza di
Maria hariparato tutto.

Maria é santa. Ellaéla«pienadi grazia»
lapiu santa di tutte le cregture: «Fundamenta
elus in montibus sanctis». «L'Altissmo ha
santificato il suo tabernacolo» cantalil SAmigta
(Sdl. 46, 5) e questo tabernacolo € Maria.

Maria ci ama. EllaélaMadre dd bdl'amore
«Ego mater pulchrae dilectionis» (Ecdli. 24,
24). 1l suo amore verso Dio supera quello degli
Angdi, de Cherubini, dei Seréfini, il suo cuore
€ un oceano di carita e damore. Chi puo
comprendere lalunghezza, lalarghezza, la
profondita, e l'dtezza ddl suo amore? E I'amore di
Mariad estende anche atutte le cregture, perché
non s puo amare Dio senzaamare il prossmo
che ne elavivaimmagine

Mariaquindi él'ottimafratutti i congglieri:
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ecco perché tutti i Dottori e grandi luminari
della Chiesa, son semprericors aLd. Di essa
S puo dire, come della Sapienza, che «dfavilla»
el suo splendore non patisce oscuramento; chi
I'amalavede, e chi la cercafacilmente latrova
Essa precorre coloro chelacercano e s
manifestaloro la prima (Sap. 6, 13-14).

LafestaddlaVergine dd Buon Consglio s
ceebrail 26 aprile. L'origine e lo sviluppo di
questa festa sono ben descritti nell'Ufficiatura
propria

«Finda tempi pit antichi laMadre di Dio
ebbe, tragli dtri titoli, quelo di Madre del Buon
Congglio, mal'uso di invocarla e venerarla sotto
guesto titolo, invase ndl tempo in cui, regnando
Paolo 11, apparve miracol osamente sulla parete
ddlaChiesade Frateli Eremiti di S, Agostino
in Genazzano, una bellissmaimmeagine di Maria,
laquae s rese famosa per le drepitose grazie
che dargiva continuamente. Quivi S recano
per onorare la celeste Madre, invocare il suo
auto, o ringraziarla per le grazie ricevute, non
solo gli bitanti ddlacittao de paes limitrofi,
maconvengono i fedeli da ogni parte e da ogni
nazione,

«Sotto lo stesso titolo fu pureidtituita una
Pia Unione che Benedetto X1V approvo e
confermo arricchendola di indulgenze. Pio VI
permise a Cenobiti di Genazzano e quindi atutto
I'Ordine degli Eremiti, di recitarelaMessa e
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I'Ufficio proprio della Madre dd Buon
Congglio nd giorno ddlla suafesta

«ll Sommo Pontefice Leone XIII per la
singolare suapieta e queladi tutti i feddi verso la
Madre del Buon Consiglio, non solo gpprovo un
nuovo Ufficio con Messa per il giorno della festivita,
concedendo scapolare proprio indulgenziato,
ma elevo con Rescritto Apostolico, 1o stesso
Santuario dladignitadi Basilica Minore. Infine
aumentando sempre piu il culto eladevozione
verso la SS. Vergine onorata sotto td titolo,
e dimostrandos questa veramente Madre,
coll'impetrare il dono dd Buon Consglio, lo
stesso Sommo Pontefice, stabili e decretd che
nelle Litanie Lauretane, dopo lainvocazione
Mater Admirabilis, 3 aggiungesse «Mater Boni
Conglii».

Chiediamo noi pure grazie dlaVergine dd
Buon Congglio e specidmente:

l.oRicorriamo alLe ne dubbi endle
difficoltd Marianon solo ci illuminerd maci
otterra anche lagrazia di seguirei suoi congigli.

2.0 Abbiamo inoltre I'umiltadi ricorrere a
chi e superiore anoi, per essere guideti.
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Messa M ater Boni Consilii

Can.1

Introitus. - Gaudeamus
omnesin Domino, diem
festum celebrantes sub honore
bestae Mariae Virginis,

Boni Conglii Matris. de
Cujus solemnitate gaudent
Angdli,& collaudant Flium
De.

Ps. 44, 2. - Eructavit
cor meum verbum bonum:
dico ego operamearegi.

V). Gloria Pari.

Oratio. - Deus, qui
Genitricem dilecti FHlii tui
meatrem nobis dedisti, gusque
speciosam Imaginem
mira gpparitione clarificare
dignatus es. concede,
quaesumus, ut gusdem
monitis jugiter inhaerentes,
Secundum cor tuum vivere,
et ad caglestiam patriam
fdiciter pervenire
vaeamus. Per eumdem
Dominum.

Graduae. PROV. 8, 12 et
34. - Ego sapientia habito
in conglio, et eruditis
intersum cogitationibus.

V). Bestus homo qui

Coln.2

Introito. - Rallegriamoci
tutti nel Signore, oggi che
celebriamo lafestain onore ddla
B. Vergine Maria, Madre del
Buon Congglio, ddlacui
solennita gioiscono gli Angdi e



ne danno lode d Figlio di Dio.
SAL. 44, 2. - Unbd canto
m'é sgorgato da cuore, vo'
recitare d re lamia canzone.
V). Gloriad Padre.

Orazione. - O Dio, checi
ha donato per madre laMadre
dd tuo diletto Fgliuolo eti sa
degnato di far risplendere lasua
bdlaimmagine con una
miracol osa gpparizione,
concedici, te ne preghiamo, che
attenendoci continuamente al suoi
insegnamenti d confermiamo
ndlavitad tuo cuoree
giungiamo feicemente dla Patria
celeste. Per [0 stesso Signore.

Graduale. PROV. 8,12e 34
lo, la sapienza, abito nel
congglio e presedo a saggi
penseri.

V). Beato I'uomo che mi
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Col.n. 1
audit me, et vigilat ad fores
meas quotidie, et observat
ad pogtes ogtii mel.

Allduig, dlduia

V) IBID. 35. - Qui me
invenerit, inveniet vitam
et hauriet dutem a
Domino. Allduia

Sequentia Sancti Evangdlii
secundum Lucam. Luc. 1,
26-33.

Inillo tempore Missus
est Angelus Gabriel aDeo
in civitatem Galilese, cui
nomen Nazareth, ad Virginem
desponsatam viro, cui
nomen erat Joseph, de
domo David, et nomen
VirginisMaria Et ingressus
Angelus ad eam, dixit: Ave,
graiaplena Dominus
tecum: benedictatu in
mulieribus. Quae cum audisst,
turbata est in sermone
gus et cogitabat qualis
esxt iga sdutatio. Et ait
Angdusd: Netimeas Maria,
invenisi enim gratiam
gpud Deum: ecce concipies
in utero, et pariesfilium,
et vocabis nomen gus
Jesum. Hic erit magnus, et
Flius Altissmi vocabitur,
et dabit illi Dominus Deus
sedem David patris gus. et
regnabit in domo Jacob in
aeternum, et regni gus non
et finis
Credo.

Offertorium. IEREM. 18,
20. - Recordare, Virgo



Coln.2
acolta e vegliaogni giorno dla
mia porta e aspetta dl'ingresso
ddlamiacasa

Allduia dlduia

Ivi, 35. - Chi troverame
avratrovatalavita, ericevera
da Sgnorelasdute. Allduia

Seguito de Santo Vangdo
secondo Luca. Luc. 1, 26. 33.

In quel tempo: I'Angelo
Gabride fu mandato daDio in
unacitta della Gdilea detta
Nazaret, ad unaVergine
posata ad un uomo dellacasa
di David, di nome Giuseppe
elaVegined chiamava
Maria Ed entrato dale
I'Angelo, disse: Ave, pienadi
grazia, il Signore é teco:
Benedetta tu frale donne! Ed
essa turbata a queste parole
pensava che specie di saluto
fossequdlo. EI'Angdole
disse, non temere, Maria,
perché hai trovato grazia presso
Dio- ecco tu concepirai nel
seno e partorira unfiglio, e
gli porrai nome Gesll. Questi
sara grande e sara chiamato
Fglio ddl'Altissmo, e
il Sgnore Dio gli darail
trono di David suo Padre; e
regnerain eterno sullacasa di
Giacobbe; eil suo regno non
avramai fine

Credo.

Offertorium. GEREM 18, 20 -
Quando sta a cospetto di Dio,

73*



Caln.1

Mater, in conspectu Del

ut loquaris pro nobis bona,
et ut avertat indignationem
Suam anobis.

Secreta. - Sanctifica,
Domine, quaesumus, oblata
libamina: et beatae De
Genitricis Mariag, Boni
Condlii Matris, sduberrima
intercessone, nobis sAutaria
fore concede. Per eumdem
Dominum.

Communio. - Regina
mundi dignissma, MaiaVirgo
perpetua, intercede pro
nostra pace et salute, quae
genuidi Chrisum Dominum
Sdvaorem omnium.

Postcommunio. - Adjuvet
Nos, quaesumus, gloriosae
tuae Genitricis, ssmperque
Virginis Mariae Matris Boni
Condglii intercessio
veneranda: ut quos perpetuis
cumulavit benefidiis, eaquae
agenda sunt jugiter videre
faciat, ad implenda quae
viderint convalescere. Qui
vivis

Caln.2

ricordati, o Vergine Madre, di
parlargli in nogiro favore,
affinché dlontani danoi il suo
sdegno.

Segreta - Deh, santifica, 0
Signore, le offerte cheti
presentiamo e, per lavdidissma
intercessione della beata



MariaMadre di Dio e Madre del
Buon Congglio, concedici che

ci riescano sautari. Per lo

stesso Signore.

Comunione. - O degnissma
Reginadel mondo, Maria sempre
Vergine, intercedi affinché
abbiamo pace e sdute tu che
ha dato alaluce Crigto,

Signore e Sdvatore di tutti.

Dopocomunione. Deh, ci
soccorra, 0 Signore, l'intercessione
veneranda dellatua gloriosa
Madre e ssmpre Vergine Maria
Madre dd Buon Consgglio
affinché, avendoci ricolmati di
continui benefid, d facda
Sempre conoscere quanto
dobbiamo fare e ci diaforzadi
praticarlo: Tu che vivi.
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L'addolorata

LaChiesafaceebrare due volte lafesta
dell’Addolorata: unaiil Venerdi della settimana di
Passione, l'dtrail 15 settembre. A primo aspetto,
sembrerebbe chetdi feste 9 possano ridurre
ad una sola, poiché ricordano lo stesso mistero.
Manon & cosl.

Nellaprimas consdera specidmente Maria
Corredentrice, che accompagnail Figliod
Cavario, I'assste agonizzante partecipando dla
grande opera della Redenzione: «Stabat iuxta
crucem Jesu Mater eius» (Joann. 19, 25). Ndla
secondainvece S ricordano tutti i dolori della
beata Vergine, cioé laloro profonditae
grandezza.

Maria é Corredentrice. Dopo lafatale caduta
di Adamo ed Evand Paradiso terrestre,
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Dio promette subito la Redenzione ed annunzia
il Savatore, accanto a quale pone, anzi
antepone Maria, la Corredentrice: «nimicitias
ponam inter te et mulierem, et semen tuum et
semen illius: ipsa conteret caput tuum: Porro
inimiciziatrate eladonna, fralatua progenie
elaprogeniedi lei: essati schiacceralatestar»
(Gen. 3, 15). Mariadoveva dare d mondo
il frutto del suo seno e operare indirettamente
la Redenzione, perché Dio volle che tutto
avessmo per mezzo suo: «Totum nos habere
voluit per Mariam» (S. Bernardo).

Ricordiamo il Venerdi Santo. Quanto penoso
sarastato quel giorno per Marial Lasera
precedente, Gesul idtitul I'Eucarigtia e consacro gl
Apogoli. Maria, illuminata dale Scritture e
dalla predicazione del Divin Fglio, sapeva che
eragiunto il tempo in cui doveva essere abalito
il sacrificio antico ed ucciso il Crigto, la Vittima
Divina «n dimidio hebdomadis deficiet hostia
et sacrificium: ameta della settimana verranno
meno le ostie ed i sacrifici» (Dan. 9, 27).

Mariaintravedeva meglio di tutti gli Apogtoli
nelle opere di Gesl), e sapeva che ormai era
giunto il tempo in cui Egli 9 sarebbe immoalato,
vittima accetta d Padre; percio pienamente
conforme dlavolontadi Dio, Ellaoffriva col
Fglioil sacrificio ddlasuavitaper la
redenzione degli uomini.

Se Gesti ando d Getsemani, che avra fatto
Maria se non pregare? Nella cattura di Gest,
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nella sua prima condanna, nella triste notte
cheil Divin Redentore trascorsein baia del
soldati, durante il rinnegamento di Pietro, dove
sara stata Maria? Seil suo Diletto soffriva
Ella certamente vegliava pregando.

Al mattino § sparse in breve lanotizia dd
prigioniero, anz, il chiasso divenne assordante,
e Mariatutto sentiva. Finamente giunse
Giovanni araccontare trale lacrime l'orribile
tragedia. Gesll € condannato; Maria veste a lutto
e sceglielaviapiu breve per raggiungereil
Figlio ed accompagnarlo d Cadvario. E' l'ora
Ella dev'essere Corredentrice ed € 13, piu forte
di Abramo ad offrireil Figlio d Padre celeste.
Chi potramai descriverei patimenti di Maria?
Ellaé crocifissacol Figlio; i chiodi che trgpassano
lemani ed i piedi di Gesli giungono con
laloro puntaatrafiggereil Cuore di Maria La
veste staccata ddla carne sanguinante del
Sdvatore, rigorendone le piaghe, il fidedi cui fu
abbeverao, leingiurie, leimprecazioni, i
ludibrii cui & fatto segno, sono dtrettanti colpi di
spada che trgpassano il Cuore dellaVergine.
Qud pena per lei vedere agonizzare Colui che
etuttalasuavital E qud dolore vedereil suo
Gesl dare I'ultimo respiro sulla croce! «Tenebrae
factae sunt super universam terram usgue
ad horam nonam. Et circa horam nonam clamavit
Jesus voce magna, dicens. Deus meus,
Deus meus, ut quid dereliquisti me?... Et emisit
spiritum: S fece gran buio sullaterra. E verso
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I'ora nona Gesti grido con gran voce: Dio mio,
Dio mio, perché mi hai abbandonato? E reselo
spirito» (Matt. 27, 45.46-50).

Di Gesli hastritto il Profeta: «dpse vulneratus
est propter iniquitates nostras, attritus est
propter scelera nostra: disciplina pacis nostrae
super eam, et livore eius sanati sumus: Egli fu
ferito per le nostre iniquita, stritolato per le
nostre scelleratezze: su lui peso il castigo che
portala pace, e per le sue piaghe noi samo
dati guariti» (Is. 53, 5). E di Mariail Breviario
dice «aviolenzadd dolore hadunque
trapassata la tua anima, cosi che non
immeritamente noi ti prodlamiamo pit che martire,
avendo il sentimento della compassione sorpassato
in te tutte le sofferenze che pud sostenere
il corpo. E non ti fu forse pit che una spada
quella parola che trapassd redlmente latua
anima e giunsefino dladivisone ddl'animae
dello spirito: «Donna, ecco il tuo Figlio»? Quae
scambio! Ti e dato Giovanni invece di Gesy, il
servo invece del Signore, il discepolo invece del
Maedtro, il figlio di Zebedeo per il Figlio di Dio,
un semplice uomo per il vero Dio! Come non
avrebbe trgpassato la tua senshilissma anima
questa parola, quando il solo ricordo spezzai
nogtri cuori, sebbene di sasso e di acciaio? Quali
sentimenti provi, 0 Vergine SSma, nd contemplare
tali cose? Oh, i patimenti dei martiri Sono
ben poca cosain confronto ale tue sofferenzel
«Passio Domini Ipsam eius Matrem, carnali
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orbitate graviter percussam, vehementissime
contristavit»: Lapassone del Signore contristo
profondiss mamente la stessa sua Madre,
crudelmente percossa per la perdita dd frutto
del suo seno».

A questo riguardo S. Bernardo esclama:
«Nessuna mente pud comprendere, nessuna
lingua puod esprimere gli ineffabili Srazi che
lacerarono il cuore di Maria». E San Giovanni
Crisostomo: «Ai piedi dellacroce, Mariaera
immersain un mare di patimenti»: «Stabat
doloribus immer sa.

Tuttavia sotto il peso di tanta angoscia,
Maria non gpre labocca ad un lamento, ma s
uniforma con intera rassegnazione dlavolonta
di Dio. Quae esempio per noi!

Moviamo quindi il nostro cuore a
compassione per laMadre di Dio. E preghiamo per
ottenere la pazienza: giacché tutti dobbiamo
tradurre nella nostra vita quello che dice S. Peaolo:
«Adimpleo ea quae desunt passionum Christi,
in carne mea: completo ndlamiacarne qudlo
che manca ddlle sofferenze di Cristo» (Coloss,
1, 24).

Chiediamo aMaria SS. che atuiti gli
uomini giungano i frutti della Redenzione e che
tutti possano giungere, per mezzo sUo, dl'eterna
sdvezza
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Messadi Maria SS. Addolorata

Caln.1

Introitus. JOANN. 19, 25. -
Stabant juxta crucem Jesu
mater gus, et soror matris
gus Maria Cleophae, et
Sdome, et Maria
Magdaena.

Ibid. 26, 27. Mulier,
ecce filius tuus. dixit Jesus,
ad discipulum: Ecce mater
tua

V). Gloria Patri.

Oratio. - Deus, incujus
passione secundum
Simeonis prophetiam,
dulcissmam animam gloriosee
Virginis et Matris Mariae
doloris gladius pertrangvit:
concede propitius, ut qui
trangfixionem gus et passonem
venerando recolimus
glorioss meritis et precibus
omnium Sanctorum cruci
fidditer adgantium
intercedentibus, passionis tuae
effectum felicem
consequamur.

Lectio libri Judith. JUDITH.
13, 22 et 23-25.

Benedixit te Dominusin
virtute sua, quia per tead
nihilum redegit inimicos nogtros

Coln.2

Introito. Giov. 19, 25. -
Stavano presso la croce di Gesl
laMadredi Lui elasordla
ddlamedredi lui Mariadi Cleofe,
e Salome e Maria Maddaena.



Ivi 26, 27. Donna, ecco tuo
figlio: disse Ges; ed d
discepolo: Ecco la madre tua.

V). Gloriad Pedre.

Orazione. - O Diondla
Cui passione secondo la profezia
di Smeone, la spada del
dolore trapasso I'anima
dolcissmaddlagloriosaVerginee
Madre Maria: deh, anoi concedi
propizio che, mentre con
venerazione ricordiamo lasua
transfissone e passione, per i
glorios meriti e per le
preghiere di tutti i Santi che
fedelmente assstettero a
supplicio della croce, possiamo
consguire il felice effetto ddla
tua passione.

Letturadd libro di Giuditta.
GIUDITTA. 13, 22 € 23-25.

Il Signoreti ha benedetta
comunicandoti lasua

possanza, e per mezzo di te ha
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Caln.1

nostros. Benedictaestu, filiaa
Domino Deo excelso prae
omnibus mulieribus super
terram. Benedictus qui

creavit codum et terram: quia
hodie nomen tuum ita
megnificavit, ut non recedat
laus tua de ore hominum,

pro quibus non pepercisti
animae tuae propter
angudtias et tribulationem
generis tui, sed subvenidi
ruinae ante congpectum Del
nostri.

Gradude. - Dolorosa et
lacrymabilis es, Virgo Maria,
gans juxta crucem Domini
Jesu Filii tui Redemptoris.
Virgo Da Genitrix, quem
totus non capit orbis, hoc
crudsfert supplicium,
auctor vitae factus homo.

Tractus. - Stabat sancta
Maria, codi Regina, et
mundi Domina, juxta crucem
Domini nogtri Jesu Chridti
dolorosa.

V). THREN. 1, 12. O vos
omnes, qui trangitis per
viam, attendite, et videte,
S et dolor scut dolor
meus.

Sequentia - Stabat Mater
dolorosa

Juxta crucem lacrimosa;

Dum pendebat Filius.

Caln.2
annienteti i nodri nemid.
Benedetta sai tu, ofigliuola, dd



Signore Dio dtissmo, sopra
tutte le donne ddlaterra.
Benedetto il Signore che cred il
cido elaterra, perchéin
questo di hatalmente esdltato
il tuo nome, cheletuelodi
risuoneranno nel secoli futuri
del prodigi dd Signore;

e che per anore di non
hai temuto di esporre latua
vita, mirando le angudieela
tribolazione ddlla tua gente,
manel cospetto del nostro
Dioti sai oppostaa questa
rovina

Graduae. Dolorosa e degna
di pianto s&, Vergine Maria,
mentre stal presso la croce del
Signore Gesui Figlio tuo,
Redentore. Vergine Madre di Dio
colui chetutto il mondo non pud
contenere, che sopportail
supplicio della croce, Egli
autore della vita, fatto uomo.

Tratto. - Stavala santa
Maria, Reginadd cidoe
Signora della terra, dolente presso
la croce del nostro Signor
Gesu Crigto.

V). THREN. O voi tutti che
passate per lavia, fermatevi
e guardate se ci Sadolore
dmiled mio.

Sequenza. - StavalaMadre
dolorosa
presso il legno lacrimosa
dacui pendevail Figlio:
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Can.1

Cuius animam gementem
Contristatam et dolentem
Pertransvit gladius.

O quam trigtis et aflicta
Fuit illa benedicta
Mater Unigeniti.

Quae moerebat, et dolebat
Pla mater, dum videbat
Nati poenasindliti.

Quis est homo, qui hon
fleret

Matrem Chridti 9 videret

In tanto supplicio?

Quis non posset contristari
Christi Matrem contemplari
Dolentem cum Filio?

Pro peccatis suae gentis
Vidit Jesum in tormentis,

Et flagelis subditum.

Vidit suum dulcem natum
moriendo desolatum,

Dum emigt spiritum.

Eiamater, fons amoris,
Me, sentire vim doloris
Fac ut tecum lugeam.

Fac, ut ardeat cor meum
In amando Chrisum Deum
ut shi complaceam.

Sancta mater, istud agas,
Cruafixi fige plages
Cordi meo vdide.

Tui nati vulnerati,

Tam dignati pro me pati
Poenas mecum divide.

Fac me tecum pieflere
Crucifixo condolere,

Donec ego Vvixero.

Juxta crucem tecum stare
Et metibi sociare
In planctu desidero.

Virgo Virginum praeclara
Mihi jam non dsamara
Fac me tecum plangere.



Coln.2

E qudl'anima gemente
S atrigata, s dolente,
trafisse acuta lancia

Di dolor qud cruda dtretta
ebbe dlor la benedetta
Madre dell'Unigenito!

S accorava, 9 struggeva
lapiaMadre, che vedeva
penar l'inclito Fglio.

Chi puo il pianto trattenere
lapiaMadre nel vedere
in cotanto supplizio?

Chi pietade non avria
Contemplandoti, 0 Maria,
dolente con il Fglio?

Pel pecceti di sue genti
Ellail vide ne tormenti
eda flageli lacero.

Videil suo dolce nato
moriente, desolato
Quando esal0 lo spirito.

Madre mia, fonte d'amore
fa chio provi il tuo dolore
Teco mi druggain lacrime.

Fa chetutto ardail cuor mio
In amando Cristo Dio
ondeinme s compiaccia

Fa ti prego, o Madre amante,
di Gesll le piaghe sante
nel mio cuor S Sampino.

Ddle pene dd tuo nato
che per mefu vulnerato
rendi me partecipe.

Fin che vitain merimanga
fa che teco, o Madre, io pianga
dividail tuo cordoglio.

Allacroce awicinarmi,

0 Marig, e ate associarmi
nel pianto desidero.

Ddle vergini preclara,
deh non essere meco amara,
deh! fammi con te piangere!
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Can.1
Fac, ut portem Christi
mortem
Passionis fac consortem
Et plagas recolere.
Fac me plagis vulnerari
fac me cruce inebriari,
et cruore Filii.
Hammis ne urar
succensus
per te, Virgo, 9m defensus
indieiuddi.
Chrigte, cum gt hinc
exire,
da per matrem me venire
ad pdmam victoriae.
Quando corpus morietur;
fac ut animae donetur
Paradis gloria Amen.

Sequentia sancti Evangdii
secundum Joannem. Joann.
19, 25-27.

Inillo tempore: stabant
juxta crucem Jesu Mater
gus et soror matris
elus Maria Cleophae, et
MariaMagdadena Cum
vidissat ergo Jesus Matrem,
et discipulum stantem quem
diligebat, dicit Matri suee:
Mulier, eccefilius tuus.
Deinde dicit discipulo:

Ecce Mater tua. Et exilla
hora accepit eam discipulus
insua

Credo.

Offertorium. Jer. 18, 20.
- Recordare, Virgo mater
Del, dum gteteris in conspectu
Domini, ut loquaris
pro nobis bona, et ut avertat
indignationem suam a
nobis.



Coln.2

Di Gesi dladuramorte
e passion deh, sa consorte
ele sue piaghe io meriti.

Fa cheio pure da piagato
di sue piaghe, e nd beato
sangue suo mi inebri.

Accio Sadd fuocoilleso
per te, 0 Vergine, difeso
diand di dd giudizio.

Me, o Gesu, presso al
morire

per tuamadre favenire

teco a cantar vittoria

Quando il corpo sadisciolto
salo spirito raccolto
nell'eternagloria. Amen.

Seguito que santo Vangdlo
secondo Giovanni. GIOV. 19,
25-27.

In quel tempo vicino dla
croce di Gesll savalaMadre
elasordladi suaMadre, Maria
di Cleofa, e MariaMadddena.
Gest dunque avendo veduta
laMadre ed il discepolo
dalui amato, che era dappresso,
disse dlaMadre sua: Donna,
ecco tuo figlio. Di poi
disse d discepolo: Ecco la
Madre tua. E da quel tempo
il discepolo laprese con 2.

Credo.

Offertorio. GER. 18, 20. -
O Vergine Maria, Madre di
Dio, che sta nel cospetto del
Signore, ricordeti di dire una
buona parola per noi, affinché
dlontani danai il suo sdegno.
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Can.1

Secreta - Offerimustibi
preces et hogtias, Domine
Jesu Chrigte, humiliter
supplicantes: ut qui
trandfixionem dulcissmi spiritus
beatae Mariae Matris tuae
precibus recensemus, suae
suorumgaue sub cruce
Sanctorum consortium
multiplicato piissmo interventu,
meritis mortis tuag, meritum
eum bestis habeamus.

Qui vivis

Communio. - Felices
sensus beatae Mariae Virginis,
qui Sne morte meruerunt
martirii pamam sub cruce
Domini.

Postcommunio. -
Sacrificia quae sumpsmus,
Domine Jesu Chrigte,
trandixionem Matris tuae et
Virginis devote celebrantes
nobis impetrent apud
clementiam tuam omnis boni
sadutaris effectum. Qui vivis.

Coln.2

Segreta - Ti offriamo
preghiere e doni, Signore Gesl
Crigto umilmente supplicanti
perché mentre ricordiamo la
trefitturade dolcissmo spirito
dellaB. Maria Madre tua per
lapiissmaintercessone
di lel ede santi, che Settero
sotto la croce, per i meriti
dellatuamorte, giungiamo d
consorzio del besti. Tu che
ViVi.



Comunione. - Fdicii seng
della beata Maria Vergine che,
senzamorire, meritarono la
pamade martirio sotto la
croce del Signore.

Dopocomunione. - | sacrifici
cui partecipiamo, Signore Gesul
Crigto, divotamente ricordando
latrandfissone ddla
Vergine Madre tua, cimpetrino
ddlatua demenza ogni
bene che conferisca dlanostra
eternasdvezza Tu chevivi.
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Maria Ausiliatrice

Lafestadi MaiaAusliarice s cdebrail
24 maggio. Leragioni di questo fulgentissmo
titolo che la Chiesa unanimemente attribuisce
aMaria, sono molte, matutte S riassumono nel
fatto che Maria veramente aiuta e sollevalil
popolo crigtiano in ogni necessita

L'invocazione Auxilium christianorum fu
aggiuntanelle Litanie lauretane daPio V, nd
1571, dopo la celebre vittoria di Lepanto.

Circaun secolo dopo, i Turchi gtrinsero
d'assedio lacittadi Vienna e minacciavano per
una seconda volta tutta I'Europa. Invas dal
terrore, molti cristiani 9 raccolsero in una Chiesa
di Monaco in Bavieraper implorare l'aiuto ddlla
Celeste Madre, davanti ad un'effige di Maria
Audliatrice. E l'auto di Mariavenne anche
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guestavolta. I 12 settembre 1683, gli eserciti
crigtiani, sotto laguida del prode Re di Polonia,
Giovanni Sobiescki, inflissero d nemico una
tremenda sconfitta

| Turchi alora perdettero tuttalaloro baldanza
per terra, come prima |'avevano perduta
per mare, e incominciarono quellaritirata che
doveva, in seguito, confinarli per semprein Asa

Innocenzo X, a perpetua memoria
dell'avvenimento, igtitui a Monaco la Confraternita
del'Ausliarice, Confraternitache s diffuse
rapidamente in Audtria prima e poi nelle dtre
Nazioni.

L'ufficio elaMessa propriadi questafesta
furono introdotti da Fio VII. L'Augusto Pontefice,
codiretto ad esulare da Roma, fu tenuto
prigioniero per ben 5 anni a Savona, e privato,
per espresso comando di Napoleone, del S.
Collegio e d'ogni mezzo di comunicazione con la
Chiesa. Affranto dd dolore, Pio VII ricorse
fiducioso aMaria SS. e, contro ogni umana
previsione, poté far ritorno dla sua sede di Roma,
il 24 Maggio 1814. Idtitui dlora, in riconoscenza
dlaVergine, lafestadi Maria Audliatrice con
M e Ufficiatura propria e ordind che venisse
cdebratail 24 maggio. L'Ufficiaturadi questa
festa descrive bene lagtoriadelasua
origine. Ecco quanto dice laterza Lezione de
Il Notturno:

«Spesso il popolo crigiano sperimento il
potentissmo aluto delaMadre di Dio nel
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debdlarei nemic ddlaRdigione. SanFo V,

dopo l'inggne vittoria riportata a L epanto sui
Turchi per intercessione di Maria, decreto che

9 aggiungesse ndlle Litanie Lauretane anche
l'invocazione «Auxilium Christianorun. Ma

pit mirabile ancora il miracolo per cui il

Romano Pontefice Pio VI strappato violentemente
al'Apostolica Sede di Pietro damani

crudeli, e codretto dallaforza arimanere
prigioniero per ben 5 anni ndla citta di Savona,
nonogtante gli fosse chiusaogni via per

continuare areggere laChiesadi Dio e fosse
perseguitato in modo tae che la Storia non registra
un fetto Smile, venne inaspettatamente, traiil

plauso ddla Chiesa universde, redtituito a

soglio Pontificio. Maquando stava per
dlontanard, accompagnato da Sacro Collegio dei
Cardindi, dalaterra che I'aveva ospitato
prigioniero, questa s oppose dla sua partenza. Per
meanifesto privilegio di Dio, lasommossache
minacciava un grave serminio, cesso, ed il
Pontefice poté dirigerd, trail gaudio del feddi,
verso Roma. Prima pero, volle decorare

personal mente, con coronad'oro e rito solennissmo,
l'indgne immeagine ddlaVergine di Savona
onorata sotto il titolo di N. Signoraddla
Misericordia. Lo stesso Pontefice riconoscente a
Maria per la grande grazia, intimamente persuaso
chetutto doveva attribuirs ala suaintercessione,
che egli avevainvocata unito atuttala

crigianita, iditui lasolenne festa di Maria
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Audliarice da Cridtiani, dacdebrarg in perpetuoil
24 maggio, ed gpprovo |'Ufficio proprio affinché
rimanesse perenne memoriadi tanto beneficio
edatutti se neringraziase la Vergine SSmaw.

LadivozioneaMaria Audliatrice fu
coltivata nella Chiesa e con grande vantaggio
spirituale del fedeli; machi diede ad
meaggior incremento fu S. Giovanni Bosco, il quae
pose la sua | gituzione sotto |a protezione
dell’Ausliatrice ed eresse, a Torino, un magnifico
Tempio in suo onore.

Mariaéaudliatrice de sngoli feddi edela
socigta crigiana

1) E ausiliatrice dei singoli fedeli. Maria
vigila continuamente su ciascuno di noi; d
ottiene grazie per evitare le cadute, acquistare
fortezzanelle tribolazioni e superare le difficolta
dellavita; ci soccorre in tutte le necessita
Satempordi che spiritudi.

a) Necessitatempordi. Lo stesso Vangelo ci
dimogtra l'intervento di Mariane bisogni
temporai. Esempio meraviglioso el faito delle
nozze di Cana. | SS. Padri attestano unanimi
che Mariaci aiuta ndlle necessita tempordi.

San Giovanni Damasceno scrive: «Labeata
Vergine &, per tutti quelli che soccombono sotto

le pene ed il lavoro, un dolce riposo, una
consolazione che olleva gli afflitti, unamedicina per
gli anmaati, un posto sicuro per i naufraghi,

un'ass stenza sollecita per tutti coloro chela
INvocano.
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E San Bernardo: «Maria offre atutti il dono
della sua misericordia a prigioniero laliberta,
dl'anmdato lasaute, dl'dflitto la
consolazione, d peccatore il perdono, a giusto
I'aumento della grazia. Maria & accessibile a tutti;
tutti in Lei trovano misericordig; Ellaassige
tutti nel loro bisogni».

b) Necessita spirituai. Maria é ancor piul
sollecitand procurarci tutto cio che riguarda
la nogtira salute eterna. Ella accoglie i peccatori
e concede loro la grazia della conversone;
protegge nelle tentazioni, sogtiene nel bene. Maria
desiderail nostro progresso spiritude e vuole
renderci sempre piul partecipi dei frutti della
Redenzione. Ci sogtiene percio negli sforzi per
giungere dla santita, ¢ ottiene lagraziaddla
perseveranza e soprattutto ci assste nell'ora
dellamorte. Assal utile €, aquesto proposito,
guanto dice la Chiesand|'Ufficiaturadi questa
festa. Eccone dcuni tratti:

«Un uomo solo ed una sola donna ci nocquero
grandemente, o dilettissmi, malagrazia
di Dio restaurd ogni cosa per mezzo di un solo
uomo e di una sola donna, e questo con grande
aumento di grazia. Infatti soltanto Gesti Cristo
poteva riparare e soddisfare degnamente, poiché
ogni sufficienza nogtra viene da lui; manon
era.conveniente per noi che un uomo solo
compisse la Redenzione. Eramolto meglio che
entrambi i ses3 cooperassero dlanostra
riparazione. Difatti I'opera ddlla benedettafrale
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donne non appare punto superflua. Essa occupa
un posto importante nell'opera della Redenzione,
poiché ci & necessario un Mediatore

presso |o stesso Mediatore Gesti Cristo; e non
ve n'‘e uno migliore di Maria.

«Lamediatrice Eva, per cui I'antico serpente
profuse il veleno anche nell'uomo, fu oltremodo
crudde, malaVergine Maria, che somministro
I'antidoto di sdute dl'uomo ed dla donna, fu
fdicdssma Evafu minigradi seduzione, Maria
minigradi propiziazione, quellaporto la
prevaricazione, questala redenzione. Perché temi
di awicinarti aMaria, o umanafragilita? In
lel nullavi édi augero o di temibile mae
tutta soavita e atutti offre latte e lana. Rileggi
piu atentamente il Vangelo e setrovi chein
Mariavi Saquacosadi biasmevole, di aspro
o qualche segno di lieve indignazione, esita
pure ad avicinati aLe. Mase Latrovera,
com'e veramente, pienadi pieta, di grazia, di
mansuetudine, di misericordia, ringrazia Colui
cheti provvide unata benignissma mediatrice.
Ellag efdtatuttaatutti e S € resadebitrice
con infinita carita a sgpienti e agli indpienti.

A tutti apri il seno della suamisericordia,
afinché tutti attingessero ddla sua pienezza: lo
schiavo laredenzione, I'anmdato la guarigione,
il triste la consolazione, il peccatoreil perdono,
il giuso lagrazig, I'angelo laletizia Essainoltre
€ benigna: § mostra clementissima con tutti

e sovviene atutte le nostre necessita. Mariaé
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la donna promessa da Dio nel Paradiso terrestre,
Cole che avrebbe schiacciato il capo d serpe
infernde, codtretto ad inddiare continuamente,
mainutilmente, d suo cacagno. Ella capesto

da solal'universde mavagita; per lel furono
capedtati gli ingdianti, conculcati i soppiantatori,
confutati i derogetori e tutte le generazioni
ladicono beata. La Chiesa esprime chiaramente
lamissone di Mediatrice di Maria chiamandola
col nome di luna: «Unadonna - dice - rivedtita
di sole, conlalunasotto i suoi piedi».

Seguiamo le orme di Maria e prostriamoci
devotamente supplichevali a suoi piedi.
Stringiamola e non lasciamola, finché non ¢i abbia
benedetti.

2) Maria Ausiliatrice del popolo cristiano.
Numerare gli aiuti che Mariadispensd a suoi
figli, & compito ben arduo: le sue grazie
sorpassano infinitamente tutti i nostri cacoli. La
doriaddla Chiesa é unafedee tetimonianza ddla
continua protezione ed assstenza di Maria. Nel
primi secoli del Crigtianesmo, il tempo classico
dellapieta dellafede, ddl'eroismo, gia
serpeggiavano qua e lamolte eresie. | crigtiani
invocarono aloraMariae, ad unaad una, tutte le
erese s spensero. In seguito ancheil paganesmo
piego la fronte superba davanti dla Regina del
Cido g, rinunciando ale fase superdtizioni,
singinocchio riverente al sUoi piedi santissmi.

| secoli avanzano: il demonio continuaa
Spargerelazizzaniaddl'errore nd campo della
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Chiesa, mala Madonna oppone armi ad armi:
ravvivalafede, fortificala speranza, aumenta

le preghiere, suscitadotti ad impugnare la penna
in difesa della verita, elegge degni Pastori ad
azarelavoce contro I'eresa

Uno dei periodi piu tremendi per la Chiesa
militante fu certo il sec. XII. L'eresadbigese
minacciava |'Europa meridionde: Mariacorse
in soccorso ddlla crigtianita ed il nefasto errore
scomparve

In seguito il protestantesmo, il naturdismo,
il razionalismo, il modernismo sembrarono
soffocare ogni sentimento religioso, ma per opera
della Vergine tutto passod e cadde: Cunctas
haereses interemisti!

S legge nella S. Scrittura che l'antica
Gerusalemme era protetta e difesa daunatorre
chiamata «Turris Davidica»; questa, elevandos
sopraundtura, dominavatutti i luoghi
circostanti ed era cos fortificata da riuscire
inespugnabile. Maria, forte bauardo della Chiesa
che protegge, difende, custodisce, € lanostra
midtica«Turris Davidica», torre veramente
inespugnabile, contro cui invano i nemici
dirigono i loro asdlti.

1.0 Preghiamo Mariaavoler estenderelasua
potenza sull'Europa e impedire al'organizzazione
de senza Dio, nuovi progress. Lastrage
che producono nelle anime € veramente desolante:
preghiamo Maria a debellare ancora una

92*



voltala potenzade tristi ed afar trionfareil
regno di Ges.

2.0 Raccomandiamo aMariai bisogni
tempordi e spiritudi di ciascuno. Se grandi sono
le nostre necessita, grande € pure la potenza di
Maria e se chiederemo con fede, otterremo
certamente. Come Gesl, dall'ato della Croce
dlargale braccia per stringere as2 il mondo
intero, cos Maria stende a tutti le sue bracciae
concede generosamente le sue grazie a quanti
ricorrono a materno suo cuore.
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Messadi Maria Ausliatrice

Caln.1

Introitus. - Salve, sancta
parens enixa puerperaregem
qui codum, terramque regit
in saecula saeculorum

Ps. 44, 2. - Eructavit
cor meum verbum bonum:
dico ego operamearegi.

V). Gloria Pari.

Oratio. - Omnipotens et
misericors Deus, qui ad
defensionem populi chrigtiani
in beetissmaVirgine
Maria perpetuum auxilium
mirabiliter condituisti.
concede propitius; ut, tali
praesidio muniti certantesin
vita, victoriam de hoste
maligno consequi vdeamus
in morte. Per Dominum.

Lectio Libri Sgpientiae.
Eccli. 24, 14-16.

Abinitio et ante saecula
creata sum, et usque ad
futurum saeculum non
desinam, & in habitatione
sancta coram ipso ministravi.
Et 9cin Sonfirmaa
um, € in civitate sanctificata
amiliter requievi, et
in Jerusalem potestas mea.
Et radicavi in populo

Coln.2
Introito. - Salve, o Madre
santa, che dedti dlaluceil Re
il qualereggeil cido elatera
pel secoli dei secoli.
SAL. 44, 2. - Da mio cuore



sgorgo una buona parola:
a reio consacro le mie opere.
V). Gloriad Padre.

Orazione. - O Dio onnipotente
e misericordioso, chea
difesadd popolo crigtiano ha
mirabilmente gabilito nella
begtissma Vergine Mariaun
continuo aiuto, concedici nella
tua bonta, che combattendo
in vitamuniti di tale scudo,
possiamo in morte riportar
vittoriade maligno nemico. Per
il Sgnore.

Letturadd Libro ddla
Sapienza. ECCLI. 24, 14-16.

Daprincipio e primade
secoli io fui creata, e per tutta
['eternita non cesserod d'essere
nel tabernacolo santo, dinanzi
alui ho esraitato il mio
ministero. Cosl ebbi fissadimora
in Sonne, e la citta santa fu
il luogo dd mio riposo, e
Gerusdlemme fu lamia capitae.
Getta lemieradic inun
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Caln.1

honorificato, et in parte Del
me hereditasillius, et in
plenitudine sanctorum
detentio mea.

Gradude. - Benedicta et
venerabilises, Virgo Maria,
guae Sine tacto pudoris
inventa es Mater Savatoris

V). Virgo Da Genitrix,
guem totus non capit orbis,
intua se claugt viscera
factus homo.

Allduja dldua

V). Post partum Virgo
inviolata permansdi: De
Genitrix, intercede pro
nobis. Allduja

Sequentia sancti Evangdii
secundum Lucam. Luc. 11,
27-28.

Inillo tempore: Loquente
Jesu ad turbas, extollens
vocem quaedam mulier de
turba, dixit illi: Beatus
venter, qui te portavit, et
ubera, quae suxidi. Atille
dixit: Quinimmo beti, qui
audiunt verbum Del, &t
custodiunt illud.

Credo.

Offertorium. Luc. 1, 28
et 42. - Ave, Maria, gratia
plena Dominus tecum:
benedictatu in mulieribus &
benedictus fructus ventris
tui.

Secreta - Proreligionis
chrigtianae triumpho hogtias
placationistibi Domine,



Caln.2

popolo illugtre, ndla porzione
del mio Dio, nel suo retaggio
ho presadimoratrala
moaltitudine da Santi.

Graduae. - Benedetta e
venerabile sa tu, o Vergine Maria,
che senza perditadi pudore
divenisti Madre del Sdvatore.

V). Vergine Madre di Dio
quegli cui tutto il mondo non
puo contenere, S rinchiude
nel tuo seno, fattos uomo.

Allduiadlduia

V). Dopo il parto sai rimasta
Vegineinviolata Madre
di Dio intercedi per noi.

Allduia

Seguito ddl Santo Vangdo
secondo Luca. Luc. 11, 27-28.

In qud tempo: Avvenne
che, mentre Gesu diceva queste
cose, una donna azando
lavoce, in mezzo dlafolla
gli diss= Besto il seno chetha
portato, e il petto che hai
succhiato. Ed egli aggiunse:
Besti piuttosto qudli che
ascoltano laparoladi Dio ela
mettono in pratica

Credo.

Offertorio. Luc. 1, 28 e 42
- Sdute, 0o Maria, pienadi
grazia il Signore é teco,
benedettatu frale donne, e
benedetto il frutto dd tuo seno.

Segreta. - Per il trionfo

ddlardigione crigianati
immoliamo, o Signore, l'ogtiadi

95*



Caln.1

immolamus. quae, ut nobis
proficiant, opem auxiliatrix
Virgo praestet; per quam
tais perfectaest victoria.
Per Dominum.

Communio. - Beata
visceraMariae Virginis, quae
portaverunt aeterni Peatris
Hlium.

Postcommunio. - Adesto,
Domine, populis, qui
participatione corporis et
sanguinistui reficiuntur: ut,
sanctissma tua Genitrice
auxiliante, @ omni mao
et periculo liberentur, et
in omni opere bono
custodiantur. Qui vivis.

Coln.2

propiziazione e perché Ci
riescadi giovamento ci presti
laVergine ausliatrice qud
soccorso per il quaefu
riportata gffatta vittoria. Pel
Signore.

Comunione.. - Besto il
seno di MariaVergine, che
porto il Figlio dell'Eterno Padre.

Dopocomunione. - Sii
propizio, o Signore, a popoli che
trovano ristoro nel partecipare
a tuo corpo e d tuo sangue,
afinchéin grazia ddl'aiuto
dellatua santissmaMadre
Sano sottraiti daogni maee
da ogni pericolo, e sano
conservati in ogni opera buona
Tu che vivi.
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Maria Mediatrice di grazia

Scrive S. Bernardo: «Noi abbiamo bisogno
di avere un Mediatore presso il nostro Mediatore
Gesu Crigto e non ve n'e dtro piu utile di Maria:
«Opus est mediatore ad mediatorem ipsum,
nec alter nobis utilior quam Maria. Il Signore
nella suainfinita misericordia codtitui Maria
Mediatrice tra Dio e l'uomo e I'arricchi per questo
di specidissme grazie. Come lalunariflette
sullaterralaluce chericeve dd sole, cos Maria
comunica al'umanitala sovrabbondanza ddla
graziadi Dio.

Dopo la Redenzione, la grazia venne come
deposgta nel seno di Maria, affinché per mezzo
suo venise digribuita agli uomini; onde dlada
achi vuole, quando vuole e come vuole; «Questa
elavolontadi Dio, esclama S. Bernardo:
chetutte le grazie vengano anoi atraverso
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Maria sic est voluntas Dei, qui totum nos
habere voluit per Mariam». Come tutta |'acqua
e raccoltanel mare, cosl tuttalagraziae
raccoltain Maria, la piena di grazia!

Dice S. Alberto Magno: «Dio chiamo mare
lariunione di tutte le acque; chiamo Mariala
riunione di tutte le grazie Congregationes
aquarum vocavit Deus maria; locus autem
omnium gratiarum vocatur Mariav.

Gesu Cristo che ha scelto Maria per vestire
lanostra natura e compiere I'operadella
Redenzione, vuole dargirci anche tuiti gli atri
doni atraverso qudle virginee mani, «¢anto
piacque al Sgnore di porrein cima questa
fanciulla ebrea». Comeil Figliodi Dios e
incarnato, e, secondo un'espressione di S. Paolo,
«fato nodra sgpienza e giudtizia, santificazione e
redenzione» per Maria: «factus est nobis
sapientia, et judtitia, et sanctificatio, et redemptio»
(I Cor. 1, 30), cosi ha concesso dlaMadre sua
di essere nodtra sapienza e giudtizia e santificazione,
volendo comunicarci per mezzo suo, ogni
grazia. | meriti di Mariaintercedono sempre
per noi presso Dio e ci ottengono ogni grazia.
Per mezzo suo, Dio daa martiri laforza, a
vegini lacadtita, o zdo agli Apostali, la
pazienzaa Confessori, l'augterita agli anacoreti;
la poverta, I'ubbidienza, la cadtitaa rdligios;

a vedovi la continenza, agli spos lafeddta
coniugde atutti i feddi i doni, levirtu, le
grazie convenienti d loro gato.
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Speriamo quindi in Maria in ogni difficolta
ricorriamo a Lei, come dlamigliore dele madri,
riceveremo ddle sue mani ogni bene e impareremo
arenderein Le e per Le, continue grazie
a Signore Dio nostro. Maria e come una nuvola
gravida ddlle incorruttibili acque dellagrazia,
una nuvola che feconda e vivificale anime,
tempral'ardore del fuoco delle vendette divine,
esingue le flamme della concupiscenza;
Mariaassomiglia dla colonna che precedeva gl
Ebrel nel deserto: Ella porta Dio nel suo cuore,
eguidail popolo crigtiano per il deserto di
guesto mondo.

Maria e digpensatrice d'ogni grazia: ovunque
passa fuggono le nubi che nascondono il sole
divino e scompare ogni tracciadi peccato. Ecco
perché S. Germano rivolge aMaria queste
affettuose parole: «Nessuno ¢ liberato daun mde
Se non per te, o immacolatissmal Nessuno riceve
un bene se non per te, Sgnoramisericordiosssmal
Nessuno consegue lavittoriafinde,

Se non per te, Signora santissmal».

Marias manifestd mediarice di graziaanche
durante la sua vita terrena, e precisamente
dle nozze di Cana Quegli 3009 non avevano
piu vino e Maria, sempre pronta a sovvenire i
bisognos, supplicail Figlio suo avoler
provvedere. Mal'oradi compiere miracoli non era
ancora giunta, e larisposta di Gesui parve una
assoluta negetiva: «Quid mihi et tibi, mulier?
Nondum venit hora mea» (Giov. 2, 4). Maria
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non s daper vinta: ordinaa servi di fare
quanto diraloro il Maestro, certache egli
I'avrebbe esaudita. E il miracolo fu compiuto, cosi
splendidamente, che tutti i presenti credettero
nel Messia. E' cosi grande l'intercessione di
Maria che non esiste grazia che non possa
ottenere.

Diciamole dunque con S. Bernardo: «Fate,
0 Maria, che per mezzo vostro troviamo adito d
vogiro Figlio. Voi che avete trovato grazia, che
avete generato lavita, fate che per voi c riceva
Colui, checi fu dato per mezzo vostro: Per te
accessum habeamus ad Filium, o benedicta
inventrix gratiae, genitrix vitae, mater salutis;
per te suscipiat nos, qui per te datus est nobis».

E' dottrina della Chiesa che Mariatrovo
grazia non solo per S8, ma ancora per tutti noi.
Il genere umano cadde per colpadi Eva, ma
venne ridzato per mezzo di Maria Scrivell
Crisogomo: «La seduzione di Evacagiono la
morte d mondo, il consenso di Mariagli ha
dato un Savatore; quello che era perito per colpa
di Eva, vennerigtorato per mezzo di Maria.

Lafesadi MariaMediatricedi tuttele
grazie fu idituitand 1921 da Benedetto XV, il
quae s degno di rivedere egli esso I'Ufficio e
laM propria, facendovi di suamano acune
modificazioni. Lafestavennefissstad 31
maggio.

Nel'Ufficiaturadi questafesta, S legge:

«O miaSgnora, SantissmaMadre di Dio e
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pienadi grazia, oceano inesauribile ddle divine
grazie, didributrice di tutti i beni, Signoradi
tutte le cose dopo I'Augustissma Trinita, dtro
Consolatore dopo lo Spirito Santo, e Mediatrice
di tutte le grazie presso lo stesso Mediatore,
guarda dlamiafede e d mio desderio divinamente
igpirato. Non disprezzare la mia indegnita,
e labruttura delle mie azioni non interrompa
latuamisericordia, 0o Madre di Dio; niente
mi @miglior trofeo cheil tuo auto. Tu infati
cancdlasti ogni lacrima ddlafacciadela
terra; Tu colmadti |e cresture di ogni genere di
benefici: dle cdedti portadti laletizia, dleterrene
la salvezza Per Te dobiamo la cartissma
tesseraddlanogtrarisurrezione; per Te
Speriamo di conseguireil regno cdeste; daTe
proviene ogni gloria, onore e santita che dalo
stesso primo Adamo fino ala consumazione del
secoli, fu concessae s concedera agli Apostali,
a Profeti, a giugti e agli umili di cuore; percio
in Te, o pienadi grazia, gode ogni creatura.
«Noi che samo cosi poveri dei doni divini,
mentre per Te, 0 Maria, conosciamo le ricchezze
della benignitaanoi offerta, diciamo fidenti:
Laterrae pienadelamisericordiadd Signore.
Rigettati da Dio per lamoaltitudine dei nogtri
peccati, per Telo ricerchiamo, lo ritroviamo, e
samo savi. Prestaci dunque, o Madre di Dio,
il potente tuo aiuto per ottenere lasdute, e
ottienici quello del Tuo Figlio, unico Mediatore
necessario presso Dio. Infinitaéinfatti [a Tua
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meagnificenza, inesauribile la Tua bonta nel
soccorrerei bisognos, sconfineto il numero del Tuoi
benefici. Nessuno consegue la saute se non per
Te, 0 Santissma; nessuno ¢ liberato dai mdi,
se non per Te, 0 Immacolatissma; nessuno, se
non per Te, 0 Castissma, ottiene grazie;
NessUNo Se non per Te, 0 onoratissima, ottiene
misericordia. Percio, chi non Ti predichera beata?
Te, cheddlo stesso Figlio e Dio Tuo, fodt
arricchitadi tanti doni, dird gloriosa e beata, e
ti loderd con tutte le generazioni.

«Intendi, 0 uomo, il congglio di Dio, conosci
il condglio ddla sgpienza, il congglio ddla
pieta. Volendo rigtorare laterra con celeste
rugiada, Iddio profuse tutta l'acqua delle nubi:
volendo redimere il genere umano, raduno tutto
il prezzo in Maria. Perché questo? Forse perché
Evafosse scusata per mezzo dellasuafiglia, e
I'accusa dell'uomo contro la donnafossein
Seguito mitigata. Perché Adamo non dicesse piul
oltre: ladonna che mi hai dato mi porse dd
frutto proibito, ma dicesse piuttogto: la donna
chemi hai dato mi cibo di un frutto benedetto.
Piissmo congglio che ne nasconde perd un
atro, e questo non e ancor tutto. Piu profonda
dunque volle che fosse la nostra devozione verso
Maria Colui che posein Lei lapienezzadi ogni
bene, affinché, setroviamo in noi un po' di
Speranza, di graziao di sdute, riconosciamo che
ci vienedaLe. Veneriamo dunque Maria con
tutto il cuore e con tutti gli affetti nogtri; perché
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questa e lavolontadi Dio, il quae volle che
tutto avessmo per Maria. Questa, dico, €la
volontadi Dio, ma per noi».

Quadli conseguenze?

1.0 Mariaé Medidrice di grazia: Ellaottiene
le grazie in proporzione ale nostre digposzioni e
a nogtro gato. Confidiamo percio ndlaVergine
Santissma ericorriamo aLé in ogni necessita

2.0 Mariaélascala ceeste per cui Dio
discese aullaterra, affinché gli uomini fossero
meritevoli di dired cido: chiediamo percio
indstentemente la grazia delI'eterna s vezza.

3.0 Iddio ha voluto comunicarci se stesso e
tutte le grazie attraverso Maria. ammeaestrati
ddl'esempio divino, non offriamo nullaaDio se
non mediante questo stesso tramite. Non con le
nostre mani, macchiate da peccato, macon le
verginee mani di Marig, offriamo aDio le nosre
preghiere: purificate daLe, sdiranno qua
profumato incenso d trono ddl'Altissmo e ci
atireranno grazie copiose e celesti benedizioni.
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Messa di Maria Mediatrice

Can.1

Introitus. Hebr. 4, 16. -
Adeamus cum fiduciaad
thronum gratiae, ut
misericordiam consequamur,
€t griam inveniamusin
auxilio opportuno.

Ps. 120, 1. - Levavi
oculos meos in montes: unde
venigt auxilium mihi.

V). Gloria Patri.

Oratio. - Domine Jesu
Christe, noster apud Patrem
mediator qui beetissmam
Virginem matrem tuam
matrem quogue nostram et
apud te Mediatricem condtituere
dignatus es. concede
propitius; ut quisquis ad te
beneficia petiturus accesserit,
cuncta se per eam impetrasse
lagtetur: Qui vivis.

Lectio Isaiae Prophetee. |sai
55,1-3 et 5.

Omnes gtientes, venite
ad aguas. et qui non habetis
argentum, properate,
emite et comedite: venite,
emite absque argento et
absgue nulla commutatione
vinum et lac. Quare gppenditis
argentum non in panibus
et laborem vestrum

Coln.2

Introito. EBR. 4, 16. -
Accogtiamoci con fiduciaa
trono ddlagrazia, per ottener
misericordiae trovar grazia per
I'opportuno soccorso.



SAL. 120, 1. - Alzo gli occhi
verso i monti, donde verra
amel'auto.

V). Gloriad Pedre.

Orazione. - Signore Gesl
Cristo, nostro mediatore presso
il Padre, cheti sai degnato di
codtituire la begtissma Vergine
tua e nostra madre Mediatrice
presso di te, concedici ndla
tua bonta che chiunque saccostera
ate per domandarei tuoi
benefici, S rdlegri dimpetrarli
per l'intercessone di le: Tu
chevivi.

Lettura del Profeta lsaia.
Isaia55, 1-3 e 5.

Stibondi, venite tutti ale
acque, ed anche voi che non
avete danari, correte a comprare
e amangiare, venite a comprar
Senza danaro e senza dar
nullaper ess, vino e latte.
Perché spendete il vostro danaro
in cio che non e pane, ela
vogtrafaticain cio che non
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Can.1

non in saturitate? Audite
audientes me, et comedite
bonum, et delectabitur in
crasdgtudine anima vestra
Inclinate aurem vestram,
et venite ad me: audite, et
vivet anima vestra. Ecce
gentem. quam nesciebas
vocabis. et gentes, quaete
non cognoverunt, ad te
current propter Dominum
Deum tuum, et Sanctum
Isradl, quiaglorificavit te.

Graduale. ECCLI. 24,
25-26. — In me gratiaomnis
viee & veritais, in me
omnis pes vitae et virtutis,

V). Trangte ad me, omnes
qui concupiscitis me, et
agenerationibus meis
implemini. Allduja dlduja

V). Salve, Mater
misericordiae, Mater spel et
grdiae, o Maria Allduja

Sequentia S, Evangdii
secundum Joannem 19, 25-27.

Inillo tempore: Stabat
juxta crucem Jesu mater
gUus, et soror matris eius,
Maria Cleophaee, et Maria
Magdaene. Cum vidisset
ergo Jesus matrem, et
discipulum stantem, quem
diligebat, dicit matri suee:
Mulier, eccefilius tuus.
Dende dicit discipulo: Ecce
meater tua. Et ex illahora
accepit eam discipulus
insua

Coln.2



sazia? Ascoltatemi attentamente,
e mangiate cio che e buono,

e l'animavodra sarardlegrata
dacibi prelibati. Porgete

il vogtro orecchio e venite
ame, acoltate e l'anima

vostra avravita. Ecco tu
chiamerai un popolo che tu non
conoscevi, ele nazioni che non
ti conoscevano correranno ate
per amore dd Signore Dio tuo
edd Santo d'lsraele cheti

ha glorificato.

Graduale. ECCLI. 24, 25-26. -
In me ogni graziaddlavitae
delaveita, in me ogni
speranzadi viaedi virtu.

V). Veniteame, o voi tutti
chemi bramate, e saziatevi
del miel frutti.

Allduig, dlduia

V). Salve, 0o Maria, Madre
di misericordia, Madre di
aanzaed grazia Allduia

Seguito dd S. Vangelo
secondo Giovanni. 19, 25-27.

In que tempo: Presso la
croce di Gesli tavano sua madre
elasordladi suaMadre, Maria
di Cleofa, e Maria Maddadena.
Avendo Gesll veduto sua
madre e li presente il discepolo
suo prediletto, disse asua
meadre: Donna, ecco il tuo
figlio. Poi disse d discepolo:
Ecco latua madre. E da quel
punto il discepolo laprese
con sé.
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Caln.1

Offertorium Jerem. 18. 20.
- Recordare, Virgo Mater,
in congpectu De ut loquaris
pro nobis bona, et ut avertat
indignationem suam a
nobis.

Secreta. - Matristuae ac
Mediatricis nostrae precibus,
Domine, quaesumus. haec
hostiarum oblatio nosmetipsos
tuagratialargiente,
tibi perficat munus
aeternum: Qui vivis.

Communio. Esth. 15, 17.
- Vade mirabilises, o
Maria, et facies tua plena
et gratiarum.

Postcommunio. - Subveniat
nobis, Domine, beatae
Mariae matris tuae ac
nostrae Mediatricis oratio: ut
per haec sacrosancta
commercia, tuagrdia
largiente, ad redemptionis
aeternee proficiamus
augmentum: Qui vivis

Coln.2

Offertorio. GEREM. 18, 20. -
Quando stai a cospetto di Dio
ricordati, o Vergine Madre, di
parlargli in nostro favore,
afinché dlontani danai il suo
sdegno.

Segreta. - Deh, o0 Signore,
per le preghiere ddlatua
Madre e Mediatrice nostra,
quedtoffertadi ogtie facciadi noi,
con latuagrazia, un olocausto



eterno: Tu chevivi.

Comunione. ESTER. 15, 17. -
Tu s& oltremodo ammirabile,
o0 Maria, elatuafacciae
pienadi grazia

Dopocomunione. — Ci venga
inauto, o Sgnore, lapreghiera
della tua beata Madre e nostra
Mediatrice Mariain modo
che per questi sacrosanti
misteri facciamo progress col
dono dellagrazia, ndl'aumento
dell'eternaredenzione: Tu che
ViVi.
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Regina di tutti i Santi

Trai gloriod titoli con cui 9 onorae s prega
laB. Vergine ndle Litanie Lauretane,
l'invocazione Regina Sanctorum omnium e
certamente una delle piu care, perché esprime la
supplica che dobbiamo incessantemente
rivolgere aMaria «Vergine Maria, Madre di Gesl,
fateci santi» e «dateci dei santi», soggiungera
I'anima consacrata dl'Apogtolato.

Ma che cose la santita? Risponde il
Nazianzeno: «La santita e I'unione continua con Dio:
cosi Enoch e Nog, camminando con Dio, divennero
santi».

Lasantitaeil digorezzo del mondo,
I'attaccamento e I'unione con Dio; il fedde
adempimento di tutti i doveri, lapraticadi tutte le
virtu. La santita esge che rinunziamo dl'empieta
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ea desderi dd secolo e viviamo sobrii,

giudi e pii: «t abnegantes impietatem et
saecularia desideria, sobrie et juste et pie vivamus
in hoc saeculo» (Tit. 2, 12).

Giusto, santo, perfetto e colui cheregolae
conformai suoi cosumi dlaleggedi Dio, ela
cui volonta é esattamente conforme ala volonta
divina. La santita percio consiste nell'amor di
Dio, che él'origine e la pienezza ddlla santita.
Colui pertanto che s unisce con tutto il cuore
aDio é puro e santo, e, quanto piu & fedele nel
versare e riporre ogni suo affetto in Dio, tanto
piu diviene santo.

Chi mai fu pit unito aDio di MariaSS.? Non
puo certamente essarvi unione pidl intima di
quellacherisultadalla Maternita orbene,
MariafulaMadre di Gesy), Figlio di Dio! Ella
percio fu lapit santa di tutte le cregture, la
Reginada Santi.

Mariafu santadi occhi, di orecchie, di
lingua, di mani, di piedi; santane penderi, ne
desderi, nd cuore, nello spirito, in tuttal'anima;
santand tratto, nd portamento, in tutte
le azioni. Piu ancoradi S. Paolo Ella poteva
esclamare: «ll mio vivere e Crigo: mihi vivere
Christus est» (Filipp. 1, 21).

Maria e un capolavoro di santita, concepita
tutta fulgente dinnocenza: in Le tutte le virtu
raggiunsero una perfezione dtissma Lasua
vita fu una strada che andd maggiormente
illuminandos man mano che procedeva, finché
arivo il punto in cui brillo in tutto il suo meriggio.
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Nela sua prima santificazione, scrive

Roberto Abate, Mariafu smile dl'aurora, nella
Concezione dd Fglio fuamiledlaluce in
morte fu Smiled sole. Malasantitadi Maria
elapiufadile lapiu semplice, qudla
appropriataatutti gli dati e atutte le condizioni:
ecco perché tutti | Santi s sono formati dla
scuoladi Maria Seguiamo il loro esempio e
cerchiamo noi pure di farci santi sotto lo sguardo
ddlaVergine. Questo eil fineddlavitaela
volontadi Dio anogtro riguardo: tendere dla
sattitar haec est voluntas Dei, sanctificatio
vestra (1 Tess. 4, 3). Tutto € buono se € ordinato
aquesto fine, mentre anche le azioni in £ piu
sante, perdono laloro bonta, il loro valore, se
fatte con fine non retto o, peggio, cattivo.

In Cielo vi € un esercito di Angeli che
circondano il trono dell’Altissmo e cantano il
trisagio: Santo, Santo, Santo il Signore Dio degli
eserciti; e Mariaélaloro Reging céil coro
de giudti ddl'Antico Testamento, I'innumerevole
schierade Santi del nuovo Testamento, ma
d disopradi questa moltitudine immensa,
«quam dinumerare nemo poterat» (Apoc. 7, 9),
sdevalagrandefiguraddlaMadre di Dio, la
Reginade Cido eddlaterra, degli Angdi e del
Santi: Regina Sanctorum omnium!

La Chiesa non haancora formulato dogma
dcuno sullagloriadi Marig, mail senso crigiano
e laragione teologicala proclamano grande,
sublime, superiore aqudladi tutti | Beeti, degna
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di Colei che e Madre di Dio, imperatrice
dell'universo.

«Tu, 0 Marig, esclama S. Fulberto, nel regno
celeste sa S0llevata sopratuiti i cori delle
Vergini, Tuin quelafdicissma corte ha ottenuto
lasublimitadel primo postox». E. S. Bernardo
commentando il versetto «n plenitudine
sanctorum detentio mea», scrivel «LaMadonna s
trovo ndla pienezza del Santi, perché alel non
manco né la purita degli Angdli, ne lafede de
Patriarchi, né la speranza del Profeti, nélo zelo
degli Apogtali, né la costanza dei Martiri, néla
sobrieta dei Confessori, néil candore delle
Vergini, nélafecondita dei coniugeti». S. Alberto
Magno prosegue: «ll merito di Maria eccedette
di gran lunga ogni dtro, e cos ancheil premio.
Besti coloro che seguono le orme di Marig;
besti coloro che veramente e costantemente
tendono dla perfezione laloro vitaé
un continuo guadagno, un continuo tesoreggiare
di meriti. Qua sorte piu avventurata, quae sato
piu fice?

Il Sdmigtaci asscurachei santi cresceranno
come pame e s maltiplicheranno come
i cedri ddl Libano. Piantati nella Casade
Sgnorefioriranno nel giardini celesti, porteranno
abbondanza di frutti e saranno pieni di grazia
edi vita(Sd. 91, 12-14). «l giudti vivranno in
eterno, canta la Sapienza, laloro ricompensa e
nelle mani dd Signore e di 9 prende cura
I'Altissmo. Per questo otterranno il segno ddlla
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gloria, una bella coronadala mano dd Signore,
cheli proteggera con lasuadestraeli difendera

col suo santo braccio: justi in perpetuum vivent

et apud Dominum est merces eorum, et cogitatio
illorum apud Altissimum. |deo accipient regnum
decoris, et dextera speciei de manu Domini:
guoniam dextera tua tegit eos et brachio sancto
suo defendet illos» (Sap. 5, 16-17).

Molti sono i mezzi per farci santi, ma
numerose sono pure le difficoltd. Come superarle?
Ricorrendo a Maria. Tuitti coloro che giunsero
dlasantita, vi giunsero perché divoti ddla
Santa Vergine. E' ssmpre vero: Chi ama poco la
Madonna difficilmente s salvera, chi I'ama
giungera certamente a Paradiso, e chi I'ama
moalto § fara santo.

1o Vieinnoi veravolontadi farci santi?
S danno anime di buona volonta disposte a
far tutto senzariserva, e anime di poca volonta,
incogtanti, portate a frequenti scoraggiamenti,
e Vi sono anche quelle di cattivavolonta. A
qudi di queste class gpparteniamo?

2.0 Se abbiamo proposto di fara sant,
andiamo daMaria Ellaci renderafacile l'acquisto
della perfezione e ci autera ad adempiere
santamente i doveri quotidiani, ndlaqua cosa,
in pratica, consste la santita. La Madonnarende
facile cio che e difficile andiamo quindi da
Le ediamoletutto il nostro cuore. Cos hafatto
Gedl, cosi han fatto i santi; cosi dobbiamo
fare ancor noi.
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Messa di Maria Regina dei Santi

Caln.1

Introitus . - Egredimini
et videte, filiae Sion, Reginam
vestram, quam laudant
adramatutina cujus
pulcritudinem sol et luna
mirantur et jubilant omnes
filii Del.

Ps. 83, 2-3. - Quam
dilecta tabernacula tua,
Domine virtutum! concupiscit,
et defidt animameain
aria Domini.

V). Gloria Patri.

Oratio. - Deus, qui
beatissmam Virginem Mariam
omnium Sanctorum Reginam
et Matrem pulchrae
dilectionis nos venerari
tribuigti: concede propitius,
ut, ipsa protegente, tein
omnibus et super omnia
diligamusin teris, et
Sanctorum tuorum felici
consortio perfruamur in cadis.
Per Dominum nostrum.

Lectio libri Sepientiae.
ECCLI. 24. 22-31. - Ego
quas terebinthus extendi
ramos meos, &t ramo mel
honoris et gratiae. Ego
quad vitisfructificavi

Coln.2

Introito. - Uscite e anmirate
ofigliedi Son, laRegina
vostra che lodano gli astri ddl
mattino: lacul bdlezza
ammirail soleelalunae



festeggiano tutti i figli di Dio.

SAL. 83, 2-3. - Quanto sono
amabili i tuoi tabernacali, 0
Signore degli eserciti! L'anima
mias consumad desderio
verso gli atrii del Signore,

V). Gloriad Padre.

Oraziore. - O Dio checi
concedesti di venerare la
Begtissma Vergine Maria Regina di
tutti i Santi, e Madre del
Bdl'amore; concedi propizio, che
sotto la sua protezione, ti
possiamo amare sopra ogni cosa
interra, e godere dd felice
CONs0rzio dei tuoi Santi in cielo.

Per il Signore.

Letturadd libro della Sepienza
ECCLI. 24, 22-31. - Come
terebinto ho digtes | mia rami,

i rami pieni di maestaed
grazia. Come vite diedi frutti
di soave odore, ei miei frutti
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Caln.1

Suavitatem odoris; et flores mei
fructus honoris honestatis.
Ego mater pulcrae
dilectionis et timoris et
agnitionis et sanctae spal. Inme
graiaomnisviee & veritdis.
Trandte ad me, omnes

qui concupiscitisme, et a
generationibus meis
implemini. Sairitus enim meus
super me dulcis, et ereditas
mea super md et favum.
Memoriameain

genarationes saeculorum. Qui
edunt me, adhuc esurient;

et qui bibunt me, adhuc
stient. Qui audit me, non
confundetur: et qui operantur
in me, non peccabunt.

Qui ducidant me, vitam
aeternam habebunt.

Graduale. | Machab. - 6,
14-15. Pragposuit eam
Dominus super universum
regnum suum, et dedit &
diadema, ut filium suum
nutriret et regnaret.

V). ECCLI. 45, 14. -
Corona aurea super caput
gus, expressa signo sanctitatis,
gloria honoris et opus
fortitudinis.

Allduja dlduja

CANT.5, 1; 4,11. -
Veni, Reginanodra, veni,
Domina, in hortum tuum.
Odor vestimentorum tuorum
Super omnia aromata.
Allduja

Coln.2



dan frutti di gloriaedi
ricchezza. 10 sono lamadre del
bell'amore e dd timore, ddla
scienza e ddlla santa speranza.
Inmeogni graziaddlavitae
della veritd, in me ogni speranza
di vitaedi virtu. Venite

ame, oVvoi tutti che mi
bramate, e saziatevi de miel
frutti; perché il mio spirito &
pit dolce dd mide, eil mio
retaggio piu de favo di mide.

Il ricordo di me dureranele
generazioni dei secoli. Chi mi
mangia avra ancora fame e chi
mi beve avra ancora sete. Chi
mi ascolta non avrada arrossire,
e queli che lavorano per

me non peccheranno; coloro
che millustrano avranno la
vita eterna.

Graduade. | MACHAB. 6, 14
-15. - Il Signorelapose a
capo di tutto il suo regno, e
le consegno il diadema, affinché
suo figlio fosse idtruito pd
regno.

V). ECCLI. 45, 14. - Una
coronad'oro stava soprala sua
mitra coll'iscrizione di santitd,
megnifico ornamento,
prezioso lavoro che rapivagli
occhi collasuabellezza

Allduig, dlduia

CANT.5,1; 4,11. - Vieni, 0
Regina nodra, vieni, 0 Signora
nel tuo giardino. L'odore ddle
tue vestimenta supera tutti gli
aomi. Allduia
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Vangelo: Stabant juxta crucem...

Can.1

Offertorium. Prov. 9, 4 5.
— S quisest parvulus,
venia ad me & indpientibus
locuta est: Venite, comedite
panem meum, &t bibite
vinum, quod miscui
vobis.

Alldua

Secreta. - Laudistibi,
Domine, hogtias immolamus,
de Genitricis Alii tui gloria
laetantes. Cujus suffult
praesdio, praesentibus
exui mdis confidimus et
futuris. Per eumdem
Dominum nogtrum.

Communio. - Regina mundi
dignissma Maria, Virgo
perpetua, intercede pro
nostra pace et salute, quae
genuidi Chrisum Dominum,
Sdvaorem omnium.

Postcommunio. -
Cadlegtibus padti ddliciis, te
supplices deprecamur,
Domine, Deus nogter: ut, Sicut
nobis in besatissma Flii
tui Genitrice tutdlam et
praesdium condituisti; ita
€ us solemnia celebrantibus
aeternae gloriae coronam
retribuas. Per eumdem
Dominum.

Coln.2

Offertorio. Prov. 9, 4-5. -
Chi éfanciullo vengaame, e
agli insensati ha detto: Venite,



mangiae il mio pane e bevete
il vino che ho donato per
VOI.

Allduia

Segreta. - O Signore, Ti
offriamo le odtie di lode, lieti
per lagloriadellaMadre del
Fglio tuo: da cui presdio
sostenuti, confidiamo di essere
liberati da mdi presenti e
futuri. Per il Sgnore.

Comunione. - O degnissma
Reginadd mondo Maria,
Vergine perpetua che generadti
Crigto Signore, Sdvatore di
tutti, intercedi per lanostra
pace e saute.

Dopocomunione. - Nutriti
da cdege dimento, ti preghiamo
0 Signore Dio nostro; che
come ci desti un presidio ed
unadifesanella beatissma
Genitrice del Figlio tuo, cosi ci
concedi di celebrare le sue
grandezze ndl'eterna gloria
Per il Signore.
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Maria Regina degli Apostoli

Lafestadi Maria Reginadegli Apostoli S
celebrail venerdi tral'ottava dell’Ascensione
perché proprio in quel tempo, Mariainizio lasua
missone di Regina degli Apostali, assstendoli
e confortandoli nell'attesa dello Spirito Santo.

11 S. Padre Pio XI, haarricchito di 300 giorni
dindulgenza l'invocazione: «Regina Apostolorum,
ora pro nobis» invitando aripeterla sovente
per ottenere da Maria buoni e santi

Apogali.

Gli Apogtali sono i principi del regno di Dio
percio laMadonna hamaggior curadi ess, e
come Ges, il Re divino ed immortale, hatanto
onorato Maria, cosl gli Apogtoli la venerano
qua Madre, Maestra e Reginaloro.

Mariaelaceeste donnadi cui parla
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I'Apocdisse «dJna donna vestita di sole, la luna
sotto i suoi piedi, e sul capo una corona di
dodici stelle» (Apoc. 12, 1). Mache pud mai
sgnificare quellacoronadi dodici stelle, se non

i dodici Apostoli? Quant'é bello immaginare i
dodici Apogtali, che fanno coronaaguisadi

gelle, dl'augusto capo di Cole che datutto il
mondo cattolico viene sdutata: Regina
Apostolorum!

Maria € Madre, Regina e Maestra degli
Apostali, perché ci hadato Gest, compiendo cosi
il piti grande apogtolato: da Gesti Crigto infetti
ci e venuto ogni bene e la sdvezza eterna.

Mariaé Madre, Maestra e Regina degli
Apogtoli, perché esercitd in sommo grado tuitti gl
gpogtolati. Molteplici sono le forme ddl'apostolato
nella Chiesa della preghiera, dell'esempio,
delle opere, della parola; Mariali esercito tuitti
in modo perfetto.

Maria & ancoraMadre, Regina e Maestra
degli Apostoli, perché possedette in grado
eminente le doti dell'’Apostolo, perché fu eetta,
perché tae lariconobbero gli Apostali e perché
fu incoronata Regina ddla SS. Trinita

Dopo I'Ascensione di Gesui d Cielo, Maria
non abbandond pit un solo igante gli Apogtali:

li segui d Cenacolo, ove attese con la
discesa ddllo Spirito Santo; e qual madre
affettuosa, autorevole Maestra e venerata Regina,
li sostenne, li anmaestro eli difesein ogni
occasione. Con quanto amore avraloro parlato
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di Gesl, raccontato gli avwenimenti dellasua
vita, gli episodi che intesserono l'infanziae
I'adolescenza del suo Divin Figlio!

L'Evangdigta S. Luca dove avra appreso la
notiziade fatti che narranelle prime pagine
del suo Vangelo, se non daMaria? A ragione
quindi, esclama S. Anselmo: «Nonodante la
discesa dello Spirito Santo, molti grandi misteri
furono manifedtati agli Apogtoli ddlaVergine
Santiss ma.

Se ndla prodigiosa predicazione degli
Apostoli s compirono perfettamente le parole del
SAmo: «dn omnem terram exivit sonus eorum:
et in fines orbis terrae verba eorum: per tutta
laterras e diffusalaloro voce, eleloro parole
son giunte fino a confini dd mondo» (Samo
18), s pud ben dire che nel suono di quelle
parole vibrava ancoralavoce di Maria

MalaVergine SSmas manifestd Regina
degli Apostoli, specidmente dopo lasua
Asaunzione d Ciglo. Comincio dlora una nuova fase
della sua missione gpostolica. Comincio alora
asuscitare ogni genere di Apostali: gpogtoli
delle opere e della parola, dell'esempio e dela
penna, della carita e ddla verita. Tuitti i tempi,
tutte le necessita, corpordi e spiritudi, dovevano
averei loro gpostoli: Maria ebbe daDio
l'dtissmamissoned chiamare e formare gli
googtoli di tutti i tempi.

Mariael'Angdo tutdare delle Missioni e di
ogni genere di apostolato, e vuole accanto a s,
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in Cielo, tutti quelli che s dedicano
al'apostolato.

LaChiesaesprime in questi termini il suo
grande amore verso I'augusta Regina degli
Apodtali:

«Salode e gloriaate, 0 Santa Trinita, che
ci chiamadti acelebrare lasolennitaddla
Reginadegli Apogtali. Sapuregloriaate, o
santaMadre di Dio: tu sai la preziosa margherita
dellaterra, tu sa lalampadainegtinguibile,
la corona dellaverginita, lo scettro della
fede ortodossa, I'indissolubile tempio, che
contiene Colui che nessuno puo contenere; tu sai
Madre e Vergine; per te vien chiamato benedetto
ne santi Vangdi, Colui chevienend
nome del Signore; per te le genti ritornarono
a penitenza.

«Che piu? Per mezzo tuo I'Unigenito Figlio
di Dio porto laveraluce a coloro che gemevano
nelle tenebre e nel'ombra di morte. Per te
profetarono i Veggenti, per te gli Apostali
predicarono la sdute dle genti.

«Chi mai potra cantare degnamente le tue
lodi, 0 Maria, Madre e Vergine? Ceebriamo
dunque, o fratdli dilettissmi, questa grande
Vergine, adorando il suo Figlio, Sposo immacolato
dellaChiesa, d quae saonore e gloriane
secoli dei secoli.

«Per mezzo tuo, o Maria, vien resagloria
dlaSS. Trinita, celebrata e adoratain tutto il
mondo, la preziosa croce dl Gesu. Per te esulta

118*



il Cidlo, g rdlegrano gli Angdi e gli Arcangdi,
fuggono i demoni, e l'uomo stesso vien
chiamato d Cido. Per te furono ricondotte ala
verita tutte le genti avvolte nell'errore dd
paganesmo, per telaChiesad etesein tutto il
mondo».

Che cosa dobbiamo imparare?

1.0 Lapreziostadel'Apostolato. Gli Apostoli
sono i grandi benefattori ddll'umanita, il cande
per cui ¢i viene comunicatala verita, i maestri
di pieta, le colonne e le bas dd Crigtianesmo.

Gli Apogtoli, esclamail Crisostomo, furono
gli annunziatori di Gesti Cridto, i difensori ddla
verita, gli aleti di Dio, gli organi dello Spirito
Santo, i capi prepodti dladifesadela Rdigione,

I principi dellaChiesa, i pontefici ddla

santitar «uerunt Apostoli praecones Christi,
pugiles veritatis, athletae Dei, organa Spiritus
Sancti, religionis praesides, Ecclesiae principes,
sanctitatis antistites».

2.0 requigti dell'Apostolo sono specidmente
lasantitd, lascienzaelo zdo. Gesu
avevadetto agli Apogtali: «Voi setelaluce de
mondo: Vos estis lux mundi (Matt. 5, 14),
infatti illuminarono I'umanita, che 9 agitava
fraletenebre e l'avviarono dlapraticaddla
virtt. L'Apostolo deve essere santo per santificare,
sapiente per idruire, zelante per superare
gli ogtacoli che necessariamente S incontrano
nell'esercizio dell'Apogtolato.
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3.0 L'Apostolo ha bisogno non solo di santita
edi zeo, maanche di prudenza, di fortezza e
di misericordia. Soltanto la carita e la misericordia
|0 possono portare ad immolars ogni
giorno per lasdvezzaddle anime.

Com'e lanogtra devozione a Maria Regina
degli Apogtoli?

Chiediamo a Mariaferventi Apostoli e
diciamole che, come hainfiammato il cuore de
primi Apostoli, cosi accenda qudlo di coloro
che g dedicano dl'Apogtolato eli auti acompiere
santamente e con frutto laloro missione.
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Messa della Regina degli Apostoli

Coln.1

Introitus. Ps. 86, 6. -
Dominus narrabit in scripturis
populorum et princi pum:
horum qui fuerunt in ea,
dldujg dlduja

Ps.ibid., 1-2. -
Fundamenta gusin montibus
sanctis: diligit Dominus portas
Sion super omnia tabernacula
Jacob.

V). Gloria Patri.

Oratio. - Deus, qui
Apogalistuis cum Maria Matre
Jesu unanimiter orantibus
Sanctum dedlisti Spiritum,
danobis, ut, eadem Matre
nostra et Apostolorum
Regina protegente, mgjestati
tuae fideliter servire, et
noministui gloriam verbo et
exemplo diffundere valeamus.
Per eumdem Dominum...
in unitate g usdem,

Lectio Actuum Apostolorum.
ACT. 1,12-14; 2, 14.
Indiebusillis Apogoli
revers sunt Jerosolymam, a
monte, qui vocatur Oliveti,
qui est juxta Jerusdem,
sabbati habensiter. Et cum
introissent in coenaculum
ascenderunt ubi manebant,

Coln.2

Introito. SAL. 86, 6. - Il
Signore scriverand registro
del popoli eda principi
queli che sono gdi inle,



dlduig dlduia

SAL.ivi 1-2. - | suoi
fondamenti (sono) sui monti
santi: il Signore amale porte di
Son piu che tutti i tabernacoli
di Giacobbe.

V). Gloriad Padre.

Orazione. - O Dio, che
mandasti 10 Spirito Santo sopra
gli Apogtoli raccolti in preghiera
con MariaMadre di Gesl,
concedici di poter fedemente
servire latua maesta, sotto la
protezione della Madre nostra
e Reginadegli Apodtali edi
propagare collaparolae
coll'esempio lagloriadd tuo
nome. Per |o stesso Signore...
ndll'unita dello stesso.

Letturadegli Atti degli
Apostoli ATT. 1, 12-14- 2, 1-4.
In quel tempo gli Apogtali
tornarono a Gerusdemme, dd
monte chiamato ddl'Oliveto,
che e vicino a Gerusdemme
quanto il cammin dun
sabato. E, giunti che furono,
sdirono a cenacolo. E vi savan
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Caln.1

Petrus et Joannes, Jacobus et
Andress, Philippus et
Thomas, Bartholomaeus, et
Matthaeus, Jacobus Alphaei, et
Simon Zelotes, et Judas
Jacobi. Hi omnes erant
persaverantes unanimiter in
oratione cum mulieribus, et
Maria Matre Jesu, et
fratribus gus. Et cum
complerentur dies Pentecostes,
erant omnes pariter in

eodem loco; et factus est
repente de coelo sonus,
tamquam advenientis spiritus
vehementis, et replevit

totam domum ubi erant
sedentes. Et gpparuerunt illis
dispertitae linguae tamguam
ignis, seditque supra
sngulos eorum; et repleti

sunt omnes Spiritu Sancto

et coeperunt loqui variis
linguis, prout Spiritus
Sanctus dabat eoqui illis.

Allduja, dlduja

V). Num. 17, 8. - Virga
Jess= floruit: Virgo Deum
et hominem genuit: pacem
Deus reddidit, in se
reconcilians imasummis,
Allduja

V). JUDIT. 13, 17-18.
- Laudate Dominum
Deum nostrum, qui hon
deseruit sperantesinse et in
me andilla sua adimplevit
misericordiam suam, quam
promigt domui Isradl: et
interfecit in manu mea
hostem populi sui. Allduja



Coln.2

Retro e Giovanni, Giacomo e
Andrea, Filippo e Tommaso,
Bartolomeo e Matteo, Giacomo
d'Alfeo e Smone Zelote

e Giudadi Giacomo. Tutti

quelli perseveravano unanimi
nell'orazione, indeme colle
donne, e con Mariamadre

di Gesu, e coi frateli di lui.
Giunto il giorno della Pentecoste
gavano tutti indeme ndl
medesmo luogo, e dl'improwiso
venne dd cido un rumore
comedi vento impetuoso

e riempi tuttalacasadove s
trovavano. Ed apparvero ad
esd, digtinte, ddlle lingue come
di fuoco, e se ne posd una

su ciascuno di loro: e furono
tutti ripieni di Spirito Santo

e cominciarono a parlare vari
linguaggi secondo chelo

Spirito Santo davaloro di
esprimers.

Allduig, dlduia

V). Num 17,8. - Lavergadi
lesefiori; laVergine generd
I'Uomo-Dio: Dio rigtabili la
pace riconciliando in se steso
le infime colle supreme cose.
Allduia

V). GIUDITTA 13, 17-18. -
Lodate il Signore Dio nostro,
il quale non ha abbandonato
coloro che hanno sperato in
lui e per mezzo di me sua
sarva, ha compiutalasua
misericordia, dalui promessa
dlacasadlsrage, e collamia
mano, haucciso il nemico ded
suo popolo. Allduia
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Vangelo: Stabant juxta crucem...

Coln.1
Offertorium. - Recordare,
Mater ac Reginanosira,

ut potenti tuaintercessone
diem matures, qua omnes
gentes ad supremum
congregentur Pastorem.
Allduja

Secreta. - Tua, Domine,
propitiatione; et beatae
Mariae semper Virginis
intercessione haec nostra
obtineat oblatio: ut Ecclesa
tua fiddium numero
crescat, et jugiter fulgeat
varietate virtutum. Per
Dominum.

Communio. JUDITH. 13,
25. - Dominus nomen tuum
ita magnificavit, ut non
recedat laus tua de ore
hominum, qui memores
fuerint virtutis, Domini in
aeternum. Alldluja

Postcommunio. - Sumptis,
Domine, salutis nostrae
subgdiis danobis, quaesumus,
beatae Mariae semper
Virginis ac Reginee
Apostolorum patrocinio,
perseverantem in tua voluntate
famulaium: ut Ecdesatua
novis semper proficiat
incrementis. Per Dominum

Caln.2
Offertorio. - Fa, o Madree
Reginanodtra, chelatua
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potente intercess one maturi il
giorno in cui tutte le genti
Siano congregate presso il
Pastore Supremo. Allduia

Segreta. - Perlatua
benignita, o Signore, e per
I'intercessione della beata e sempre
Vergine Maria, ottenga questa
nodtra offerta che latua
Chiesa saccrescadi numeros
feddi erifulgasempredi ogni
virtu. Per il Sgnore.

Comunione. GIUDITTA 13,
25. - 1l Signore hacosi
esdtato il tuo nome cheletue
lodi saran sempre sullabocca
degli uomini, i qudi 9
ricorderanno in eterno della
potenza dd Signore. Allduia

Dopocomunione. - Ricevuti,
0 Signore, i soccors di nostra
savezza, concedici, te ne
preghiamo, per il patrocinio
della beata sempre Vergine
Mariae Regina degli Apostoli
un perseverante servizio secondo
il tuo volere, in modo che
latua Chiesafaccia sempre
nuovi progress. Per il Signore.
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S. Cuoredi Maria

Trale feste della Madonna «pro aliquibus
locis» vi € qudlade Sacro Cuore di Maria. Il
Papa Pio X ha solennemente canonizzato
I'Apostolo del Sacri Cuori di Gesu e di Maria, San
Giovanni Eudes, il quale s adoperd molto per
diffonderneil culto e voleva che ndladivozione
del feddi, questi SS. Cuori fossero sempre
uniti.

Ladivozioneversoil S. Cuoredi Mariaé
ragionevolissma, e, se va sempre piu estendendos
il culto verso il Cuore Sacratissmo di Gesl,
proporzionatamente va pure estendendos quello
verso il S. Cuore di Maria.

L'origine e lagtoriadelladivozione verso il
Cuore di Mariaé mirabilmente intrecciata,
benché didtinta, con quelladd divin Cuore di
Gesl.
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Il punto di partenza della divozione verso il
Cuore di Marias hadalo stesso Vangdo. San
Luca nominadue volteil Cuore di Maria,
mostrandocel o intento a meditare continuamente
e profondamente i migteri di Gesui: «Maria
autem conservabat omnia verba haec, conferens
in corde suo» (Luc. 2, 51). E non parti forse dal
Cuore ddicatissmo di Mariaque sublime canto
di misericordiaverso Iddio che I'aveva colmata
d'ogni grandezza, il Magnificat? Ed & possibile
non pensare d Cuore di Mariaconsderando la
profeziadi Smeone: «Jna spada trapassera il
tuo cuore»? (Luc. 2, 35).

Percio i Santi Padri non potevano mancare
di parlare di questo Cuore ed illugtrarne le
qudita e levirtu, specidmente l'umilta, la purita,
la caritd, lafede, lafortezza S digtinse
particolarmente in questo S. Ambrogio ndl suo
trattato dle Vergini. S. Girolamo considerail Cuore
di Mariacome I'eco del Padre Celeste: laVergine
puo dired pari di Lui: Eructavit cor meum
verbum bonum... S. Agostino afferma che poco
avrebbe giovato aMarial'essere laMadre fisca
del Savatore, se primanon ne fosse datala
Madre col Cuore: Materna propinguitas nihil
Mariae profuisset, nis felicius Christum corde
guam carne genuisset. S. Giovanni Crisostomo
dice cheil Cuore di Maria e «'abisso dei
migteri». S Fier Damiani lo chiama: «l tesoro
sacro della pienezza ddladivinita. S. Epifanio:
«l tesoro ddlla Chiesa» S Giovanni Damasceno,
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rivolgendos aMaria, ledice: «l| tuo Cuore

e di una purezza senza macchie; non vive
che della contemplazione e ddll'amore di Dio»;
ed ancoralo chiama: «officinadi tutti i beni».
S. Bernardino da Senalo dice: «dafornace
dell'amore divino».

S. Metilde prego un giorno il Divin Savatore
avolerleinsegnare il modo di salutare
degnamente |a Regina de mondo ed egli rispose:

«Sdutail Cuore verginde ddlamiaMadre
acausadelasuaricchezzain que beni,
mediantei quai piu hagiovato agli uomini. Lo
sduterai: 1.0 perchéfuil piu puro, tanto che ela
fulaprimaafareil voto di verginity 2.0 fuil
pitl umile; e fu appunto per la sua umilta che
ellamerito di concepire per operadello Spirito
Santo; 3.0 perchéfu il piu divoto ed ardente nei
suoi desideri; furono appunto i suoi desideri
chemi atiraronoin lei; 4.0 perchéfuil piu
fervente ndll'amor di Dio e dd prossmo; 5.0 fu
diligentissmo nel conservareil ricordo de
midteri di tuttalamiavitadi fanciullo, di giovane,
di uomo; 6.0 perché fu pazientissmo ndla
mia passione, il cui ricordo sempre & stato
come una spada per il suo cuore; 7.0 perchéfu
fedelissmo a Dio, avendo acconsentito, cheio,
suo Fglio unico, veniss immolato per la
redenzione del mondo; 8.0 perché ferventissmo
nella preghiera, ed avendo Ellainterceduto
senza posa per la Chiesa nascente; 9.0 perché
gpplicatissmo dla contemplazione, d tempo
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desso che pel suoi meiti ottiene lagrazia agli
Uomini».

S. Brigida, divotissmade S. Cuore di Maria,
conobbe da Gesll stesso lamorae identita del
SS. Cuori di Gesti e di Maria «ll Cuore di mia
Madre, le disse un giorno il Divin Maestro, era
come il mio, onde posso affermare che abbiamo
operato indeme la salvezza dd genere umano:

10 con le sofferenze sopportate nel mio corpo;
Ellacoi dolori e con I'amore del suo cuore.

San Lorenzo Giugtiniani, San Bernardino da
Sena, Gersone, furono anch'ess zelanti
propagatori del culto verso il S. Cuore di Maria.
Perchéil Cuore di Maria merita culto?

1) Perché éil piu santo. In Maria se tutto
fu perfetto, non deve esserne ecluso il cuore,
I'organo piti nobile e pit delicato del corpo
umano, nel quale s concentrano tutte le facolta.
Esso fu creato perfettissmo, purissmo,
immeacolato. Maria ebbe un cuore capace di stare
intimamente unito con Dio, un cuore papitante
d'amore degno di un Dio, un cuore scevro di
affetti terreni, degno tabernacolo dd Verbo
Incarnato.

Il Cuore di Mariasinndzo ale piu dte
contemplazioni ddI'Essere divino e giunse ad una
santita tae che supera qudla stessa degli Angeli
ede Santi: «Quasi cedrus exaltata sumin
Libano, et quas cipressusin monte Son. Quasi
palma exaltata sumin Cades, et quasi plantatio
rosae in Jerico. Quas oliva speciosa in campis
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et quas platanus exaltata sum juxta aguasin
pateis. Scut cinnamomum et balsamum
aromatizans odorem dedi: Quas myrrha electa
dedi suavitatem odoris: Mi adza qua cedro sul
Libano e quae cipresso sul monte Sion. Stesi |
miei rami come una padmadi Cades, e come una
piantadi rose di Gerico. Mi inndza comeun
bel'ulivo nel campi e come platano nelle piazze
presso delle acque. Spars odore come di
cinnamomo e di balsamo aromatico; spira odore
come di mirra eetta» (Eccli 24, 13-20).

2) Perchéimito piu di tutti il Cuore di Gesu.
Datutta l'eternita Dio vagheggiala grande
opera ddlla creazione e frale magnificenze
dellateraedea Cidi, lasuamentedivinas
deliziava di due principaissmi oggetti: il Verbo
incarnato e Maria sua Madre.

«Egreditur Virga de radice Jesse et flos de
radice elus ascendet: Spuntera un pollone ddla
radice di Jesse e sazeraun fiore dalasua
radice» (Isaia 11, 1). Questo fiore, secondo la
comune interpretazione € il Cuore di Maria, il
santissmo Cuore da quale s formo il Cuore di
Gesli: «ll Cuore s bello ddll'adorato Agnello
che il mondo riscatto.

Ecco laragione della grandezza, ddla
nobilita, dell'eccellenzaddl Cuore di Maria
Giacchéin s eformato il Cuore di Gesll, S pud
con ragione asserire che meglio d'ogni dtro
riverberale divine perfezioni. Il Cuore di Maria
eil capolavoro ddlla creazione, il capolavoro
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della Redenzione, il capolavoro ddla
santificazione, il Cuore che tocca, in certo modo, i
confini delladivinita

Come descrivere la somiglianzadel Cuore di
Maria con quelo di Gesi? Chi piudi Le imitd
levirtu dd Maestro divino? Come Gesll, Ella
eraumile di cuore, grave ndle parole, prudente
nell'animo, parcand parlare, attentanel
lavoro, modesta nella persona, caritatevole con
tutti, amante dellavirtu, assduandla
preghiera

Ecco come la Chiesa canta le grandezze del
Cuore di Maria:

«Chi mal trai mortai osera pronunziare
con le contaminate labbra, se non & sostenuto
dalagrazia divina, Sapur poche cose ddla
Madre dd Dio-Uomo, di Colel cheil Padre
predestind avanti tutti i secoli, a perpetuae
degnissmavergine, cheil Fglio s desse per
Madre e che lo Spirito Santo colmo di tutte le
grazie? E che cosa potremo mai dire, noi, povere
cregture, di quel santissmo Cuore, di cui non
direbbero abbastanza le lingue di tutti | Santi
e perfino degli Angdi? Il Signore ha detto:
L'uomo virtuoso trae cose buone da buon tesoro
del suo cuore. Chi S pud mai immaginare piu
puro, anchetrai puri, di Colei che merito di
essere laMadre di Dio e che ospito nel suo cuore
lo sesso Dio? Qud tesoro migliore dello stesso
divino amore di cui ardevail cuore della
Vergine?
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«Da questo Cuore dunqgue, quas fornace del
divino ardore, la Vergine begta trasse le buone
parole, ossiale parole di ardentissma carita
Come da un vaso pieno di ottimo vino, non pud
uscire che vino ottimo, e da unafornace di
sommo calore, non esce che un incendio
fervente, cosi dd Cuore delaMadre di Cristo non
poté uscire che il sommo Verbo eil sommo
Divino Amore».

Quali conseguenze pratiche trarremo per noi?

1.0 Chiediamo un cuore smile aquello di
Gesu edi Maria pio, umile, sincero, retto,
generoso e specialmente costante; un cuore che
non s lasci muovere e trascinare da ogni vento.

2.0 Impariamo da Mariaacustodire ed a
guidare santamente il nostro cuore: ha una
parte importantissma nella vita umana, mase
non e ben guidato puo portare a dolorose
conseguenze.

3.0 Maiaformo il Cuore di Gest; lasciamo
che formi anche il nostro; poniamolo percio
sotto la sua custodia e samo docili dle sue
ispirazioni.
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Messa del purissmo Cuoredi Maria

Caln.1

Introitus. Ps. 44, 14 - 15.
—Omnisgloriagusfiliae
regisab intus, in fimbriis
aureis, circumamicta
varieaibus: adducentur regi
virgines post eam, proximae
gus aferentur tibi.

Ps.ibid,, 2. - Eructavit
cor meum verbum bonum:
dico ego operamea
regi.

V). Gloria Pari.

Oratio. - Omnipotens
sempiterne Deus, qui in
Corde begtae Mariae Virginis
dignum Spiritus Sancti
habitaculum pragparadti
concede propitius; ut
gusdem purissmi Cordis
fedtivitatem devota mente
recolentes, secundum cor tuum
vivere vadeamus. Per
Dominum... in unitate
gusdem.

Lectio Libri Sapientiae.
CANT. 8,6.7.

Pone me ut Sgnaculum
Super cor tuum: ut sgnaculum
super brachium tuum
quiafortisest ut mors
dilectio, duradcut infernus

Coln.2

Introito. SAL. 44, 14-15. —
Tuttala belezza ddlafiglia
del re éinteriore; hale
frange d'oro ed € coperta
d'ornamento: son presentate d re



dopo di lel le vergini, le compagne
di el sono ate condotte.

SAL. ivi, 2. - Un bd canto
m'e sgorgato dal cuore, vo'
recitare d re lamia canzone.

V). Gloriad Pedre.

Orazione. - Dio onnipotente
ed eterno, che preparasti
nel Cuore ddla begta Vergine
Maria una degna abitazione
alo Spirito Santo, concedici
nella tua bonta che, celebrando
devotamente lafesta del
suo purissmo Cuore, possamo
conformarci ndllavitad
tuo cuore. Per il Signore...
ndll'unita dello stesso.

Letturade Libro della
Sapienza. CANT. 8, 6-7.
Mettimi come un sgillo sul
tuo cuore, come un Sgillo sul
tuo braccio, ché I'amore e forte
come lamorte, lageosa
e inesorabile come I'inferno.
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aemulatio: lampades gus
lampades ignis atque
flammarum. Aquae multae non
potuerunt exsinguere
caritatem, nec flumina obruent
illam: 9 dederit homo

omnem substantiam domus
Suee pro dilectione, quas

nihil despiciet eam.

Graduale. SAP. 7, 25 - 26.
- Nihil inquinatum in eam
incurrit: candor est lucis
aeternag, et speculum sine
macula De mgedatis, et
imago bonitatisillius

V)- CANT. 6, 2. - Ego
dilecto meo, et dilectus
meus mihi, qui pascitur
inter lilia
Allduja dlduja

V). Luc. 1, 46-47. -
Magnificat animamea
Dominum: et exsultavit
Spiritus meus in Deo sdutari
meo. Allduja

Sequentia sancti Evangdii
secundum Lucam. LUC. 2,
48-51.

Inillo tempore: Dixit
mater Jesu ad illum: Fili,
quid fecisti nobissc? ecce
pater tuus, et ego dolentes
quaerebamuste. Et ait ad
illos Quid est quod me
quaerebatis? nesciebatis quia
in his, quee Parismel sunt
oportet me esse? Et ips non
iutellexerunt verbum, quod
locutus est ad eos. Et
descendit eum &is, et venit

Coln.2



| suoi ardori sono ardori di
fuoco e di flamme. Le molte
acque nNon possono estinguere
I'amore, néi fiumi potranno
sommergerlo. Anche seun
uomo avesse dato per I'amore
tutti i beni di suacasg, la
disprezzerebbe come un niente.

Graduae. SAP. 7, 25-26. -
Nullain le v'é dimpuro:

e lo splendore ddlaluce
eterna, gpecchio senza macchia
ddlamaegadi Dio, immeagine
della sua bonta.

V). CANT.6,2. - loson
del mio diletto, eil mio diletto
emio, egli che s pasce
trai gigli.

Allduiadlduia

V). LUCA; 1, 46-47. -
L'animamiaglorificail Sgnore
ed il mio sairito esultain Dio
mio Sdvatore. Allduia

Seguito dd santo Vangelo
secondo Luca. Luc. 2, 48-51.

In quel tempo: Disse a
Gesli suamadre: Figlio, perché
ci ha fatto questo? Ecco, tuo
padre ed i0 angoscidti ti
cercavamo! Ed egli rispose loro:
E perché cercarmi, non sapete
cheio devo occuparmi di
Cio che spettaa Padre mio?
Ed non intesero le parole
loro dette dalui. E se ne ando
con loro etorno a Nazaret, e
stavaloro soggetto. Per0 sua
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Can.1
Nazareth: et erat subditus
illis. Et mater gus conservabat
omniaverbahaec in
corde suo.
Credo.

Offertorium. JUDITH. 15,
11. - Quiafecidi viriliter
et confortatum est cor tuum,
ideo et manus Domini
confortavit te, et eris
benedictain agternum.

Secreta. - Mg edtati tuae,
Domine, Agnum immaculaium
offerentes quaesumus
ut cordanodraignisille
divinus accendat, qui Cor
beatae Mariae Virginis
ineffabiliter inflammavit. Per
eumdem Dominum.

Communio. CANT. 2, 3. -
Sub umbraillius, quem
desideraveram, sedi, et
fructus gus dulcis gutturi meo.

Postcommunio. - Divinis
refecti muneribus te, Domine,
suppliciter exoramus.
ut bestae Mariae Virginis
intercessone, cujus
purissmi Cordis solemnia
venerando egimus, a
praesentibus periculis liberati,
aeternee vitae gaudia
consequamur. Per Dominum.

Caln.2
madre serbavain cuor suo
tutte queste cose.

Credo.



Offertorio. GIUDITTA 15, 11.
- Perché ha agito virilmente,
eil tuo cuore e stato forte,
per questo la mano del
Signoreti haresaforte, per
questo sarai benedettain
eterno.

Segreta. - Nél'offriredla
tuamaestal’Agndlo senza
macchia, ti preghiamo, o
Sgnore, ched infiammi il
cuore que fuoco divino, che
avvampo ingffabilmente nel
cuore della beata Vergine Maria
Per |o stesso Signore.

Comunione. CANT. 2, 3. -
All'ombradi lui che desideravo,
mi SoNo as9sy, el suo
frutto € dolce d mio paato.

Dopocomunione. - Rifocillati
dai doni divini, ti supplichiamo
umilmente, o Signore,
che per intercessone ddlla
beeta Vergine Maria, del cui
purissmo cuore celebriamo con
venerazione la solennitd,
gamo liberati dai presenti
pericoli e conseguiamo le gioie
dellavitaeterna. Pel Signore.
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La Visitazione

Due cose congderiamo in questafesta: 1)
Mariaporto i frutti della Redenzione a S.
Elissbetta; 2) lacaritadi Maria Santissma

1) Maria, entrando in casa d'Elisabetta, porto
i frutti della Redenzione. LaVergine Santissma,
ricevuto Gesu, corre afar parte del suo tesoro
adla cugina Elisabetta che abitavain una
piccola citta della Giudea. Al primo entrarlein
casa, il bambino che Elisabetta aveva concepito
eched chiamera Giovanni Battigta, le baza
pel gaudio nel seno e viene mondato dal peccato
originde. Anche Elisabettafu ripienadi Spirito
Santo e 9 mise aprofetare: «Ed avvenne che,
appena Elisdbetta udi il sdluto di Maria, il
bambino le bazo nd seno; ed Elisabetta fu ripiena
di Spirito Santo ed esclamo ad dta voce:
Benedetta tu frale donne e benedetto il frutto del
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tuo seno. E donde mi € dato che vengaamela
Madre del mio Signore? Ecco, infatti, gppena

il suono dd tuo sauto mi € giunto al'orecchio

il bambino mi € bazato per il giubilo nd seno»
(Luc. 1, 41-44).

Sempre cos avverraneg secoli: ogni volta
chelaMadre di Gesli S avwicinaad unanima
sara per recarle suo Figlio e le grazie dalui
meritatec, grazie chele pure ¢ meritd con lui
e per lui.

2) La SSma Vergine diede prova della sua
grande carita Infatti, benché Madre di Dio e
Reginadd cido eddlaterra, s reco da Elisabetta
e laservi per tre mes come umile ancdlla

L'Arcangelo Gabriele per provare laveracita
delle sue parole e I'onnipotenza di Dio che pud
unire ndlastessa personal'eccellenza ddla
vergine e la dignita ddla madre, disse aMaria
«Elisabetta, tua parente, ha concepito anche
leil un figlio nella suavecchiaia, ed e giandl
sesto mesg, lei che era detta Sterile, ché niente
e impossibile davanti aDio» (Luc. 1, 36-37).

Lasantadonnas teneva nascosta; Maria
pero, appena saputa la cosa dall'’Angelo, pensd
che la cugina avesse bisogno di aiuto e, non
badando dle difficoltd, S reco dale. Fu dlora,
nel suo incontro con Elisabetta, che Mariadevo
aDio quel'atissmo cantico del Magnificat,
canto che 9 tramando nel secoli e che d ripete
ogni giorno dai Sacerdoti e spesso dai feddi.

Nédl'Incarnazioneil Fglio di Dio S unisce
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in gtrettissma comunione con Maria éla
primacomunione di Dio con la crestura, ed il
Magnificat ne e degno ringraziamento.

Il meditarlo giovera certamente e servira
come guida d ringraziamento dopo la
Comunione.

Magnificat anima mea Dominum. LaSS.ma
Vergine, perché umilissma, non s compiace
dellelodi di S. Elisbetta, né ddladignitaa
cui e dtata devata, mariferisce a Dio ogni
onore.

L'animamiamagnificail Sgnore Maria
glorificail Signore con tutte le forze elasua
preghiera parte dal piu profondo del cuore.

Anche nol, ripetendo il Cantico dellaVergine,
lodiamo e benediciamo il Signore, fonte
di ogni nostro bene, ed esdltiamo la sua bonta,
onnipotenza e provvidenza

Et exultavit spiritus meusin Deo salutari
meo. Marianon pud non esultare in Dio il
qguae I'nacolmata di tante grazie, ornata di
eccelse virtl e sé degnato di scenderein Lei
per vivere ddla sua vita, mentre le comunicava
lapropria

Noi pure nella S. Comunione, riceviamo nel
nostro cuore quello stesso Gesu che nacque da
Maria Vergine e che santifico colla sua presenza
Giovanni Battista. Accostiamoci dunque ben
preparati.

Quia respexit humilitatem ancillae suae,
ecce enim ex hoc beatam me dicent omnes
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generationes. 11 Signore riconobbe in Marialapiu
umile di tutte le cresture e I'esdto. Egli rigetta

I superbi, macolmadi beni gli umili. Marias
ritenevalaservadi Dio ed atribuivaaLui

quanto di bene aveva ed Egli I'onord in modo
chetutte le genti la chiamarono beata.

Quia fecit mihi magna qui potens est et
sanctum nomen eius. |ddio operod grandi cose
in Maria, ddle qudi lameggiore fu qudla
predetta dal Profetalsaia Ecco: unaVergine
concepira e partorira un Figlio che sara detto
Emanuele, cioeé Dio con noi. Solo Iddio poteva
fare di qudlladebole cresturalaMadre di Dio.

Et misericordia eius a progenie in progenies
timentibus eum. Le grazie concesse a Marianon
sono per Lei sola |l Signore s servi della begta
Vergine per incarnard e compiere l'operaddla
Redenzione, manifestando cosi la sua grande
misericordiaverso di noi. Speriamo quindi in
Dio e non saremo confus.

Fecit potentiam in brachio suo, dispersit
superbos mente cordis sui. Iddio € misericordioso
ma é anche giugto. Egli ci diedeil suo
Unigenito, mavuole che speriamoin Lui, chelo
adoriamo, che osserviamo i suoi Comandamenti.

Ecco perché dissipai superbi, coloro che non
vogliono piegars dla suavolonta

Deposuit potentes de sede et exaltavit
humiles. La superbiavuoto il Paradiso e solo
I'umiltalo potraripopolare. Iddio umiliai potent,
aqudli che confidano nelle proprie forze,
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ingegno, abilita, e non ricorrono umilmente a
Lui con lapreghiera. Iddio simadi piu un'anima
semplice e virtuosa che un dotto, ma

superbo.

Esurientes implevit bonis et divites dimisit
inanes. Bedti | famdic e gtibondi di giugizia
perché saranno saziati. Coloro invece che
diorezzano i beni soprannaturai, S troveranno
poi in punto di morte amani vuote g, ¢io che
e peggio, ndlaimposshilitadi imediare dla
loro soltezza

Suscepit Jsrael puerum suum recor datus
misericordiae suae. Dopo tanti secoli diraedi
maedizione in cui I'uomo colpevole non osava
quas piu rivolgere a Dio la sua preghiera,
venne il tempo della conciliazione. Dio chiamo
a suo cuoreil figlio traviato, lo perdono e gli
rigpri le porte del Paradiso.

Scut locutus est ad patres nostros, Abraham
et semini eiusin saecula. Dopo il peccato Dio
puni severamente Adamo ed Eva, ma, qud
padre amoroso, promise |la Redenzione

Una donna singolare, immune da.ogni colpa,
ha partorito il Redentore del mondo, Colui che
avrebbe portato la salvezza a tutti gli uomini.

Assa utile éla congderazione dell'Ufficiatura
di questafesta

«Appenavennein terrail Redentore del
genere umano, ando da suo amico Giovanni,
ched trovava ancoranel seno di suamadre,
Giovanni da seno materno vede il Redentore
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nel seno (di Maria) e, scuotendo il naturae
involucro, esclama: Vedo il Signore che hafissato
i limiti ddlanaturaeio non aspetto il tempo
dellanascita. I tempo di nove mes non m'e

pit necessario, perchéin me e Colui che e
eterno. Uscird da questa oscuradimora e
promulgherd la cognizione sommariadi cose
meravigliose. Sono un segno: significherd la venuta
del Messa Sono unatromba annunziero il
mistero dell'incarnazione del Fgliuolo di Dio.
Daro fiato alatromba; e con cio stesso saro di
benedizione dlalinguadi mio padreela
sciogliero aparlare. Daro fiato dlatromba e
vivifichero il seno di miamadre.

«Vedi, o diletto, quanto nuovo e mirabile e
questo mistero. Non e ancora nato, e gia parla
coi suoi bazi; non & ancora apparso, e gia
indirizza minacce; non € ancorain igtato di
gridare e gias faudire coi fatti; non haancora
incominciatala sua vita, e gia predica Dio; non ha
ancoravido laluce egiaindicail sole none
ancoranato e gia affrettaafars precursore.
Allapresenza dd Signore non puo conteners;
non tolleradi attendere d termine della natura;
magd sforzadi rompereil carcere dd seno
materno e S sudiadi far conoscere innanzi
tempo lavenutade Signore. E' venuto, dice,
Colui che sciogliei legami; e perchéio sto qui
diretto e legato e costretto arimanerci? E
venuto il Verbo per ricodiruire ogni cosaed io
rimango ancora qui legato? Usciro, gli andro
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avanti e diro atutti: Ecco I'Agndlo di Dio che
toglieil peccato del mondo.

«Madi, o Giovanni, come mai, nascosto
ancora ndll'oscuro seno di tuamadre, vedi e odi?
come contempli le cose divine? come sussuliti e
bazi? Cid che s compie, risponde, € un grande
migtero, € un atto che sorpassa ogni intelligenza
umana. Giustamenteio innovo la naturaa
cagione di Colui che é per innovare cio ch'e
sopralanatura. Vedo, sebbene sia ancora nel
seno materno, perché mi favedereil sole di
giudtizia ch'e nd seno (dela Vergine). Odo colle
orecchie, perché nasco per essere lavoce del
Verbo per eccellenza. Parlo, perché considero
i! Figliuolo unigenito del Padre rivedtito di
carne. Sussulto perché vedo il Creatore
dell'universo assumere la natura umana. Balzo,
perché vedo che il Redentore del mondo ha preso
un corpo. Sono il precursore della sua venuta, e
gli vado in certo qua modo innanzi, per
annunziarlo».

Uniamoci aMariand ringraziare Iddio per
le grazieaLea concesse, grazie che ddla
Vergine SS.ma vengono quotidianamente
dispensate aciascuno di noi.

Che cosa chiederemo in questa meditazione?
1.0 Che s gpplichino ancheanai i frutti
della Redenzione,
2.0 Una grande carita e fervore nelle nostre
Comunioni.
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Messa della Visitazione

Caln.1

Introitus. - Salve, sancta
Parens, enixa puerpera
Regem: qui codorum regitin
saecula saeculorum.

Pr. 44, 2. Eructavit cor
meum verbum bonum:
dico ego operamearegi.
Gloria Patri.

Oratio. - Famulistuis,
quaesumus, Domine,
codedtis gratiae munus
impertire: ut quibus beatae
Virginis partus extitit sdutis
exordium, vigtationisgus
votiva solemnitas, pacis
tribuat incrementum. Per
Dominum.

Lectio libri Sapientiae.
CANT. 2, 8-14.

Ecce ige venit diensin
montibus, trangliens colles.
Smilisest dilectus meus
capreae hinnuloque
cervorum: en ipse stat post
parietem nostrum, respicens
per fenestras, prospicens per
cancdlos. En dilectus meus
loquitur mihi: Surge, propera,
amicamea, columba
meg, formosa mea, et veni.
Jam enim hiems trangit;

Coln.2

Introito. - A teil sauto, o
santaMadre, che ha messo d
mondo il Re che governail
cielo elaterra per tutti i
secoli dei secoli.



SAL. 44, 2. Da mio cuore
sgorgo una buonaparola: io
inndzerd d Reil mio canto.

Orazione. - Concedi, 0 Signore,
a tuol savi il dono ddlagrazia
celeste, ecomeil parto ddla
B. Vergine fu loro principio
di sdvezza, cos I'annude
solennita ddlasua Vidtazione
porti loro un aumento di pace.
Per il Signore.

Letturadd libro ddla
Sapienza. CANT. 2, 8 - 14.

Ecco ch'Egli viene sAltdlando
pei monti, valicando i calli.
[l mio diletto € Smilead un
capriolo 0 ad un cerbiatto: ecco
ched dadietro alanostra
parete, riguardando per le
finestre, osservando per le
gelose Ecco cheil mio diletto mi
parla Sorgi, affrettati, o mia
diletta, colomba mia, speciosa
mia, e vieni. L'inverno passo,
il tempo piovoso ando viae
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Can.1

imber abiit et recessit.
Flores apparuerunt in terra
nostra, tempus putationis
advenit: vox turturis audita
est in terranostra. Ficus
protulit grossos suos, vinae
florentes dederunt odorem
suum. Surge, amicames,
Speciosa meg, et veni:
columbameain foraminibus
petrae, in cavernamaceriae,
ogende mihi faciem tuam,
sonet vox tuain auribus
mes vox enim dulds,
facies tua decora.

Graduade. - Benedicta et
venegabilises, Virgo Maria
quae sine tactu pudoris
inventa es mater Savatoris.

Virgo De Genitrix, quem
totus non capit orbis, in
tua se clausit viscera, factus
homo.

Allduja dlduja

Fdix essacraVirgo,
Maria, et omni laude
dignissma quiaex te ortus est
o0l judtitiae, Christus Deus
noger. Alleuja

Sequentia S. Evangdlii
secundum Lucam. Luc.
1,39-47.

Inillo tempore: Exurgens
Mariaabiit in montanacum
fedtinatione in civitatem
Judae e intravit in domum
Zachariee e sdlutavit
Elissbeth. Et factum est, ut
audivit salutationem Mariae
Elisabeth, exaultavit
infansiu utero gus, et



Coln.2

spari. Spuntarono i fiori sulla
nostraterra, il tempo di potare
e venuto: lavoce della
tortorella sudi nela nostra
campagna. Il fico hamesso fiori
efrutti suol primeticd, levigne
fiorite han dato il loro odore.
Sorgi, 0o miadiletta, 0 mia
Speciosa e vieni; colombamia
nelle fessure della pietra,
nell'gpertura delle macerie, fammi
vedereil tuo volto; latuavoce
risuoni d mio orecchio ché
dolce e latuavoce, bdloil

tuo volto.

Gradude. - Benedettae
venerabile s&, 0 Vergine Maria,
che conservando latuaintegrita,
fosti Madre del Salvatore.

Vergine Madre di Dio, Colui
chei cieli non possono
contenere, S chiuse ndletue
viscere fatto uomo. Alleluig,
dlduia

Fdicetu sa, o sacra
Vergine Maria, e dogni lode
degnissma perché date spunto il
soleddlagiudizia, Crigto Dio
nostro. Allduia

Saguito del S. Vangelo
secondo Luca. Luc. 1, 39-47.

In quel tempo: Mariaando
frettolosamente nella montagna
aunacittadi Giudea; ed
entro in casadi Zaccaria, e
saduto Elisabetta. E avvenne
che appena Elisabetta udi il
sduto di Maria, il bambino
esulto nd suo seno; ed
Elissbetta fu ripienadi Spirito
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Can.1

repleta est Spiritu Sancto
Elisabeth, et exdamavit

voce magna, et dixit:
Benedictatu inter mulieres, et
benedictus fructus ventris

tui. Et unde hoc mihi, ut
veniat Mater Domini mel

ad me? Ecce enim ut facta
est vox sdutationis tuae

iu auribus mas, exaultavit

in gaudio infansin utero

meo. Et beata quae credididti,
quoniam perficientur

ea, quee dictasunt tibi a
Domino. Et ait Maria:
Magnificat animamea
Dominum; et exsultavit spiritus
meus in Deo sdutari meo.

Offertorium. - Beataes,
Virgo Maria, quae omnium
portasti Crestorem: genuisti
qui tefecit, et in agternum
permanes Virgo.

Secreta - Unigeniti tui,
Domine, nobis succurrat
humanitas: ut qui natus de
Virgine, Matrisintegritatem
non minuit, sed sacravit,
in vigtationis gus
solemniis, nogdiris nos
piaculis exuens, oblationem
nostram tibi faciat acceptam
Jesus Christus Dominus
noster: qui tecum vivit.

Communio. - Beata
visceraMariae Virginis, quae
portaverunt aeterni Patris
Hlium.

Coln.2



Santo ed esclamo ad dtavoce, e
disse: benedettatu frale donne
e benedetto il frutto dd tuo
seno. E donde a me questo
che lamadre dd Signor mio
venga da me? Ecco, infetti,
gppenail suono del tuo saluto
giunse dle mie orecchie,
sdtdl0 per giubilo né mio seno
il bambino. E bestate che ha
creduto; perché sadempiranno
le cose dette ate dal Signore.
E Maiadisse L'animamia
esdtalagrandezzadd Signore;
ed esultail mio spirito in Dio,
mio Salvatore.

Offertorio. - Beatasd,
Vergine Maria, che portadti il
Creatore di tutti, hai generato
Colui cheti fece conservando
completa verginita,

Segreta. - Ci vengain aiuto,
Signore, l'umanitadd tuo
Unigenito: affinché Egli che nato
dauna Vergine, non diminui,
ma consacro l'integritadi sua
meadre, ndla solenne memoria
dellasuaVistazione, ci liberi
da nostri pecceti, e renda
accetta la nogtra offerta, Gest
Crigto Signor nostro che con
tevive.

Comunione. - Begtele
viscere ddlla Vergine Maria che
portarono il Figlio ddl'Eterno
Padre.
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Can.1

Postcommunie. -
Sumpsmus, Domine, celebritatis
annuae votiva Secramenta:
praesta, quaesumus, ut et
tempordis vitae nobis
remedia praebeant, et
aeternae. Per Dominum.

Coln.2

Dopocomunione. - Abbiamo
ricevuto, o0 Signore, i sacramenti
votivi di questafestaannude:
deh! fa checi conferiscano
I rimedi per lavitatemporae
ed eterna. Per il Signore.
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Madonna del Carmine

LafestadedlaMadonnade Carmine s
cdebrail 16 luglio e fu idituitain ringraziamento
aMariaper gli inggni favori concess dl'Ordine
Carmdlitano. Ladivozione dla Madonna del
Carmine, benché di modesta origine, S sviluppo
emolti sono i vantaggi che essarecadla
Chiesaed dleanime.

S puo dire che questa divozione e antica
quanto é anticala Chiesa. Infatti, come s legge
nel Breviario Romano, dcuni trai primi seguac
di Gesu, ritiratis sul monte Carmelo, Vi
fabbricarono una Chiesa ad onore di Mariae
cominciarono a pregarla. Chi avraloro suggerito una
td cosa? Non dtri certo che Maria, che
avevano Conosciuta persona mente.

Questa divozione che, come la nuvoletta
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goparsa ad Elia, essteva dlora gppenain germe,
era destinata ad uno sviluppo grande, perché
Maria desiderava che molte anime partecipassero
a meraviglios suoi effetti; ed ecco
diffonders nel secoli posteriori, in tutto I'orbe
cattolico.

Correval'anno 1245: i rdigiod carmditani 9
raccolsero a Capitolo generale in Inghilterra
per I'dezione di un Superiore. L'eetto fu
Simone Stoch, uomo insigne per lanobilta de
natali e per le grandi sue virtu. Desiderando
egli di accrescereil culto eladivozione aMaria,
la prego indstentemente a voler concedere ai
suoi divoti un segno della sua particolare
benevolenza. E mentre un giorno eraassorto in
fervorosa preghiera, ecco apparirgli laceeste
Regina corteggiata dagli angeli. Ella gli mostro
il santo Ahitino e gli disse «Prendi, dilettissmo
figlio, questo Scapolare ericonosci in
l'onoratadivisadi cui io voglio inggnito il tuo
Ordine, ed il segno vighile, sotto il quale voglio
ched'oggi innanzi 9 unisca chiunque voglia
essere nd numero privilegiao del mie figli e
del tuoi confratdlli; per mezzo di questo scapolare
i0 gabilisco trame e gli uomini un patto
eterno di aleanza e di pace; e, purché ess s
serbino feddi ame, loro prometto sicuro scampo
ne pericali, salute in questavita, e gloria
immortae nell'dtra.

Trascors 50 anni, laVergine s degno di
gpparire nuovamente d Pontefice Giovanni XXII
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e lo assicuro che Ellaavrebbe ottenuto da Gesu
tantissme grazie e privilegi a Carmdlitani.

Queste gpparizioni, unite dle consolanti
promesse, diedero nuovo incremento ala divozione
del Carmineed S. Abitino.

Persone di ogni eta, sesso e condiziore,
andarono a gara per onorare Maria sotto questo
titolo: Pgpi, cardindi, re, principi, vollero
fregiars della santa divisa ddllo Scapolare.

E come lanube di Elia copri tutto I'orizzonte,
cos ladivozione dd Carmine g diffuse
ovungue; come quellas sciolsein pioggia, e
fecondo laterraarsaddlasiccitadi tre anni,
cos questa fu apportatrice del piu grandi e
segndati favori.

LaMadonnadel Carmine concede talvolta,
acoloro che ne portano |'abitino ed osservano
fedelmente quanto e prescritto, una duplice
misericordia di liberarli d piu presto ddle
pene del Purgatorio e di farlo loro anzi evitare.
Cosl gppunto dice il Breviario di questafesta:

«Quando il santo giorno di Pentecoste gli
Apogtali, divinamente ispirati, parlavano diverse
lingue, e facevano moalti miracoli invocando
l'augugtissimo nome di Gesll, numeras uomini
(aquanto s racconta) che serano mess a
seguire le orme del santi profeti Eliaed Eliseo, e
che Giovanni Battista, con |la sua predicazione
aveva preparato dlavenutadi Cristo, avendo
riconosciuta e condtatata la verita delle cose,
abbracciarono subito lafede del Vangdlo e
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cominciarono a venerare e ad amare con tae
affetto la bestissma Vergine (de cui colloqui
e famigliarita poterono facilmente godere) che
primi fratutti, costruirono un santuario dla
dessa purissma Vergine su quel medesmo
punto del monte Carmelo, dove Eliaavevagia
vido inndzars una nuvoletta, espressvafigura
dellaVergine.

«Radunandos dunqgue pitl volte d giorno
nel nuovo oratorio, vi onoravano con pie
pratiche, con preghiere elodi, la begtissma Vergine
come singolare protettrice del loro Ordine. Cosi
cominciarono ad essere chiamati dappertutto
fratelli dellaB. Mariadd Monte Carmelo; ed i
Sommi Pontefici non solo confermarono questo
titolo, ma concessero indulgenze specidi aquelli
che designassero sotto questo titolo o I'Ordine
ingenerdeoi frateli in particolare. Macol
nome e la protezione, la santissma Vergine
concesse loro anche l'insegnadel santo
scapolare, ch'Elladiede d beato Simone Inglese,
affinché con questaveste il santo Ordine S
distinguesse da ogni dtro, e fosse preservato dai
mali avvenire. Ma quest'Ordine, essendo
sconosciuto in Europa, e percio molti avendo fatto
istanza ad Onorio |11 perchélo sopprimesse, la
Vergine Maria apparve di notte ad Onorio
ingiungendogli di concedere la sua benevolenza
dl'ldituto ed a suoi membri.

«Néin questo mondo soltanto, la beetissma
Vergine havoluto ornare di prerogative un
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Ordine chele e 5 caro; poiché e pia credenza
che anche ndll'dtro mondo (il suo potereela
Sua misericordia valgono dappertutto moltissmo)
ella soccorra con affetto veramente materno

e introduca quanto prima, col suo intervento,
nella patria cdeste quel suoi figli che stanno
espiando nel fuoco del purgatorio, e che ascritti
adla confraternita dello scapolare, praticarono

le leggere astinenze e le piccole preghiere, e
osservarono la cagtita a seconda del proprio stato.
Codl, aricchito di tanti e s grandi favori, questo
Ordine idtitui una solenne commemorazione
della begtissma Vergine, da celebrars
perpetuamente ogni anno, agloriaddla Vergine
medes ma.

Da questa meditazione s traggail proposito
di essere molto divoti della besta Vergine del
Carmelo.

Preghiamo Mariaaliberare le anime del
Purgatorio: se suffragheremo quele anime,
assicureremo il Paradiso, poiché troveremo
tanta misericordia quanta ne avremo usata verso
gli dtri.

«Animam salvasti ? Animam tuam
praedestinasti», dice S. Agostino.
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Messa dellaB. Verginedel Carmelo

Can.1

Introitus. - Gaudeamus
omnes in Domino diem
festum cdlebrantes sub
onore Begtae Mariae Virginis,
de cujus Assumptione
gaudent Angdli, et collaudant
Hlium Da.

Ps. 44, 2. - Eructavit
cor meum verbum bonum;
dico ego operamearegi.

Gloria Petri.

Oratio. - Deusqui
besatissmae semper Virginis e
Genitricistuae Mariae
gangulai titulo Carmeli
Ordinem decorasti; concede
propitius, ut cujus hodie
Commemorationem solemnis
celebramus officio, gus multi
praesdiis, ad gaudia
sempiterna pervenire
mereamur. Qui Vivis.

Lectio libri Sapientiae.
Eccli. 24, 23-31.

Ego quad vitisfructificavi
Suavitatem odoris: et
flores ma, fructus honoris
et honedtatis. EQo mater
pulchrae dilectionis, et
timoris, et agnitionis, et sanctae
sa. Inme gratiaomnis

Coln.2

Introito - Ralegriamoci
tutti nel Signore celebrando il
giorno festivo in onore ddla
B. Vergine Maria per lacui
assunzione godono gli Angdi



ed indeme lodano il Fglio di
Dio.

Ps44, 2. - Da mio cuore
sgorgd una buona parola,
ioinndzo d reil mio canto

Gloriaa Padre.

Orazione. - O Dio, che
volesti decorare col singolare
titolo de Carmeo I'Ordine ddla
begtissma sempre Vergine
e Madre tua Maria, concedi
propizio che, mercé l'aiuto di
colel che oggi con solenne
ufficio celebriamo, meritiamo di
pervenire a gaudii sempiterni.
Tu chevivi.

Letturadd libro ddla Sapienza
ECCLI. 24, 23-31.

Come vitediedi frutti di
soave odore, ei mie fiori
dan frutti di gloriaedi
ricchezza. 10 sono lamadre del
bell'amore, e dd timore, ddla
scienza e ddlla santa speranza.
In me ogni graziaddlavia
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Caln.1

viee & veitatis inme

omnis pes vitae et virtutis,
Trangte ad me onnes

qui concupiscitisme, et a
generationibus meis
implemini. Sairitus enim meus
super me dulcis, et
hereditas mea super md et
favum. Memoriameaiin
generatione saeculorum. Qui
edunt me, adhuc esurient:

et qui bibunt me, adhuc
stient. Qui audit me, non
confundetur: et qui-operantur
in me non peccabunt.

Qui ducidant me, vitam
aeternam habebunt.

Graduade. - Benedicta et
venerabilises, Virgo Maria,
quae sine tactu pudoris
inventa es mater Savatoris.
Virgo De Genitrix, quem
totus non capit orbis, in
tua se claugt viscerafactus
homo. Allduja, dlduja

Per te Genitrix nobis ext
vita perdita data: quae de
coelo suscepisti prolem et
mundo genuist Sdlvatorem.

Allduja

Sequentia sancti Evangdii
secundum Lucam. Luc. 11,
27-28.

Inillo tempore: Logquente
Jesu ad turbas, extollens
vocem quaedam mulier de
turbadixit illi: Bestus venter
qui te portavit et ubera
quee suxidi. At ille dixit:
Quinimmo besti, qui
audiunt verbum Del, et
cugtodiunt illud.



Coln.2

e ddlaveita, in me ogni
speranza di vitae di virtu.
Veniteame, o voi tutti che mi
braméate, e saziatevi de miel
frutti, perché il mio spirito &
pit dolce dd mide, eil mio
retaggio piu del favo de

migle. Il ricordo di me durera
nelle generazioni dei secoli.
Chi mi mangia avra ancor
fame, e chi mi beve avraancor
sete. Chi mi ascoltanon avra
daarossre, e qudli chelavorano
per me non peccheranno;
coloro che miillustrano
avranno lavitaeterna

Gradude. - Benedettae
venerabile sa, Vergine Maria che,
savoil pudore, fosti madre
del Sdlvatore. O Vergine
Madre di Dio, Colui cheil
mondo tutto non pud contenere,
S chiude ndle tue viscere,
fatto uomo. Allduig dlduia

Per mezzo tuo, madre di Dio,
anoi fu datala vita perduta
che per virtu dd cido
generadti il Sdvatore.

Allduia

Seguito dd S. Vangelo
secondo Luca. Luc. 11. 27-28.

In que tempo: mentre Gesul
parlavadle turbe, levando
lavoce una certadonnafra
laturba, gli disse: begto il
ventre che ti haportato ed il
seno cheti hanutrito. Ma
Egli disss Anzi besti coloro
che odono laparoladi Dio e
la osservano.
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Caln.1

Offertorium. IEREM. 18,
20. - Recordare Virgo
Mater, in conspectu Dei, ut
loquaris pro nobis bona, et
ut avertat indignationem
Suam anobis.

Secreta. - Sanctifica,
Domine, quaesumus, oblata
libaming; et beatae Del
Genitricis Mariae sduberrima
intercessone, nobis
sdutaria fore concede.

Communio. - Regina
mundi dignissma, Maria
Virgo perpetua, intercede
pro nostra pace et saute,
quee genuigti Chrisum
Dominum et Salvatorem
omnium.

Postcommunio - Adiuvet
nos, quaesumus Domine,
gloriosae tuee Genitricis
semperque Vitginis Mariae
intercesso venerandar ut
quios perpetuis cumulavit
beneficiis a cunctis periculis
absolutos, suafaciat
pietate concordes.Qui vivis.

Coln.2

Offertorio. GEREM. 18, 20
- Ricordati, o Vergine Madre,
di dire a cospetto di Dio,
per noi una buona parolae
chedlontani da noi il suo
sdegno.

Secreta - Santifica, tene
preghiamo o Signore le nostre
offerte, e, per lavdida



intercessione della beasta madre di
Dio Maria, fd checi dano
sorgenti di sdute.

Comunione. - Reginadd
mondo degnissma, Maria
sempre Vergine intercedi per la
nostra pace e salute, tu che
ha generato Cristo Signore
Sdvatore di tutto.

Dopocomunione. - Ci venga
inauto, deh o Signore, la
venerandaintercessone della
gloriosatua madre e sempre
Vergine Maria ed avendoci
aricchiti di continue graziee
liberati datutti i pericoli per
lasuapieta ci renda concordi.

Tu che vivi.

152*



S. Maria Magagiore

| Santuari eretti ad onore di Maria SS. sono
nuMmerosssmi: ogni nazione ed ogni regione
ne contano dei particolari; e s puo dire che
non v'ha paesein cui non ¢ Saquache Chiesa
dedicata dla Vergine Santissma. | Santuari
Mariani, d dir di un autore, Sono i monumenti
delaregditadi Mariasullaterra, sono leville
regdi ddlaVergine, i troni donde Elladispensa
continuamente grazie e favori.

Tresonoi fini per cui Mariagabilisce la
Sua sede specide nel Santuari:

1) Per distribuire grazie ai suoi figli. Maria
vuole che gli uomini trovino una certa comodita
per avicinars alLe ed ottenere grazie;

153*



percio i Santuari eretti in SUO onore sono spars
ovunque. Le grazie che Mariadigtribuisce in

ogni luogo sono particolarmente quelle piu
necessarie per la salvezza eterna, cioé conversone
e santificazione. Percio occorre anzitutto metters
in graziadi Dio, se s vuole celebrare con

frutto lefeste di Maria

2) Per confermare |le popolazioni nella fede.
| Santuari della Madonna hanno quas tutti
origine miracolosa; cosi per es. quello di Lourdes
edi Loreto che sono una vera apologia de
Crigianesmo. In Francia, i raziondidti volevano
del miracoli condtatati ed gpprovati non
solo dal popolo, ma da persone perite in ogni
scienza: ebbene, aLourdes ¢ci sono oltre 5000
firmedi medic i qudi attestarono lamiracolosa
guarigione dinnumerevali infermi di ogni specie.
Maria ha compassione degli increduli e per
conquigtarli dlafede, ottiene continui miracoli
dal Cuore adorabile dd Figlio suo.

3) Per un fine particolare proprio di ogni
Santuario. A Loreto, per essmpio Mariaintende
insegnardi le virtu di famiglia; a Gennazzano
vuole cheimpariamo aconggliarci di pit con
Le; a Savonavuole portarci ad unamaggiore
confidenza nella grande sua misericordia. In
ogni tempo Maria scende trai suoi figli, inssgna
loro or questaor quella verita, eli incoraggia
inogni impresa.

Seinogni parte dellaterravi sono Santuari
in onore di Maria, tanto piu ve ne sono a Roma,
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centro della Crigtianita. Traquesti primeggia,
per grandiosita e ricchezza, quello di Santa
MariaMaggiore.

L'origine di questo Santuario & quanto mai
interessante e gloriosa. |l Breviario gesso la
descrive, neé minimi particolari:

«Sotto il Pontificato di Liberio, Giovanni,
patrizio romano e la sua §posa, ugua mente
nobile, non avendo figliuoli cui fare eredi de
loro beni, votarono laloro eredita dla
SantissmaVergine Madre di Dio, supplicandola
istantemente con assidue preghiere di far conoscere
in quache manierain quale operapiadla
voleva che venisse impiegato questo denaro. La
beata V ergine Maria, ascoltando benevolmente
preghiere e voti tanto sinceri, rigpose con un
miracolo.

«l| 5 agosto, epocain cui i caori sogliono
essre grandissmi in Roma, una parte dd colle
Esguilino lanotte S ricopri di neve. Ndla
medesma notte laMadre di Dio avvisava
Separatamente in sogno Giovanni e la sua sposa, di
far cogtruire una Chiesa sul luogo che vedrebbero
coperto di neve, e di dedicarlasotto il
nome della Vergine Maria; cos Ellavoleva
essre idituitaloro erede. Giovanni, avendolo
fatto sapere d Papa Liberio, questi dichiaro di
aver avutalastessavisone.

«Percio, accompagnato dal Clero e dal popolo,
d canto ddle Litanie, s porto dlacollina
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che fu cogtruitaa spese di Giovanni e della

ua gposa, e che Sisto 11 poi restaurd. Dapprima
fu chiamata con diverd nomi: Badlica

Liberiana, Santa Maria ddl Presgpio; ma, essendo
giadtate codtruite ndlla citta molte chiese

sotto il nome della santa Vergine Maria, S fini

per chiamarla chiesa di santa MariaMaggiore,
afinché laqudifica stessa di Maggiore, unita
dlanovitadd miracolo e dl'importanza ddla
Basllica, lamettesse d disopradi tutte le

atre ddllo stesso nome. L'anniversario della
dedica di questa Chiesa, chericordalaneve
caduta miracolosamente in questo giorno, S
celebra solennemente ogni anno.

Questo Santuario, d dire dd Grisar, eil
monumento pit splendido che Maria possiede
nell'eternacitta ed e per il Vescovo di Roma,
come una seconda Cattedrale.

Conseguenze pratiche:

1.0 S. MariaMaggiore € detta Baslica
Liberiana da Papa Liberio. Maria e la protettrice
del Papato e della Chiesa universae, lasdute
dd popolo romano. In quellachiesas ceebrano
gpecidi funzioni per il Papa, il quaericorsein
ogni tempo dla Madonna e ne fu devotissmo
come attestano numeros decreti. Seguiamo
I'esempio del Capo della Chiesa e cerchiamo di
acquistare noi pure una tenera divozione verso
laMadre di Dio.
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2.0 S chiama SantaMariaad Nives per il
grande prodigio operatovi dala Vergine, Iddio
vuole guadagnare i popoli per mezzo di Maria,
afinché tutti giungano a sdvezza. Abbiamo
molta gimade miracoli e leggiamo volentieri
in ossequio di Mariail libro «Santuari Mariani»
(Salvini - Fla Soc. Figlie S. Paolo, Roma),
incui S narralamiracolosa origine del
Santuari dedicati dlabeetaVergine.

3.0 S chiama S. Mariaad presepe. E' giusto
chelaVergine SS. abbiain questo grande
Santuario lacullain cui contemplo e adoro il suo
divin Figlio. Veneriamo anche noi quel sacro
deposito e impariamo da presepio ad anarela
poverta evangdica

4.0 S chiama S. MariaMaggiore. E' bene
vidtare i Santuari Mariani, specid mente questo,
ed ivi chiedere grazie per la Chiesauniversde.
Pregare per la santita del popolo e del
Clero romano, perché da Roma deve partire la
veritaelasantita

Pregare per la conversione degli eretici, per
le Missoni, per il Papa. Mariavengaancorain
soccorso della Critianita ed ottenga dla
Chiesa nuove e fruttuose conversioni.
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Messadi S. MariaMaggiore

Can.1

Introitus. - Salve, sancta
parens enixa puerperaregem
qui codum, terramque regit
in saecula saeculorum.

Ps. 44, 2. - Eructavit
cor meum verbum bonum:
dico ego operamearegi.

V). Gloria Pari.

Oratio. - Concede nos
famulos tuos, quaesumus,
Domine Deus, perpetua mentis
et corporis sanitate gaudere:
et gloriosae beatae Mariae
semper Virginisintercessone,
apraesenti liberari
tridtitia, et aeterna perfrui
latitia. Per Dominum.

Lectio Libri Sgpientiae.
ECCLI. 24, 14-16.

Abinitio et ante saecula
creata sum et usque ad
futurum saeculum non
desinam, & in habitatione
sancta coram ipso ministravi.
Et 9cin Sonfirmaa
um, € in civitate sanctificata
amiliter requievi, et
in Jerusalem potestas mea.
Et radicavi in populo
honorificato, et in parte Del
mei hereditasillius, et in

Coln.2

Introito. - Save. o Madre
santa, che dedti dlaluceil
Re il quadereggeil cdoela
terrapel secoli dei secoli.

SAL. 44, 2. - Da mio cuore



sgorgo una buona parola:
a reio consacro le mie opere.
V). Gloriad Padre.

Orazione. - A noi tuol servi
concedi, te ne preghiamo,
Signore Dio, di godere perpetua
sanitandl'animae nd corpo
edi essere, per intercessone
dellaB. Maria ssmpre vergine
liberati ddllatristezza del
presente e ammess al'eterna
dlegrezza. Per il Sgnore.

Letturade Libro ddla
Sapienza. ECCLI. 24, 14-16.

Daprincipio e primade
secoli io fui creata, e per tutta
I'eternita non cesserod d'essere
nel tabernacolo santo, dinanzi
alui ho esrcitato il mio
ministero. Cosi ebbi fissadimora
in Sionne, elacittasantafu
il luogo dd mio riposo, e
Gerusdlemme fu lamia capitae.
Getta lemieradici inun
popolo illugtre, ndla porzione
del mio Dio, nel suo retaggio
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Coln.l
plenitudine sanctorum
detentio mea.

Graduale. - Benedicta et
venerabilises, Virgo Maria,
guae Sine tacto pudoris
inventa es Mater Sdvatoris.

V). Virgo Da Genitrix,
guem totus non capit orbis
in tua se claust viscera
factus homo.

Allduja dldua

V). Post partum Virgo
inviolata permansdi: De
Genitrix, intercede pro
nobis. Allduja

Sequentia sancti Evangdii
secundum Lucam. Luc. 11,
27- 28.

Inillo tempore: Loquente
Jesu ad turbas, extollens
vocem quaedam mulier de
turba, dixit illi: Beatus
venter, qui te portavit, et
ubera, quae suxidi. Atille
dixit: Quinimmo beti, qui
audiunt verbum Del, &t
custodiunt illud.

Credo.

Offertorium. Luc 1, 28
et 42. - Ave, Maria, gratia
plena Dominus tecum:
benedictatu in mulieribus &
benedictus fructus ventris
tui.

Secreta- Tua, Domine,
propitiatione, et beatae
Mariae semper Virginis
intercessione, ad perpetuam
atque praesentem haec oblatio



Coln.2
ho presadimoratrala
moaltitudine da Santi.

Graduae. - Benedettae
venerabile sai tu, 0 Vergine Maia
che senza perditadi pudore
divenisti Madre del Sdvatore.

V). Vergine Madre di Dio,
quegli cui tutto il mondo non
puo contenere, S rinchiude
nel tuo seno, fattos uomo.

Allduig, dlduia

V). Dopo il parto sai rimasta
Vegineinviolata Madre
di Dio intercedi per noi.

Allduia

Seguito ddl Santo Vangdo
secondo Luca. Luc. 11, 27.28.

In qud tempo: Avvenne
che, mentre Gesu diceva queste
cose, una donna azando
lavoce, in mezzo dlafalla,
gli diss= Besto il seno chetha
portato, e il petto che hai
succhiato. Ed egli aggiunse:
Besti piuttosto qudli che
ascoltano laparoladi Dio ela
mettono in pratica

Credo.

Offertorio. Luc. 1, 28 e 42.
- Saute, o Mariapienadi
grazia il Signore é teco,
benedettatu frale donne, e
benedetto il frutto dd tuo seno.

Segreta. - Per laclemenza
0 Signore, e per l'intercessione
della besta Maria sempre
Vergine, quest'offertaci giovi per
la presente e per la perpetua
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Caln.1
nobis proficiat prosperitatem
et pacem. Per Dominum.

Communio. - Beata
visceraMariae Virginis, quae
portaverunt aeterni Patris
Hlium.

Postcommunio. - Sumptis
Domine sdutis nostrae
subsdiis: da, quaesumus,
beetae Mariae semper Virginis
patrociniis nos ubique
protegi; in cujus veneratione
heec tuae obtulimus
mgestati. Per Dominum.

Coln.2

prosperita e pace. Per il
Signore.

Comunione.. - Besto il
seno di MariaVergine, che
porto il Figlio dell'Eterno Padre.

Dopocomunione. - Ricevuti
gli auti per lanodra savezza,
ti preghiamo, o Signore,
d'esser in ogni luogo protetti
dal patrocinio della beata
Maria sempre Vergine, in onore
della quale abbiamo offerto
dlatua maesta questo
sacrifizio. Per il Signore,
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Maria Rifugio dei peccatori

Questo titolo, festeggiato dala Chiesa con
Ufficiaturae M propria, € cos conforme
dlamissone di Maria, che conviene
congderarlo.

[l nostro Divin Redentore Gesu Crigto, era
venuto da Cielo per laconversone del
peccatori, per distruggere il peccato: «...et finem
accipiat peccatum et deleatur iniquitas. abbia
fineil peccato e siacancdlatal'iniquita» (Dan.

9, 24). «Sono venuto asalvare cio che era
perduto» disse Gesl, ed erataleil suo amore per
I peccatori, chei Farisal se ne scanddizzarono;

e narro le parabole della misericordia, dale

qudli rifulge tutta la bonta del suo Divin Cuore,
ed iditui il Sacramento della Penitenza per la
riconciliazione del peccatori.
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Gesl vuole lasavezza di tutti: «vult omnes
homines salvos fieri et ad agnitionem veritatis
venire» (1 Tim. 2, 4). Oh labontadel Cuore
di Gestl! Ebbene, qud'eil cuore chegli € piu
amile? Certamente il purissmo Cuore di Maria
Questo Cuore santissmo eil pit Smileaquelo
di Gesli nelle aspirazioni, nel desideri,
ndl'amore; percioin vi e un ardentissmo
desderio di sdvarele anime, di chiudere I'inferno,
di vuotareil Purgatorio. Maria sa quanto costo
la Redenzione d suo Gesli. e se Eglli eil
Redentore, Maria & la Corredentrice; se Gesu
perdonaa confessonde, Maria preparale anime
ala conversone. Ecco perché la Chiesafa
invocare Mariarifugio de peccatori. Ellasaa
qudi e quante maattie & soggetto il povero
Nostro cuore, sa quante passioni ardono in noi,
€, pietosa, Ci viene in soccorso. e scrive S,
Ambrogio: «Nogtrafebbre é I'avarizia, nostra
febbre € la concupiscenza, nostrafebbre € la
lussuria, nostra febbre e la superbia, nostra febbre
e l'ambizione, I'ira»; per dirlain breve, il
peccato € la febbre che uccide lo spirito. Ma,
benché febbricitanti 0 anche morti per lafebbre
spiritude, non dobbiamo perderci danimo,
perché troviamo asilo e sdute ndllamisericordia
d MariaSS. cheéil rifugio del peccatori.

Maria sabene cheil Figlio suo & venuto per
sadvarei peccatori e chedi tutti, Egli, morente,
I'na codtituita Madre; percid con cuore
veramente materno, curadi preferenzai figli pid
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deboali, piu malti, pit bisognos di auto.

Nonostante i nostri peccati, non cessa di
essere nostra madre, ed € animata da un unico
desiderio, di ricondurci a Gesll, rigenerandoci
dlavitaddlagrazia Marianon dimenticache
Gesli venne asalvare i peccatori, che converti
la Samaritana, perdono I'adultera, redtitui la
Suaamiciziaa Pietro che l'avevarinnegato; e
che dall'dto della croce prego per i suoi
crocifissori ed apri il Paradiso a buon ladrone.
Animatada sentimenti di Gest, Maria é sempre
pronta a patrocinare la causadel peccatori.

Le conversoni operate per mezzo Suo sono
molte e prodigiose, ¢ furono anzi del grandi
peccatori che, per suaintercessione, divennero
santi privilegiati, veri ves di dezione.

S. Maria Egiziaca abbandono, per intercessione
di Maria SS., unavitascandaosae sdi
dle piu dte vette ddlla perfezione crigtiana.

Un giorno, avendo visto molta gente recars a
Gerusdlemme per lafestaddlaS. Croce, s uni

a pio pdlegrinaggio col fine di sedurre e trascinare
a peccato, quanti piu potesse. Ma, giunta
dlaportadd tempio, ndll'atto di entrarvi, S

senti trattenuta da una forzainvisbile; tento

piu volte di entrare, mainutiimente. Tocca
dloraddladivinagrazia, s penti delatriste

vita, e dzando gli occhi d Cielo, in atto di

chiedere perdono, vide sul muro unimmeagine

di Maria che parevafissarlain pietoso atteggiamento.
Incoraggiata a quellavisa cdegtide,
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la peccatrice invoco fervorosamente la Vergine
ad ottenerle il perdono e a permetterle dentrare
in chiesa per adorare il santo legno su cui Gesl
versO il suo sangue per lanostra Redenzione. La
supplicafu ascoltata: la peccatrice, divenuta
penitente, adoro la S. Croce e s ritird inun
deserto ove attese per 17 anni dl'esercizio della
virta.

Nel 1836 Maria Santissma opero in Parigi
una s importante conversione che da essa ebbe
originela cosi detta Confraternitadel Sacro
Cuore di Maria per laconversone dei peccatori.
LaParrocchiadi N. S. ddlle Vittorie, nonostante
lo zelo del fervente parroco, non dava che frutti
meschini. Poche donne soltanto
frequentavano i Sacramenti, mentre il resto della
popolazione, esclusivamente occupatain cose
meateridi e dannose, camminavaagrandi pass
nellaviadela perdizione. Su di essa perd
vegliavalaMadre Divinae, giunto il tempo
propizio, volle far modra della sua misericordiae
tenerezza materna. Lamattinadd 3 dicembre
1836, il Parroco cominciando il S. Sacrificio
dellaMessa, s senti oppresso da un forte
scoraggiamento: gli parvero inutili tutte le fatiche
e gli sembro bene abbandonare ogni cosa. Ma,
giunto d Canone, dopo aver invocato l'aiuto del
Signore e ddlla Vergine Santissma, senti
risuonars ndl'anima queste parole: «Consacrala
tua Parrocchiaa santissmo e immacolato Cuore
di Maria»; in qudligtante gli ritornarono quas
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per incanto la serenita e la pace. Terminata
laMessa, stese uno Statuto, 1o sottopose
al'approvazione degli Arcivescovi ed inauguro la
Confraternitadel S. Cuore di Mariaper la
conversone de peccatori. All'inaugurazione il
Parroco attendeva 50 persone e ne vide 500; s
operarono molte conversioni ed in breve qudla
popolazione divenne ferventiss ma

LaCompagniade S. Cuoredi Mariaper la
conversione dei peccatori, S estese anche ad
dtre Chiese, ed d presente € sparsain quas
tutto il mondo.

Cosl la begta Vergine portando ogni giorno
cuori pentiti d Suo divin Fglio, e ottenendo
per tutti grazia e perdono, dismpegnalanobile
missone di Rifugio dei peccatori.

Conseguenze pratiche:

1.0 Pregare per i peccatori. || male maggiore
eil peccato; s preghi laVergine Immacolataa
sorreggere la povera umanita, ad aver pieta dei
miseri peccatori.

2.0 Non commetter e peccati. Evitare ogni
offesadi Dio, anche lapiu piccola, perché chi
non bada ale mancanze piccole, facilmente
cadrain peccati gravi.

3.0 Combattere il peccato. Non odiareil
peccatore, maodiare il peccato, cercare di
eliminarlo con tutti i mezzi e non permettere, per
guanto stada noi, cheil peccato entri in quache
anima.
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M di Maria Rifugio dei peccatori

Caln.1
Messa: Salve... pag. 158.

Oratio. - Omnipotens et
misericors Deus qui in besta
semper Virgine Maria
peccatorum refugium, et
auxilium collocasti; concede;
ut ipsa protegente, a
culpis omnibus absoluti,
misericordiae tuae effectum
felicem, consequamur. Per
Dominum.

Secreta - TuaDomine,
propitiatione, et beatae
Mariae semper Virginis
intercessione, ad perpetuam
atque presentem haec
oblatio nobis proficiat
prosperitatem et pacem. Per
Dominum.

Postcommunio. - Sumptis,
Domine, salutis nostrae
subgdiis da quaesumus,
beatae Mariae semper Virginis
petrociniis nos ubique
protegi; in cuius veneratione
haec tuae obtulimus
maiedtati. Per Dominum.

Coln.2
Orazione. - Dio onnipotente
e misericordioso, che hai
fatto della beata Vergine
Mariaun refugio e un auto per
I peccatori, concedine che, per
lasua protezione, liberati da
ogni colpa, conseguiamo il
fdice effetto ddlatua



misericordia. Per il Sgnore.

Segreta. - Per latua
clemenza, o Signore, e per
I'intercessione ddlla besta Maria
sempre Vergine, quest'offertaci
giovi per lapresente e per la
perpetua prosperita e pace. Per
il Sgnore.

Dopocomunione. - Ricevuti
gli auti per lanostra salvezza,
ti preghiamo, o Signore,
d'esserein ogni luogo protetti
dd patrocinio ddla beata
Mariasempre Vergine, in
onore ddlaquae abbiamo
offerto dlatua maesta questo
sacrificio. Per il Signore.

166*



L'Assunzione

Lamorte e l'assunzione di Maria SS. sono
cdebrateil 15 Agosto unitamente d grande
fetto della sua esdltazione a Regina degli Angdi,
de Santi edi tutto I'universo.

LaTradizione afferma che la Vergine dopo
ladiscesadello Spirito Santo, visse ancora
parecchi anni con San Giovanni cui |'aveva affidata
il moribondo Gesl, perché fosse esempio e
conforto alla Chiesa nascente e per aumentare
sempre pid i suoi meriti.

In quel tempo dla affrettava col desderio la
sua unione con Dio, mafu sempre pienamente
rimessa alavolonta del suo Diletto. Crebbe
dloraimmensamente in ogni virtu, specidmente
ndllafede e ndl'amore. Chi pud dire le ammirabili
ascensoni di Maria? Le aspirazioni di tutti
I Santi, il loro desiderio di conoscere Dio, gli
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danci dd loro cuore in amarlo, laloro sete
ardentissmadi unirg con lui in Paradiso, sono
ben piccola cosain paragone dell'amore di
Maria Santissma.

Ella solafu sempre di Dio, perché Immacolata
fin dd primo istante di sua concezione;
Ellasolafu tuttadi Dio, perché pienadi grazig;
Ellasola fu perfettamente di Dio perché durante
tuttala sua vitamortale, il candore ddlla sua
anima non fu adombrato del minimo neo, e non
un istante dal crescere in santita.

Moltissme furono lefigliedi Son che
raccolsero tesori di meriti, malaBeataVerginele
supero tutte: «Multae flliae congregaverunt
divitias: tu supergressa es universas» (Prov. 31,
29). Innumerevoli sonoi Santi nel cido, ma
una solaelacolombadi Dio, laperfettadi Dio:
laBeata Vergine «Una est columba mea,
perfecta mea» (Cant. 6, 8).

E quando i giorni ddlavitamortde di Maria,
giunsero d loro tramonto, Ellas addormento
dolcemente nel Signore per ricongiungers
in eterno d suo Divino Figliuolo.

Perché Maria fu soggetta dla morte? Per
parecchi motivi:

1) Perché doveva assomigliare in ogni cosa
a suo Divin Figlio. Tutti, secondo S. Paolo,
dobbiamo essere conformi al'immagine di Gesu:
«Conformes fieri imaginis Filii sui» (Romani 8,
29); tanto piu lo fu Maria SS. Ma Gesi mori.
Dovette quindi morire anche laMadre sua.
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2) Marianon doveva essere privata di questo
gran merito, benché non fosse soggettadla
morte, pena del peccato, perché Immacolata.

3) Mori ancora perché doveva dare a noi
I'esempio di una santamorte. Ellavi S prepard
con atti di vivissmo amore e mori di puro amor
di Dio: chi amaveramente il Signore, accetta
volentieri, non solo, ma, nonostante la naturae
ripugnanza, desderalamorte.

4) Mariaé Corredentrice e, come il suo Divin
Figlio, doveva offrire lasua vita per lanodra
sdvezza,

5) Labeata Vergine mori per ottenere a
tutti noi lagraziadi una santa morte e percio
la Chiesa prega «ora pro nobis peccatoribus
nunc et in hora mortis nostrae».

Non dovevano pero andare soggette dla
corruzione quelle carni purissme, quel sacro corpo
che era gato tabernacolo vivente del Figlio di
Dio. All'abaradiosa, doveva pur corrispondere
lo solendore ddl tramonto: venutad mondo
candidissma, crebbe ogni giorno nel candore,
fino adiventare splendida e formare il Paradiso
di Dio.

Come avvenne lamorte e I'Assunzione di
Maria?

Secondo un'anticatradizionelaB. Vergine
mori I'anno 58 dell'Era volgare, 24 anni dopo la
morte di Gesti Cristo, a 72 anni di eta Iddio
ascolto findmente i sospiri di quella casissma
colomba che s struggeva dd desderio di vedere
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Gesll. Awisata, probabilmente, dal'Arcangelo
Gariele, chei giorni del suo esilio volgevano
orma a termine, 9 pose aletto, non per maattia,
ma per il naturae consumo delle energie. 1l suo
cuore acceleravali papiti che furono intens e
violenti. Latradizione narra che atorno d suo
|etto, convennero miracol osamente tutti gli
Apogtoli, eccettuato S. Tommaso, e cheil besto
trangto ddlaMadre di Dio avvennein giorno di
venerdi, verso I'oranona. Giunto il momento tanto
atteso, comparvero aschiere gli Angeli osannanti
per prendere laloro Regina e dietro ad Gesu
in ato d'accogliere asé la Divina sua Madre. Fu
dlorachein un nuovo dancio damore l'anima
benedetta di Marias separd da corpo verginde
per unirs in un amoroso abbraccio a suo
Diletto. Mariamori damore, come damore era
vissutaein Le g adempi dlaletterail detto
ddllo Spirito Santo: «ortis ut mors dilectio.
I'amore e forte come lamorte» (Cant. 8, 6).

Racconta ancora latradizione, cheil corpo
benedetto ddlla VVergine, fu deposto ndl
Getsemani, cherisuscito dlaprimadbaddla
domenica e fu assunto dagli Angdli in Paradiso.

I terzo giorno dopo la suamorte gli Apostali
uniti a San Tommaso, S recarono a sepolcro
per contemplare ancora unavoltale celesti
sembianze di Maria, manon fu loro posshile
perché quel corpo sacratissmo non Cerapiul.
Eso erarisustitato; gli Angdli di Dio l'avevano
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portato su in cido. Divine fragranze profumavano
il vuoto avello e I'eco ddlle angdiche meodie
tesimoniava agli Apodali I'Assunzione
dellaceeste Madre. «Il tempio di Dio S gpri

nel cido, e fu vedutal'arcaddl'dleanzadi Dio

nel proprio tempio» (Apoc. 11, 19).

LaVergine Immacolata, laVergine Madre di
Dio, laVergine sgpientissmane contemplare,
ardentissma ndl'amare, feddissmanell'operare,
eraben degna di venire assuntaanimae
corpo in Paradiso. «Sgnum magnum appar uit
in coelo; mulier amicta sole, et luna sub
pedibus elus, et in capite elus corona stellarum
duodecim: una supenda meraviglia splendette in
cido; unadonna vedtitadi sole, con sotto i pied
laluna e unacoronadi dodici stellein capo».
(Apoc. 12, 1). Di Le pure cantail Sdmida: «La
Regina vostra Sposa, 0 Signore, S € assisadla
vostra destra, in manto d'oro e splendente di
ogni sortadi gemme» (S4. 44, 10). S, o Vergine
santa, il Re celeste é rapito dalla vostra bellezza:
Concupiscet rex decorem tuum (Sal. 44, 12).

Feni dammirazionei cori angdid, 9
affollano riverenti d suo passaggio ed esclamano:
«Chi é Cogtel che savanza come aurora
nascente, bella come laluna, splendida comeil
sole? - Chi e Costel che se ne viene dal deserto,
tutta vaga e ricca, gppoggiatad suo diletto?
Quae est ista quae progreditur quasi aurora
consurgens, pulchra ut luna, electa ut sol?
(Cant. 6, 9); Quae est ista quae ascendit de
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deserto deliciis affluens, innixa super dilectum
suum? (Cant. 8, 5).

Scrive S, Pier Damiani che lagloriacon cui
fu accoltal'’Augusta Vergine a suo apparirein
cielo, non conosce né principio, néfine gloria
guae eam (Mariam) ex hoc mundo transeuntem
excepit, principium ignorat, nescit finem.

LaChiesacos 9 esprime ndlaLiturgiadi
questafesta: «Oggi I'arca santa e animata del
Dio vivente, che concepi nel suo seno il Crestore,
riposa nd tempio del Signore che non fu
costruito da mano acuna E David, suo avolo, ne
esulta, e con lui gli Angdi cantano inni, gli
Arcangdi la cdéebrano, le Virtu laglorificano, i
Principi esultano, le Potesta g rallegrano, le
Dominazioni gioiscono, i Troni le fanno festa,

i Cherubini lalodano, i Serafini predicano lasua
gloria Oggi I'Eden celestericeve il Paradiso
animato del nuovo Adamo, in cui fu revocatala
nostra condanna, in cui fu piantato I'albero
dellavita, in cui fu copertala nostra nudita

«Oggi laVergine Immacolata, esraneaa
tutti gli affetti terreni e abituataa pengeri di
cielo, non eritornata dlaterra; ma essendo
un cido vivente, e gata collocata nel celedti
tabernacoli. Come mai infatti poteva conoscere
lamortele dacui n'e venuto atutti lavera
vita? Pure soggiacque dlalegge promulgata da
colui ch'Ellaha generato; e, qud figlia dd
vecchio Adamo, subi |'antica sentenza (giacché
neppure il suo Figliuolo, ch'é lavita per essenza,
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la evito; ma siccome Madre ddl Dio vivente,
dla giusamente e assunta fin presso di Lui.

«Eva che acconsenti dla suggestione del
serpente, fu condannata a dolori della maternita
edlapenad morte, e dimora sepoltand
seno dellaterra Ma costel € veramente begta,
che presto orecchio ala paroladi Dio; che
divenne feconda per operadello Spirito Santo,
che d casto sduto dell'Arcangelo divenne Madre,
senzavolutta e senza concorso d'uomo, del
Figlio di Dio; chelo diede dlaluce senzadcun
dolore, che s consacro tuttaa Dio, come lamorte
poteva divorarla? comericeverlail seno della
terra? come la corruzione invadere quel corpo
che dbergo laVita? A lel dunque fu preparata
unaviadritta, piana e facile per dired Cido.
Giacché s2 «Dove sonoio ¢i sarapureil mio
servow, dice Crigto, lavia e laverita; come non
ci saracon lui apiu forte ragione laMadre sua?

Quadli frutti trarremo da questa meditazione?

1.0 Mariae mortadi amor di Dio, perché
cos eravissuta. Impariamo noi pure avivere
solo per il Signore, anon amare cheLui,
togliendo da nostro cuore ogni attaccamento a
noi stess e dle nostre passioni. Chiediamo con
inggtenzal'amor di Dio.

2.0 Lamorte di Mariafu consolante, perché
Ellaeracaricadi meriti. Tre cose rendono
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penosa lamorte: a) |'attaccamento smoderato ai
beni dellaterra: non S lascia senzadolore cio
ched ama; b) il peccato: quai rimord, qudi
pine sente il peccatore in punto di morte!

0) l'incertezza del'esito del giudizio: quae
spavento per chi visse freddamente o nel peccato,
lapresenza dd giudiceirato! Cerchiamo quindi

di rimuovere questi impedimenti e prepararci

ad una santa morte con una santa vita.

3.0 Confidiamo nella Santa Vergine e
supplichiamolaavolerci assgere in punto di morte.
Ricordiamo che per risorgere noi pure dla
gloria e possedere |'eredita dei Santi, dobbiamo
pregare ed imitare le virtu di Colei che oggi
festeggiamo assuntaiin cielo ed incoronata
lassli nostra Madre e Regina.
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M essa dell' Assunta

Can.1

Introitus - Gaudemus
omnes in Domino, diem
festum cdlebrantes sub
honore bestae Mariae Virginis.
de cujus Assumptione
gaudent Angdli, et collaudant
Hlium Da.

Ps. 44, 2. - Eructavit
cor meum verbum bonum:
dico ego operamearegi.

Gloria Petri.

Oratio - Famulorum
tuorum, quaesumus, Domine,
ddictisignosce: ut, qui tibi
placere de actibus nogtris
non vaemus, Genitricis
Flii tui Domini nogtri
intercessone sdvemur: Qui
tecum.

Lectio libri Sapientiae. -
ECCLI. 24, 11-13, 15-20.
In omnibus requiem
quaesivi, et in haereditate
Domini morabor. Tunc
praecepit, et dixit mihi
Crestor omnium, et qui
creavit me, requievit
in tabernaculo meo, et
dixit mihi: In Jacob inhabita,
et in lsrael haereditare,
et in dectismas mitte

Coln.2

Introito. - Ralegriamoci
tutti ne Signore, oggi che
cdebriamo lafestain onore ddla
besta Vergine Maria, ddlacui
Assunzione gioiscono gli Angdi



enedanno lode d Figliodi
Dio.

S4d. 44,2 - Un bel canto
m'e sgorgeto dal cuore; vo'
recitare d re lamia canzone

Gloriad Padre.

Orazione. - Perdona, o Signore,
i peccati de tuoi servi, affinché,
non potendoti piacere colle
nostre azioni, Samo savati
dal'intercessone dellaMadre
de tuo Fgliolo Sgnor nogtro:
Il quale con te.

Letturadd libro della Sapienza.
ECCLI. 24, 11-13, 15-20.
Tratutti io cercal un luogo di
rposo e decid di dimorare
nell'eredita del Signore. Allora
il Cregtore di tutte le cose mi
parld emi diedei suoi ordini,
e colui che mi creo riposd
nel mio tabernacolo e mi
disse: Abitain Giacobbe, tuo
retaggio Salsadle, gettale
tueradici trai mie detti. Cosi
ebbi fissadimorain Sionne,
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Can.1

radices. Et 9cin Son
firmatasum, et in cvitate
sanctificata smiliter
requievi, et in Jerusdem
potestas mea. Et radicavi in
populo honarificato, et in
parte Dal mei haereditas
illius e in plenitudine
sanctorum detentio mea.
Quas cedrus exdtatasumin
Libano, et quas cypressus
in monte Son. Quad pdma
exatata sum in Cades,

et quas plantatio rosaein
Jericho. Quas odliva
speciosain campis, et quas
platanus exatata sum juxta
aguam in plateis. Scut
cinnamomum et balsamum
aromatizans odorem dedi:
quas myrrha electa dedi
Suavitatem odoris.

Graduale. Ps44, 5, 11 et
12 - Propter veritatem,
et mansuetudinem, et judtitiam,
et deducet te mirabiliter
dexteratua

V). Audi, filia, et vide,
et indinaaurem tuam: quia
concupivit rex speciem
tuam.

Allduja, dlduja

V). Assumptaest Maria
in cadlum: gaudet exercitus
Angdorum. Allduja

Sequentia sancti Evangdii
secundum Lucam. Luc. 10,
38-42.

Inillo tempore: Intravit
Jesus in quoddam castellum:
et mulier quaedam



Coln.2

eladttasantafuil luogo

del mio riposo, e Gerusdemme
fulamiacepitde. Getta

le mieradic in un popolo
illugtre, nela porzione dd mio
Dio ndl suo retaggio, ho presa
dimoratralamaltitudine

del santi. Mi sono devata

come cedro sul Libano, e qua
cipresso sul monte Sion. Mi
SoNo innalzata come una
pamadi Cades e comeun
roseto di Gerico. Come bell'ulivo
nel campi, mi sono innalzata
come platano ndlle piazze,

lungo I'acqua. Come cinnamomo
e basamo manda profumi,

quas mirrafinissmaesda
soavissmo odore.

Graduale. SAL. 44,5, 11 e
12. - Per laveita, perla
dolcezza, per lagiudtizia, la
tuadestrati fara
meravigliosamente la strada.

V). Ascolta, o figlia, guarda,
e porgi l'orecchio, chéil red
€ innamorato dellatua
bdlezza

Allduig, dlduia

V). Maria e Sata assunta
in cido: esultal'esercito degli
Angdi. Allduia

Seguito dd Santo Vangelo
secondo Luca. Luc. 10, 38-42.

In quel tempo: Gesu entro
in un villaggio, dove unadonna
chiamata Martalo ricevette
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Caln 1
Martha nomine, excepit
illum in domum suam: &
huic erat soror nomine
Maria, quee etiam sedens
secus pedes Domini, audiebat
verbum illius. Martha autem
satagebat circa frequens
minigerium: quee Setit, et
at: Domine, non e tibi
curae quod soror mea
reliquit me solam minisrare?
dic ergoilli, ut me adjuvet.

Et respondens, dixit illi
Dominus. Martha, Martha,
sollicitaes, et turbaris erga
plurima porro unum et
necessarium. Maria
optimam partem e egit, quae
non auferetur ab ea.

Credo

Offertorium. - Assumpta
est Mariain cagum:
gaudent Angeli, collaudantes
benedicunt Dominum.
Allduja

Secreta. - Subveniat,
Domine, plebi tuae De
Genitricis oratio: quam ets pro
conditione carnis migrasse
cognoscimus, in cadedti gloria
apud te pro nobis intercedere
sentiamus. Per eumdem
Dominum.

Communio. Luc. 10, 42.
- Optimam partem eegit
sbi Maria, quae non auferetur
ab eain agternum.

Coln.2
in casasua E questaaveva



una sordlla chiamata Maria,
laquae, postas a sedere ai
piedi de Signore, ne ascoltava
laparola. Martaintanto
saffannavatrale molte faccende,
es presento adire: Signore,
non timporta che lamia
sordlami lasci solaa sarvire?
Dille dunque che mauti. Ma
il Signore le rispose; Marta,
Marta, ti affanni e tinquieti
di molte cose. Eppure una
sola e necessaria. Mariase
sceltala parte migliore, che non
le saratolta

Credo.

Offertorio. - Mariaé data
assuntain cido: 9 rdlegrano
gli Angdli e con gioia benedicono
il Sgnore. Allduia

Segreta. - Vengain auto
del tuo popolo, o Signore, la
preghieradellaMadre di Dio,
laquale, pur sapendo che é
uscitadi vita secondo le leggi
dellacarne, la sperimentiamo
tuttavia mediatrice presso
di Te ndlagloriacdese. Per
lo stesso Signore.

Comunione. Luc. 10, 42. —
Marig, sé sceltala parte
migliore che non le saratolta
in eterno
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Can.1

Postcommunio - Mensae
caeledtis participes effecti,
imploramus dementiam
tuam, Domine Deus noster:
ut, qui Assumptionem Del
Genitricds colimus a
cunctis mdis imminentibus,
gus intercessone liberemur.
Per eundem Dominum.

Coln.2

Dopocomunione. - O Signore
Dio nogtro, chiaméti afar
parte del celeste banchetto,
imploriamo latua demenza,
affinché celebrando I'Assunzione
dellaMadre di Dio, Samo
liberati, per lasuaintercessione,
datutti i mai che ¢ minacciano.
Per |o stesso Signore.
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Maria consolatrice degli afflitti

Lafestadi Maria Consolatrice degli afflitti
s cdebrail 20 giugno. Ndlacittadi Torino, il
Santuario della Consolata e qudlo dell'Ausliatrice
SONo come due troni di grazia, non solo per
i Torines, maper I'ltdiatutta.

L'origine dd Santuario ddlla Consolatarisde
a secolo XI. In que tempo lacittadi Torino
eraquas completamente rovinata: il terremoto
e dtre cdamitavi avevano reso impossihile la
dimora e molte famiglie benestanti se ne erano
dlontanate; il Vescovo stesso in seguito dla
distruzione del Monastero di S. Andrea, eras
rifugiato a Testona, presso Moncdlieri.

VivevadloraaBrianzone, in Francia, un
certo Giovanni Ravacchi, persona dotata di
elette virtu, ma sventuratamente, cieco ddlla
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nascita. Gli gpparve un giorno laB. Verginee
gli ordino di recars aTorino, edi far cercare
colatrai ruderi di un antico Santuario unasua
immagine ch'Ellavoleva espostad culto del
feddi.
[l pio Giovanni invito i suoi frateli a condurlo
aTorino, maess non gli diedero ascolto,
anzi s ne fecero beffe; onde egli fu codtretto a
fard accompagnare da una buona persona.
Giunto, trafatiche e senti indicibili, ad un
borgo chiamato Pozzo di Strada, ricuperd
istantaneamente la vista e vide accanto ad una
anticatorre una luce risplendentissma. Capi
dlora per divinaigpirazione, essere quello il luogo
dovetrovavad l'immagine di Maria e nonogtante
avese nuovamente perduta lavista affretto i
pass per arivarein cittaaportareil lieto
annunzio. 11 VVescovo avvisato dell'accaduto S reco
sollecitamente a Torino ove per impulso ddla
Vergine, risolse di far scavare, dopo un triduo
di preghiere edigiuni, il terreno ndl luogo indicato
da cieco. Il 20 giugno, s trovo, aquas tre
metri sotto le macerie, tralacommozione di
tutti, unabdlissmaimmagine. Il cieco s
prostro in preghieraeriebbe laviga. S edifico
adlora una Cappella mutata ben presto in
splendido Santuario, Santuario che s pud direil
cuoredi Torino, il luogo de suo riposo, ddlla
sua preghiera, il suo rifugio in tutte le necessita.
Soccorrere e consolare € la grande missione
di Maria. Ellas pud chiamare, gpplicandoleiil
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titolo che S. Paolo attribuisce a Dio, Madre della
misericordia e Regina d'ogni consolazione. |
Suoi sentimenti di tenerezza e di ineffabile amore
verso gli uomini, sono come di sulle qudi

volain soccorso achi I'invoca

Dio che hacos amato il mondo fino adargli
il suo stesso Fglio Unigenito (Giov. 3, 16), ha
pure dimostrato |o sconfinato suo amore per
l'uomo, nd darci Mariae nd farlacos grande
e potente, diceil santo Curato d'Ars.

Giandl'Antico Testamento Iddio aveva detto:
«Come unamadre chetiene il suo bambino
aulle ginocchia, e lo va vezzeggiando, cosi io
fard con voi: ita ego consolabor vos». (Isai. 66,
13).

Queste parole divine s avverano
pienamente in Maria, cui Dio affido la Chiesa, il
nuovo Isragle, affinché, qual Madre tenerissma, ci
assdta, ¢ soccorra, ¢ consoli nel nostri bisogni.

Maria e la consolatrice di tutta I'umanita.
Ella é lagrande Donna promessa che deve
schiacciare il capo d nemico infernde, la
novela Evache deveriparare le rovine causate
ddla prima Eva e sanare la povera umanita
A le g rivalse fin daprincipio, I'uomo
colpevole, misero e sofferente, alzando gli occhi
pieni di lacrime eil cuore oppresso. E Maia
sorse bella e vaga come I'aurora, a soccorrere, a
consolare I'afflitta umanita

Come fu consolatrice dell'umanita, cod, e
tanto piu, lo fu per la Chiesa nascente. Ellaagiva
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cogli Apostoli e coi primi feddi come aveva

fatto col suo Gest ancor bambino perché vedeva
in lo stesso suo Figliuolo. Pregava per quanti
soffrivano e consolava con parole che soltanto
unamadre satrovare per asciugare le lacrime.

Se dcuno poté esclamare con I'Apostolo, e forse
meglio ancora: «Chi e debole senza ch'io ne
soffra, chi § scanddizza senza ch'io ne arda»

(11 Cor. I, 29), certamente questi € la beata
Vergine Maria. 1| Damasceno pone percio sulle
labbradegli Apostali e del discepoli riuniti
trepidanti attorno d letto di Maria morente, queste
commoventi parole: «O nostra unica consolazione
sullaterra, non ci abandonate, non ci

lasciate orfani, eposti come Samo amille
pericoli!».

Maria accolse la preghieradella Chiesa, del
suoi figli di adozione e continua ancorain modo
vighile, lasuamissonedi Madree
Consolatrice.

E' questalagtoriaddla Chiesa, la storia
inimadi infinite anime,

Maria e la consolatrice dei singoli fedeli. Cosi
gppunto dimostrala storiadel Santuario alL el
dedicato in Torino.

Quante lacrime vennero asterse cola, quante
piaghe soiritudi e anche tempordi furono
medicate, curate, risanate! Innumerevoli anime
protesero in quel Santuario, le mani supplichevali
aMaria, l'invocarono fidenti nelle loro
angudtie, ne loro pericoli e furono esauditi.
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In quel caro Santuario savverano dla
lettera le parole stritturdi: «Clamabimus ad te
in tribolationibus et salvos facies... (I Paral. 20,
9); In Te speraverunt patres nostri et liberadti
eos» (Sal. 21, 5).

E' sempre Gesu tuttavia «il Dio diogni
consolazione» (Il Cor. 1, 3), e sempre Gestl la
speranza, lagloria, lasavezza, la consolazione di
Israele e percio Marianon chiamaastle
anime, che per darle a Gesl, il buon Samaritano
afinché vers aulleloro piagheil suo dlio di
misericordiaeil suo vino di caritachele
purifica e rinnova.

Nel'ufficiaturadi questa festala devozione
della Chiesa verso Maria Consolatrice, viene cosi
espressa:

«LaB. Vergine Mariache, dle parole di
Gest: Donnaecco il tuo Figlio, abbraccio a
materno suo affetto, nella persona del’Apostolo
Giovanni, tutti coloro che sarebbero rinati in
Crigto, dimostro sempre ed ovunque di esserela
Madre per cui Gesti accogllie le preghiere degli
esuli figli di Eva. Percio con amplissmae
meaterna sollecitudine, Ella soccorsein ogni tempo
i miseri, auto i pusilianimi, consolo i piangenti,
prego per il popolo, intercedette per il devoto
femmineo sesso, sollevo ndlle tribolazioni, esaudi
coloro che invocarono il suo patrocinio, onde
feddi la salutarono unanimemente: Consolatrice
degli afflitti.

Particolarmente I'Ordine dei Fratdli Eremiti
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di S. Agodtino, manifestalasuafilide pigtadla
Madre della Consolazione, invocando il suo
SOCCOrso e promovendo ovungue questo culto.

«Finda tempi pit antichi i crigiani usavano
cingerd con un cingolo specide afinché
fosse segno vishile dd particolare culto
verso laB. Vergine Maria, che ci consola
attraverso Gesw. Di qui ebbe origineil fatto che
I'umile cingolo portato dai Religios Agogtiniani
in sagno di cedlitareigiosae di devozione
dlaVergine Madre, fu assunto damolti
cristiani come particolare tesseradellaloro
pietaverso la Begtissma Vergine, S. Agostino e
S. Monica

«Quest'Ordine accettato dalla Madre di
Crigto, invocata sotto il titolo della Consolazione,
fu arricchito dinnumerevoli grazie e diede
ubertos frutti di santitd, a quai la podterita
agogtiniana s unisce in Cielo. Eugenio 1V, ne
approvo lasocieta, laquae s diffuse largamente
in breve tempo.

«Allietati ddll'eccdlenzadi tantatessera, |
feddi crigtiani diedero il loro nome d terzOrdine
degli Eremiti di S. Agostino e malti di
furono decorati dellapamadd martirio, ed
atri annoverati nell'albo del besti. Segno della
particolare devozione verso la DivinaMadre
della Consolazione fu quello di cingerei fianchi,
con grande vantaggio spiritude. Gregorio XlI|
riuni in uno solo i vari soddizi elo chiamo
Soddizio dellaB. Vergine ddlla Consolazione, |l
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guae eretto in Confraternita, fu dalo stesso
Pontefice e dai suoi successori, arricchito di
privilegi e di particolari indulgenze».

Come frutto proponiamo di acquistare una
filidefiducandlaMaternamisericordia di
Maria

Non cerchiamo il conforto dalle creature, le
quali spesso non fanno che accrescere la pena.
Andiamo da Maria e troveremo sempre la Madre
pietosa che solleva e conforta. Se anche non ci
libera sempre dai dolori, da perd sempre un po'
di sollievo e laforza per soffrire con merito.

S. Francesco de Paoli trovavatuttala sua
consolazione nd cantare la Sdve Regina.
Impariamo dai Santi, e nelle nostre pene
rivolgiamoci sempre aMaria
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M essa della M adonna della Consolazione

Cal.n.1

Introitus. Ps44, 10. -
Aditit Reginaadextristuis
in vestitu deaurato:
circumdata varietate.

Ps.ibid. 2. - Eructavit
cor meum verbum bonum:
dico ego operamea
regi.

Gloria Petri.

Oratio. - Domine Jesu
Chrigte, pater misericordiarum,
et Deus totius consolationis:
concede propitius;
ut, Scut lumbos praecincti,
purissmam Genitricem
tuam Mariam sub Consolationis

titulo gaudentes
veneramur in terris, ita
perenni gusdem consortio
perfrui mereamur in cadis

Qui vivis

Lectio Isaiae Prophetae.
ISAI. 11, 1-5.

Haee dicit Dominus Deus.
Egredietur virga de radice
Jesse, et flos de radice gus
ascendet. Et requiescet
uper eum spiritus Domini:
Spiritus sapientiae, et
intellectus, spiritus conslii, e
fortitudinis, spiritus scientiae,

Coln.2

Introito. SAL. 44, 10. -
Allatuadestragtala Regina
collaveste ricamata d'oro e
coperta d'ornamenti.

SAL.ivi, 2. - Unbd canto



m'é sgorgato da cuore, vo'
recitare d relamiacanzone.
Gloriad Padre.

Orazione. - Signore Gesl
Cristo, padre delle misericordie,
Dio dogni consolazione,
concedici nellatua bonta, che,
come col lombi cinti veneriamo
con gioiasullaterralatua
puriss ma Madre Maria sotto
il titolo della Consolazione,
cos meritiamo in cielo di godere
dell'eterna sua compagnia
Tu che vivi.

Letturadd Profetalsaia SAL.
11, 1-5.

Questo diceil Signore Dio:
Un germoglio spunteraddla
radice di lesse, unfiore
verrasu daquestaradice e
sopradi lui S riposeralo
Spirito del Signore, spirito di
sgpienza e dintdletto, spirito di
condglio e di fortezza, spirito
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Caln.1

€t pietatis- et replebit

eum siritus timoris

Domini. Non secundum
visgonem oculorum judicabit:
negue secundum auditum
aurium arguet: sed judicabit
in judtitia pauperes, et
arguet in aequitate pro
mansuetis terrae: et

percutiet terram virga oris sui
et soiritu labiorum suorum,
interfidet impium. Et it
juditiacingulum

lumborum gus. et fides
cinctorium renum gus.

Gradude. Ps. 44, 8.9. -
Unxit te Deus, Deus tuus,
oleo latitiae prae consortibus
tuis.

V). Myrrha, et gutta, et
cadaavesimentistuis.

Allduja dldua

V). CANT. 2, 14. -
Sonet vox tuain auribus
mes vox enim tuadulds,
et facies tua decora.
Allduja

Sequentia Sancti Evangdii
secundum Lucam. 1, 39-47.
Inillo tempore:
exsurgens Maria abiit in
montana cum festinationein
cvitatem Juda et intravit
in domum Zachariag, &
sdutavit Elissbeth. Et
factum est, ut audivit
sdutationem Mariae Elisabeth,
exultavit infansin utero
gus et repletaest Spiritu
Sancto Elisabeth, et exclamavit
voce magna, et dixit:



Coln.2

di scienzaedi pietd; lo riempira
lo spirito del timor di Dio.

Egli non giudichera secondo
quello che apparisce agli occhi,
non condannera secondo quello
che s sente cogli orecchi;
magiudicheracon giudiziai
poveri, e prenderale giuste
difese degli umili ddlaterg;
percuotera laterra colla verga
della sua bocca, col soffio

delle sue labbra fara morire
I'empio. Lagiugtiziacingerai suoi
fianchi, lafede fascerail suo
dorso.

Graduale. SAL. 44, 8-9. -
O Dioil tuo Dioti haunto
con unguento di letiziaa
preferenza delle tue compagne.

V). Profumo di mirra,
ddoeedi cassavienddletue
Vedi.

Allduia, Allduia

V).CANT. 2, 14. - Fammi
sentir latuavoce, che latua
voce e soave, il tuo viso €
leggiadro. Allduia

Seguito dd santo Vangelo
secondo Luca. Luc. 1, 39-47.

In qud tempo: Marias
mise in viaggio per recad
frettolosamente in unacitta di
Giuda, sulle montagne, ed
entro in casadi Zaccariae
sduto Elisabetta. Ed avwenne
che gppena Elisabetta udi il
sduto di Maria, il bambino
le balzo nd seno- ed Elisabetta
furipienadi Spirito Santo;
ed esclamo ad dtavoce:
Benedettatu frale donne, e
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Can.1
Benedictatu inter mulieres,
et benedictus fructus
ventristui. Et unde hoc
mihi, ut veniat Mater
Domini ma ad me? Ecce enim
ut factaest vox sdutationis
tuae in auribus meas,
exaultavit in gaudio infans
in utero meo. Et beata quae
credidisti, quoniam perficientur
€a, quae dicta sunt
tibi aDomino. Et at Maria
Magnificat animamea
Dominum: et exaultavit
Spiritus meus in Deo salutari
meo.

Credo.

Offertorium. JEREM. 18,
20. - Recordare, Virgo
Mater, in conspectu D,
ut loquaris pro nobis bona,
et ut avertat indignationem
Suam anobis.

Secreta. - Suscipe,
Domine, munus, quod tibi
offerimus, memoriam
recolentes purissmee Virginis
Mariae, quae, consolatur
nos in omni tribulaione
nostra: et praesta, ut mens
nosira superno lumine
Sancti Spiritusirradiata,
terrena despiciat, et ad celestia
semper aspiret. Per Dominum...
in unitate g usdem.

Communio. JEREM. 2, 32.
- Numquid obliviscetur virgo
ornamenti sui, aut ponsa
fasciae pectoralis suae?



Coln.2
benedetto il frutto del tuo seno.
E d'onde mi &€ dato che venga
amelamadre dd mio
Signore? Ecco, infatti, appenail
suono del tuo sauto mi &
giunto dl'orecchio il bambino
m'e balzato pe giubilo nel
seno. E te beata che hai creduto,
perché sadempiranno le
cose ate predette dal Signore.
E Maiadisse L'animamia
megnificail Sgnore ed il
mio Soirito esultain Dio, mio
Savatore.

Credo.

Offertorio. GEREM. 18, 20.
- Quando stal d cospetto di
Dio, ricordati, o Vergine Madre,
di parlargli in nogtro favore,
affinché dlontani da noi
il suo sdegno.

Segreta. - Accogli, 0 Signore,
I'offertacheti presentiamo
nel ceebrarelamemoriadela
purissmaVergine Maria,
che & per noi fonte di
consolazione in ogni nogtra
tribolazione, e fa che lanogtra
mente, irradiata da supremo
lume ddllo Spirito Santo,
disprezzi |e cose terrene e aspiri
continuamente ale cose celesti.
Per il Signore... ndl'unita
dello stesso.

Comunione. GEREM. 2, 32. -
Puo forse una vergine dimenticare
I Suoi ornamenti, 0 una
sposalasuacintura?
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Caln.1

Postcommunio - Fons
vitag, Domine Jesy, reple
mentem nostram torrente
voluptatis tuae: ut,
beatissmae semper Virginis
Mariae Consolationis Matris
praesidio terrena cal cantes,
cael estibus semper recreari
vadeamus Qui vivis

Coln.2

Dopocomunione. - O Signore
Ges, fonte di vita, riempi
lanostraanimadel torrente
di tuavolutta, in modo che,
calpestando, sotto la protezione
della bestissma e sempre
Vergine Maria, madre della
Consolazione, le cose terrene,
possiamo sempre trovar
sollievo ndle cdedti. Tu chevivi.
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La Nativita

Sullaterradatutte le parti del mondo s
€leva un cantico d'amore dlaMadonna.

Ovunque s cantaa Gesl), S cantapure aMaria
«Beatam me dicent omnes generationes». In
Cido poi vi € come un cantico continuo dla
Vergine poiché Ellae Madre di Dio e per mezzo
suo S ebbe ogni bene. Ecco perché laChiesa
idtitul tante feste ad onore di Maria.

«Nativitas tua, Genitrix Virgo, gaudium
annuntiavit universo mundo; ex te enim ortus
est sol judtitiae, Christus Deus noster: Qui,
solvens mal edictionem, dedit benedictionem; et
confundens mortem donavit nobis vitam
sempiternam. Latua nativita, o Vergine Madre di Dio,
annunzio lagioiad mondo intero; perché date
esorto il sole di giudtizia Cristo Iddio nostro:

il quale distruggendo la maedizione, hadato la
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benedizione e confondendo lamorte, ¢ ha
donato la vita eterna.

LaChiexainvitalaterraaraccogliers
intorno ala culladdla cdeste Bambing, invitail
cido avenirlaa contemplare e gli Angdi scendono
aschiere attorno aLei, come dla crestura
pit caraaDio.

Adamo ed Eva avevano offeso il Padre Celeste
commettendo il peccato, e daquel giorno la
terradivenneingrata, g ribelo dl'uomo, come
questi 9 eraribdlao aDio. Il cido venne
chiuso, venne aperto l'inferno, entrd nel mondo la
morte e con essatutti i mali.

Tutte le volte cheil Padre Celeste volgeva
lo sguardo sullaterra ne restava addol orato.
Ovunque s sarvivail demonio.

Per 4000 anni il mondo gemette sotto il peso
dellamaedizione diving, e nell'oscura notte del
peccato. | Patriarchi ed i Profeti, ricordavano
agli uomini la promessadel Redentore e ne
affrettavano la venuta con preghiere e sospiri.

«Rorate, coeli, desuper, et nubes pluant justum;
aperiatur terra et germinet Salvatorem: Stllino
i cidi larugiada, le nubi piovano il Giugo; S
goralaterrae germogli il Salvatore» (Is. 45,

8). Questa preghiera s pud benissmo applicare
anche aMaria, poiché nd suo senoil Verbo s
sarebbe incarnato, e per Lel il Giusto sarebbe
piovuto sullaterra

Finamente ecco giuntala pienezza dei tempi
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in cui Spunto I'aurora annunziatrice dd Sole
di giudizia

Ecco una piccola creatura, tanto santa e tanto
riccadi grazia che da sola basto a placare il
Padre Celeste.

Contempliamo |a SS. Vergine nelasua
piccolaculla In que giorno il cido s rdlegro e
laterracomincio a sperare.

Come ad un infermo il quae hatanto
sofferto durante la notte, apporta sollievo lo
spuntar ddll'dba, cos lanativitadi Mariafu
I'aba, I'aurora annunziante il sorgere dd sole
di giudizia «Ex Te ortus est sol justitiae».

E gli Angdli, dlanastitadi questa
impareggiabile Bambina, esclamano edatici:
«Quae est ista quae progreditur quasi aurora
consurgens, pulchra ut luna, electa ut sol, terribilis
ut castrorum acies ordinata? Chi e cogtel che
S avanza come aurora che sorge, bellacome la
luna, splendidacome il sole, terribile come
esercito schierato a battaglia?» (Cant. 6, 9).

Creando Maria Dio pensavaa Gesti Cristo e
lavorava per Lui, scrive Tertulliano. E facile
quindi immaginare le grazie, i privilegi, le virtu
di cui l'avra arricchitafin dala nescitg;
«Fundamenta eius in montibus sanctis».

«Al nascere ddlaVergine, esclama San Pier
Damiani, comparve l'auroradel grande,
splendido giorno di Gesu Cristo. La serenitadel
mattino, & segnde di qudladelagiornata. Maria,
venendo findmente ad annunziaral laluce, c
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ha portato con la sua nascita, il pit splendido
mattino.

L'Ufficiatura dellafesta, esprime in questi
termini lagioiadela Chiesa per lanascita di
Maria SS.: «Eccod, dilettissmi, d giorno
desiderato della beata e venerabile Maria sempre
Verging percio g ralegri e gioisca sommamente
lanograterraillustrata dala nascita di tale
Vergine. Ellainfatti, eil fiore dd campo, da cui
e uscito il prezioso giglio dele vali, per lacui
maternitd s e cambiatala sorte dei nostri
progenitori e cancellatalaloro colpa Ellanon ha
punto subita la ma edizione pronunziata contro
di Eva, dice «Nd dolore dara dlalucei tuoi
figli» (Gen. 3, 16), avendo Elladato dlaluce
il Sgnore ndlagioia

«Evapianse; Maria esulto: Eva porto nd
seno un frutto di lacrime, Mariadi gioia, avendo
dato dlaluce qudlaun peccatore, questaun
innocente. Lamadre del genere umano introdusse
il castigo nd mondo, laMadre di Nostro
Signore ha portato la salvezza a mondo, Eva
e la sorgente del peccato, Maria € la sorgente
delavita Qudlac haferiti, questac haguariti.

L a disobbedienza é stata riparata dall‘obbedienza;
I'incredulita compensata con la fede,

«Maria ora gpplauda con srumenti darmonia
eleagili ditaddlaVergine Madre suonino
i cembdi. Rigpondano i cori festanti eil doppio
concerto della nosira voce saterni coi suoi
canti melodios. Udite dunque come canto la
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nosramuscigaispirata; Elladisse «Magnifica
l'animamiail Signore, ed esultail mio

spirito, in Dio mio Sdvatore. Perché ha
riguardato ala bassezza della sua ancella;
ond'ecco da questo momento mi chiameranno beata
tutte le generazioni. Perché grandi cose ha fatte
in me Colui che é potente» (Luc. 1, 46). Cosi
dunqueil prodigio di unanuova maternita ha
rimediato dla colpache c harovinat; el

canto di Mariahamesso fine a lamenti di

Evay.

Che cosa dobbiamo imparare da questa
meditazione?

1.0 Cio che e prezioso in un'anima, ¢io che
atirale compiacenze di Dio, elagrazia

Soltanto I'animain grazia & oggetto ddlle
divine compiacenze. Se una persona fosse anche
riccadi doni naturai, mafosse privaddlagrazia,
davanti a Dio sarebbe meno che niente e gli
farebbe nausea, mentre se fosse maaticcia,
abbandonata da tutti, povera, main grazia
formerebbe la ddiziadd Signore: «Deliciae
meae esse cum filiis hominum». Non ela
posizione, né l'abito, néle quditadi natura, mala
graziache ¢ rende cari aDio e partecipi della
Sua stessa natura.

Cerchiamo quindi lagrazia, ma cerchiamola
per Maria «Quaeramus gratiam et per Mariam
quaeramus».

Ellainfatti e ladispendera, il candedi tutte
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le grazie, perché pienadi grazia; «gratia

plenax. «Tutti i fiumi ddle grazieedd cariami

de Santi, dice San Bernardo, mettono foce in
Maria Omnia flumina, omnia charismata
sanctorum intrant in Maria». E Sant'/Alberto
Magno: «Dio chiamo mare lariunione di tutte le
acque, e Maria, lariunione di tutte le grazie:
Congregationes aquarum vocavit Deus maria;
Locus autem omnium gratiarum, vocatur
Maria»

2.0 Dio s compiacque di Maria perché destinata
aportare Gestl d mondo. Cosi S compiace
di ogni anima che vuol dars dl'apogtolato.

Tutti possono esercitare quache genere di
apogtolato per renders piu grati aDio, sara
gpostolato della preghiera, dell'esempio, del
sacrificio, delle opere. S imiteracos pit da
vicino laB. Vergineed aumenteraassai la
gloriadi Dio.
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M essa delle Nativita

Caln.1

Introitus. SEDULIUS —
Sdve sancta parens, enixa
puerperaregem; qui caglum
terramque regit in saecula
saeculorum.

Ps. 44, 2. - Eructavit
cor meum verbum bonum;
dico ego operamearegi.

Gloria Patri.

Oratio. - Famulistuis
quaesumus, Domine,
codedtis gratiae munus
impertire: ut quibus bestae
Virginis partus exdtitit
sdutis exordium, Nativitatis
g us votiva solemnitas,
pacis tribuat incrementum
Per Dominum.

Lectio libri Sapientiae.
PROV. 8, 22-35.

Dominus possedit me ab
initio viarum suarum,
antequam quidquam faceret
aprincipio. Ab eterno
ordinatasum, et ex antiquis
antequam terrafieret.
Nondum erant abyss, et ego
iam concepta eram. necdum
fontes aguarum eruperant,
necdum montes gravi mole
condtiterant; ante colles

Coln.2
Introito. SEDULIO. — Salve,
santaMadre, che hal partorito
il re, il quae governava
per tutti i secali il deloela
terra



SAL. 44, 2. - 1l mio cuore
ha proferito la parola buona
lo cato legloriedd re

Gloriad Padre.

Orazione. - Concedi, Signore
a tuoi savi il dono ddlla
grazia celeste, e come ad
il parto della begta Vergine
fuil principio ddla salvezza,
l'annuae solennita della sua
Nativita, porti un aumento di
pace. Per il Signore.

Letturadd libro della
Sapienza. PROV. 8, 22-35.

Il Signore mi ebbe con ¢
nel cominciamento delle
opere sug, da principio, prima
che acuna cosa creasse.
Ddl'eernita ebbi io principio
(fui nel pensero di Dio) e
ab antico prima che fosse
fattalaterra. Non erano
ancoragli abiss, edio eragia
concepita, Non scaturivano ancora
i fonti delle acque, non ancora
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Can.1

€go parturiebar. Adhuc terram
non fecerat, et fluming,

et cardines orbisterrae.
Quando preparabat cael os,
aderam; quando certalege

et gyro valabat abyssos,
quando aetera firmabat
sursum, et librabat fontes
aquarum, quando circumdabat
mari terminum suum

et legem ponebat aquis,

ne trandret fines suos, quando
appendebat fundamenta
terrae. Cum eo eram

cuncta componens. et
dilectabar per sngulos dies
ludens coram eo omni tempore,
ludensin orbe terrarum,

et deliciae mese esse

cum filiis hominum. Nunc

ergo filii audite me: besti

qui custodiunt vias mess.
Audite disciplinam et estote
sgpientes, et nolite abiicere
eam. Beatus homo qui

audit me, et qui vigilat ad
fores meas quotidie, et
observat ad postes ostii mel.
Qui meinvenerit inveniet
vitam, et hauriet sdlutem
aDomino.

Graduae. - Benedicta
et venerabilises Virgo
Maria: quae sne tactu
pudoris inventa es mater
Sdvatoris.

V). Virgo Da Genitrix,
guem totus non capit orbis
intua se claugt viscera,
factus homo.

Allduja dldua



Coln.2

I monti posavano sullagrave
loro mole, prima ddle colline
i0 nasceva; Egli (Dio) non
avevaancorafattalaterra né
i fiumi, néi cardini dd mondo.
Quando egli davaordine

a cieli io ero presente: quando
con certalegge e nel loro
confini chiudeva gli abiss:
quandEgli lass gabiliva
I'aere, e sospendeva le sorgenti
delle acque perché non
oltrepassassero i limiti loro;
guando gettavai fondamenti ddla
terra, con lui eraio disponendo
ogni cosa; ed eraogni di

mio diletto lo scherzare
dinanzi alui continuamente, lo
scherzare ndl'universo, e mia
delizialo gare coi figli degli
uomini. Ora dunque figliuoli
udite me Besti qudli che
battono le mievie. Uditei miei
inssgnamenti e Sate saggi €
non li rigettate. Begto I'uomo
che mi ascolta, e vegliaogni

di dl'ingresso ddlamiacasa

e daatento sul limitare ddla
mia porta, Chi mi trovera
avratrovatalavitaeda
Signorericeveralasdute.

Graduale. - Benedettae
venerabile sa, o Vergine Maria,
che conservando la tuaintegrita,
fosti Madre dd Sdvatore.

Vergine Madre di Dio, Colui
chei cidi non posono
contenere, S chiuse ndletue
viscere fatto uomo. Allduig,
dlduia
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Caln.1

V) Felix essacraVirgo
Maria, e omni laude
dignissma quiaex te ortus
es 0l judtitiae Christus
Deus noger. Allduia

Initium sancti Evangdlii
secundum Mattheum.
Matth. 1, 1-16.

Liber generationis Jesu
Chridi filii David, filii
Abraham. Abraham genuit
Isaec, |saac autem genuit
lacob. 1acob autem genuit
ludam, et fratres g us.
|udas autem genuit Phares,
et Zaram de Thamar.
Phares autem genuit Esron.
Esron autem genuit Aram.
Aram autem genuit
Aminadab. Aminadab autem
genuit Naasson. Naasson
autem genuit Salmon.
Sdmon autem genuit Booz
de Rahab. Booz autem
genuit Obed ex Ruth. Obed
autem genuit Jesse. Jesse
autem genuit David regem.
David autem rex genuit
Sdomonem ex ea, quae
fuit Uriae. Sdomon autem
genuit Roboam. Roboam
autem genuit Abiam. Abias
autem genuit Asa. Asa
autem genuit Josgphat.
Josgphat autem genuit Joram.
Joram autem genuit Oziam.
Ozias autem genuit
Joatham. Joatham autem
genuit Achaz. Achaz autem
genuit Ezechiam. Ezechias
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Fdicetu sa, o sacra
Vergine Maria, e dogni lode
degnissima perché da te spunto il
soleddlagiudizia Crigo Dio
nogtro. Allduia

Principio dd Santo Vangelo
secondo Matteo. MATT. 1, 1-16.
Libro dellagenerazione di

Gesli Crigo figlio di David,

figlio di Abramo. Abramo

genero | sacco. sacco generd
Giacobbe. Giacobbe generd Giuda
ei suai fradli. Giuda ebbe da
Thamar: Pharese Zara.

Phares genero Esron. Esron
generd Aminadab. Aminadab
generd Naasson. Naasson genero
Samon. Salmon ebbe da Raab
Booz. Booz ebbe da Rut Obed.
Obed genero lesse. lesse

generd David re. David re ebbe
Sdomone daquellache era
statadi Uria. Sdlomone generd
Roboamo, Roboamo genero
Abia. Abiagenerdo Asa. Asa
generd Giosafat. Giosafat

genero loram. loram generd Ozia
Ozia genero Gionatam.

Gionatam generd Achaz e Achaz
genero Ezechia. Ezechia genero
Manasse. Manasse generdo Amon.
Amon generd Giosa Giosa
generd Geconiaei suoi fratdli

a tempo ddlatrasmigrazione

di Babilonia. E dopo la
trasmigrazione di Babilonia,
Geconia generd Sdathid.

Sdathiel generod Zorobabd .
Zorobabd genero Abiud. Abiud

198*



Caln.1
autem genuit Manassen.
Manasses autem genuit
Amon. Amon autem genuit
Josam. Josas autem genuit
Jechoniam, et frates gus
in transmigratione Babylonis.
Et pogt transmigrationem
Babylonis: Jechonias
genuit Salathid. Sdlathie
autem genuit Zorobabdl.
Zorobabd autem genuit Abiud.
Abiud autem genuit Eliacim.
Eliacim autem genuit Azor.
Azor autem genuit Sadoc.
Sadoc autem genuit Achim.
Achim autem genuit Eliud.
Eliud autem genuit Eleazar.
Eleazar autem genuit Mathan.
Mathan autem genuit Jacob.
Jacob autem genuit Joseph
virum Mariae, de qua natus et
Jesus, qui vocatur Cristus.
Credo.

Offertorium. - Begtaes,
Virgo Maria, quae omnium
portasti Crestorem: genuisti
qui tefecit, et in agternum
permanes Virgo.

Secreta - Unigeniti tui,
Domine, nobis succurrat
humanitas: ut qui natus de
Virgine Maris integritatem
non minuit, sed sacravit;
in Nativitatis gus
solemniis, nogtris nos
piaculis exuens, oblationem
nostram tibi faciat acceptam
Jesus Christus Dominus
nogter: qui tecum vivit.

Communio. - Besata viscera
Mariae Virginis, quae



portaverunt aeterni Patris
Hlium.

Coln.2

genero Eliacim. Eliacim generod

Azor. Azor generd Sadoc.

Sadoc generd Achim. Achim

genero Eliud. Eliud generd
Eleazar.Eleazar generd Mathan.
Mathan genero Giacobbe,

Giacobbe generd Giuseppe, 10 Sp0s0
di Maria, ddlaquae nacque

Gesli chiamato il Crito.

Offertorio. - Beatasd,
Vergine Maria, che portadti il
Creatore di tutti; generasti chi ti
fece erimani Vergine in eterno.

Segreta. - Ci vengain aluto,
Signore, I'umanitadd tuo
Unigenito: affinché Egli che nato
daunaVergine, non diminui,
ma consacro l'integrita di sua
meadre, nella solenne memoria
dellasuanascitaci liberi
dai nogtri peccati, e renda
accetta la nostra offerta, Gesl
Cristo Signor nostro che con
tevive.

Comunione. - Begtele
viscere ddlaVergine Maria, che
portarono il Fglio ddl’ Eterno
Padre.
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Can.1

Postcommunio. -
Sumpsmus, Domine, celebritatis
annuae votiva Secramenta:
praesta, quaesumus, ut et
tempordis vitae nobis
remedia praebeant, et
aeternae. Per Dominum.

Coln.2

Dopocomunione. - Abbiamo
ricevuto, o0 Signore, i sacramenti
votivi di questafestaannude:
deh! fa checi conferiscano
I rimedi per lavitatemporae
ed eterna. Per il Signore.
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Il nomedi Maria

E' usanza comune celebrareil giorno
onomeastico degli uomini grandi e persone care; td
giorno infatti ricordaloro un complesso di
grazie.

Due sono i nomi santissmi dopo qudli di
Dio: il nome benedetto di Gesu Crigto e qudllo
di Maria Il nomedi Gesu eil piuglorioso, e
nel suo nome tutti devono inginocchiard: «n
nomine lesu omne genu flectatur: coelestium,
terrestrium et infernorum: nel nome di Gesui
9 deve piegare ogni ginocchio: in Cido, in
terra, e ndl'inferno» (Filipp. 2, 10).

Spesso gli uomini impongono nomi poco
adatti, casudmente, con riguardi non gpprezzabili,
0 che hanno solo merito ndllintenzione di
chi li pone. Quando invece i nomi vengono ddla
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natura, convengono spesso, come dice il poeta,
dle cose. Codl il nome di Evaindicamadre

de viventi, qudlo di Adamo sgnifica uomo fatto
di terra. Se poi interviene Dio direttamente,
dlorail nome sragiugo. Per il Figlio di Dio
intervenne Dio stesso e lo chiamo Gesl: «&t
vocavit nomen eius lesum» (Matt. 1, 25). Lo
stesso per I'appdlativo di Cristo che sgnifica
Messa

E il nome di Maia? S ritiene comunemente
che Sa dato dato per rivelazione, manon
e certo. Secondo I'etimologia del nome, Maria,
sgnifica principamente tre cose: 1) Signorg;

2) lluminata o illuminatrice; 3) Stelladd mare.

1) Mariasgnifica Sgnora: Dio € Signore de
Cido eddlatera e Maria, essendo veraMadre
di Gestl Crigto ne € laSignorae laRegina. Chi
potra dungue, o Vergine Immacolata, esclama
entusasta S. Germano, comprendere lavostra
potenza, lavostra sovranita? VVoi sete superiore
atutti i Santi, comandate agli Angdli, volate
pitin dto dei Serafini, movete |o stesso Dio,
Sete davvero laReginadd Paradiso». E S
Bernardino da Siena: «dmperio Virginis omnia
famulantur, etiam Deus».

2) Sonificallluminata perché élapiu
sapiente dopo Gesul Cristo, illuminatrice perché
illumina, a suavolta, possedendo e comunicando
Gesll, Sapienzaincreata. Gesu el sole:

«S0l justitiae», Maria & come laluna che
ricevei raggi del sole eripienadi luce diving,
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diventa a sua volta sorgente di luce. Mariae
la sede della Sepienza, Madre del buon
Congglio, Reginadegli Apodtoli, in L& sonoin
sommo grado i doni della sapienza, ddll'intdlletto
eddlascienza

3) Sella del mare. Mariaelagdlache
indicad navigante sbattuto dale tempeste, la
viapiu breve e piu Sicura per giungere d
sospirato porto. Mariae lastellade mare: cosi
insegna S. Bernardo e cosi cantala Chiesax
«Ave maris stellax». Stella perché risplende su
noi e su tutto I'universo coi suoi meriti e con
le sue virtl; gellade mare perché comeiil
mare e talvolta agitato e sconvolto dai venti
e ddle tempeste, pieno di scogli edi pericoli
contro cui pud facilmente urtare il povero
navigante, cosl la nodtra vita su questaterrae
agitata da mdattie, da croci, da avversita,
tribolazioni e tentazioni. Ebbene, Mariaé Cole
ched illuminain questo grande mare e ci
guidad porto scuro.

Giustamente percio la Chiesa ha gabilito
unafesta per ceebrare il nome di Maria

Innocenzo XI riconoscente aMariaper la
vittoriariportata sui Turchi aVienna, estese
questafesta a tuttala Chiesa con Messaed
Ufficiatura propria. Riportiamo le Lezioni ddl
I Notturno:

«E laVergine, dice, S chiamavaMaria
(Luc. 1, 27). Parliamo un po' anche di questo
nome, che s interpretastelade mare, e che
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conviene perfettamente dlaVergine Madre.
Ellainfati & paragonata giustissmamente aun
adtro, perché come |'astro emette il suo raggio
senza dcuna dterazione, cos la Vergine hadato
dlaluceil Fgliuolo senza pregiudizio ddlasua
verginita. E comeil raggio non diminuisce per
nullalo splendore ddll'astro, cosi il Figliuolo
della Vergine non toglie niente dl'integrita di
Le. Essa é dunque quellanobile stella sortada
Giacobbe, il cui raggio illuminail mondo intero,
il cui splendore rifulge nel cidi, e penetra negli
abiss; riluce ancora per tuttalaterra, e,
scadando piu le anime chei corpi, facrescerela
virtu e consumai vizi. Essa €, dico, quellabdla
e magnifica stella necessariamente postad
disopradi questo mare profondo e vasto, brillante
per | suoi meriti, luminosaper i sUoi esempi.

«O chiunque tu Sa, che nd mare di questo
mondo ti senti piuttosto sodlottare traprocele
e tempeste, che camminare sullaterra, non
distogliere gli occhi dal fulgore di questa gela,
Senon vuoi essere sommerso daflutti. Se
insorgono i venti delle tentazioni, se urti negli scogli
delle tribolazioni, riguarda la gdla, invoca Maria
Se sa agitato dale onde ddla superbia,
dell'ambizione, dellamadicenza, ddlageoda,
riguardalagdla invocaMaria Selacollerao
l'avarizia o le seduzioni della carne agitano la
fragile navicdla ddl'anima, guardaaMaria. Se
turbato per I'enormita dei delitti, confuso per la
laidezza ddlla coscienza, atterrito per la severita
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de giudizio, ti senti trascinare ndllavoragine
dellatristezza, ndll'abisso della digperazione,
pensaaMaria.

«Ne pericali, ndle angugtie, ndlle perplessita,
pensaaMaria, invocaMaria. Non S parta
dalla tua bocca, non s partadd tuo cuore; €,
per ottenere |'appoggio delle sue preghiere, non
perdere mai di visagli esempi dellasuavita
Seguendo L&, non devii; pregandola non disperi;
pensando alel non erri; sdlati sostiene,
non caschi; sellati protegge non ha atemere;
sdlati accompagna, non t'effatichi; sdlati &
propizia, giungera a termine, e cosi sperimenterai
in te stesso quanto giustamente fu detto:

«E laVergine 9 chiamava Maria». Questo
venerabile nome, gia onorato damolto tempo in
certe parti dell'orbe cristiano, con culto speciae,
dopo l'insgne vittoriariportataa Viennain
Austria, col soccorso dellamedesmaVergine
Maria, sul crudelissmo sultano del Turchi, che
minacciava di soggiogare i popali cristiani, Papa
Innocenzo XI ordind, che, a perenne memoria di
tanto beneficio, 9 celebrasse ogni ano ndla
Chiesauniversae» .

Qudi frutti pratici ricaveremo da questa
meditazione?

1.0 Invocare frequentemente Maria. Non s

pronunziamai invano il nome di Maria Se
I'invoca l'innocente avra assicurata la propria
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innocenza; e l'invocail peccetore avrail
perdono, se l'invoca l'ammalato otterra sallievo; se
I'invocail moribondo, avra soccorso e salvezza,

Il nome di Maria & invocato sul mare, nelle
batteglie, nele famiglie, nelle Missoni, su tutta
laterra

2.0 Ricorrere a Maria specidmente nelle
delusioni e drettezze, perché il suo nome é pieno
di soavita e dolcezza. Il nome di Mariadice San
Bernardo, € lachiave del Paradiso e porta seco
la pace, lavirtu, l'ordine, I'armonia, la
prosperita.

3.0 Far conoscere il nome di Maria. «Qui
elucidant me vitam aeternam habebunt»
(Eccli. 24, 31). Non lasciars Sfuggire nessuna
occasione per parlare di Maria. Chi é devoto di
questa Vergine facilmente giungera dla santita
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Messa del Nomedi Maria

Caln.1

Introitus. Ps. 44, 13, 15
et 16. - Vultum tuum
deprecabuntur omnes divites
plebis adducentur regi
virgines post eam: proximee
g us adducentur tibi in
leetitia et exultatione.

Ps.ibid., 2 - Eructavit
cor meum verbum bonum:
dico ego operamearegi.

Gloria Patri.

Repetitur: Vultum, etc.

Oratio. - Concede,
guaesumus, omnipotens Deus:.
ut fiddestui, qui sub
sanctissmee Virginis Mariae
nomine, et protectione
lagtantur; gus pia
intercessone a cunctis mdis
liberentur in terris, et ad gaudia
aeterna pervenire mereantur
in codis. Per Dominum.

Lectio libri Sapientiae.
ECCLI. 24, 23-31.

Ego quad vitisfructificavi
Suavitatem odoris: et flores
mel fructus honoris et
honettatis. Ego Mater
pulchrae dilectionis et timoris,
et agnitionis et sanctae spal.

Coln.2

Introito. SAL. 44, 13,15€
16. - | ricchi dd popolo i
onoreranno con doni; dopo di
lei saranno condotte d rele
Sue vergini amiche; 9 presenteranno
con |etiziae con gioia



SAL. ibid., 2. - Erompada
mio cuore una fausta parolg;
iovoglio recitare d relamia
canzone.

Gloriaal Padre:

S ripete: | ricchi, ecc.

Orazione. - Dio onnipotente,
fd g, te ne preghiamo, chei
tuoi feddli, i qudi g dlietano
di trovars sotto il nomeela
protezione della SS. Vergine
Marig, per lasuapiissma
intercessone Sano liberati in
terradatutti i mali e meritino
di pervenirea gaudi eterni nel
Cidlo. Per il Signore.

Letturadd libro ddla
Sapienza. ECCLI. 24, 23-31.

lo come lavite getta fiori
di soave odore; ed i miei
fiori sono frutti di gloriae di
ricchezza. 10 madre dd bell'amore
edd timore, ddlascienzae
della santa speranza. In me
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Caln.1

In me gratiaomnisviae &
veritatis, in me omnis ges
vitee et virtutis. Trangte

ad me omnes qui concupiscitis
me, et agenerationibus
masimplemini. Spiritus
enim meus super mel

dulcis et hereditas mea
uper me et favum.
Memoriameain generatione
saeculorum. Qui edunt me
adhuc esurient: et qui

bibunt me adhuc stient, qui
audit me, non confundetur:
€t qui operantur in me, non
peccabunt. Qui eucidant
me, vitam agternam
habebunt.

Graduale. - Benedicta et
venerabilises, Virgo Maria
guae sine tactu pudoris,
inventaes Mater Salvatoris.

V). Virgo Da Genitrix
quem totus non capit
orbis, in tuase claust
viscera factus homo.

Allduja dldua

V). Post partum Virgo
inviolata permansdi: De
genitrix, intercede pro
nobis. Allduja

Vangelo: Missus est... pag 24.

Offertorium. LUC. 1, 28 &t
42 - Ave, Maria, gretia
plena; Dominus tecum:
Benedictatu in mulieribus: et
benedictus fructus ventris
tui.

Coln.2



ogni grazia per conoscere la
viaddlaveita in me ogni
speranza di vitae di virtu.
Veniteamevoi tutti che Sete
pres ddl'amoredi me, e
saziatevi de mig frutti; perché
dolce eil mio spirito pit del
miee, elamiaereditapiu del
favo dd mide. Memoriadi
mesd faraper il corso di tutti

i secoli. Coloro che mi
mangiano hanno sempre fame; e
coloro che mi bevono hanno
sempre sete. Chi ascoltame,
non avramai darrossire; e
quelli che per me operano, non
peccheranno. Coloro che mi
fanno conoscere (agli Altri)
avranno lavitaeterna

Graduale. - Benedetta e
venerabile sa, Vergine Maria,
che senza detrimento ddla
verginita, sai divenuta Madre del
Sdvatore.

V). Vergine Madre di Dio,
Colui chetutto il mondo non
puo contenere, s chiuse nel
tuo seno, facendos uomo.

Allduia, dlduia

Dopo il parto rimanesti
Vegineinviolatas Madre di Dio,
intercedi per noi. Allduia.

Offertorio. LUC. 1, 28 e 42.
- Ave, Maiapienadi grazia,
il Signore é teco; benedetta
tu frale donne: e benedetto
il frutto del ventre tuo.
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Caln.1

- Secreta. - Tua, Domine,
propitiatione, et beatae
Mariae semper Virginis
intercessione, ad perpetuam
atque praesentem haec
oblatio nobis proficiat
prosperitatem et pacem. Per
Dominum.

Communio. - Beata
visceraMariae Virginis, quae
portaverunt aeterni Patris
Hlium.

Postcommunio. - Sumptis
Domine, salutis nostrae
subsidiis, da quaesumus,
Beatae Mariae semper
Virginis patrociniis nos ubique
protegi; in cuius veneratione
heec tuae obtulimus
maedati. Per Dominum.

Coln.2

Segreta.. - Per latuabonta,
0 Signore, e per l'intercessione
di Mariasempre Vergine,
questo sacrificio i giovi dla
prosperitaedlapacein
questa e ndl'dtravita.

Comunione. - Begtele
viscere di MariaVergine che
portarono il Figlio ddl'Eterno
Padre.

Dopocomunione. - Ricevuti
gli auti per lanostra salvezza,
ti preghiamo, o Signore,
d'esserein ogni luogo protetti
dd patrocinio della Beata
Maria sempre Vergine, in onore
della quale abbiamo offerto



dlatua maesta questo
sacrificio. Per il Signore.
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L'Addolorata

[l 15 settembre s commemorano i dolori
della beeta Vergine e s onorala Madonna come
Regina martyrum, laReginadel Martiri.

Infatti il suo martirio fuil pitilungo, il pit
intenso, il piti meritorio.

1) Il martirio di Mariafuil piu lungo. Come
tuttalavitadi Gesti fu un lungo martirio, cosi
tuttalavitadi Mariafu unalungaseried
prove e di dolori. Ebbe anche le sue gioie, &
vero; anzi § puo dire che per tutti i momenti
della sua vita ebbe I'animo inondato delle piu
pure adlegrezze, poiché patire con Gesll e per
Gesl era per lei unaimmensa consolazione;
perd le sue gioie andarono sempre congiunte ad
intens dolori. Cosi vediamo Maria preparars
dlanascitadi Gesti col doloredi unlungo e
faticoso viaggio, col dolore di veders respinta
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datutti a Betlemme; gioisce ddlla nascita di

Gesll, ma soffre dell'estrema povertaiin cui lo
vede, s presenta con Gesu d tempio: gode
perché Simeone |o riconosce e proclamaMessia,
ma pasmaadl‘annunzio della spada che

le trapasseraiil cuore; gioisce ddlavenutae
del'adorazione de Magi, ma subito leinddie
tese a Gesl la costringono a fuggire in Egitto;

un giorno Mariagioiradelanogravicina
redenzione, mail cuore le verralacerato da prezzo
di questaredenzione; accettera, contenta,
d'esserci Madre, ma perdera Gesli che muore,

Il martirio della Vergine Santissma comincia
soprattutto con la profeziadi Simeone: «Ecco
guesto bambino & posto arovinae arisurrezione
di malti in Israele e come segno di contraddizione;
anche ate una spada trapassera |'anima.

Queste parole furono come un lampo di

luce dnigtra che le scosse improvvisamenteil
cuore e, penetrandole nell'anima, squarciandole
bruscamente |'avvenire, diede maggior risdto
atutto cio che Elladdlaletturade Profeti gia
conoscevade patimenti dd Messa

Maria sadunque ormai cio che l'avvenire
riserbaasuo Fglio: il doloreelamorte E qude
intenso dolore dovette pur essere per il suo cuore
cosl affettuoso, che questo Figlio dalei cosi
eroicamente offerto per lasalute degli uomini, non
li sdveratutti: vi saranno qudli che ressteranno
dlagrazia e che, nonogtante |'effusone del
Sangue divino, andranno per loro colpa dannati.
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Si, laspada del dolore trapassera orma Sno
d termine ddlavital'animacos teneraed
afettuosadi Maria. D'orainnanzi non ¢i sarapiu
per lel gioiadd tutto pura: nel sorriso del
Dio-Bambino Marialegge il dolore profondo
causatogli dalaingratitudine e dal'odio dei
cattivi. L'amore di questo Dio-Bambino e
misconosciuto e offesala divina sua Maesta; egli che
dovrebbe essere da tutti amato e adorato, e invece
damolti odiato e dileggiato.

Il Cuore di Maria ne resta profondamente
ferito; dlaintanto S sudiadi compensare a Gesll
ameno con l'intensita del suo amore I'atrocita
del suoi dolori. LaMadonna e veramente: Virgo
dolorosiss ma.

2) Il martirio di Mariafu il piu intenso. Dicono
i Santi che non saramal possibile amente
umana comprendere l'intenstadel dolori di
Maria, perché non s riuscira mai a comprendere
quellache élacausa principae del suoi dolori,
cioelagrandezza dd suo amore per Gesll. Tae
epureil pensero della Chiesache ndlasua
liturgia gpplicadla Vergine Addolorata quelle
stesse parole cheil profeta Geremia gpplicaa
Gesti Crigto: «O voi tutti che passate per lavia,
sostate e vedete se c'e dolore pari d dolor mio,
chegravasu di me» (Lam. 1, 12).

A rendere maggiormente intenso il martirio
di Maria concorsero in modo particolare la sua
quista sengbilita, la sua eminente santita,

I'alta cognizione che avevadi Dio e ddlle sue

212*



perfezioni e quindi anche ddla deformitamorae
del peccato e ddl'offesa che recaaDio; ma
soprattutto la causa che intensfico i dolori di
Mariain un grado immensamente superiore dla
nostra comprensione fu il suo amore per Gesl.
Nessuno mai amo come lei Gesl, poiché
Iddio, il quae non fale cose ameta, dandola per
Madre a suo Figlio, accese ndl vergine suo
cuore unascintilladi qud divino anore che ha
lui datuttal'eternita per suo Figlio. Mariaama
con tutta I'anima Gestl, come suo Dio; I'ama
come sUo figlio, il piu bdlo, il pit amante, il pit
amabile di tutti i figli; e questo suo amore, gia
immenso nel giorno ddll'incarnazione del Verbo
nel suo seno, andd sempre piul crescendo Sino
dlafine delavita. Ora e gppunto questo amore
che formail suo supplizio. Perché questa Vergine
Samartire, dice il Bossuet, non occorre «né
accender roghi, né armar di acuto ferro le mani
del carnefice, néinfiammar I'odio del persecutori...
basta una medesima croce per il suo diletto
eper lei. Volete, 0 eterno Padre, chedlasa
copertadi piaghe? Fate che veda qudle di suo
Figlio, conducetela soltanto a piedi della Croce
e poi lasciate che il suo amorelavori... Sei
flagelli gritolano il corpo di Gest, Mariane
risente tutte le ferite; se unacoronadi pine
netrafiggeil capo, Maria é Sraziata da tutte
qudle punte; se gli offrono aceto e fide, Mariane
beve tutta I'amarezza; se ne distendono il corpo
aulla Croce, Maria ne patisce tutta la violenza.
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| martiri 9 consolavano nel loro tormenti
dando un affettuoso sguardo a Gesti Crocifisso:
per Marianon e cosi; guardare Gesl per lei e
accrescere i proprii dolori, ed anche queli del
Figlio, che non puo vedere patire la Madre senza
sentirseneil cuore profondamente addol orato.

Ed e per questo che i SS. Padri ed i Dottori
della Chiesainsegnano che laB. Verginefu
non solo martire, ma piu che martire: «plusquam
martyr», come dice S. Bernardo. Il dolore del
martiri lacerd il loro corpo, maquelo di Maria
trafiselasuaanima. «ll dolore di Mariafus
grande, scrive S. Bernardino da Siena, che
diviso fratutti gli uomini, basterebbe a dare loro
aulligante lamorte: Tantus fuit dolor Virginis,
quod s in omnes creaturas divideretur, omnes
subito interirent». S. lldefonso affermachei
dolori di Maria superarono di molto quelli del
martiri anche pres collettivamente; e S. Ansemo
aggiunge chei tormenti dei martiri Sono
cosaleggera e danulla, posti in confronto con
qudli di Maria: «quidquid crudelitatis inflictum
est corporibus martyrum, laeve fuit aut
potius nihil comparatione tuae passioni s».

Maria e veramente lareginade martiri:
Regina mortyrum; perché causadel suo martirio
fu I'amore suo per il Figlio e questo amore
€ incommensurabile.

3) Il martirio di Maria fu ancheil piu
meritorio, perchéil piu esemplare e paziente Da
U0 labbro non usci ma il minimo lamento, ma
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accettd sempre tutto, riconoscente, dalle mani
di Dio. Ellavede che il mondo non puo essere
savato eil Padre celeste non puo ricevere una
condegna soddisfazione che da una vittima di
vaoreinfinito; e quindi ha acconsentito volentieri
non solo dl'Incarnazione del Verbo nd suo
SN0, ma acconsente ancora al'immolazione del
Figlio, e offre se sessa con lui, immolando con
la spada ddll'obbedienza tutta la sua vita e tutte
le Sngole sue azioni, ripetendo in cuore l'umile
suo fiat: Ecco laservade Signore, 9 facciadi
me secondo latua parola.

Ndl'ufficiaturadi oggi 9 leggeil seguente
tratto di S. Bernardo: «ll martirio della Vergine
c eriveato tanto ddla profeziadi Smeone
quanto dalla storia medesima della passone
del Signore. «Egli € posto (diseil santo
vegliardo dd Bambino Gesll) per segno di
contraddizione; e anche ate (rivolto poi aMaria)
trapassera l'anima una spadax». Si, 0 Madre
beeta, ha veramente trapassata l'animatua.
Perché non passando che per questa, ha potuto
penetrare la carne dd tuo Figliuolo. E certo
dopo che quel tuo Gesli ebbe reso lo spirito, la
lancia crudele gprendogli il costato, non giunse
giadl'animadi lui sebbene trapassd I'anima
tua. Infatti I'animadi lui non Cerapiu la ma
latuanon se ne poteva distaccare.

«Laviolenzadd dolore ha dunque trapassata
latua anima, cosicché non immeritamente

215*



216

noi ti proclamiamo piu che martire, avendo il
sentimento della compassione sorpassato in te
tutte le sofferenze che pud sostenereil corpo.
E non ti fu forse pit che una spada quela
parola che trapassd reamente latua anima
«e giunsefino dladivisone ddl'animae ddlo
Spirito»: «Donna, ecco il tuo figlion? Quae
scambio! Ti § da Giovanni invece di Gesy, il
sarvo invece del Signore, il discepolo invece del
Maedtro, il figlio di Zebedeo per il figlio di Dio, un
semplice uomo per il figlio di Dio! Come non
avrebbe trgpassata la tua sensbilissma anima
guesta parola, quando il solo ricordo spezzai
nostri cuori sebbene di sasso e d'acciaio?

«Non vi meravigliate, o fradli, nd sentire
dire che Mariafu Martire ndl'anima. S
meravigli chi non ricorda daver udito Paolo
annoverare frai piu grandi ddlitti dei Gentili d'essere
dati «senza affezione». Cio fu lungi da cuore
di Maria, esapurelungi da suoi servi. Ma
forse qualcuno dira: Non sapeva Ella che sarebbe
morto? Senza dubbio. Non sapeva forse che
sarebbe risuscitato? Con tuttala fede. E non
pertanto fu afflittane vederlo crocifisso? E
profondamente. Machi sa tu, o fratello, e donde
viene latua saggezza per meravigliarti piu di
veder Maria competire che di vedereil Figlio
di Maria patire? Egli poté morire nel corpo; e
guesta non poteva morire con lui ndl cuore?
Egli mori per una carita che nessuno sorpassera
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mai: ed ancheil martirio di L& ebbe principio
da una carita che dopo quella, non ce nefu
un'eguae».

Qudi frutti ricaveremo per noi?

1.0 Chiediamo dlaVergine Addolorata che
ci auti acompatirei dolori di Gesl, come ha
fatto lei; asentirci in cuore un orrore piul vivo
del peccato, un desiderio piu intenso di santita,
un amore piu generoso per Gestl Cristo e per la
sua Croce.

2.0 Imitiamo Mariatacendo ndlle avwversitae
avendo sempre pazienza.

3.0 Chiediamo a Gesli per mezzo di Maria
aumento di pazienza perché lavita é dovere,
patimento, continualottar militia est vita
hominis super terram (lob. 7). Samo seguaci di
Gest Crigto Crocifisso il quale ammonisce tutti:
«Chi vual venire dietro di me, rinneghi se sesso
prenda la sua croce e mi segua» (Matt. 16, 24).

Attraverso la croce giungeremo d Cielo:
«Per Crucem ad lucemy.

Messa: Stabant juxta crucem... pag. 80.
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Madonna della M ercede

LafestaddlaMadonnadellaMercede s
celebrail 24 settembre ed halo scopo di onorare
laSS. Vergine, laqudeintervenne aliberare
tanti crigtiani che gemevano sotto la schiavitu
de Saraceni.

Intutti i tempi Maria corsein auto del
cristiani, perché come ebbe cura di Gesl, cosi ha
grande cura del suo corpo mistico: la Chiesa.
Trai nemid piu terribili- e formidabili che la
Chiesa ebbe ndl corso del secoli, furono i Turchi.
Per virtt di Maria, S riusci asconfiggerli a
Lepanto e aVienna, per virtu di Mariag riusci
ancoraavincerli quando tentarono avvicinars
al'ltalia passando per la Spagna.

Sele Crociate avevano inflitte loro gravissme
perdite, avevano perd fomentato il loro
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odio contro i seguaci di Crigto, eli avevano
spinti acompiere nuove e maggiori cruddta
verso di ess.

Tante sofferenze e tanti gemiti, commaossero
il pietosssmo cuoredi MariaSS, ed
principio del secolo XIII, quando piu dti e
Srazianti 9 levavano alLe i voti ei gemiti di tanti
miseri cridiani schiavi, Mariavennein loro auto
per mezzo di tre suoi grandi divoti.

Il Breviario di questa festaraccontain modo
semplice e mirabile come avwennero i fatti.

Ecco il testo:

«ll tempo in cui lapit vada e piu bella parte
della Spagna era oppressa dd barbaro giogo
del Saraceni, einnumerevoli feddi sotto s
inumana e infelice schiavity, correvano grandissmo
pericolo di rinnegare lafede cristiana, e di
compromettere I'eterna saute, la beatissma Regina
del Cido, volendo benevolmente rimediare a
mdi s grandi e numeros, manifesto lasua
esrema carita per liberarli. Difatti mentre San
Pietro Nolasco rinomato per pieta e ricchezze,
andava continuamente ruminando nelle sue sante
meditazioni in qua maniera poter venirein
auto delle cdamitadi tanti critiani degenti
sotto ladominazione del Mori, gli gpparve con
volto ilare la stessa beatiss ma Vergine, dicendogli
come sarebbe accettissmo ale ed suo
Figliuolo unigenito, s2 9 fondasse in suo onore
un Ordine religioso avente per scopo di liberare
gli schiavi ddlatirannide da Turchi. Incoraggiao
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da questa celeste visone, I'uomo di Dio

S senti avwampare di un'‘ardente carita, e non

ebbe in cuore pit che una sola brama, di

consacrare se sess0 e I'Ordine che avrebbe idtituito

dla pratica continua di questo amore generosssimo

per cui ciascuno avrebbe datala sua

vitaper gli amici e per il U0 prossmo.
«Lamedesmanotte, la Santissma Vergine

gpparve anche a beato Raimondo di Pennafort

e a Giacomo re d’Aragona, esortandoli aidtituire

lo stesso Ordine religioso, e persuadendoli

aconcorrere collaloro fortuna alafondazione

di sl bell'opera. Pietro poi corse subito ai piedi

di Raimondo, suo confessore, e gli fece conoscere

ogni cosa; etrovatolo d corrente di tutto

per rivelazione celeste, § mise umilissmamente

sotto lasua direzione. Ma sopraggiunto il re

Giacomo, decise d'eseguire quanto la beatissma

Vergine gli avevarivelato. Percio, dopo aver

conferito fraloro, trovatis d'accordo, intrapresero

lafondazione d'un Ordine, in onore ddlla

Vergine Madre, sotto il nome di santa Maria

della Mercede o ddla Redenzione degli schiavi.
«Pertanto il 10 agosto dell'anno del Signore

1218, il re Giacomo decreto la fondazione di

questo I stituto gia concepito daque santi

uomini, obbligandone i soci con un quarto voto,

di rimanere come ostaggi in potere dei pagani,

se fosse stato necessario per laliberazione del

Crigtiani. 1l re concesse loro di portare sul petto

le sue proprie armi, e sinteresso di far
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gpprovare da Gregorio I X questo Istituto e voti
religiod ispirati das sublime caritaverso il
prossmo. Malo stesso Dio per mezzo ddlaVergine
Madre, fece crescere talmente questaistituzione,
che s sparse con molta rapidita e successo su
tuttalafacciadelaterra, efiori di santi
uomini inggni per caritaepieta, i qudi S
dedicavano araccogliere demosine di Cristiani per
riscattarei loro fratelli, e dare spesso se sess
come pegno per liberarne un gran numero. Al
fine poi di rendere aDio e dlaVergine Madre
le dovute grazie per S bendficaidituzione, la
Sede Apostolica dopo aver accordato allo stesso
Ordine innumerevoli privilegi, concesse di
celebrare questa festa particolare e di recitarne
l'uffido.

Pitl interessante dei prodigi con cui la Beata
Vergineiditui il suo Ordine & lagtoriadel
miracoli con cui 1o sviluppd e sogenne
nell'adempimento dell'ardua missione. Sono oltre 7
secoli di prodigiose lotte e trionfi, dinnumerevali
schiavi liberdti, di migliaadi anime salvate. Ora
i Mercedari sono ridotti a pochi, perché laloro
Missione fu compiuta, mail bene fatto da ess,
€ immenso.

Quadli frutti trarremo per noi, daquesta
consderazione?

1.0 Grande riconoscenza dla Vergine che
soccorse, in ogni tempo, la sua Chiesa. Ovunque
9 scorgono Santuari Mariani, innazati dalla
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pietade feddi; datuttalacrigianitas devano
lodi aMaria e con ragione, perché infinite
sono le grazie dalel concesse dla cridtianita.

2.0 Preghiamo per la Chiesa, perché trionfi
del suoi nemici, S estenda su tuttala terra
Preghiamo per | Sacerdoti, per i Religiog;
chiediamo grazie per ess.

3.0 Domandiamo a Mariaun maggior amore
per le anime. Quanto e piccolo il nostro amore
per le animein confronto a quello del Mercedari!
Ess davano anche lavita per sdvare uno
schiavo, un crigtiano, e noi, forse, non vogliamo
tollerare la minima sofferenza per il prossmo...
Riflettiamo, e supplichiamo Maria ad aumentare
in noi la carita

222*



Messa della Madonna della M er cede

Coln.1

Messa: Salve... pag. 158.

Oratio. - Deus, qui per
gloriogssmam Filii tui
Matrem, ad liberandos
Chridti fideles a potestate
paganorum, nova Ecclesam
tuam prole amplificare
dignatus es. praesta,
quaesumus, ut, quam pie
veneramur tanti operis
indtitutricem, gus pariter
meritis et intercessione, a
peccatis omnibus et captivitate
daemonis liberemur. Per
eumndem Dominum.

Coln.2

Orazione. - O Dio, che per
mezzo delagloriogssma
Madre del tuo Figlio, ti sai
degnato di aricchire latua
Chiesadunanuovafamigliaalo
scopo di liberare i feddi di
Crigto da potere de pagani,
fa, te ne preghiamo, che,
venerandola noi devotamente,
qude idtitutrice di un‘opera
S grande, per i suoi meriti e
lasuaintercessone, Samo
liberati daogui maeeddla
schiavitu ddl demonio. Per lo
stesso Signore.
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B. Vergine del Rosario

Frai molti ossequi verso laB. Vergineg, il
Rosario é certamente uno dei piu accetti d suo
cuore santissmo.

Come larosaelareginade fiori, per la
molteplicitade suoi petdi, per lavarieta de suoi
colori e specidmente per il suo delizioso profumo,
cosi lapreghieradd Rosario, € lareginafra
le divozioni mariane. Cosl afferma S. Carlo
Borromeo.

Il Rosario € un modo particolare di pregare
laMadonng; in 9 dternala consderazione
di 15 migteri con larecitadi dieci Ave
Mariae di un Pater Noster. E' quindi, ad un
tempo, preghiera, meditazione, istruzione, e serve
ad dimentare |la pieta secondo il metodo: Via,
Veritae Vita E' un compendio dd Vangdo, la
dntes ddle divozioni.
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Il Rosario e voluto da Maria e larecitadi
ess0 eil piu be regdo che possamo farle. I
S. Padre percio, volle riassumernelelodi ele
bellezze nella celebre Enciclica ddl'ottobre 1937.

Il Rosario € preghiera molto efficace, &
I'arma potente della Chiesar innumerevoli sono
infatti le vittorie riportate per mezzo del Rosario.

LaVergine dd Rosario S mostro davvero
«terribile come esercito schierato in campo»
(Cant. 6, 3).

Gli Albiges minacciavano, furibondi ed in
armi, nel sec. XI11. Chi li vinse? Piu che la spada
di Smone di Monforte, fu lacoronadi San
Domenico.

A chi g deveil trionfo sui Turchi a Lepanto?
Al Rosario di S. Pio V. Chi infranse la disperata
ressenzade Cavinigi alLaRochele? | soldeti
del Richelieu daunapateei Rosai de feddi
ddl'dtra Chi libero Vienna ddl'assedio della
Mezzaluna? L'eroico Sobieschi, combattendo con
lacoronad polso.

E cosi quando una pubblica calamita, un
terremoto, una carestia, incute nel popali lo
spavento, e diffondeil timore, la coronadi Maria
echeggia su mille labbra, ndle Chiese &ffollate,

e Maiariportatrai suoi figli il sorriso del
conforto e l'aluto.

Il Rosario e dla portata di tutti: € lapreghiera
dei Papi, del Vescovi, dei Sacerdoti e del
fedeli; de dotti e degli ignoranti; dei grandi e
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de piccali. E' un libro gperto per tutti; tutti lo
possono leggere.

Il Rosario ancora & un'arma per combattere
le passioni, specidmente le tre concupiscenze:
concupiscentia carnis, concupiscentia oculorum,
uperbiavitae. | Migteri gaudios infatti ¢i portano
acondderare e chiedere I'umilta; i doloros
lamortificazione, i gloriog il distacco dai
caduchi beni dellaterraeil desiderio del beni
Celedti.

Al Rosario e consacrato un mese intero:
ottobre, elafestas celebrail 7 dello stesso mese.

Qud'el'origine di questafesta? Celo diceil
Breviario:

«Allorché l'eresa degli Albiges S estendeva
empiamente nellaprovinciadi Tolosa
mettendovi di giorno in giorno radici sempre piu
profonde, S. Domenico, che avevafondato alora
I'ordine dei Predicatori, S gpplico interamente
agadicarla E per riuscirvi pit Scuramente,
implord con assidue preghiere il soccorso ddlla
B. Vergine lacui dignita quegli ertici
attaccavano impudentemente, ed acui e dato di
distruggere tutte le eresie ndl'intero universo.
Ricevuto dale I'avviso (secondo che vuolela
tradizione) di predicare a popoli il Rosario come
auto sngolarmente efficace contro I'eresaei
vizi, Supisce vedere con qud fervore e con qud
successo egli eseguil I'ufficio effidatogli. Orall
Rosario € unaformula particolare di preghiera
nellaquae s distinguono quindici decade di
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sdutazioni angdiche, separate ddl'orazione
domenicae, ein ciascunaddle qudi ricordiamo
meditandoli piamente, dtrettanti migteri della
redenzione. Da quel tempo dunque questa
manieradi pregare incomincio, graziea S.
Domenico, afars conoscere e aspanders. E
ch'egli negal'iditutore e l'autore, lo 9 trova
affermato non di rado nelle |ettere gpostoliche del
Sommi Pontefidi.

«Da quedtaigtituzione s salutare promanarono
nel popolo crigtiano innumerevoli benefic.
Frai quai g cita, con ragione, lavittoriache
il santissmo Pontefice Fio V ei principi cridiani
inflammeati dalui riportarono presso leisole
Cursolari sul potentissmo despotade Turchi.
Infatti essendo Stata riportata questa vittoriail
giorno medesmo in cui i confratelli ddl santissmo
Rosario indirizzavano aMariain tutto il
mondo |e consuete suppliche e le preghiere
stabilite secondo I'uso, non senza ragione essa s
attribui a queste preghiere. E cio attesto anche
Gregorio X1, ordinando che aricordo di
beneficio tanto Sngolare, in tutto il mondo 5
rendessero perenni azioni di grazie ala beata
Vergine sotto il titolo dd Rosario, in tutte le
Chiese che avessero un atare del Rosario, e
concedendo in perpetuo in td giorno un Ufficio
di rito doppio maggiore; e dtri Pontefici hanno
accordato indulgenze pressoché innumerevoli a
quelli cherecitano il Rosario e dla Confraternita
di questo nome.
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«Clemente X, poi, simando che anche
l'inggne vittoriariportata l'anno 1716 ndl regno
dUngheriada Carlo VI, imperatore det Romani,
sull'esercito del Turchi, accadesse |10 stesso
giornoin cui 9 ceebravalafetaddla
Dedicazione di S. MariadellaNeve, e quas nel
medesimo tempo che a Romai confratdli del
santissmo Rosario, facendo preghiere pubbliche e
solenni con immenso concorso di popolo e grande
pietd, indirizzavano a Dio ferventi suppliche
per |'abbattimento del Turchi eimploravano
umilmente l'aiuto potente della Vergine Madre di
Dio afavorede Crigtiani; credette dover
attribuire questa vittoria d patrocinio della
dessa Vergine, come pure la liberazione,
avvenuta poco dopo, dell'isoladi Corcira,
dall'assedio parimenti de Turchi. Percio affinché
restasse sempre perpetuo e grato ricordo di si
indgne beneficio, estee atuttala Chiesala
festadd Santissmo Rosario da celebrars collo
stesso rito. Benedetto XI11 fece inserire tutto
cio nel Breviario Romano. Leone XIII poi in
tempi turbolentissmi per laChiesa, e ndl'orribile
tempestadi mdi che dalungo tempo ci
opprimono, ha sovente e vivamente eccitato con
reiterate | ettere apostoliche tutti i fedeli del
mondo arecitare gpesso il Rosario di Maria,
soprattutto nel mese di ottobre, ne hainnalzato
di piu lafestaarito superiore, haaggiunto dle
Litanie Lauretane I'invocazione, Regina del
Sacratissmo Rosario, e concesso atuttala
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Chiesa un Ufficio proprio per la tessa solennita.
Veneriamo dunque sempre la santissma Madre di
Dio con questa divozione che le é graditissma;
affinché, invocata tante volte dai feddi di Cristo
collapreghieradd Rosario, dopo averci dato
d'abbattere i nemici terreni, ¢i conceda dtresi

di trionfare di qudli inferndi».

Comerecitare il Santo Rosario?

1.0 Con fede. Non ogni Rosario ottienele
grazie: questo perché mancano le disposizioni
richieste; o, come dice S. Agostino, parlando della
preghiera, non s ottiene perché s chiede mali,
male, mala: mdi, cioé in peccato; mae, cioé
senzavera pieta; mala, cioé cose non
necessarie al'eterna saute.

Esercitare la fede meditando bene i migteri
e chiedere grazie utili per l'anima

2.0 Con volonta decisa di riformare la vita.
Imparare quindi le virtu di Gesli e Maria:
umilta, poverta, amore a Gesll, mortificazione,
purezza, distacco ddle cose dellaterrae amore dle
cdedi: quae sursum sunt quaerite, quae sursum
sunt, sapite (Coloss. 3, 1-2).

3.0 Con devozione. Condderare beneil senso

del Pater ed Ave, avereil cuore pieno damore
verso Gestl e Maria. Possibilmente recitarloin
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Chiesaein ginocchio: perd il Rosario s pud
recitare ovunque.

Ci daquindi carala Corona erecitiamola
ogni giorno. Perché mettere la coronatrale
mani del defunti, sein vitafu ad estranea?
S ritorni d Santo Rosario: con Esso ritornera
lafede elaverapietanel popolo crigtiano.
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MessadellaB. V. del Rosario

Can.1

Introitus. - Gaudeamus
omnes in Domino, diem
festum cdlebrantes sub
honore bestae Mariae Virginis.
de cujus solemnitate
gaudent Angdli, et collaudant
Hlium Da.

Ps. 44, 2. - Eructavit
cor meum verbum bonum:
dico ego operamearegi.

V). Gloria Patri.

Oratio. - Deus, cujus
Unigenitus per vitam, mortem
€t resurrectionem suam
nobis salutis agternae
praemia comparavit: concede,
quaesumus, ut, haec
mysteria sacratissmo beatae
Mariae Virginis Rosario
recolentes, et imitemur quod
continent, et quod promittunt,
assequamur. Per eumdem
Dominum.

Lectio libri Sapientiae.
PROV. 8, 22-24 et 32-.35.

Dominus possedit mein
initio viarum suarum,
antequam quidquam faceret
aprincipio. Ab agterno
ordinata sum, et ex antiquis
antequam terra fieret.

Coln.2

Introito. - Ralegriamoci
tutti ne Signore, oggi che
celebriamo lafestain onore ddla
B. Vergine Maria, ddlacui
solennita gioiscono gli Angdli



enedanno loded Figliodi
Dio.

SAL,. 44, 2. - Unbd canto
m'e sgorgato dal cuore, vo'
recitare d re lamia canzone.

V). Gloriad Pedre.

Orazione. - O Dio, il cui
Unigenito collasuavita,
morte e risurrezione ¢ ha
guadagnato il premio dellaeterna
salute, concedici, te ne preghiamo,
che richiamando dlamente,
col santissmo Rosario della
beata Vergine Maria, questi
misteri, imitiamo cio che
contengono e conseguiamo cio che
promettono. Per |o stesso
Signore.

Letturadd libro ddla Sapienza
Prov. 8, 22-24, e 32-35.

Il Signore mi possedette
dl'inizio delle sue opere, fin da
principio avanti la creazione.

Ab eterno fui stabilita, d
principio, avanti che fosefattala
terrac non erano ancora gli
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Caln.1

Nondum erant abyss, et ego
jam concepta eram. Nunc
ergo filii, audite me: Besti
qui custodiunt vias mess.
Audite disciplinam, et
estote sapientes: et nalite
abjicere eam. Beatus homo,
qui audit me, et qui vigilat
ad fores meas quotidie

et observat ad postes ostii
me. Qui me invenerit,
inveniet vitam, et hauriet
sdutem a Domino.

Graduae. Ps. 44, 5.11 et
12. - Propter veritatem, et
mansuetudinem, et
judtitiam: et deducet te
mirabiliter dexteratua

V). Audi, filia, et vide,
et inclina aurem tuam: quia
concupivit rex speciem
tuam.

Allduja dldua

V). Solemnitas gloriosee
Virginis Mariae ex semine
Abrahae, ortae de tribu
Juda, claraex gtirpe David.
Allduja

Sequentia sancti Evangdii
secundum Lucam. Luc. 1, 26-38.
Inillo tempore Missus
est Angelus Gabriel aDeo
in civitatem Galilese, cui
nomen Nazareth, ad
Virginem desponsatam viro
cui nomen erat Joseph de
domo David; et nomen
Virginis Maria Et ingressus
Angdus ad eam dixit:
Ave, gratia plena, Dominus



Coln.2

abiss, ed io ero gia concepita.
Or dunque, o figli, ascoltatemi:
Bedti qudli che battono le
mievie. Acoltate | miel avwig
per diventar saggi, non li
ricusate. Besto I'uomo che mi
ascolta e vegliaogni giorno
dlamiaporta, e aspetta
al'ingresso dellamia casa. Chi
troverame, avratrovatalavita
ericeveradd Signorela
saute.

Graduale. SAL. 44, 5; 11 e 12.
- Per laveracita, per la
dolcezza, per lagiudizia latua
destrati fara meravigliosamente
lastrada.

V). Ascolta, o figlia, guarda
e porgi I'orecchio: cheil res
€ innamorato ddlatua bellezza

Allduig dlduia

V). E lasolennitadella
gloriosaVergine Mariaddla
dtirpe di Abramo, dellatribu
di Giudaeddlaillusre
famigliadi David. Allduia

Seguito dd santo Vangelo
secondo S. Luca. Luc. 1, 26-38.

In qud tempo: Fu mandato
I’'Angelo Gabride daDio
in unacittaddla Gdilea
chiamata Nazaret, ad una
Vergine sposata ad un uomo della
casadi Davide, chiamato
Giuseppe; elaVergines
chiamavaMaria. Ed entrato
I'Angelo dalei, disse Dioti salvi,
pienadi grazia; il Signore e
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Caln.1

tecum: benedictatu in
mulieribus. Quae cum audisst,
turbata est in sermone

gus et cogitabat, quais
esxt iga sdutatio. Et ait
Angdusd: Netimeas Maria,
invenisti enim gratiam

gpud Deum: ecce concipies
in utero, et pariesfilium,

et vocabis nomen gus
Jesum. Hic erit magnus, et
Flius Altissmi vocabitur:

et dabit illi Dominus Deus
sedem David, patris gus, et
regnabit in domo Jacob in
aeternum; et regni gus non
erit finis. Dixit autem Maria
ad Angelum: Quomodo

fiet isud quoniam virum

non cognosco? Et
respondens Angelus, dixit &:
Spiritus Sanctus superveniet
inte e virtus Altissmi
obumbrabit tibi. Ideoque

et quod nascetur ex te
Sanctum, vocabitur Flius
Del. Et ecce Elisabeth,
cognata tua, et ipsa concepit
filium in senectute ug; &
hic mengs sextus et illi
quee vocatur serilis, quia
non erit impossibile gpud
Deum omne verbum. Dixit
autem Maria: Ecce ancdilla
Domini, fiat mihi secundum
verbum tuum.

Offertorium. ECCL. 24, 25,
39,17. - In me gratia omnis
viae & veritais, in me
OMmnNis oes vitae et virtutis
€00 quas rosa plantata



Coln.2

teco! Benedetta tu frale donne.
Ed turbata a queste parole
pensava che specie di saluto
fosse qudlo. EI'Angelo ledisse
Non temere, Maria, perché hai
trovato grazia presso Dio, ecco tu
concepira e partorirai unfiglio
egli porra nome Gesl. Quedti
sara grande e sara chiamato
Hgliuolo ddI'Altissmo; e

alLui darail Signore Iddio
lasede di Davide, suo padre;

e regnera soprala casa di
Giacobbein eterno; eil suo
regno non avrafine. E Maria
dise dl'’Angdo: In qua modo
avverra questo mentre io

non conosco uomo? E I'Angelo
lerispose e disse Lo Spirito
Santo scendera sopra di

te, elavirtu ddl'Altissmo

ti adombrera. Per questo
ancora il Santo che nascerada
te, sara chiamato figlio di

Dio. Ed ecco che Elisabetta,
tua parente, ha concepito
anch'essaun figlio nellasua
vecchiagiaed € nel sesto mese
quellache dices gerile;
imperocché nullasaraimpossibile a
Dio. E Mariadisse: Ecco I'ancella
del Signore; facciad di

me secondo latua parola.

Offertorio. ECCL. 24, 25;
39, 17. - Inmeogni graziadella
viae ddlaverita, in me ogni
soeranzadi vitaedi virtu: io
fruttifical come rose
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Caln.1
Super rivos aguarum
fructificawvi.

Secreta. - Fac, nos
quaesumus, Domine, hic
muneribus offerendis
convenienter aptari: et per
sacraissmi Rosarii mysteriagc
vitam, passonem et gloriam
Unigeniti tui recolere; ut
gusdigni promissionibus
efficiamur: Qui tecum.

Communio. ECCLI. 39, 19,
- Florete flores quas
lilium, et date odorem, &
frondete in gratiam,
collaudate canticum, et
benedicite Dominum in operibus
uis.

Postcommunio. -
Sanctissmae Genitricis tuae, cujus
Rosarium celebramus,
quesumus, Domine, precibus
adjuvemur ut et mysteriorum
quee colimus, virtus
percipiatur, et sacramentorum
quae sumpsimus
obtineatur effectus Qui vivis.

Coln.2
piantate lungo la corrente delle

acque.

Segreta. - Facci degni, te
ne preghiamo, Signore, di
presentarti convenientemente
gueste offerte efa che attraverso
a mideni dd sacratissmo
Rosario d richiamiamo dla
mentein tal manieralavita, la
passone e lagloriadd tuo



Unigenito da esser fatti degni
delle sue promesse: Il quae
teco.

Comunione. ECCLI. 39, 19. -
Buitate fiori, come gigli,
effondete odori, mettete graziose
fronde, cantate insgemeiil
cantico e benedite il Signore
nelle sue opere.

Dopocomunione. - Ci
soccorrano, te ne preghiamo, o
Signore, le preghiere ddlatua
SantissmaMadre dellaqude
cdebriamo il Rosario, affinché
conseguiamo lavirtu del
misteri che celebriamo, e
otteniamo gli effetti de' sacramenti
che abbiamo ricevuto: Tu che
ViVi.
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Maternita di Maria SS.ma

MariaSS. e veraMadre di Dio. Cosi insegna
la Chiesa, Maegtrainfdlibile di verita, cos
provala Sacra Scrittura.

E' dottrinadella Chiesa: La Vergine genero
Cridto, il quale in un‘unica persona unisce le due
nature, ladivinael'umana. La personadivina
del Verbo assunse un‘animae un corpo come
abbiamo noi, nd seno purissmo di Maria
Vergine. Dunque Mariaha per Figlio lo stesso
Figlio di Dio, ed e per questo veraMadre di Dio.

Diceil Concilio Niceno Il: Confitemur
Dominam nostram Sanctam Mariam proprie et
veraciter Dei Genitricem, quoniam peperit carne
unum ex Sancta Trinitate, Christum Deum
nostrum: Confessamo Maria SS. propriamente e
veracemente Madre di Dio, poiché generd secondo
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la carne, una delle Persone ddlla SS. Trinita,
Cristo nostro Diow.

Néel'annunciazione I'Angdo Gabride disse a
Maria «Quod nascetur ex te Sanctum vocabitur
Filius Dei: || Santo che nasceradate sara
chiamato Figlio di Dio» (Luca 1, 35).

Cosi ancorala sduto Santa Elisabetta:

«Unde hoc mihi, ut veniat Mater Domini mei ad
me? E donde a me tanta grazia, che laMadre

del mio Signore venga atrovarmi?> (Luca l,

43). E S. Paolo: «Misit Deus Filium suum
factum ex muliere: Dio mando il suo Fglio fatto
di donna» (Gdl. 4, 4).

Il FHglio di Maria Vergine € dunqueil Figlio
di Dio Purtroppo questa verita fu combattuta
dagli eretici. Nestorio, Patriarcadi
Cogtantinopoli, per primo, 00 negare con critti ein
pubblici discors laDivinaMaernitadi Maria

Ma asconfiggere questa eresia e far
risplendere piu chiaramente la verita, Maria suscito
S. Cirillo Alessandrino, il quae per volonta di
S. Cdedtino |, Pontefice dlora regnante, presiedé
il Concilio di Efeso convocato gppunto per
debellare'eresa In S defini: «Chi non
confessa che la Beata Vergine e veramente
Madredi Dio, Sascomunicato: S quis... non
confitetur S. Virginem Deiparam... anathema
St».

LaDivinaMaternitadi Maria é la sorgente
di tutte le grazie e di tutti i privilegi aLei
concess. Comein Dio, I'attributo fondamentale
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donde procedono tutti gli dtri attributi, ossalil
costitutivo metafisico, e I'aseita, cod,
costitutivo metafisico di tutte le grazie, virtu e
privilegi di Marig, & laDivinaMaternita. L'essere
Madre di Gestl € unadignita cosl dtache sola
basta a porre la Vergine immensamente &
disopradogni dtra creatura.

Anche la Tradizione Apogtolica unanimemente
invoca e venera MariaveraMadre di Dio.
Afferma Teodoreto: «Antiquissimos catholicae
fidei praecones ex apostolica traditione docuisse
Matrem Domini memorandam colendamqgue esse
ut Dei Genitricem.

S. Cirillo esortavaii crigtiani: «Atqui vos
Mariam non cessetis vocare Teotokon, id est
Dei Genitricem: Non lasciate dinvocare Maria
Madre di Dio».

AncoraddlasS. Liturgia, appare quanto sa
antica ed universde ladivozione aMaria Madre
di Dio.

Il Breviario di questafestadice:

«Viene scdta una Vergine regde, dellagirpe
di David, laquale dovendo portare nd seno
il sacro rampollo, concepisse 'Uomo-Dio
spiritua mente, prima che corpordmente. E affinché
ignaradel disegno celeste, non S spaventasse
ad inugtato annunzio, gpprende mediante
colloquio angelico que che lo Spirito Santo
doveva operarein ld: cos dla che presto diverra
Madre di Dio, non teme pit acun danno per il
suo pudore. Perchéinfatti dispererebbe ddlla
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novita della concezione, el cui e ne promette
I'efficienza per operaddl'Altissmo? S conferma
lafede del suo credere anche coll'attestazione
d'un miracolo precedente. E' donata ad
Elisabetta impensatamente la fecondita, affinché
chi aveva dato d'essere madre a una steile,

non s dubitasse che lo darebbe anche ad una
Vergine. Pertanto il Verbo Figliuolo di Dio, che
«nd principio era presso Dio, per cui sono Sate
fatte tutte le cose, e senzadi lui nullafu fatto»
per liberare I'uomo dalla morte eterna, sé fatto
uomo.

«Nostro Signor Gesu Cristo ddla sede del
cielo discende e viene quaggiu senza pero
lasciare lagloriadel Padre, generato con un
procedimento nuovo, con una nuova naivita
Con un procedimento nuovo, perché invishile
nella sua natura, sé fato visbile nellanogtra
immenso ha voluto essere limiteto; sussstente
innanzi d tempo, comincio ad essere ndl tempo.
Maé gtato dato alaluce con una nuova
attivita concepito dauna Vergine, nato da una
Vergine, senza concorso di padre terreno, senza
perditadi verginita dellamadre, perché nascita
gffata convenivad futuro Savatore degli
uomini, il quale avese in S8 vera natura umana
e ignorasse |le sozzure della natura umana
Origine dissmile, ma naturacongmile: cio che
crediamo é fuori dell'uso e consuetudine umana;
ma é sostenuto dalla potenza divina, che
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una Vergine é divenuta Madre, Vergine ha dato
dlaluce, Vergine e rimasta

«Allorché ndl'anno 1931, con plauso di tutto
I'orbe cattolico 5 celebravano feste solenni del
XV centenario dacché nel concilio di Efeso la
beata Vergine Maria, dacui € nato Gesl, fu,
contro I'eresia di Nestorio dai Padri, con a capo
Papa Celestino, proclamata Madre di Dio, il
Sommo Pontefice Pio Xl volle, atestimonianza
perenne della sua pieta, che di (tanto) fatto
rimanesse eterna memoria. Pertanto curo con
sua munificenza che l'inggne monumento ddla
proclamazione efesina che gia esisteva ndl'urbe,
cioél'arco trionfae ndlaBaslicadi S. Maria
Maggiore sull'Esquilino, dal suo predecessore
Sido Il ornato con meraviglioso mosaico,
deperito per I'ingiuriadel tempo, fosse felicemente
restaurato inseme con l'datrasversde dela
Badlica Descritti poi con letteraenciclicai
lineamenti genuini dd Concilio Ecumenico
Efesino, illustro pienamente e largamenteil
privilegio ineffabile ddla DivinaMaernita ddla
besta Vergine Maria, affinché ladottrinadi s
grande mistero S imprimesse dtamente negli
animi del feddi. Nd contempo propose la
benedetta fra tutte le donne, MariaMadre di Dio
elaFamigliadi Nazaret, qud unico nobilissmo
esempio daimitare Sa per ladignita e santita
dd casto sposdlizio, Saddl'educazione santada
dars dlagioventu. Infine, affinché non mancasse
neppure il monumento liturgico, ordind
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chelafestaddladivina Maternita ddla besta
Vergine Maria con Messa e Ufficio proprio,
fosse celebrata ogni anno con rito doppio di
secondaclasseil giorno 11 ottobre».

Onoriamo dunque la Vergine eccelsa, Colel
che e «Sancta De Genitrix» e ricaviamo ddla
sua festa un buon inssgnamento per noi:

['amore.

L'Incarnazione del Verbo e mistero damore:
il grande mistero dell'amore che vinse I'odio
del mondo. Mariadiede d mondo, come s
esprime laLiturgiadi questafedta, il frutto del suo
Seno in opposizione ad Eva che diedeil frutto
proibito, causadi ogni male,

In Marias compi l'unione pitlintima, piu
dtafralacreaturaedil Cregtore; in Lei il
Verbo di Dio assunse la natura umana
ipodtaticamente unita dla sua persona divina.

Maria e devata a una dignita dtissima che
confinacon ladivinita. Ellaé Madre dell'Amore.
Il gran mae ddl'uomo él'odio: egli offende
Dio col peccato; e se disgustail Signore, come
potraamare il prossmo, sua veraimmagine?

Ne mondo regnal'odio: ndle famiglie, ndle
nazioni, é tuttaunascuoladi odio, di vendetta;
un‘organizzazione di Stati che vanno agara
nell'armars per seminare odio e divisone ndle
Nazioni.

Gest invece € amore. La cattolicita e amore
perchéindical'unione di tutti gli uomini sotto
laMadre Chiesa. La Redenzione e amore.
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In questa festa chiedere quindi I'amore tra
gli uomini, la cattolicita. Gesl non vinse con
I'odio, macon I'amore. «L'amore & forte come
lamorte: Fortis ut mors dilectio» (Cant. 8, 6).
L'amore vince tutto. Bisognaamarsi. Questa
scuola organizzata di odio, di dominio, di
guerre, influisce in tutti. Quanto e difficile oggi
I'amore vero tanto inculcato da Divin Maestro!

Amars per riparare i peccati di odio, amars
per seguire I'esempio di Ges, il quae sopportd
ogni patimento per raccogliere presso lasua
croce tutte le anime amanti.

Il Cdvario eraluogo di odio umano, main
fondo vi eralascenadi amore, di Mariaedi
Gesli che moriva per amore.

Frutto di questafestasia condurre unavita
di pazienzae di affetto; bandire ogni invidiae
gelosa, ricordando che ama maggiormente chi
sopporta e tace con Mariaa piedi della Croce.

L'amore e vincolo di perfezioneein da
I'adempimento di tuttalalegge: «Amera il
Signore Dio tuo con tuttala tua anima, con
tutto il tuo cuore e con tutta la tua mente;
amerai il prossmo tuo come te stesso»

(Matteo 22, 37, 39)
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M essa della Divina M ater nita

Caln.1

Introitus ISAL. 7, 14. -
Ecce, Virgo concipiet, et
periet filium, et vocabitur
nomen gus Emmanud.

Ps. 97,1 - Cantate
Domino canticum novum,
quiamirabiliafecit.

Gloria Petri.

Oremus. - Deus, qui de
beetae Mariae Virginis
utero Verbum tuum,
Angdo nuntiante, carnem
uscipere voluidti: praesta
supplicibustuis; ut qui vere
eam Genitricem Dei
credimus, gus apud te
intercessonibus adjuvemur.
Per eumdem Dominum.

Lectio libri sapientiae.
ECCLI. 24, 23-31.

Ego quad vitisfructificavi
Suavitatem odoris: et
flores ma, fructus honoris
et honestatis. Ego Mater
pulchrae dilectionis et timoris,
et agnitionis, et sanctae
soa. Inme gratiaomnis
viee & veritdis in me
omnis pes vitae et virtutis,
Trangte ad me omnes qui
concupiscitisme, et a
generationibus me's implemini:
Spiritus enim meus super

Coln.2

Introito. ISAI. 7, 14. - Ecco
laVergine concepira e partorira
unfiglio che s chiamera



Emmanude.

Ps. 97, 1. - Cantatea Signore
un cantico nuovo, perché
fece mirabili cose.

Gloriad Padre.

Orazione. - O Dio, che
dl'annunzio dell'’Angelo volesti
cheil tuo Verbo prendesse
carne nel seno della Besta
Vergine Maria, concedi dle
preghiere dei tuoi servi, che
noi, i qudi lacrediamo vera
Madre di Dio, Samo aiuteti
presso di Teddlasua
intercessione.

Letturade libro della sapienza.
ECCLI. 24, 23-31.

lo come lavite gettal frutti
di soave odoreed i miel
fiori sono frutti di gloriae di
ricchezza. 1o madre del
bell'amore e dd timore, ddlla
scienza e ddlla santa speranza.
In me ogni grazia per conoscere
laviaddlaverita in me
ogni speranzadi vitae di
virtu. Venite ame voi tutti che
Sete pres ddl'amore di me, e
saziatevi del mig frutti; perché
dolce éil mio spirito piu
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Can.1

mel dulcis, et haereditas
mea super md et

favum. Memoriameaiin
generationibus saeculorum.
Qui edunt me adhuc
esurient: et qui bibunt me
adhuc stient. Qui audit
me, hon confundetur: et
qui operantur in me, non
peccabunt. Qui eucidant
me, vitam aeternam
habebunt.

Graduale. ISAl 11, 1-2. -
Egredietur virga de radice
Jese et flos deradice gus
ascendet. Et requiescet
Super eam Spiritus Domini.

Allduja dlduja

V). Virgo Da genitrix
quem totus non capit
orbis, in tuase claust
viscera factus homo.

Sequentia sancti Evangdii
secundum Lucam. LUC. 243-51.
Inillo tempore Cum
redirent, remangit puer Jesus
in Jerusdem; et non
cognoverunt parentes gus.
Exigimantes autem illum
ese in comitatu, venerunt
iter diel et requirebant eum
inter cognatos, et notos. Et
non invenientes, regress
sunt in Jerusdem, requirentes
eum. Et factum est, post
triduum invenerunt illum
in templo sedentem in
medio doctorum, audientem
illos, et interrogantem eos.
Stupebant autem omnes
qui eum audiebant, super



Coln.2

del mide, elamiaereditapiu
del favo del mide. Memoria
di me s faraper il corso di
tutti i secoli. Coloro chemi
mangiano hanno sempre fame;
e coloro che mi bevono hanno
sempre sete. Chi ascoltame,
non avramai daarrossire; e
quelli che per me operano,
non peccheranno. Coloro che
mi fanno conoscere (agli dAltri)
avranno lavita eterna.

Graduale. ISAIA. 11, 1-2. -
Spuntera un pollone ddla
radice di Jesseeun fioreddla
radicedi lui 9 azera; e opra
di lui riposeralo Spirito del
Signore.

V). Vergine Madre di Dio
Colui chetutto il mondo non
puo contenere s rinchiuse nel
tuo seno fatto uomo.

Seguito dd santo Vangelo
secondo Luca LUC. 2, 43-51.

In que tempo: Al ritorno,
il fandiullo Gesli rimasein
Gerusdemme dl'insgputa del
suoi genitori. E pensando che
egli fosse col compagni,
camminarono unagiornataelo
andarono cercando trai parenti
ed i conoscenti. Né avendolo
trovato, tornarono a
Gerusdemme a cercarlo. Ed
avvenne che dopo tre giorni 1o
trovarono nel tempio, che sedeva
in mezzo a dottori, eli
ascoltava e li interrogava E tutti
quei chelo udivano restavano
attoniti della sua spienzae
delle sue rigposte. E vedutolo
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Caln.1

prudentia et responss gus.
Et videntes admirati sunt.

Et dixit Mater gus ad

illum: Fli, quid fecigti nobis
Sic? Ecce pater tuus et

ego dolentes quaerebamus
te. Et at ad illos. Quid

est quod me quaerebatis?
Nesciebatis, quiain his
quae Patris me sunt oportet
me esse? Et ips non
intellexerunt verbum, quod
locutus est ad eos. Et
descendit cum &S, et venit
Nazareth; et erat subditusillis.

Offertorium. MATTH. 1,
18. — Cum es¢t
desponsata mater gus Maria
Joseph, inventaest in utero
habens de Spiritu Sancto.

Secreta. - Tua, Domine,
propitiatione, et beatae
Mariae semper Virginis
Unigeniti tui Matrisintercessone,
ad perpetuam atque
praesentem haec oblatio
nobis proficiat prosperitatem,
et pacem. Per eumdem...

Communio. - Beata
viscera Mariae Virginis quae
portaverunt aeterni Patris
Hlium.

Postcommunio. - Haec
nos communio, Domine,
purget acrimine et,
intercedente Beata Virgine Del
Genitrice Maria, cadedtis
remedii faciat esse consortes.
Per eumdem Dominum.



Coln.2

ne fecero le meraviglie. E
lamadre suagli disse Fglio
perché ci ha fatto questo?
Ecco chetuo padre ed io,
addolorati andavamo in cercadi
te. Ed egli disse loro: Perché

mi cercavate voi? Non sapevate
come nelle cose spettanti

a Padre mio debbo occuparmi?
Ed non Compresero

quel ch'egli avevalor detto.

E se n'ando con ess, efe
ritorno a Nazareth; ed eraad
Soggetto.

Offertorio. MATTH. 1, 18. -
Essendo Maria, lamadre di
lui, sposata a Giuseppe, s
trovo incinta per operaddlo
Spirito Santo.

Segreta. - Perlatua

clemenza, 0 Signore, e per
I'intercessione della besta Maria
Madre sempre Vergine del tuo
Unigenito, quest'offerta ci

giovi per lapresente e per la
perpetua prosperita e pace. Per
lo stesso Signore.

Comunione. - Beatoil seno
di Maria Vergine, che porto il
Figlio dell'Eterno Padre.

Dopocomunione. - Questa
comunione, 0 Signore, Ci
purifichi dalacolpa, €, per
I'intercessone ddlla beata
Vergine MariaMadre di Dio, ci
faccia partecipi del celeste
rimedio. Per lo stesso Signore.
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Purita di Maria

Lafestaddlapuritadi Maria Santissmas
celebrail 16 ottobre. La Chiesa non intende
celebrarein tal giorno lapurezzadi Maria, in
generale, ossala suaesenzione dal peccato
originale e da ogni colpa atuae, maintende
onorare Mariain ordine dla cadtita Mariae
giglio purissmo, I'lTmmeacolata, e, come scrive
S. Ambrogio, un vaso celeste. Maria é la stessa
purezza: il suo cuore fu cosi nitido e terso da
atirare su di s2lo sguardo dd Signore e
determinarlo a sceglierla per Madre; onde S.
Bernardo esclama: «Virginitate placuit».

| SS. Padri, anche piu antichi, chiamano
unanimementelaB. Vergine santa, illibata,
immacolata. Basti ricordare I'esordio di un
discorso di S. Efrem sulla purezzadi Maria «O
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inviolata, o integra, o tutta pura e casta Vergine
Maria, Madre di Dio, Reginadel'universo,
Speranzade disperdi... pit sublime degli

Angdi, piu candidadel raggi ede fulgori dd sole,
piti onorata dei Cherubini, piu santa dei

Serdfini... incomparabilmente piu gloriosa di tutta
lamiliziacdege..».

Lapurezzadi Maria & purezza miracolosa,
purezza esemplare, purezza tanto accetta a
Cuoredi Dio, che Ellapud ottenere tde virtu a
tutti coloro che gliela chiedono.

Col nome di purezza sintende purita di
mente, di cuore, di parole, di opere; puritadel
corpo, del'anima e dello spirito. Questa virtu &
necessaria perché l'impurita e la principae
causadi dannazione. «Niente dimpuro, dicela
S. Scrittura, potraentrare nel regno del cieli:

Non intrabit in eam aliquod coinquinatum (Ap.
21, 27). «S secundum carnem vixeritis,
moriemini» (Rom. 8, 13). San Giovanni Crisostomo
afferma che dobbiamo essere puri come Angdli,
perché detinati avivere con ess; e S. Ambrogio
asserisce che chi conservala cadtita e un

angelo, mentre chi la perde & un demonio:

«Qui castitatem servaverit, angelus est; qui
perdidit, diabolus».

Lavirtu ddla purezza merita specide
considerazione perché virtu assai difficile e tanto
combattuta dal demonio e dal mondo. Tre sono
le concupiscenze: «Omne quod est in mundo,
concupiscentia carnis est, concupiscentia
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oculorum, et superbia vitae: tutto cio che é nel
mondo, & concupiscenza della carne, concupiscenza
degli occhi e superbiaddlavita» (I Giov.

2, 16), ma quella che produce maggior strage &

la concupiscenza ddlacarne.

Lapurezza é virtu eroica, perché portiamo
sempre con noi il corpo, e non bastafuggire il
mondo per evitare le tentazioni; ovunque €
possibile peccare contro lavirtt angdlica; il
Saper vincere costantemente e quindi un vero
eroismo. Vincere la concupiscenza e lapiu
indggne ddle vittorie, anzi, secondo S. Girolamo,
nel vincere le passoni e conservare lapurezza,
9 hail merito elagloriastessadd martirio.

E' virtu abbastanza rara, virtu che rende
smile agli angdli, anzi, S pud dire che, in carto
modo, |e persone caste sono piul preziose agli
occhi di Dio che gli Angdli stessi. Gli Angdli
infatti Sono puri per natura, e non ne hanno
merito, mentre gli uomini che sanno manteners
tdi anche in mezzo atante difficolta, ne
hanno grandissmo merito. L 'anima pura pud
esclamare con Maria: «Colui che € onnipotente
hafatto in me grandi cose... E in questo Iddio
ha manifetato il valore dd suo braccio» (Luc.
1, 49-51).

La cadtita rende |'uomo felice; procurala
pace, lagioia, I'onore, lariputazione, la santita,
labdlezza, lagrazia, unavitalunga, unamorte
serena e santa, Dio in vita, in morte, nell'eternita
Quis puritate pectoris dulcior fructus?
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quis cibus suavior?: qua frutto pit squisito,
qua nutrimento piu dolce della purita di cuore?
scrive S. Ambrogio.

Per quai motivi laChiesafa cdebrarela
festaddla puritadi Maria?

1) Perché la purezza di Mariafu miracolosa
e sngolare. Quale purezza, domanda S.
Bernardo, quale purezza anche angelica, potra
paragonars aquelladi Cole chefu degnadi
essere fatta sacrario dello Spirito Santo e
tempio del Figlio di Dio? Mariaelacagissima
Sposadi S. Giuseppe, € lapurissma,
I'immacolata, Madre ddll'Agnello senza macchia.

2) Perché Maria @ modello di purezza. La
Vergine Immecolata, purissmandl'anima,
cagissmand corpo, € moddlo dle Vergini, dle
spose, dle madri: moddlo di purezzane
penderi sempre dti erivolti aDio; ne sentimenti
sempre di Dio; ndlle parole, sempre prudenti e
sempre ispirate ddl'amor di Dio; nelle opere, ne
tratto, nel comportamento, in tutta la persona.
Mariaéil modello propostoci ddla Chiesache
c vuole amili aquesta Vergine Santissma

3) Perché chi s confida in Maria ele chiede
lagrazia di conservare la purezza, € certissmo
di ottenerla. S. Luigi feceil voto di verginitaa
9 anni e laconsarvo in tuttala vita perché
divoto di Maria. S. Tommaso d’Aquino consacro
giovanissmo il suo cuore dlaMadonna, e S.
Alfonso &ffido aMarialacugtodiadi tutti i suoi
send. Cosi numerosissme atre anime posero
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laloro purezza sotto la protezione di Mariae
riportarono vittoria. Sintende che ¢io non
tutto: occorre affidars aMaria, mabisogna
anche mettere le condizioni da parte nostra,
pecidmente I'umilta «Deus superbis resitit,
humilibus dat gratiam». Togliamo gli
impedimenti e Mariaci dara abbondanti grazie.

Ecco come I'Ufficiatura di questa festa canta
lapuritadi Maria

«Sadegittain voi comein unimmegine
laverginita e lavita ddla beata Vergine Maria
nellaquae rifulge, come in uno specchio, la
bellezza della cadtita e laforma ddlavirtu.

«Dal e prendete 'esempio del viveree
imparate che cosa correggere, che cosafuggire,
che cosafare. Il primo impulso ad imparare €
ladignitadd Maestro. Maqua Maestro piu
nobile dellaMadre di Dio? Chi piu splendido
di Le che desselo splendore? Chi piu casto di
Maria che generd un corpo senza contatto di
Corpo?

«Chedire ddledtrevirtu di Maria? La
Vergine erapura non solo di corpo, maanche
di mente che non offuscd mai col minimo
peccato. Umile di cuore, grave nelle parole,
prudente di animo, parcanel parlare; speravanon
nelle ricchezze, mandla preghiera; sempre
intenta nel proprio lavoro, verecondanel
discord, non cercavamai gli uomini, maDio solo,
non danneggiava nessuno, ma beneficava tuiti;
fuggivail vizio ed amavalavirtu.
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«Mariadiedelagloriad cdo, unDiodla
terra, lafede dle genti, lafinea viz, I'ordine
dlavita ladisciplinaa costumi, e per lagrazia
annunziatde ddl'’Angelo, lasdute atuiti |
secoli. Veramente benedetta o Vergine, che
possiedi il decoro ddlaverginitae ladignitadela
Madre, veramente benedetta perché meritadti
lagraziadi concepireil Figlio di Dio,
conservando la corona ddl'integrita, veramente
benedetta perché ricevesti lagloriadd germe
divino e fodti incoronata Regina di ogni cadtita.

Frutti daricavare:

1.0 Lapurezza e virtu ddicatissma Comeil
giglio S guasta gppenas toccaelo specchio s
gppanna ad un po' di fiato, cosi S puo perdere
la purezza per un solo pensiero o sentimento
cattivo acconsentito: «A quel modo chein uno
specchio gppannato non pud I'immeagine degli
oggetti né rifletters né essere veduta, cod, dice
S. Baslio, in nessun modo I'uomo, se hon € puro,
non pud néricevere né vederei lumi dello
Spirito Santox». Bisogna quindi essere
delicatissmi e prendere tutti i mezzi per non
perdere s bellavirt.

Primo e specide mezzo € lavigilanza:
vigilanza sullamente, sul cuore, sugli occhi,
sull'udito, su tuttala persona. Non e stando chiusi
fra quattro mura che s vincono le tentazioni,
ma vigilando atentamente su tutte le nostre
azioni e su tutti i nodri seng.
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2.0 Preghiera. Chiedere incessantemente
questa grazia, mettere la nostra purezza sotto
laprotezione di Maria

3.0 Fiducia vera in Dio: confidare ndl'aiuto
del Sgnore e diffidare totalmente di noi, sgpendo
che non s puod essere cagti se Dio non lo
concede. Pregare, confidare e vigilare: cosi han
fatto i Santi, cosi dobbiamo fare ancor noi.
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Messa ddla Purita di Maria

Caln.1

Introitus. SEDULIUS. -
Save, sancta parens, enixa
puerpera regem: qui coelum,
terramque regit in saecula
saeculorum.

Ps. 44, 2. - Eructavit
cor meum verbum bonum:
dico ego operamearegi.

V). Gloria Patri.

Oratio. - Daquaesumus
omnipotens agterne Deus: ut
purissmee Virginis Mariae
integerrimam Virginitatem
festiva celebritate venerantes,
gusintercessone,
puritatem mentis et corporis
consequamur. Per
Dominum.

Lectio libri Sapientiae.
CANT. 2, 10-14.

En dilectus meus
loquitur mihi: Surge, propera,
amicamea, columba meg,
formosames, et veni. Jam
enim hiems trangit, imber
abiit, e recessit. Flores
apparuerunt in terra nostra,
tempus putationis advenit:
VoX turturis auditaest in
terranodra ficus protulit
grossos sucs. vinae florentes

Coln.2

Introito. SEDULIO. - Salve,
santaMadre, che ha dato dla
luceil re il qude governail
cidoelaterraper i secoli dei
secali.



Sd..44, 2. - Unbd canto
m'e sgorgato dal cuore, vo'
recitare d re lamia canzone.

V). Gloriad Pedre.

Orazione. - Concedi, tene
preghiamo, o Dio onnipotente
ed eterno, che venerando con
solenne feta l'illibatissma
verginita ddla purissma Vergine
Maria, conseguiamo, per lasua
intercessione la purita danimo
edi corpo. Per il Sgnore.

Letturadd libro ddla Sapienza
CANT. 2, 10-14.

Ecco il mio diletto mi
parla Alzati, affrettati, 0 mia
diletta, 0 mia colomba, 0 mia
bella, e vieni. Chél'inverno &
giapassato, lapioggiaée
cessata, € andata; i fiori sono
gopars sullanograterra, il
tempo di potare e venuto, sé
sentito nelle nostre campagreil
tubar ddllatortordla; il fico
hamess fuori i suoi fruiti
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dederunt odorem suum, surge,
amicamea, Speciosamea

et veni; columbameain
foraminibus petrae, in caverna
meaceriae, otende mihi

faciem tuam, sonet vox
tuadulcis, e faciestua
decora.

Graduale. CANT. 2, 2 et
16. - Scut lilium inter
Spinas, Sc amicameainter
filias

V). Dilectus meus mihi
et egoilli, qui pascitur
inter lilia

Allduja dlduja

V). CANT. 6,9. - Quae
est ista, quae progreditur
quas aurora consurgens,
pulchra ut luna, electa ut
90, terribilis ut castrorum
acies ordinata? Allduja

Sequentia Sancti Evangdlii
secundum Lucam. Luc. 1,
26-35.

Inillo tempore Missus
est Angelus Gabriel a Deo
in cvitatem Gdlilege, cui
nomen Nazareth, ad
Virginem desponsatam viro,
cui nomen erat Joseph, de
domo David, et nomen
Virgini Maria. Et ingressus
Angdus ad eam, dixit: Ave
gratia plenac Dominus
tecum: benedictatuin
mulieribus. Quae cum audisst,
turbata est in sermone
gus. et cogitabat, qualis

Coln.2



primaticd; levignein fiore
mandano il loro profumo. Sorgi,
0 miaamica, o miabela,

e vieni. O miacolomba (che
da) nelle fessure delle rocce,
nel nascondiglio delle muricee,
maostrami il tuo viso, fammi
sentir latuavoce, chela

tua voce e soave, il tuo viso

e leggiadro.

Graduae. CaNT. 2,2e16. -
Comegiglio trale spine, cos e
lamiadilettatrale fanciulle.

V). Il mio diletto e mio ed
iosondi lui, che s pascetra

i gdii.

Allduig, dlduia

V). CANT. 6,9. - Chi ecostel
che savanza come aurora

che sorge, bellacomelaluna,
lendida comeil sole, terribile
come esercito schierato a
battaglia?

Seguito dd S. Vangelo
secondo Luca. 1, 26-35.

In qud tempo: L'Angeo
Gabriele fu mandato da Dio
in unacitta della Gdlilea detta
Nazareth, ad unaVergine
sposata ad un uomo dellacasa
di David, di nome Giuseppe,
elaVegineds chiamava
Maria Ed entrato dale I'Angdo
disse: Sdute, o pienadi
grazia il Signore e teco!
Benedetta tu frale donne! Ed
turbata a queste parole

pensava che specie di saluto
fosse qudlo. EI'Angelo ledisse
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esxt iga sdutatio. Et ait
Angdusd: Netimeas Maria,
invenidi enim gratiam
gpud Deum: ecce concipies
in utero, et pariesfilium,
€t vocabis nomen eius
Jesum. Hic erit magnus, et
Flius Altissmi vocabitur,
et dabit illi Dominus Deus
sedem David Petris gus.
et regnabit in domo Jacob
in aeternum, et regni gus
non erit finis. Dixit autem
Mariaad Angdum:
Quomodo fiet istud, quoniam
virum non cognosco? Et
respondens Angelus, dixit &:
Spiritus Sanctus superveniet
inte et virtus Altissmi
obumbrabit tibi.

Credo.

Offertorium. - Post
partum Virgo inviolaa
permansdti; Dal Genitrix,
intercede pro nobis.

Secreta — Unigeniti tui,
Domine, nobis succurrat
humanitas ut, qui natus de
Virgine, matris integritatem
non minuit, sed sacravit, in
Puritatis gus solemniis,
nostris nos piaculis exuens,
oblationem nostram tibi facita
acceptam Jesus Christus
Dominus nogter: Qui tecum.

Communio. - Benedicta
et venerabilises, Virgo Maria,
quae sine tactu pudoris
inventa es mater Salvatoris.



Coln.2

Non temere Maria, perché

hal trovato grazia presso Dio,

ecco tu concepiral nel seno e

partorira unfiglio egli porra

nome Gesll. Questi sara

grande e sara chiamato figlio

del'Altissmo; eil Signore

Dio gli darail trono di

David suo padre; eregnerain

eterno sulla casa di Giacobbe

e il suo regno non avramai

fine. AlloraMariadisse dl'’Angdo:

Come avverra questo se

10 NON CONOSCO UOMO?

E I'Angelo rispose: Lo Spirito

Santo scenderain te e la potenza

dell'Altissmo ti adombrera
Credo.

Offertorio. - Dopoil parto
rimanesi Vergine inviolata
intercedi per noi, 0 Madre di Dio.

Segreta. - Ci vengain
soccorso, 0 Signore, I'umanita del
tuo Unigenito, e come egli,
nascendo dala Vergine, non
diminui, ma consacro l'illibatezza
dellamadre, cos ndla
solennita ddla Purita di lei
spogliandoci Gesti Cristo
Signor nostro dai nogtri delitti,
ti renda accettala nostra
offerta: Il quale teco.

Comunione. - Tus
benedetta e degna di venerazione,
o Vergine Maria, che senza
perdereil pudore divenisti madre
del Savatore.
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Postcommunio. - Sumptis
Domine, salutis nostrae
subsdiis: da, quaesumus,
purissmee Virginis Mariae
patrociniis nos ubique
protegi; in cujus veneratione
heec tuae obtulimus
mgestati. Per Dominum.

Caln.2

Dopocomunione. - Ricevuti
gli auti per lanostra salvezza,
ti preghiamo, o Signore,
d'esserein ogni luogo protetti
dal patrocinio ddlaPurissma
Vergine Maria, in onore ddla
guae abbiamo offerto dlatua
maesta questo sacrificio. Per
il Sgnore.
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Presentazione di Maria al Tempio

Preso il Tempio di Gerusdemme vi erauna
speciedi Igtituto femminile ove S raccoglievano
molte giovanette, fino a 16-20 anni per sarvire
meglio il Sgnore.

Tre motivi speciamente favorivano I'affluenza
delefanciulled Tempio: 1) Il desiderio dei
genitori di allontanarle dai pericoli e di far
loro impartire una buona educazione; 2) la
custodia della verginita; 3) I'attendere alla
confezione degli arredi sacri.

Anche Maria, ancora bambinetta, venne dai
genitori presentatad Tempio e offertaaDio:
«Praevenerunt oculi mei ad te diliculo: ut
meditarer eloquia tua: primadd mattino ate 9
volsero gli occhi mie per meditare latualegge»
(Sal. 118, 148).
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Il Sgnore voleva preparare questa Vergine
a grande migtero, dl'dtissmo ufficio di Madre
di Dio elalavorava per renderla sempre piu
idonea. L'aveva gia resaimmacolata, superiore
in santita agli tess Angdli, mada concepimento
a sedicesmo anno ando crescendo sempre
piu nellasantita e ndlagraziafino d punto
in cui fu ritenuta degna.di accogliere il Fglio
di Dio. L'Eterno Padre S preparava questo
cdice, questa pisside d'oro purissmo che doveva
contenere Gesu vivo e vero e I'andava ornando
di gemme preziose. Percio Roberto Abate scrisse:

«Mariandla sua prima santificazione fu
amile dl'aurora, nella concezione dd Figlio fu
dmiledlaluce, in morte fu smile d sole».

Mariafu condottaad Tempio dl'etadi tre
anni evi trascorse dodici anni, afferma S. Evodio
martire, successore di S. Pietro ad Antiochia

S. Francesco di Sales ce ne descrive
mirabilmenteil viaggio: Allorché Marias reco d
Tempio per consacrars aDio, fu per una parte
di cammino, portatain braccio da S. Gioacchino
edaS. Anna, e per I'atra, cammino da sola,
sempre perd aiutatadai genitori i qudi la
posavano aterrasolo quando laviaerafecilee
piana dloralaceleste piccola Infante, tendeva
lemanineverso di per prendere la mano
onde evitareil rischio di cadere. Quando la
strada era scabrosa, S. Gioacchino e S. Anna,
lariprendevano in braccio, indi lariponevano a
terra, non gia per riposare e stess, perché
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provavano grande consolazione nel portarlain
braccio, ma bensi per la compiacenza che
provavano nd vederla camminare da sola

Secondo S. Germano di Costantinopali, il
Sacerdote che accolse lapiccola Vergine ddle
meani del suoi genitori, fu S. Zaccaria, il futuro
padre del Precursore del Messia. E Mariaentro
nel Tempio trasdendo di gioia, piccolain
quanto al'eta, ma perfettain quanto dlagrazia,
esimiae profondain santita. La cdeste Bambina,
trapiantata dalla casa paternanel Tempio
sacro, esclama S. Giovanni Damasceno, divenne
comeil domidilio di tuttele virtu

Ellaeraassduandlo studio dei libri sacri
da qudi attingeval'dimento per lasuafede
eil pascolo per lasua pietd; continuamente
assortanel suo Dio meditavai misteri con tae
fervore elucidita di mente, cheli ricordava
anche ndl sonno.

Oltre dlo studio dei libri sacri, Mariaimparod
colaatessere lalanaedil lino ed alavorare
I'oro ela seta

Il suo aspetto era grave e digtinto; parlava
pochissmo ed ascoltava assal; era sempre affabile
e rigoettosa con tutti; ogni Sua azione aveva
I'impronta duna grazia veramente divina. Per
guesto, lo Spirito Santo, scrive S. Brigida, era
sempre attorno a Maria, come I'ape vigilante,
che sn dd mattino, assediaiil bocciolo di rosa
vicino ad gprird, aspettando chelavirtu del
raggi lo faccia sbocciare.
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Possamo immaginare Mariand canto del
Sami e nellapreghiera pubblica: quanto sara
datapialasuaorazione! Certamente gli Angdi
del Cielo saranno sces acontemplarla
Possamo immaginarlatrale compagnein
ricreszione: quanta carita, benevolenza, bontal Era
unaviola profumeata che ovunque passava
lasciava l'olezzo celegtide delle sue virtu.

Cos appunto attesta il Breviario di questa
festa

«Gioacchino 9 scelse per sposa Anna, donna
pienadi meriti e degnade pit grandi ogi.

Ma come la primiera Anna, provata dal|'afflizione
della gexilita, ottenne con la preghiera

e con un voto la nascitadi Samuele, cosi pure
coge ottenne con suppliche e con una

promessa, laMadre di Dio, onde neppur qui la cede
anessunaddle donne piuillugtri. Cos lagrazia
(ché questo vual direil nome di Anna) dadla
luce la sovrana (questo Sgnificail nome di

Maria). Laquaeinfatti & veramente stata
codtituitala sovrana di tutte |e cresture, divenendo
laMadre dd Savatore. Ellavedelaluce
nellacasadi Gioacchino, dettalapiscina
probatica, e piu tardi € condottanel Tempio.
Piantata cosi nellacasadi Dio e nutritadalo
Spirito Santo, dla, amile afertile dlivo, diviene il
Santuario d'ogni virty, distaccando il suo cuore
datutte le cupidigie di questavitae ddlacarne

e consarvando la sua anima vergine unitamente
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a suo corpo, come convenivaacole che doveva
ricevere Dio nel suo seno.

«Maria é datatde, chelasuavitaeun
moddlo per tutti. Se non dispiace di udirnela
prova, lo dimogtriamo, affinché, chiungque
agpira dlaricompensadi le, neimiti I'esempio.
Quante virtu risplendono in questa sola
Verginel Mistero di pudore, di fede intrepida, di
pietariverente; Vergine, vivein casa, posa e
tutta nelle cure domestiche, madre ne porta (il
Fgliuolo) d Tempio. Oh, aquante Vergini dla
andraincontro! Quante ne abbraccerae
condurrad Signore, dicendo: Ecco la sposadd
mio Figliuolo, colei che s & conservata sempre
suadegna e fedele sposal

«E chedire della suarigorosa astinenza,
delamolteplicitadel suoi buoni uffici; buoni
uffici che sembrano sorpassare le forze ddla
natura, astinenzain cui la natura stessa
trovava appenail sufficiente? Dal'una parte
nessun istante inoperosa, ddl'dtra digiuno
quotidiano. E quando consentiva a prendere quache
cosa, il suo cibo eradd piu ordinario, e appena
il necessario per non morire, e niente per
soddisfare il gusto. Solo costretta da necessita
prendeva sonno, e mai per soddisfare la
natura; e anche dlora cheil corpo riposava, 1o
Spirito vegliava, ripensando spesso in sonno dle
cose |ette, 0 continuando i penderi interrotti
dal sonno, o occupandosi di cio che aveva predisposto
0 predisponendo quel che dovevafare».
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Riflettiamo:

1.01l Sgnoreci haamati con amore di
predilezione, infondendo nelle nogtre anime, fin
dal Battesmo, specidissme grazie. Ci ha
veramente prevenuti colla sua misericordia
«Praevenisti eum in benedictionibus dul cedinis».
(S4. 20, 3). E noi abbiamo corrisposto a queste
grazie? Lagiovinezza e il tempo piu prezioso:
Dio accettamalto piu volentieri il fiore quando
€ ancora intatto e non ha subito il morso del
serpe. Lavoriamo quindi, facciamoci del meriti
orache Samo giovani, saranno accettissmi
a Cuoredi Dio.

2.0 Ndlavitareligiosa, Samo feddi d
Signore come Maria Santissma? Come
0Sserviamo quanto e prescritto? La Vergine viveva
come un umile fiore, nascosta agli occhi di tuiti,
mala contemplava Iddio e venivano gli Angdi
del Cielo ad ossarvarla

Il Sgnore amale anime religiose che vivono
nascoste e cercano solo lagloriadi Dio.

3.0 Maiand Tempio raggiunse la pienezza
della grazia cosi da meritare di ricevere nd suo
senoil Fglio di Dio Incarnato.
Impariamo daLe aprepararci convenientemente
alo gato acui Dio ¢ chiama, in modo
darenderci degni ddlle grazie di Dio.
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M essa della Presentazione di Maria
al Tempio

Messa: Salve... pag. 158.

Caln.1

Ordtio. - Deus, qui
beatam Mariam semper
Virginem, Spiritus Sancti
habitaculum, hodiernadiein
templo praesentare voluisti:
praesta, quaesumus; ut, gus
intercessone, in templo
gloriae tuae praesentari
mereamur. Per Dominum... in
unitate g usdem.

Coln.2

Orazione. - O Dio, che
volesti chelabeata Maria
sempre Vergine, abitazione dello
Spirito Santo, fosse nel giorno
d'oggi presentata ne tempio,
fa, te ne preghiamo, che
per la suaintercessione samo
presentati nel tempio ddlatua
gloria. Per il Signore...
nell'unita dello stesso.
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Nostra Signora del SS. Sacramento

Maria é laveraMadre di Gestl. Ne segue percio
che ndl'Eucarigtia abbiamo anche quacosa
di Maria nel Santissmo Sacramento abbiamo
Gesll nato da Maria

Per Maria Santissma abbiamo avuto
I'incarnazione; e per Le I'Eucarestia, chene é
I'estensione.

E' dogma di fede che I'Eucarestia contiene
veramente, reslmente, sostanziamente, il Corpo
eil Sangue del Redentore; quel Corpo e quel
Sangue che Eglli prese nel seno purissmo ddlla
Vergine Madre.

Latradizione catolica, le definizioni del
Condilii, gli insegnamenti doquentissmi del
Padri della Chiesa, quelli non meno eoquent
ddlasacraLiturgiaegli danc spontana della
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pieta cristiana s uniscono in coro devoto, per
sdutare nell'Eucarettia il Corpo Santissmo del
Fglio di Maria «Ave verum Corpus natum de
Maria Virgine: Ave, Corpo vero, nato daMaria
Vergine»; «nobis datus, nobis natus ex

intacta Virgine: é stato dato anoi; & nato per
noi ddlaintatta Vergine». Cosi la Chiesa nei

ol inni liturgia.

Per ladivinaMaernita, I'Eucarestiae
Maria sono in correlazione perfetta fraloro.

L'Eucaregtia & detta «Frutto del seno
generoso: Fructus ventris generosi», e Mariae
I'albero che ci haportato tale frutto. L'Eucarestia
€ lamanna cel este contenente ogni sapore per
I'anima, ndla quae Essadimentala caritg;
Mariaéil firmamento di Dio, dd quaeci &
piovuta tae manna. L'Eucarettia il vino
germinantei vergini: Maria é laviterigogliosa
che, divinamente feconda, ¢i ha dato quel
grappolo divino, il cui sangue inebrial’anima.
L'Eucarestia il «Sacro Convito: sacrum
conviviumy: Maria é lamensa dove que convito &
stato preparato dalo Spirito Santo. Leggiamo
ndlaliturgia bizantina «l tuo seno, o Madre
di Dio, e diventato come la sacramensa, sulla
quale staiil pane celeste, di cui, com'é critto,
se dcuno mangia, scampera la morte.

E cos § esprime S, Epifanio: «Midticamente
laVergine Beata ci prepard la mensa quando
partori e ci diedeil vero pane delle anime. E
unamensavergindericcadi cibi prelibati ed
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abbondanti, offerta ale cresture umane». E San
Giovanni Damasceno volendo gabilireil

mistero ddlla transustanziazione eucaristica,

eclama «l| corpo unito dladivinita, eil corpo

nato ddla Santissma Vergine, non giache

questo corpo, assunto in Cielo discenda da

Cido, mail paneeil vino, s trasmutano nd corpo
ene sangue del Signore: Est revera corpus
divinitati unitum, natuma S Virgine corpus. non
quod in coel os assumptum cor pus descendat de
coelo, sed quod panisipse et vinum transmutentur
in corpus et sanguinem Domini».

L'Eucaridiaeil frutto di Maria «Benedetto
il frutto del tuo seno, Gesw. Mariaci ha
portato il suo frutto Gest, e come Ellaé madre di
Gesll Bambino e di Gesul Crocifisso, cosi lo e
anche di Gesll Sacramentato. Meritamente
dunque puo ripeterci le parole del Proverbi: «Venite
e mangiate il mio pane, beveteil vino cheio ho
preparato per voi» (9, 5).

Era dunque conveniente che vi fosse anche
una festa che onorasse Maria sotto il titolo di
Nostra Signora ddl Santissmo Sacramento.

Maria ebbe lagrande fortuna di assstere
dlaprimaMessa, ddlaquae sono rinnovazione
tutte le dtre Messe.

Portiamoci col pensero aque triste venerdi:
appena Maria seppe che il suo Gesli era stato
condannato a morte, s porto sullaviade
Cdvario. Incontro I'amabilissmo Figlio, e col cuore
draziato da dolore, 1o segui fino dlavettade
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monte. Assstette adla crocifissone e morte
offrendo in olocausto a Dio il suo Gesti per la
redenzione di tutto il genere umano.

Maria, divenneil Moddlo ela protettrice di
guanti ascoltano laS. Messa.

Non sappiamo se Maria abbiafatto la
Comunione nell'ultima Cena, con gli Apogtali: € certo
pero che s comunico piu volte.

Dopo I'Ascensione di Gesui d Cielo, Maria
trovavaladdiziamaggiore ndl'assdere dla
SantaM end farelaS. Comunione.

Non ¢i e detto nulladelle adorazioni di Maria
Vergined SS. Sacramento. Sgppiamo tuttavia
che questa fu sempre praticade feddi nella
Chiesae che Mariali precedevatuitti in ogni
opera buona.

Bdlaquindi e dgnificativalimmeagine dd
Beato Eymard rappresentante la B. Vergine con
Gesui trale braccia che sostieneil ciborio.
Nessuno, infatti, ebbe piu stretta rel azione con
I'Eucarestia che Maria Santissma.

Quai saranno i frutti daricavare?

1.0 Mettere tutta la divozione Eucarigtica
Messe, Comunioni, Visited SS. Sacramento
sotto la protezione di Maria.

Andare atrovare Gesll inseme aMaria, farci
dare Gesll ddle stesse mani di Maria. Assistere
dlaS. Messacon Maria Addolorata.

2.0 Chiedere i sentimenti, le disposizioni di
Mariandl'accostard a SS. Sacramenti. Chiedere
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lasuafede, la sua confidenza, il suo grande
amore per Gesll Eucaristico.

3.0 Leggere e meditare attentamente
I'Ufficiaturadi N. Sgnorade SS. Sacramento.
Cercare di approfondire gli insegnament
dogmatici e pratici e trarne saggi propositi.

Mariahalamissone di offrire Gesu d
mondo e I'offre nell'Eucaristia. Ora, se abbiamo
Gesll per mezzo di Marig; andiamo anche a
Gesul per Maria. Presentati da questatenera Madre
non temeremo di essere repinti, ma saremo
certi di ottenere quanto, per mezzo suo,
chiederemo a Divin Redentore.

Messa: Salve... pag. 158.
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Maria Sede della Sapienza

Unaddle prime grazie da chieders aMaria
SS. el'inteligenza, la sapienza celeste. Leone
Xl volevas chiedesse acume dinteligenza,
capacitadi ritenere e grazia dinsegnare.

La sgpienza & necessaria atutti; cosi ritennero
gli gess filosofi pagani, frai quai Senecache
affermo: «senzalo studio el'amore della
sgpienzanon vi puo essere né verané soda
bedtitudine per I'anima: sine sapientiae studio nulla
potest esse vera, et solida animi beatitudo».
Filone assari che la sgpienza e per I'uomo comeil
pilota per la nave, il magigtrato per lacitta, il
generde per I'esercito, I'anima per il corpo, lo
Spirito per I'anima.

«Sude sapientiae, fili mi, et laetifica cor
tuum: figliuol mio, gpplicati dla sgpienzae
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rallegrail tuo cuore» (Prov. 27, 11), diceil Signore
nel libri sacri. Nd |1 libro de Pardipomeni s
legge che avendo Dio promesso a Sdlomone di
concedergli quanto gli avrebbe chieto: « Postula
guod vis ut dem tibi» rimase contento della
domanda dd gran Re: «Da mihi sapientiam,

e gli rigpose: Poiché qui sail tuo amore, e non

mi hai domandato né ricchezze, né gloria, né
lunghi anni di vita, nélamorte di qudli cheti
odiano, mala sapienza e la scienza, queste cose
ti saranno concesse e vi aggiungero in piu beni,
ricchezza e gloriain modo che nessun re, né
prima né dopo di te, potra Sarti a confronto
1,7, 12).

Malasapienzadi questo mondo non sempre
€ vera sapienza, bensi come scrive S. Giacomo,
terrena, animalesca, diabolica (3, 15). La
sola e vera sapienza consste nel conoscere e
adorare Dio, nel tendere d fine per cui fummo
cregti e redenti; nel conoscere Gesll e quello che
Egli hafatto per noi, nd preticare lavirtu, nel
fuggireil vizio.

Laprimae verasapienza, scrive il Nazianzeno,
€ una condotta lodevole, un'anima pura davanti
aDio: prima sapientia est vita laudabilis
et apud Deum pura mens. Cicerone stesso dice:
«Lasapienzaconsste nd dominare la collera,
nel vincere se medesmo. L'uomo sobrio,
cogtante, intrepido, affabile, continente, € un vero
Saggio».

La sapienza e un tesoro infinito, €il candore
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dellaluce eterna, |0 specchio senza macchia
ddlaMaesadi Dio, lavivaimmagine ddla
bontadi Lui.

Se la sapienza e la scienza sono necessarie a
tutti, lo sono tanto piu per coloro che son chiamati
al’Apogolato, dlamissone dinsegnare.

Come potrainsegnare chi non sa? Occorre
quindi acquigtare la scienza: § faratanto bene d
prossimo quanto s avradi vera scienza.

Come s acquista la sapienza? La sapienza s
acquista studiando, ma specidmente chiedendola
aDio. Scrive S. Giacomo: «Sevi étravai chi
abbisogni di sapienza, lachiedaaDio il qude
daatutti largamente e non rinfacciai doni, e
gli sxradaa s quis vestrumindiget sapientia,
postulet a Deo, qui dat omnibus affluenter, et
non improperat, et dabitur ei» (1, 5).

Altro mezzo efficacissmo per ottenere la
sgpienza é quello di ricorrere dla Sede della
Sapienza, aMaria SSma. Per la sua sapienzaci
furono aperti i tesori della graziae possamo
dire che Ellasxralavitaelagraziaddl'anima
nostra: «Sapientia illius eruperunt abyss... et
erit vita animae tuae et gratia» (Prov. 3, 20-22).

Maria e la Sede della Sapienza:

1) Perché in Maria abito, e per Lel passo
Gestl Crigto, Sapienza del Padre, essenzide
veritd, luce veradd mondo. Come s attribuisce
la creazione a Padre, cos g ttribuisce la
spienzad Fdlio; anz il Figliodi Dioéla
Sapienzaincarnata. Ma Gesll ¢i venne per mezzo
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di Maria; anche la sapienza, percio, I'avremo
daMaria

2) Non vi e grazia che, venendo anoi daDio,
non pass daMaria, e e Elladispensatutte le
grazie, amaggior ragione dovra digpensare
quella che & piu importante.

3) Tuitti i Dottori della Chiesaricorsero a
Mariaechiesero alL e lasgpienza S. Tommaso
dAquino, il soletrai Dottori, era divotissmo
dellabeata Vergine eda L e ottenne la grande
suascienza. Cosi S. Alberto Magno, S. Bernardo,
S. Francesco di Salese S. Alfonso.

S raccontadi S. Giuseppe Cottolengo che,
ancor fanciullo, essendo molto tardo a capire le
lezioni, ricorse con fede a Maria e ottenne da
lei lagrazianon solo di comprendere con prontezza,
madi superare gli stess condiscepoli piu
perspicaci.

Mariaeil lume de Dottori, e quanti studenti
riconoscono in Lel I'aiuto potente nelle loro
difficolta!

Che cosafarein pratica?

1.0 Studiare con cuore puro: «n malevolam
animam non introibit sapientia». Studiare con
rettaintenzione: per dar gloriaaDio efare
meaggior bene dle anime,

2.0 Mettere |0 studio sotto |a protezione della

Madonna e chiedere con umiltalagrazia
dimparare.
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3.0 Recitare sempre bene la preghiera prima
e dopo lo studio ela scuola.

Chi fara cosl, imparera certamente e con
frutto, perché Maria & la Sede della Sapienza,
laMadre dd sapere e la Protettrice degli sudi.

Preghiera a Maria Vergine Sede della Sapienza

O Santissma Vergine Maria, Tu che ha
generato il Salvatore Gesll e manifestato d
mondo la Luce eterna; 0 Madre della scienza
diving, lacui piaintercessone ottenne amolte
menti incolte ed ignoranti, di progredire mirabilmente
nelascienza e ndlapieta, Teio eeggo
aParonadea mie sudi.

Fa, o Madre del buoni studi, che per latua
intercessone lo Spirito Santo riempial'anima
miadi luce edi forza, di prudenzae di umilta
Fa che mi diavolontaretta, intelligenza,
memoria e facilita sufficienti, e pecidmente
umiltadi mente e di cuore, affinché possain
tutto progredire secondo i consigli della
Sapienzadivina,

Difendimi, o Madre buona, ddlo spirito di
superbia e presunzione, curiositavana ed
incogtanza; preservami daogni scandao e da ogni
errore, da quelli in modo speciale che possono
corrompere lamiafede e turbare la lucidita del
mio intelletto, la purezza del mio cuoreela
pace ddl'animamia.
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Fa, o Maria, che, sotto il Tuo patrocinio, io
possa camminare nellaviaddlaveritae ddla
virtl con scurezza, forza e costanza, sempre
sottomesso alle direttive e dottrine della Santa
Chiesa, Madre mig, e pervenire findmente dla
cognizione, al'amore ed dl'eterno possesso di
Gesti Crigto, Figlio Tuo e Signor nostro. Cosl Sia

(Ind. 500 giorni: S. Pen. Ap., 18 sett. 1933).

Messa: Salve... pag. 158.
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Maria Regina del Mondo

Nelle Litanie Lauretane Maria & invocata
Reginadegli Angdi, Reginade Patriarchi,
Reginade Profeti, Regina degli Apostali, Regina
de Martiri, Reginade Confessori, Reginadi
tutti i Santi. Ndlla Liturgia & anche detta Madre
beeta, Vergine intatta, gloriosa Regina del
mondo.

Gesl eil Rede Re, il Signore del dominanti;
Maria, come Madre sug, € la Reginaddlaterra
edd Cido, laReginadi tutto il mondo. E
Reginadel Martiri, dei Vergini, dei Confessori,
degli Apostoli, perché tutti superain virtu; &
Reginade Patriarchi, dei Profeti, degli Angdli,
perché tutti superain grazia

Proclamata laregdita di Gesti Cristo,
comincio un intenso movimento perché venise
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riconosciuta e dichiarata liturgicamente anche
laregditadi Maria

II'S. Padre Pio X1, di felice memoria, aderi
volentieri dl'erezione di una Caitedrale codruita
a Port-Said nel 1936 dedicata a Maria Regina
del mondo, e mando, qua suo rappresentante,

il delegato Pontificio dd Congresso Internazionde
di Manilaa consacrarla ed inaugurarla.

Tutto il Vicariato Apostolico del Candedi
Suez venne dlora consacrato a Maria Regina,
con immensa gioia ddla popolazione; il Sommo
Pontefice, partecipando atae gaudio, invio per
lastatua della celeste Reging, una preziosa
collana d'oro tempestata di perle, e permise che
S aggiungesse, in perpetuo dle Litanie Lauretane
I'invocazione Regina mundi, ora pro nobis!
Tde privilegio venne pure concesso ad dtre
Dioces. Allorail movimento per laRegdita di
Maria, innestandos a continuo movimento di
tutti i secoli, operato da Pontefici e da Pastori,
da Padri e da Dottori, da Santi e da Teologi
che riconobbero e proclamarono Maria Regina,
ando dlargandos ancor piu. Cardindi, Arcivescovi
e Vescovi d'ogni Nazione promossero ed
estesero il grande movimento per laregdita di
Maria ed indulgenziarono un'apposita preghiera
aMaria Reginade mondo, accendendo cos in
tutti i popoli, I'entusasmo per lacdeste
Sovrana.

Anche la Sacra Scrittura proclamalaregdita
di Maria «Astitit Regina a destristuisin
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vestitu deaurato circumdata varietate» (Sdmo
44, 10). «Vieni da Libano, o miasposa, vieni da
Libano, sarai coronata...» (Cant. 4, 8). Mala
corona e l'emblemadellaregdita Dunque

Maria, I'lmmacolata Sposa dello Spirito Santo, &
Regina

La Tradizione canta anch'essain armonico
ed imponente coro la sovranita della Vergine.

S. Atanasio chiama Maria «Regina, Sovrana,
Madre di Dio»; I'abate Goffredo: «Regina
universdle degli Apodtali e degli uomini»; S. Alberto
Magno: «Principessa di tutte le cresture»;

I'ldiota «Reginadd cido e de mondo»; e

Dionigi Cartusano: «Regina ddle Regine».

Molti tragli gess Sommi Pontefici 5
distinsero nell'onorare Maria Regina e Signora
Cosi Gregorio I, Ssto 1V, Pio V, Gregorio XIl|,
Innocenzo XI, Clemente X1, Pio VIII, Fo IX,
Leone XI11, Benedetto XV, Pio XI. Leone XII|
emano documenti in cui parla delle mansioni
regdi di Maria, in modo tde, che s pud
chiamare senzdtro il Pontefice ddlaregdita
Mariana. Ndl'EnciclicaMagnae Dei Matris parla
della «divina e perenne necessita, per cui Maria
e obbligata areggere gli uomini ed autarli
circale cose eterne»; ndl' Adiutricem populi,
dopo aver decantato i pregi ele mangioni di
Maria, lachiamaverissime Mater Ecclesiae
atque Magistra et Regina Apostolorum; ndla
Jucunda semper vede Mariaincoronatadd Figlio
dd diadema stellato, sedergli accanto quale
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Regina et Domina Univer sorum; ndla Fidentem
proclama «LaB. Vergine Reginadel mondo,
che brillain Paradiso per la corona stellata.

Benedetto XV invoco la besta Vergine Regina,
nella funesta guerra mondiae, ed ordinod
di riconoscerla ed invocarla Regina della pace;
il grande Pio XI, di f.m., non di parlare
in svaridi documenti ddllaregdita mariana.

Ma per quai motivi Maria e Regina? Ecco:
A Maria compete ladignitaregde perché Ella,
qua Madre ddl Re dei Re, Gesul Cristo, partecipa
degli stess titoli che Egli ha per essere Re.

Innanzi a Gesli S progranoil cido ela
terra per proclamarlo Re. Lo stesso avviene per
Maria tutte le generazioni la guardano,
I'ammirano e le fanno omaggio, come sudditi a
Regina. Ovunque s devaanche per ld il grido:
Ave, Regina codorum! Ave Domina Angdorum!
Sdve, Regina

Gesll Crigto Re volle dividere i suoi diritti
regali di Creatore, di Santificatore, di Redentore
edi Rimuneratore con laMadre sua
costituendola Regina dell'universo.

Gesu Crigto e nostro Padrone ed e il nostro
Re per diritto di creazione. E' per mezzo suo
che lddio hafatto tutte e cose e senza di Lui
nessuna delle cose cregte e stata fatta: «Omnia
per ipsum facta sunt» (Jo. 1, 3). MaEgli valle
dividere questo diritto con laMadre sua,
conferendole potere ed autorita sopra tutti gli
essei cregti: Maria é laRegina ddl'universo, e,
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come dice S. Bernardino da Siena, Ella conta
adtrettanti sudditi quanti ne conta l'adorabile
Trinita

Gesu Cristo € Re per diritto di Redenzione.
MaEgli s associo laMadre, la Corredentrice,
in questa grande opera; giustamente percio
Maria, per il contributo recato alla Redenzione,
acquisto dei diritti soprai credenti dei qudi €
amata Regina.

Gesti Crigto € Re per diritto di Santificazione,
in quanto, col S. Battesmo ci rigeneradla
grazia Mariaeéil piu perfetto modelo ddlle
virtu chei crigtiani devono praticare, latesoriera
eladispensatrice di tutte le grazie che
portano dla santita: dunque anche per questo
titolo Ellae Regina

Gesti Crigo infine € Re per diritto di
Rimuneratore di tutti gli eetti che Egli glorificand
Cidlo. Ma questo diritto € proprio anche di
Maria che sede dladestradi Gesu sul trono
piu dto dopo il suo e che fu da Lui incoronata
Reginadd Cido eddlatera

Labeata Vergine inoltre ha diritto dlaregdita
perché ne possiede, come Gesll, gli €lementi
codtitutivi, ossa la grandezza, la potenza, la
bonta. Laregditadi Gesti Crigto e regdita di
potenza, quelladi Maria e regditadi amore.

Oh, amiamo questa Regina damore e preghiamo
per I'avvento dd suo regno: Advenit regnum
Mariae!
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Quadli frutti ricaveremo da questa
meditazione?

1.0 Maria e Regina, ma Reginasingolare. I
suo regno e regno di misericordiae di pace, non
di giudtizia; percio chiunque S sente peccatore
edebale, g rifugi in questo regno, S metta
sotto il dolcissmo impero ddlaVergine e dica
Non potendo salvarmi per giudtizia, perché
peccatore, spero di salvarmi dmeno per lagrande
misericordiadi Maria. E Marial'autera
certamente a giungere a salvezza.

2.0l regno di misericordia, €il regno del
miseri. Non temiamo quindi di mosrare aMaria
le nogtre piaghe ed infermitd, anzi manifesiamoglide
chiaramente: avremo cosl piu diritto
ad essere dale accolti.

3.0 Maria e Reginamisericordiosa. S
predichi, secondo la possihilita, labontadi Maria
Se riusciremo a portare un'anima ad amare la
Madonna, I'avremo segnata col segno di
predestinazione perché amare la Vergine & pegno di
eterna salvezza,

Messa: Salve... pag. 158.
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MariaelalLiturgia

Trale feste che abbiamo considerato ad
onore di Maria SS., dcune sono universdi, dtre
particolari, ossa proprie di dcuni luoghi. Le
universali |e abbiamo consderate tutte, le
particolari quas tutte.

Che cosaintende farci imparare la Chiesa
ddlaliturgia gabilitain onore di Maria
Santissma? Laliturgia, Saessa diretta ad onorare
la SS. Trinita, Gesu Cristo, o labeata Vergine,
hasempre tre fini: igruirc nelle veritadivine,
incoraggiarci ndlla praticaddlevirtu, e
soprattutto insegnarci a pregare.

LaliturgiaMaride dunque hatrefini:

1) Istruirci sui dogmi e sulle veritachela
Chiesa professa e predica dellaMadonna. Cosi
ad esempio, laliturgia ddl'lmmeacolata ci
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propone questo dogma, ce lo spiega con la Sacra
Scritturae ladottrinade SS. Padri; laliturgia
dell'’Assuntaci istruisce sul beato trangito,
risurrezione, assunzione, glorificazione ed
incoronazione ddlaVergine, Reginadd Cido e
dellaterra

2) Incoraggiarci alla pratica delle virtu. Per
guesto laChiesaci facongderarei vari doveri
che ci provengono dd fatto di essere crigtiani
o di esserci consacrati aDio in uno stato di
particolare perfezione, e ci propone gli esempi
di Gesu Crigto, dei Santi, ddlla Vergine SSma
Lafesta ddl'’Annunciazione ad essmpio, ¢ fa
meditare I'umilta di Marig lafestadela
Vidtazione, lasua carita; quelladdla puritadi
Maria, lasua purezza, e cos ddlle dtre.

LaLiturgia, dunque, € come un bel libro di
morae, di ascetica, anzi di midticain cui €
raccolto tutto quanto s richiede alla nostra
santificazione; e tutto cio non viene espogto in
modo arido o schematico, maa dogma, dla
morale, laliturgia da un cuore lapreghiera

3) LaLiturgiaquindi in terzo luogo, ha per
fined fard pregare. Infaiti le numerose feste
idtituite ad onore della Vergine, hanno tutte per
fine precipuo la preghiera. E' la Chiesa che ci
portaaMaria e cinvitaa pregarla, ponendoci
sotto I'occhio, e preghiere che Essa stessa ha
formato sotto I'ispirazione dello Spirito Santo.

LaLiturgiadunque ¢ serve di isruzione,

di edificazione, di santificazione.
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Rimarrebbero ancora a consderars varie
feste; per es. MariaMadre del bell'amore, Madre
del Perpetuo soccorso, Madre del Buon Pastore,
Madre della Divina Provvidenza, Madre della
Grazia, Madre della Misericordia, I'Umiltadi
Maria Laliturgiadi queste feste, in generde,

e diretta a portarci ad unamaggior confidenza
nel materno Cuore di Maria, percio laChiesaci
faconsderare queste verita

1) Dio haposto lagraziand cuore di Marig;
anzi le hadato un cuore che é tutto amore per
i suol figli. Dauna parte, quindi, Maria ha tutti
I poteri presso Dio, e ddl'dtra haun cuore che
comprende tutti i bisogni de figli.

Maria é invocata sotto tanti titoli perché
Ella provvede atutti i bisogni, ha potere su
tutto. 1l peccatore chiama Maria Refugium
peccatorum perché dale speralagraziade
pentimento e del perdono; I'infermo la chiama Sdus
infirmorum perché sa che Maria ha potere di
guarirlo e un cuore propenso ad avere
pietade suoi mdi; il Sacerdote I'invocaMadre
dd Divin Pastore ed il povero Madre ddla
Provvidenza, mentre per dtri bisogni S hala
Vergine dd Perpetuo soccorso el Patrocinio di
Maria

2) LaChiesainaltre vuole che da queste
festeimpariamo ad imitare le virtu di Maria,
specidmente la sua bonta. Maria € l'immagine
dellabontadi Dio: dmago bonitatis illius»
(Sap. 7, 26). «Maria, esclama S. Bernardo, ha

282*



gperto per tutti il seno dellamisericordia,
affinché ddla sua pienezza tutti attingano: il
peccatore il perdono, il giusto lagrazia, I'Angelo
lagioig 1aSS. Trinitalagloria». «Quis
misericordiae tuae, o benedicta, longitudinem,
beatitudinem, sublimitatem et profundum queat
investigare?. chi mai potra, o Vergine Santa,
comprendere lalunghezza, lalarghezza, la
profondita e |'dtezza della vostra misericordia?».

Il Cuore di Maria e pieno di misericordia;
Ellahaanche lavirtu ddla giudizia perché
possiede tutte le virtt in sommo grado, ma non
ne hal'amministrazione: Maria conosce solo la
misericordia: EllaélanosraMamma

Cerchiamo di acquigtare un cuore Smile a
quello ddla Mamma celeste e domandiamo
ripetutamente a Maria un cuore buono, che ama,
chevedei bisogni di tutti e chedi tutti ha
compassione. Domandiamo dla Vergine Santa
che cl sodtituiscail cuore. «+ac cor nostrum
secundum Cor tuum, o Maria!».

3) Daultimo, in queste feste, la Chiesavuole
che preghiamo la Madonna per le necessita di
tutti. Preghiamo quindi con la Chiesa, penetriamo
il senso delle preghiere e cerchiamo di
sentire anche noi cio che sente la Chiesa per
Maria
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Conclusione

Quando Gesu, dal legno della Croce,
pronunzio quelle parole «Tutto & compiuto» (Giov.
19, 30), il mondo erariscattato e salvo, la collera
celeste disarmata, I'inferno chiuso, il cielo
nuovamente gperto e noi avevamo riacquistato il
diritto dell'eredita celeste. Ma, cosa degna di
particolare attenzione e che provala necessita
del culto aMaria per giungere asdvezza, el
fatto che Gesli annunzio a mondo che tutto era
compiuto dopo aver detto a Maria, indicandole
Giovanni: Ecco tuo Figlio, ed discepolo
prediletto, additandogli Maria: Ecco tuaMadre
(Giov. 19, 26-27). Il Divin Redentore dice che
non gli resta piu nullaa compiere soltanto dopo
averci dato Maria per Madre: ladivozione dla
Vergine, quindi, e voluta da Gesli ed é necessaria
per salvarci. Il culto e ladivozione verso
laMadre di Dio sono un segno certo di
predestinazione.

Maria e l'dbero dellavita per coloro che s
stringono a Lei: beato chi vi S tiene abbracciato!
«Qui me invenerit, inveniet vitam, et hauriet
salutem a Domino» (Prov. 8, 35).

Per lelabbradd Savio, o Vergine Immacolata,
tu ci fa intendere che chi cercadi conoscerti e di
farti conoscere, avrain premio lavita eterna:
«Qui elucidant me, vitam aeternam habebunt»
(Ecdli. 24, 31). Ebbene, io faro tutto il possibile
per conoscerti, onorarti, pregarti, amarti, imitarti;
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non risparmiero fatiche né studi per mettere

inluce letue virty, i tuoi meriti, latua
misericordia; mi adoprero a propagareil tuo
culto e afarti conoscere, amare, imitare. Oh, mi
fosse dato di condurti a piedi il mondo intero!
Voglio vivere e morire nelle tue braccia, sul

tuo cuore di Madre, amarti con tutte le potenze
dell'anima, per giungere, dopo aver pronunziato
per I'ultima valtail tuo amabilissmo nome
quaggiu, agodere latuavisonein cido. Vergine
Maria, Madre di Gesl, fateci santi! Regina
Sanctorum omnium ora pro nobis!
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